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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 40/2008

zo 16. janudra 2008,

ktorym sa na rok 2008 stanovujii rybolovné mozZnosti a sivisiace podmienky pre urcité populdcie
ryb a zoskupenia populicii ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre plavidld Spolocenstva vo
vodich, v ktorych sa vyzaduje obmedzovanie vylovu

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decem-
bra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov
rybného hospoddrstva v ramci spolo¢nej politiky v oblasti
rybolovu (!), a najmé na jeho ¢lanok 20,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 847/96 zo 6. médja 1996,
ktorym sa zavddzaji dodatoéné podmienky pre riadenie
celkovych pripustnych dlovkov (TAC) a kvot presahujtice
rok (?), a najmé na jeho ¢ldnok 2,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2004 z 26. februdra
2004, ktorym sa ustanovuji opatrenia na regenerdciu zdsob
tresky (%), a najmd na jeho cldnky 6 a 8,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 811/2004 z 21. aprila
2004, ktorym sa zavadzaji opatrenia na obnovu zdsob severnej
Stuky morskej (*), a najmé na jeho ¢ldnok 5,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2166/2005 z 20. decem-
bra 2005, ktorym sa stanovuji opatrenia na obnovu zdsob
merlizy juznej a homdra nérskeho v Kantdbrijskom mori a na
zdpade Pyrenejského polostrova (°), a najmd na jeho ¢lanky 4 a 8,

Q] U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59. Na’riadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 865/2007 (U. v. EU L 192, 24.7.2007, s. 1).

() U.v.ESL 115, 9.5.1996, s. 3.

¢) U.v. EU L 70, 9.3.2004, s. 8. Nariadpnie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 441/2007 (U. v. EU L 104, 21.4.2007,
s. 28).

*) U.v.EUL 150, 30.4.2004, s. 1.

() U.v.EUL 345, 28.12.2005, s. 5.

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 388/2006 z 23. februdra
2006, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan trvalo udrzatelného
vyuZzivania zdsob soley v Biskajskom zdlive (°), a najmi na jeho
¢lanok 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2007 zo 7. mdja
2007, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan trvalo udrzatelného
vyuZivania zdsoby soley v zdpadnej Casti Laman3ského prie-
livu ('), a najmi na jeho ¢lanky 3 a 5,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 676/2007 z 11. jina
2007, ktorym sa ustanovuje viacrocny plan pre rybolov
vyuzivajiici zdsoby platesy a soley v Severnom mori (%), a najma
na jeho clanky 6 a 9,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedZe:

(1) V ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 sa vyzaduje, aby
Rada prijala opatrenia potrebné na zabezpecenie pristupu
k voddm a zdrojom, ako aj udrzatelné vykonavanie ¢innosti
rybolovu, pri zohladneni dostupnych vedeckych odpori-
¢ani, a najmi spravy, ktort vypracoval Vedecky, technicky
a hospodarsky vybor pre rybné hospodarstvo (STECF).

(2) Podla ¢lanku 20 nariadenia (ES) ¢ 2371/2002 bolo
uloZené Rade stanovit celkovy povoleny vylov (TAC) podla
oblasti rybolovu alebo skupiny oblasti rybolovu. Je
potrebné pridelovat clenskym $titom a tretim krajindm
rybolovné moznosti v stlade s kritériami ustanovenymi
v ¢lanku 20 predmetného nariadenia.

) U.v.EUL 65, 7.3.2006, s. 1.
() U.v.EUL122,11.5.2007,s. 7.
¢ U.v.EUL 157, 19.6.2007,s. 1.
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V zdujme zabezpecenia efektivneho riadenia TAC a kvot je
potrebné ustanovit osobitné podmienky, za akych sa maja
vykondvat ¢innosti rybolovu.

Tieto zdsady a urdité postupy riadenia rybolovu sa musia
stanovit na drovni Spolocenstva tak, aby clenské Staty
dokdzali zabezpecit riadenie lodi plaviacich sa pod ich
vlajkou.

V ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 sa ustanovujl
definicie, ktoré st dolezité na pridelovanie rybolovnych
moznosti.

Rybolovné moznosti sa musia vyuzivat v stlade s pravnymi
predpismi Spolocenstva v danej veci, najmd v sulade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2807/83 z 22. septembra
1983, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre
zaznamendvanie udajov o ulovkoch ryb clenskych $td-
tov (1), nariadenim Rady (EHS) ¢. 2930/86 z 22. septembra
1986, ktoré definuje charakteristické vlastnosti rybarskych
plavidiel (3, nariadenim Komisie (EHS) ¢ 1381/87
z 20. mdja 1987, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
pre oznaCovanie a dokumentdciu rybarskych plavidiel (?),
nariadenim Rady (EHS) ¢. 3880/91 zo 17. decembra 1991
o predkladani Statistickych tidajov o jednotlivych vylovoch
¢lenskych stitov vykonavajicich rybolov v severovychod-
nom Atlantiku (*), nariadenim Rady (EHS) & 2847/93
z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém
spolo¢nej politiky rybolovu (°), nariadenim Rady (ES)
¢ 1627/94 z 27. juna 1994 ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia tykajice sa zvlzi§tnych rybarskych
povoleni (°), nariadenim Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca
1998 o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom
technickych opatreni na ochranu mlddat morskych orga-
nizmov (’), nariadenim Rady (ES) ¢. 1434/98 z 29. juna
1998 urcujice podmienky, za ktorych sa mozu slede
vykladat na breh na priemyselné ucely okrem priamej
Tudskej spotreby (%), nariadenim Rady (ES) ¢. 2347/2002
zo 16. decembra 2002, ktorym sa zrladu]u poziadavky
$pecifického pristupu a pridruzenych podmienok, ktoré sa
vztahujd na rybolov hlbokomorskych zdsob ryb (%),
nariadenim Rady (ES) ¢ 1954/2003 zo 4. novembra
2003 o riadeni rybérskeho dsilia tykajiceho sa uréitych

U. v. ES L 276, 10.10.1983, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1804/2005 (U. v. EU L 290,
4.11.2005, s. 10).

U. v. ES L 274, 25.9.1986, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 3259/94 (U. v. ES L 339, 29.12.1994, s. 11).

) U.v.ESL 132, 21.5.1987,s. 9.

U. v. ES L 365, 31.12.1991, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) &. 4482005 (U. v. EU L 74, 19.3.2005,
s. 5).

U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1098/2007 (U. v. EU L 248,
22.9.2007, s. 1).

U. v. ES L 171, 6.7.1994, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) &. 2943/95 (U. v. ES L 308, 21.12.1995,
s. 15).

U. v. ES L 125, 27.4.1998, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2166/2005 (U. v. EU L 345,
28.12.2005, s. 5).

U. v. ES L 191, 7.7.1998, s. 10. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 2187/2005 (U. v. EU L 349, 31.12.2005, s. 1).
U. v. ES L 351, 28.12.2002, s. 6. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 2269/2004 (U. v. EU L 396, 31.12.2004, s. 1).

rybolovnych oblasti a zdrojov Spolocenstva (19), nariade-
nim Komisie (ES) ¢. 2244/2003 z 18. decembra 2003,
ktorym sa ustanovujii podrobné ustanovenia tykajice sa
systémov monitorovania plavidiel umiestnenych na dru-
zici (M), nariadenim (ES) & 423/2004, nariadenim Rady
(ES) ¢. 601/2004 z 22. marca 2004, ktorym sa ustanovuju
urcité kontrolné opatrenia pri rybdrskych ¢innostiach
v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor o ochrane Zivych
antarktickych morskych zdrojov (%), nariadenim (ES)
¢. 811/2004, nariadenim Rady (ES) ¢ 2115/2005
z 20. decembra 2005, ktorym sa ustanovuje plin obnovy
gronskeho halibuta v rdmci Organizécie pre rybolov
v severozdpadnom Atlantiku( %), nariadenim  (ES)
¢ 2166/2005 nariadenim (ES) ¢. 388/2006, nariadenim
Rady (ES) ¢. 2015/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa
na roky 2007 a 2008 stanovuji rybolovné mozZnosti pre
rybdrske plavidld Spolocenstva, pokial ide o niektoré
zdsoby hlbokomorskych ryb (14), nariadenim Rady (ES)
¢. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatre-
niach pre trvalo udrzatelné vyuzivanie zdrojov rybného
hospodérstva v Stredozemnom mori (°), nariadenim (ES)
¢.509/2007, nariadenim Rady (ES) ¢. 520/2007 zo 7. mdja
2007, ktorym sa ustanovuji technické opatrenia na
ochranu urcitych zdsob druhov migrujicich na velké
vzdialenosti (*%), nariadenfm (ES) ¢. 676/2007, a nariadenfm
Rady (ES) ¢. 13862007 z 22. oktébra 2007, ktorym sa
ustanovuji ochranné a vynucovacie opatrenia uplatnitelné
v regulacnej oblasti Organizdcie pre rybolov v severozdpad-
nom Atlantiku (V7).

Malo by sa objasnit, Ze ak sa morské organizmy ulovené
pocas rybolovnych operdcii vykondvanych vyhradne na
ucely vedeckého vyskumu preddvaji, mali by sa vztahovat
ustanovenia tohto nariadenia aj na tieto rybolovné operdcie.
Na zdklade odportcania Medzindrodnej rady pre vyuZziva-
nie mori (ICES) je potrebné zachovat uplatiiovanie systému
riadenia obmedzeni vylovu sardel v zéne ICES VIII. Komisia
by mala stanovit obmedzenia vylovu pre populdcie sardely
v zéne ICES VII na zdklade vedeckych informécif
zhromazdenych pocas prvej polovice roku 2008 a na
zaklade konzultdcii uskutoénenych v silade s viacroénym
planom pre sardelu.

Na zdklade odportcania ICES je potrebné udrziavat
a revidovat systém riadenia vylovu pieso¢nicovitych
v zénach ICES Illa a IV a vo vodach ES zény ICES Ila.

(19 U.v. EU L 289, 7.11.2003, s. 1.

(") U.v. EU L 333, 20.12.2003, s. 17.
(1) U. v. EU L 97, 1.4.2004, s. 16. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES) ¢. 1099/2007 (U.v. EU L 248, 22.9.2007, s. 11).

(* )U v. EU L 340, 23.12.2005, s. 3.
() U.v. EU L 384, 29.12.2006, s. 28. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 754/2007 (U. v. EU L 172, 30.6.2007,
s. 26).

(%) U.v. EU L 36, 8.2.2007, s. 6.
(1% U.v. EU L 123, 12.5.2007, s. 3.
() U.v. EU L 318, 5.12.2007, s. 1.
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(99 Ako prechodné opatrenie je potrebné, vzhladom na (17) Diskusie o alternativnom systéme riadenia rybolovného
najnovsie vedecké stanoviska zo strany ICES, nad’alej tsilia zalozenom na maximélnej trovni kilowattov za den
znizovat rybolovné tsilie v pripade urcitych hlbokomor- v roku 2008, ktoré sa uskutoc¢nili v roku 2007 odhalili, Ze
skych druhov. bude nevyhnutné mat dlhsi ¢asovy rdmec na prisposobenie
vnutrodtatnych procedir takymto poziadavkdm na riadenie
rybolovného tsilia. Stcasny systém riadenia rybolovného
(10) Na zéklade ¢lanku 20 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 bolo tsilia, zalozeny na dnoch strdvenych na mori, sa md
ulozené Rade rozhodniif o podmienkach stivisiacich ponechat v roku 2008 v platnosti s cielom pokracovat
s obmedzeniami V}’]lovu a/alebo obmedzeniami rybolov_ v diskusiach o zaloZeni riadenia rybolOVnéhO tsilia na
ného tsilia. Vo vedeckom stanovisku sa uvddza, ze Glovky kilowattoch za deni v roku 2008 a so zavedenim
nad rdmec odsthlasenych TAC maji za nésledok, Ze je tak¢hoto systému v roku 2009.
dotknutd udrzatelnost rybolovnych operdcii. Z tohto
dovodu je vhodné zaviest stvisiace podmienky, ktoré buda
mat za nasledok zlepSené vykondvanie odsthlasenych (18) Na ucely tpravy obmedzeni rybolovného usilia v pripade
rybolovnych moznosti. tresky stanovenych v nariadeni (ES) & 4232004 sa
zachovaja alternativne opatrenia s cielom riadit rybolovné
tsilie konzistentne s TAC, ako sa ustanovuje v ¢lanku 8
(11) Organizdcia pre rybolov v severozdpadnom Atlantiku ods. 3 uvedeného nariadenia.
(NAFO) prijala na svojom vyroénom zasadnuti v roku
2007 mnoho technickych a kontrolnych opatreni. Tieto
opatrenia je potrebné vykonat. (19) Mali by sa zachovat urcité docasné ustanovenia, ktoré sa
tykaji ddajov. VMS (systému monitorovania plavidiel),
s cieflom zabezpecit vacsiu Gcinnost a efektivnost pri
(12) Na svojom XXV vyroénom zasadnuti Dohovoru o zacho- monitorovani, kontrole a dozore nad riadenim rybolov-
vani antarktickych morskych Zivych zdrojov (CCAMLR) ného usilia.
v roku 2007 prijali ¢lenovia prislusné obmedzenia vylovu
populdcii, ktoré moze lovit ktorykolvek clen CCAMLR.
ClenoYla CCAMLR takisto schvalili acast .lodl Spolocenstva (20) Na tcely Gpravy obmedzeni rybolovného wsilia v pripade
na pr}eskumnych tybolovoch dr_uhu, lesostlchus v pod- soley stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 509/2007 by sa mali
oblastiach FAO 88.1 2 88.2, ako 4 ,d,IVIZI?ChVS 8.4.1,58.4.2 stanovit alternativne opatrenia s cielom riadit rybolovné
> 8'4‘,3‘?‘) a3 8‘4'3[,))’ a /podrob1l1 Rr}%usn? tybolovné tsilie konzistentne s TAC, ako sa ustanovuje v ¢lanku 5
opercie obfned'zgnlz}m VleVl:l a vedlajsich .ulovkoy', gko ods. 2 uvedeného nariadenia.
aj ur¢itym $pecifickym technickym opatreniam. Aj tieto
obmedzenia a technické opatrenia by sa mali uplatiiovat.
(21) Na tcely tpravy obmedzeni rybolovného usilia v pripade
(13) S cielom splnit medzindrodné zdvizky, ktoré na seba platesygsoley sFe}noven)?chvnariadeni (ES) 2. 676 / 2007 bX
prevzalo Spolocenstvo ako zmluvnd strana Dohovoru sa_mali stanovit alter.natlvne opatrenia s ciefom rlad,lt
hovani antarktickvch morskich  #ivich zdroiov rybolovné usilie konzistentne s TAC, ako sa ustanovuje
P ) d e, myen )oY clanku 9 ods. 2 uvedeného nariadenia.
(CCAMLR), vratane zdvdzku uplatiiovat opatrenia, ktoré vdan
prijala komisia CCAMLR, by sa mal uplatiiovat celkovy
povoleny vylov (TAC), ktory prijala Komisia na sezénu i
2007 - 2008, ako aj zodpovedajice hranicné ditumy (22) Pokial ide o populdcie tresky v Severnom mori, v Skager-
sezony. raku a v zdpadnej Casti Lamansského prielivu, v Irskom
mori a na zdpade Skétska a populdcie miena a homdra
Stthleho v zénach ICES VIIc a IXa, v rdmci programu
(14) Podla clanku 2 nariadenia (ES) ¢. 847/96, treba stanovit riadenia treba upravit trovne rybolovného tsilia.
populdcie, na ktoré sa vztahuji rozne opatrenia, ktoré si
v flom ustanovené.
(23) S cielom prispiet k ochrane populécii ryb je potrebné, aby
sa v roku 2008 zaviedli urcité dopliujice opatrenia
(15) V stlade s postupom ustanovenym v dohoddch alebo tykajtce sa kontroly a technickych podmienok rybolovu.
protokoloch o vztahoch pri rybolove Spolocenstvo kon-
zultovalo o rybolovnych pravach s Nérskom (1), Faerskymi
ostrovmi (3) a Grénskom (3). (24) S cielom zaistit ochranu neresiacich sa zoskupeni molvy
modrej v zénach ICES VI a VII si podla vedeckého
odporacania ICES popri obmedzeni vylovu potrebné aj
(16) Spolocenstvo je zmluvnou stranou viacerych regiondlnych ochranné opatrenia.
organizdcii rybného hospodarstva. Tieto organizicie ryb-
ného hospodérstva odporicali stanovenie obmedzeni
vylovu afalebo dsilia a dalSie pravidld ochrany urcitych (25) Vedecké skimanie dokézalo, ze postupy rybolovu pri love

druhov. Je preto potrebné, aby Spolo¢enstvo uplatnilo tieto
odporticania.

() U.v.ESL 226, 29.8.1980, s. 48.
() U.v.ESL 226, 29.8.1980, s. 12.
() U.v.EUL 172, 30.6.2007, s. 1.

Ziabrovkami a zakliesfiovacimi sietami v zdénach ICES Vla,
Vb, VIb, VlIc, VIIj, VIIk, VIII, IX, X a XII predstavuji
zdvazna hrozbu pre hlbokomorské druhy. Az do prijatia
trvalejSich opatreni by sa vSak mali zaviest docasné
opatrenia, ktoré umoznia vykondvanie tohto rybolovu za
urcitych podmienok.
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(26) V sdlade s dohodnutym zdznamom zdverov medzi vyroénom zasadnuti obmedzenia vylovu tuniaka Zltoplut-

27)

(28)

(30)

(33)

(34)

Eurépskym spolocenstvom a Nérskom z 26. novembra
2007 by sa technické opatrenia na zvySenie selektivity
vle¢eného rybdrskeho vystroja na tcely zniZenia odhadzo-
vania tresky merlang v Severnom mori mohli preskasat
v prvej polovici roku 2008.

S cielom zabezpecit udrZatelné vyuzivanie populdcii
merlazy eurépskej a homara $tihleho a znizit odhadzovanie
by sa malo umoznit v zénach ICES VIIla, VIIIb a VIId
vyuzivanie najnovsicho vyvoja v oblasti selektivneho
vystroja.

Pouzivanie kategérii vystroja, ktoré nechytaji homdra
Stihleho, by sa malo umoznif v urcitych oblastiach
uréenych na ochranu tohto druhu, kde je zakdzany rybolov.

So zretefom na odpordcanie STECF niektoré uzatvorenia
oblasti neresenia sleda atlantického nie sti nevyhnutné na
trvalo udrzatelné vyuzivanie tohto druhu v zéne ICES Vla.

Je potrebné zachovat kontrolu vyklddky a prekladky
mrazenych ryb rybdrskymi plavidlami tretich krajin
v pristavoch Spolocenstva podla odpordcani Komisie pre
rybolov v severovychodnom Atlantiku (NEAFC). V novem-
bri 2007 odporucila NEAFC vymenit urcity pocet lodi na
zozname lodi, u ktorych sa potvrdilo, Ze sa angazovali
v nezdkonnom, nenahldsenom a neregulovanom rybolove.
Musi sa zabezpecit vykondvanie tychto odportcani v prav-
nom poriadku Spolocenstva.

S ciefom prispiet k ochrane chobotnic a najmé chrdnit ich
mlddatd je potrebné stanovit v roku 2008 minimdlnu
velkost chobotnic z morskych vod, na ktoré sa vztahuje
zvrchovanost alebo stidna pravomoc tretich krajin a nacha-
dzaja sa v regione Vyboru pre rybolov v stredovychodnom
Atlantiku (CECAF), az do prijatia nariadenia, ktorym sa
zmeni a doplni nariadenie (ES) ¢. 850/98.

Z hladiska odportcania STECF by mal byt v zénach ICES
IVc a IVb juh za urcitych okolnosti v roku 2008 povoleny
rybolov vle¢nymi sietami s pouzitim elektrického pulzného
pradu.

Medziamerickd komisia pre tropické tuniaky (IATTC)
neprijala obmedzenia vylovu tuniaka Zltoplutvého, tuniaka
okatého a tuniaka pruhovaného na svojom zasadnuti
v roku 2007 a hoci Spolocenstvo nie je ¢lenom IATTC, je
nevyhnutné prijat opatrenia na zabezpecenie udrzatelného
riadenia tohto zdroja pod stdnou pravomocou tejto
organizdcie.

Komisia pre rybné hospodarstvo v zdpadnej a strednej Casti
Tichého ocednu (WCPFC) prijala na svojom trefom

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

vého, tuniaka okatého, tuniaka pruhovaného, meciara
velkého a juhotichomorského tuniaka dlhoplutvého, ako
aj technické opatrenia v stivislosti s nakladanim s vedlajsim
tlovkom. Spolocenstvo je ¢lenom WCPFC od janudra
2005. Je preto potrebné zahrndt tieto opatrenia do prava
Spolocenstva s cielom zabezpecit udrzatelné riadenie
zdrojov, ktoré patria do stidnej pravomoci tejto organizacie.

Na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2006 a 2007
prijala VSeobecnd komisia pre rybné hospodarstvo v Stredo-
zemnom mori (GFCM) niekolko odporicani na technické
opatrenia pre rybolov v Stredozemnom mori. S cielom
prispiet k ochrane populdcii ryb je potrebné vykonavat tieto
opatrenia v roku 2008, az do prijatia nariadenia, ktorym sa
meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1967/2006.

Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2007 Organizdcia
pre rybné hospodarstvo v juhovychodnom Atlantiku
(SEAFO) prijala obmedzenia vylovu v oblasti, na ktord sa
vztahuje dohovor SEAFO, a zaviedla podmienky tykajice sa
pokracovania rybolovu v oblastiach momentélne uzatvore-
nych pre rybolov a podrobné poziadavky ohladom
kontroly pristavnym $tdtom. Tieto opatrenia je potrebné
zahrnit do prava Spolocenstva.

Na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2006 a 2007
Komisia pre tuniaka Indického ocednu (IOTC) prijala
niekolko opatreni na riadenie a kontrolu. Tieto opatrenia
je potrebné zahrnit do préva Spolocenstva.

Pocas treticho medzindrodného zasadnutia na vytvorenie
novej Regiondlnej organizdcie na riadenie rybolovu v juz-
nom Tichom ocedne (SPFO) zvolaného v méji 2007 prijali
Ucastnici docasné opatrenia s cielom regulovat morské
rybolovné ¢innosti, ako aj rybolov pri dne v juznom
Tichom ocedne. Tieto opatrenia je potrebné zahrnit do
prava Spolocenstva.

Medzindrodnd komisia pre zachovanie atlantickych tunia-
kov (ICCAT) na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2007
prijala kvoty a upravené kvoty, ktoré st odrazom
nedostatoéného a nadmerného vyuzivania rybolovnych
moznosti zmluvnych strin ICCAT. Okrem toho prijala
ICCAT aj technické ochranné opatrenie pre meciara velkého
v Stredozemnom mori na rok 2008. V zdujme prispenia
k ochrane populdcii ryb je toto opatrenie potrebné
uplatiovat.

V snahe zabezpecit, aby dlovky tresky belasej plavidiel tretej
krajiny vo vodach Spolocenstva boli spravne zapocitané, je
potrebné pre uvedené lode posilnit kontrolné ustanovenia.
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(41) V zaujme zabezpelenia Zivobytia rybdrov Spolocenstva
a v zdujme zabrdnenia ohrozeniu zdrojov a akymkolvek
moznym tazkostiam sposobenym uplynutim ucinnosti
nariadenia Rady (ES) ¢. 41/2007 z 21. decembra 2006,
ktorym sa na rok 2007 stanovuji rybolovné mozZnosti
a suvisiace podmienky pre urcité populicie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo voddch Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie dlovkov (), je dolezité otvorit tieto oblasti

rybolovu 1. janudra 2008 a zachovat G¢innost niektorych
pravidiel uvedeného nariadenia v janudri 2008. Vzhladom
na nalichavost tejto zdlezitosti je dolezité poskytniit
vynimku na esttyzdiové obdobie uvedené v hlave I clanku 3
Protokolu o dlohe nérodnych parlamentov v Eurdpskej tinii
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluvdm
o zalozeni Eurépskych spolocenstiev,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto nariadenim sa stanovujii rybolovné moznosti na rok
2008 pre urcité populdcie ryb a skupiny populacii ryb a stvisiace
podmienky, za ktorych sa tieto rybolovné moznosti mozu
vyuZivat.

Dalej sa v iom stanovuja urcité obmedzenia rybolovného silia
a stivisiace podmienky na janudr 2009, a pre urcité antarktické
populdcie sa stanovuji rybolovné moznosti a konkrétne pod-
mienky na obdobia uvedené v prilohe IE.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Ak nie je ustanovené inak, toto nariadenie sa uplatiuje na:
a)  rybarske plavidld Spolocenstva (,plavidld Spolocenstva®) a

b)  rybarske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou tretich krajin
a st registrované v tretich krajindch (,plavidld tretich
krajin“) vo voddch Spolocenstva (,vody ES).

2. Odchylne od odseku 1 sa ustanovenia tohto nariadenia,
okrem bodu 4.2 prilohy Il a pozndmky pod ciarou 1 prilohy IX,
nevztahuju na rybolovné operacie vykondvané vyhradne na tcely
vedeckého vyskumu, ktory sa vykondva s povolenim a pod
dohladom clenského stitu, pod ktorého vlajkou sa plavidlo plavi,
a o ktorom boli Komisia a ¢lensky $tt, v ktorého vodich sa
vyskum vykondva, vopred informovani. Clenské stéty vykondva-
jlce rybolovné operacie na ucely vedeckého vyskumu informuji
Komisiu, ¢lenské 3taty, v ktorych voddch sa vyskum vykonava,
ICES a STECF o vsetkych dlovkoch z takychto rybolovnych
operacif.

" U. v. EU L 15, 20.1.2007, s. 1. Nariadenie napo§1edy gmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 898/2007 (U. v. EU L 196,
28.7.2007, s. 22).

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia sa popri vymedzeniach pojmov
ustanovenych v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 uplatiuji
tieto vymedzenia pojmov:

a) ,celkovy povoleny vylov* (TAC) je mnozstvo, ktoré je
mozné z kazdej populdcie ulovit kazdy rok,

b) ,kvéta“ je podiel TAC prideleny Spolocenstvu, ¢lenskym
Stdtom alebo tretim krajindm,

¢ ,medzindrodné vody* st vody, ktoré nepatria pod zvrcho-
vanost ani stdnu prévomoc Zziadneho $tétu.

Cldnok 4
Rybolovné z6ny

Na tcely tohto nariadenia platia tieto vymedzenia z6n:

a) z6ény ICES (Medzindrodnd rada pre prieskum mora) st
vymedzené v nariadeni (EHS) ¢. 3880/91,

b) .Skagerrak” je oblast ohranicend na zdpade ¢iarou vedenou
od majdka v Hanstholme po majdk v Lindesnes a na juhu
Ciarou vedenou od majdka v Skagen po majdk v Tistlarna
a od tohto bodu po najblizsi bod $védskeho pobrezia,

¢ ,Kattegat” je oblast ohrani¢end na severe Ciarou vedenou od
majaka Skagen po majék v Tistlarne a od tohto bodu po
najblizsi bod na $védskom pobrezi a na juhu dciarou
vedenou od Hasengre po Gniben Spids, od Korshage po
Spodsbjerg a od Gilbjerg Hoved po Kullen,
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d) ,Cadizsky zédliv* je oblast zény ICES IXa vychodne od )  zéna ICCAT (Medzindrodnd komisia pre ochranu atlantic-
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7° 23 48" z.d,

zéna GFCM (Vseobecnd komisia pre rybné hospodarstvo
v Stredozemnom mori) je vymedzend v rozhodnuti Rady
98/416/ES zo 16. juna 1998 o pristdpeni Eurépskeho
spolocenstva k Vseobecnej komisii pre rybolov v Stredo-
zemnom mori (1),

z6ny CECAF (Vychodny a stredny Atlantik alebo hlavnd
rybolovna zéna 34 FAO) st vymedzené v nariadeni Rady
(ES) €. 2597/95 z 23. oktébra 1995 o predkladani statistik
nomindlneho vylovu ¢lenskymi $tatmi, ktoré lovia v urcitych
oblastiach, s vynimkou severného Atlantického ocednu (?),

,oblast podla dohovoru NEAFC“ st vody vymedzené
v ¢lanku 1 dohovoru priloZzenom k rozhodnutiu Rady
81/608/EHS z 13. jula 1981 o uzatvoreni Dohovoru
o budticej multilaterdlnej spolupréci pri rybolove v severo-
vychodnom Atlantiku (3),

sregulacnd oblast NEAFC“ st vody oblasti dohovoru
NEAFC, ktoré sa rozprestieraji mimo vod, ktoré patria do
stdnej pravomoci zmluvnych strain NEAFC,

z6ny NAFO (Organizicia pre rybné hospoddrstvo v severo-
zdpadnom Atlantiku) st vymedzené v nariadeni Rady (EHS)
¢. 2018/93 z 30. jina 1993 tykajicom sa predkladania
Statistik o dlovkoch a o rybarskej ¢innosti ¢lenskych statov
vykondvajticich rybolov v severozdpadnom Atlantiku (),

,regulacnd oblast NAFO“ je cast oblasti Dohovoru
o Organizacii pre rybné hospodarstvo v severozdpadnom
Atlantiku (NAFO), ktord nepatri pod zvrchovanost ani
sudnu pravomoc pobreznych $titov,

z6ny SEAFO (Organizicia pre rybné hospodarstvo v juho-
vychodnom Atlantiku) st vymedzené v rozhodnuti Rady
2002/738[ES z 22. jila 2002 o uzatvoreni Dohovoru
o ochrane a vyuzivani rybolovnych zdrojov v juhovychod-
nom Atlantickom ocedne Eurépskym spolocenstvom (°),

U.v. ES L 190, 4.7.1998, 5. 34.

U. v. ES L 270, 13.11.1995, s. 1 Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/
2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

U.v.ESL 227,12.8.1981, s. 21.

U. v. ES L 186, 28.7.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1882/2003.

U. v. ES L 234, 31.8.2002, 5. 39.

kych tuniakov) je vymedzend v rozhodnuti Rady 86/238/
EHS z 9. juna 1986 o pristipeni Spolocenstva k Medzi-
ndrodnému dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov,
zmenenému a doplnenému  protokolom  pripojenym
k zdveretnému aktu z konferencie splnomocnenych
zastupcov zmluvnych $titov k dohovoru podpisanému
v Parizi 10. jila 1984 (%),

z6ny CCAMLR (Dohovor o ochrane antarktickych mor-
skych Zivych zdrojov) st vymedzené v nariadeni (ES)
¢.601/2004,

zéna IATTC (Medziamerickd komisia pre tropické tuniaky)
je vymedzend v rozhodnuti Rady 2006/539/ES z 22. mdja
2006 o uzavreti Dohovoru v mene Eurdpskeho spolocen-
stva o posilneni Medziamerickej komisie pre tropické
tuniaky ustanovenej dohovorom medzi Spojenymi $tdtmi
americkymi a Kostarickou republikou v roku 1949 (’),

z6éna IOTC (Komisia pre tuniaky z Indického ocednu) je
vymedzend v rozhodnuti Rady 95/399/ES z 18. septembra
1995 o pristipeni spolocenstva k Dohode o zaloZeni
Komisie pre tuniaky z Indického ocednu (8),

Oblast Regiondlnej organizdcie na riadenie rybného
hospodarstva v juznom Tichom ocedne (SPFO) sa nachddza
v otvorenom mori juzne od Ekvddoru, severne od oblasti
na ktorti sa vztahuje dohovor CCAMLR, vychodne od
oblasti na ktort sa vztahuje dohovor SIOFA, ako je
definované v rozhodnuti Rady 2006/496[ES zo 6. jila
2006 o podpisani Dohody o rybolove v juznom Indickom
ocedne v mene Eurpskeho spolocenstva (°) a zdpadne
od oblasti rybného hospodarstva pod jurisdikciou juho-
americkych statov.

Zéna WCPFC (Dohovoru o rybnom hospodarstve v zdpad-
nom a strednom Tichom ocedne) je definovand v roz-
hodnuti 2005/75/ES z 26. aprila 2004 o pristipeni
Spolocenstva k Dohovoru o zachovani a riadeni zdrojov
velmi stahovavych druhov ryb v zdpadnom a strednom
Tichom oceéne (19).

<

" ESL 162, 18.6.1986, s. 33.
. EU L 224, 16.8.2006, s. 22.
CES L 236, 5.10.1995, s. 24.
.EU L 196, 18.7.2006, s. 14.
.EU L 32, 4.2.2005, s. 1.

< < =2 =
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KAPITOLA Il

RYBOLOVNE MOZNOSTI A SUVISIACE PODMIENKY PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA

Cldnok 5
Obmedzenia vylovu a rozdelenie

1. Obmedzenia vylovu pre plavidld Spolocenstva vo vodich
Spolocenstva alebo v urcitych vodach, ktoré nepatria Spolocen-
stvu, a rozdelenie tychto obmedzeni vylovu medzi ¢lenské Staty
a dodato¢né podmienky v sdlade s ¢ldnkom 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96 sa ustanovujt v prilohe I

2. Plavidldm Spolocenstva sa tymto povoluje lovit v rdmci kvot
stanovenych v prilohe I vo vodach, ktoré patria do rybolovnej
stdnej pravomoci Faerskych ostrovov, Gronska, Islandu a Nérska,
a v rybolovnej zéne okolo ostrova Jan Mayen, za podmienok,
ktoré sa ustanovuji v ¢lankoch 11, 20 a 21.

3. Komisia stanovuje obmedzenia vylovu pre rybolov piesoc-
nicovitych v zénach Illa a IV ICES a vo vodéch ES z6ny ICES Ila
na zaklade pravidiel uvedenych v bode 6 prilohy IID.

4. Komisia stanovuje obmedzenia vylovu korusky poldrnej
v zénach ICES V a XIV v gronskych vodich zény ICES XIV
dostupné pre Spolocenstvo vo vyske 7,7 % TAC pre korusku
poldrnu okamzite po stanoveni TAC.

5. Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 30
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 2371/2002 revidovat obmedzenia
vylovu pre populdcie tresky koruskovitej v zone ICES Illa a pre
populdcie $proty vo vodach ES zoén ICES Ila a IV z hladiska
vedeckych informdcii zhromazdenych pocas prvej polovice
roku 2008.

6. Komisia moZe stanovit obmedzenia vylovu pre populdcie
sardely v zéne ICES VII v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 na zdklade
vedeckych informdcii zozbieranych pocas prvej polovice
roka 2008.

7.V dosledku revizie v stvislosti s populdciou tresky
koruskovitej v silade odsekom 5 moze Komisia v zdujme
zohladnenia priemyselnych vedlajsich tlovkov tresky korusko-
vitej zrevidovat v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 30
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 2371/2002 obmedzenia vylovu
populdcii tresky merlang v zéne ICES Illa a v zéne ICES IV
a vo vodach ES zény ICES Ila a populdcii tresky jednoskvrnej
v z6ne ICES 1lla a vo vodach ES z6n ICES 11Ib, Illc a Illd a v zéne
ICES IV a vo vodéch ES zény ICES Ila.

Cldnok 6
Zakdzané druhy

Plavidlim Spolocenstva sa vo vSetkych vodadch Spolocenstva aj
mimo vdd Spolocenstva zakazuje lovit, drzat na palube,
prekladat a vykladat tieto druhy:

— obron stahovavy (Cetorhinus maximus),

—  zralok belasy (Carcharodon carcharias).

Cldnok 7
Osobitné ustanovenia a rozdelenie

1. Rozdelenie rybolovnych moznosti medzi clenské Staty
podla prilohy I plati bez toho, aby boli dotknuté:

a)  vymeny vykonané podla ¢lanku 20 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 23712002,

b)  prerozdelenia vykonané podla ¢ldnku 21 ods. 4, ¢lanku 23
ods. 1 a ¢lanku 32 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93,

¢) dodatocné vykladky povolené podla ¢lanku 3 nariadenia
(ES) & 847/96,

d) mnozstva zadrzané podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96,

€)  znizenia vykonané podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

2. Na Gcely prevedenia zadrzanych kvot do roku 2009 sa
uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 847/96 odchylne od
tohto nariadenia na vsetky populdcie podliehajice analytickému
TAC.

Clanok 8

Obmedzenia rybolovného iisilia a sdvisiace podmienky
hospodirenia s populdciami

1. Od 1. februdra 2008 do 31. janudra 2009 sa obmedzenia
rybolovného silia a stvisiace podmienky ustanovené:

a) v prilohe A uplatiuji na hospodarenie s urcitymi
populdciami v Kattegate, Skagerraku a v zénach ICES 1V,
Vla, Vlla, VIId a vo vodach ES zény ICES Ila,

b) v prilohe IIB uplatiiujti na riadenie miefia a homéra $tihleho
v zbnach ICES VIlc a IXa s vynimkou Cadizského zélivu,

¢) v prilohe IIC uplatiuji na hospodarenie s populdciami
soley v zéne ICES Vlle,
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d) v prilohe 1ID uplatiuji na hospoddrenie s populdciami
piesocnicovitych v zénach ICES Illa a IV a vodach ES zény
ICES Ila.

2. Na obdobie od 1. janudra 2008 do 31. janudra 2008 sa na
populdcie uvedené v odseku 1 nadalej uplatiiuje rybolovné tsilie
a stvisiace podmienky ustanovené v prilohdch IIA, IIB, IIC a IID
k nariadeniu (ES) ¢. 41/2007.

3. Komisia stanovi rybolovné tsilie na rok 2008 pri rybolove
pieso¢nicovitych v zénach ICES Illa a IV a vo vodach ES zény
ICES Ila na zdklade pravidiel ustanovenych v bodoch 4 a 5
prilohy IID.

4. Clenské 3tity zabezpetia, aby na rok 2008 drovne
rybolovného tsilia, merané v kilowattoch za defi nepritomnosti
v pristave, plavidiel, ktoré maji povolenia na hlbokomorsky
rybolov, neprekrocili 75 % priemerného ro¢ného rybolovného
silia vynalozeného plavidlami dotknutého ¢lenského Stitu
v roku 2003 pri plavbéch, ked mali povolenia na hlbokomorsky
rybolov afalebo lovili sa hlbokomorské druhy, ako je uvedené
v prilohdch I a Il k nariadeniu (ES) ¢. 2347/2002. Tento odsek sa
vztahuje len na rybolovné vypravy, na ktorych sa ulovi viac ako
100 kg hlbokomorskych druhov inych ako striebristka severnd.

Cldnok 9
Podmienky vyklddky tlovkov a vedlajsich ilovkov

1. Ryby z populicii, pre ktoré s stanovené obmedzenia
vylovu, mozu zostat na palube alebo sa mézu vylozit, len ak:

a)  dlovky vykonali plavidld ¢lenského statu, ktoré maji kvétu,
a tato kvota nie je vyCerpand, alebo

b) tieto tlovky predstavuju stcast podielu Spolocenstva, ktory
nebol rozdeleny kvétami medzi ¢lenské staty, a tento podiel
nebol vyCerpany.

2. Odchylne od odseku 1 sa nasledujiice ryby mozu ponechat
na palube alebo vylozit dokonca aj vtedy, ked urcity clensky
nemd Ziadne kvoéty, alebo ked st kvéty alebo podiely vycerpané:

a)  iné druhy ako sled a makrela, ked:

i)  boli ulovené zmie$ané s inymi druhmi siefami,
ktorych velkost 0k je mensia ako 32 mm v silade
s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 850/98 a

ii) udlovky neboli roztriedené na palube alebo pri
vyklddke,

alebo

b)  makrely, ked:

i) boli ulovené zmiesané so stavridami alebo sardinkami;

ii) 10 % celkovej hmotnosti makrely na palube nepre-
kracuju stavridy a sardinky a

i)  dlovky neboli roztriedené na palube ani pri vykladke.

3. Vsetky vykladky sa zapocitaji do kvéty, alebo, ak nebol
podiel Spolocenstva rozdeleny kvotami medzi ¢lenské Staty, do
podielu Spolocenstva, s vynimkou tilovkov vykonanych podla
ustanoveni odseku 2.

4. Urcenie percenta vedlajsich tlovkov a nakladanie s nimi sa
vykondva v stilade s ¢linkami 4 a 11 nariadenia (ES) ¢. 850/98.

Cldnok 10

Netriedené vyklidky v zénach ICES Illa, IV a VIId a vo
vodich ES zény ICES Ila

1. Clanok 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1434/98 sa nevztahuje na
slede ulovené v zénach ICES Illa, IV a VIId a vo vodach ES zény
ICES Ila.

2. Ak budi obmedzenia dlovku ¢lenského 3tatu pre sleda
v z6nach Illa, IV a VIId a vo vodéch ES zény Ila vycerpané, bude
plavidlam plaviacim sa pod vlajkou takéhoto ¢lenského statu
a zaregistrovanym v Spolocenstve, ktoré lovia v rybolovnych
oblastiach, pre ktoré platia prislusné obmedzenia dlovku,
zakdzané vykladat dlovky, ktoré st netriedené a ktoré obsahujii
sleda.

3. Clenské 3tity zabezpecia uplatitovanie primeraného prog-
ramu odoberania vzoriek, ktory umoziuje Gc¢inné monitorova-
nie netriedenych vyklddok podla druhov ulovenych v zénach
ICES Illa, IV a VIId a vo vodach ES zény ICES Ila.

4. Netriedené tlovky v zdénach ICES Illa, IV a VIId a vo vodach
ES z6ny ICES Ila sa vykladajii iba v pristavoch a na miestach
vykladky, kde sa uplatiiuje program odoberania vzoriek uvedeny
v odseku 1.

Cldnok 11
Obmedzenia pristupu

Rybolov plavidlami Spolo¢enstva sa nesmie vykondvat v Skager-
raku v pdsme 12 ndmornych mil od pobreznych linif Nérska.
Plavidl4 plaviace sa pod vlajkou Dénska alebo Svédska vsak majt
dovolené lovit v pasme 4 ndmornych mil' od pobreznych linif
Norska.
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Cldnok 12
Urc¢enie velkosti 0k a hriibky povrazu

Velkost ok a hribka povrazu uvedené v tomto nariadeni sa
stanovuji v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢ 129/2003
z 24. janudra 2003, ktoré ustanovuje podrobné pravidld pre
stanovovanie velkosti 0k a hrabky povrazu rybdrskych sietf (1),
ked rybarske plavidld Spolocenstva kontroluji in3pektori
Spolocenstva, inspektori Komisie a vnutrostatni in$pektori.

Clanok 13

Prechodné technické a kontrolné opatrenia

Prechodné technické a kontrolné opatrenia pre plavidld Spolo-
enstva st stanovené v prilohe III.

KAPITOLA 1II

OBMEDZENIE VYLOVU A PRISLUSNE PODMIENKY PRE RYBARSKE PLAVIDLA TRETEJ KRAJINY

Cldnok 14
Opravnenie

Rybérske plavidld plaviace sa pod vlajkou Venezuely alebo Nérska
a rybarske plavidld registrované na Faerskych ostrovoch st
opravnené lovit vo vodich Spolocenstva v rdmci obmedzeni
vylovu uvedenych v prilohe I a s prihliadnutim na podmienky
ustanovené v ¢lankoch 15 az 18 a 22 az 28.

Cldnok 15
Zakdzané druhy

Rybdrskym plavidlim tretej krajiny sa vo vSetkych vodich
Spolocenstva zakazuje lovit, drzat na palube, prekladat a vykladat
tieto druhy:

— obron stahovavy (Cetorhinus maximus),

—  zralok belasy (Carcharodon carcharias).

Cldnok 16
Zemepisné obmedzenia

1. Rybolov rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou
Norska alebo registrovanymi na Faerskych ostrovoch sa
obmedzuje na tie Casti pdsma 200 ndmornych mil, ktoré lezia
smerom do mora, 12 ndmornych mil od pobreznych linii
¢lenskych $titov v zéne ICES IV, v Kattegate a v Atlantickom
ocedne severne od 43° 00 s. §, okrem oblasti uvedenej
v ¢lanku 18 nariadenia (ES) €. 2371/2002.

2. Rybolov v Skagerraku rybarskymi plavidlami plaviacimi sa
pod vlajkou Nérska je povoleny smerom do mora $tyri ndmorné
mile od pobreznych linii Danska a Svédska.

() U.v.ESL 22, 25.1.2003,s. 5.

3. Rybolov rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou
Venezuely sa obmedzuje na tie Casti pisma 200 nimornych mil,
ktoré lezia smerom do mora, 12 ndimornych mil' od pobreznych
linif departmdnu Franctzska Guyana.

Cldnok 17
Tranzit cez vody Spolocenstva

Rybérske plavidld tretej krajiny, ktoré vykondvajii tranzit cez
vody SpoloCenstva, musia uloZif svoje siete tak, aby tieto
nemohli byt pohotovo pouzité, v silade s tymito podmienkami:

a) siete, zavazia a podobné sucasti vystroja musia byt
odpojené od vle¢nych palib, vle¢nych a taznych ocelovych
a konopnych ldn,

b) siete, ktoré st na palube alebo nad fiou, musia byt bezpe¢ne
pripevnené k niektorej Casti vrchnej konstrukeie.

Cldnok 18
Podmienky vyklidky dlovkov a vedlajsich dlovkov

Ryby z populdcii, pre ktoré st stanovené obmedzenia vylovu, sa
nesma drzat na palube a ani vykladat, ak dlovky neboli vykonané
rybarskymi plavidlami tretej krajiny, ktord ma kvétu a tato kvéta
nebola vycerpand.

Clanok 19

Prechodné technické a kontrolné opatrenia

Prechodné technické a kontrolné opatrenia pre rybérske plavidld
tretej krajiny st stanovené v prilohe III.
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KAPITOLA IV

USTANOVENIA O PRIDELOVANI LICENCIf PLAVIDLAM SPOLOCENSTVA

Cldnok 20
Licencie a siivisiace podmienky

1. Bez ohladu na vieobecné pravidld o licencidch na rybolov
a osobitnych povoleniach na rybolov uvedenych v nariadeni (ES)
¢. 1627/94 je na rybolov plavidlami Spolocenstva vo vodach
tretej krajiny potrebnd licencia vydand orgdnmi tejto tretej

krajiny.

2. Odsek 1 sa vSak neuplatiuje na nasledujiice plavidla
Spolocenstva, ked vykondvajii rybolov v nérskych vodach
Severného mora:

a) plavidld s tondzou rovnou alebo mensou ako 200 GT,

b) plavidld vykondvajice rybolov na ludski spotrebu tykajici
sa inych druhov, ako je makrela, alebo

¢)  plavidld plaviace sa pod vlajkou Svédska v stilade s obvyklou
praxou.

3. Maximalny pocet licencii a iné prislusné podmienky budi
stanovené tak, ako je to uvedené v Casti I prilohy IV. V Ziadostiach
o licencie sa uvadzaju druhy rybolovu a ndzov a vlastnosti

plavidiel Spolocenstva, pre ktoré sa maja vydat licencie, a orgdny
Clenskych $tdtov tieto Ziadosti adresuji Komisii. Komisia predlozi
tieto Ziadosti orgdnom prislusnej tretej krajiny.

4. Ak jeden clensky stat prevedie kvétu na iny clensky stat
(vymena) v oblastiach rybolovu stanovenych v ¢asti I prilohy 1V,
prevod obsahuje prislusny prevod licencii a oznamuje sa Komisii.
Celkovy pocet licencii za kazdii oblast rybolovu stanoveny
v Casti I prilohy IV sa vSak nesmie prekrocit.

5. Plavidld Spolocenstva dodrziavaji ochranné a kontrolné
opatrenia, ako aj vetky ostatné ustanovenia platné pre pasmo,
v ktorom vykondvajii ¢innost.

Cldnok 21

Faerské ostrovy

Plavidld Spolocenstva s licenciou na vykondvanie cieleného
rybolovu jedného druhu vo vodich Faerskych ostrovov mozu
vykondvat cieleny rybolov iného druhu za predpokladu, Zze
vopred informujii orgdny Faerskych ostrovov.

KAPITOLA V

USTANOVENIA O PRIDELOVANI LICENCIf RYBARSKYM PLAVIDLAM TRETE] KRAJINY

Clanok 22

Povinnost vlastnit licenciu a osobitné povolenie na rybolov

1. Bez ohladu na ¢ldnok 28b nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 st
rybérske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou Noérska s tondzou
men$ou ako 200 GT, oslobodené od povinnosti vlastnit licenciu
a povolenie na rybolov.

2. Licencia a osobitné povolenie na rybolov sa musia
uchovévat na palube. Rybérske plavidld registrované na Faer-
skych ostrovoch alebo v Nérsku st vak oslobodené od tejto
povinnosti.

3. Rybdrske plavidld tretich krajin oprdvnené lovit do
31. decembra 2007 moézu pokracovat v loveni od 1. janudra
2008, kym sa Komisii nepredloZi zoznam plavidiel oprdvnenych
na rybolov a kym ho Komisia neschvili.

Cldnok 23
Ziadost o licenciu a osobitné povolenie na rybolov

Ziadost o licenciu a osobitné povolenie na rybolov od orgdnu
tretej krajiny musi byt adresovand Komisii a musi obsahovat tieto
informdcie:

a)  nazov plavidla,

b)  registratné &islo,

¢)  vonkajsie identifika¢né pismend a Cislice,
d)  pristav registracie,

e) meno a adresu vlastnika alebo ndjomcu,
f)  celkovii tondz a celkova dlka,

g) vykon motora,

h)  volaci znak a rddiovi frekvenciu,

i)  planovany spdsob rybolovu,
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j)  plidnovand oblast rybolovu,
k)  druhy, ktorych lov sa planuje,

)  obdobie, na ktoré sa licencia pozaduje.

Clanok 24
Pocet licencii

Pocet licencii a osobitné stvisiace podmienky sa stanovia tak, ako
je uvedené v Casti II prilohy IV.

Clanok 25
ZruSenie a odnatie

1. Licencie a osobitné povolenia na rybolov mozu byt zrusené
s cielom vydat nové licencie a osobitné povolenia na rybolov.
Takéto zruSenie nadobiida Géinnost v den predchddzajici
ddtumu vydania novych licencii a osobitnych povoleni na
rybolov Komisiou. Nové licencie a osobitné povolenia na rybolov
nadobudaji t¢innost diiom ich vydania.

2. Licencie a osobitné povolenia na rybolov sa tplne alebo
Ciasto¢ne odnimu pred ddtumom ukonéenia ich platnosti, ak sa
vycerpala kvéta pre dant populdciu stanovend v prilohe I.

3. Licencie a osobitné povolenia na rybolov sa odnimu
v pripade nesplnenia povinnosti stanovenych v tomto nariadeni.

Cldnok 26
Nedodrzanie prislusnych pravidiel
1. Rybdrskemu plavidlu tretej krajiny, v stvislosti s ktorym
neboli splnené povinnosti uvedené v tomto nariadeni, sa na

obdobie nepresahujtice 12 mesiacov nevydd ziadna licencia ani
osobitné povolenie na rybolov.

2. Komisia predlozi orgdnom prislusnej tretej krajiny ndzvy
a charakteristiky rybdrskych plavidiel tretej krajiny, ktoré nebuda

opravnené na lov ryb v rybolovnom pdsme Spolocenstva
nasledujici mesiac alebo mesiace dosledku porusenia prislusnych
pravidiel tohto nariadenia.

Cldnok 27
Povinnosti drZitel'a licencie

1. Rybérske plavidld tretej krajiny dodrziavaji ochranné
a kontrolné opatrenia a ostatné ustanovenia, ktorymi sa riadi
rybolov vykondvany plavidlami Spolocenstva v zéne, v ktorej
posobia, najmd nariadenia (EHS) ¢. 1381/87, (EHS) ¢. 2847/93,
(ES) ¢. 162794, (ES) ¢ 850/98 a (ES) ¢. 1434/98 a nariadenia
Rady (ES) ¢. 2187/2005 z 21. decembra 2005 na ochranu
zdrojov rybolovu vo vodach Baltského mora, Beltov a @resundu
prostrednictvom technickych opatrent ().

2. Rybarske plavidld tretej krajiny uvedené v odseku 1 vedi
lodny dennik, do ktorého sa zapisujii informdcie uvedené
v Casti I prilohy V.

3. Rybdrske plavidld tretej krajiny, okrem plavidiel plaviacich sa
pod vlajkou Noérska, ktoré vykonévaji rybolov v zéne ICES Illa,
zasli informdcie uvedené v prilohe VI Komisii v stilade
s pravidlami ustanovenymi v danej prilohe.

Cldnok 28

Osobitné ustanovenia tykajiice sa departmdnu Francdzska
Guyana

1. Udelenie licencii na rybolov vo vodich departmédnu
Francizska Guyana je podmienené zdvizkom vlastnika pris-
lusného rybarskeho plavidla tretej krajiny, Ze na ziadost Komisie
povoli prichod pozorovatela na palubu.

2. Rybérske plavidld tretej krajiny, ktoré lovia vo vodich
departementu Franctizskej Guyany, vedd lodny dennik zodpo-
vedajtici modelu uvedenému v casti Il prilohy V. Udaje o tlovkoch
sa na poziadanie zasielajii Komisii prostrednictvom franctzskych
organov.

KAPITOLA VI

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V STREDOZEMNOM MORI

Cldnok 29

Ustanovenie uzatvorenej sezony pre rybolov koryfén
zariadeniami na zhlukovanie ryb (FAD)

1. Na ochranu koryfén (Coryphaena hippurus), najmid malych
ryb, je rybolov koryfén s pouzitim zariadeni na zhlukovanie ryb

(FAD) zakdzany od 1. janudra 2008 do 14. augusta 2008 vo
vietkych zemepisnych podoblastiach oblasti dohody GFCM
urCenych v uzneseni GFCM/31/2007/2 a vymedzenych v pri-
lohe XIV.

" U. v. EU L 349, 31.12.2005, s. 1. Nagiadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 8092007 (U. v. EU L 182, 12.7.2007, s. 1).
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2. Ak clensky $tit moze dokdzat, ze v dosledku zlého pocasia
rybarske plavidld plaviace sa pod jeho vlajkou neboli schopné
vyuzit svoje Standardné rybolovné dni, clensky $tit moze
odchylne od odseku 1 preniest dni, ktoré jeho plavidld stratili
pri rybolove s pouzitim FAD, az do 31. janudra nasledujiceho
roka. Clenské staty, ktoré chcti vyuzif tento prenos, predlozia
pred 1. janudrom 2009 Komisii Ziadost o dodato¢ny pocet dni,
pocas ktorych st plavidld opravnené lovit koryfény s pouzitim
FAD pocas obdobia zdkazu od 1. janudra 2009 do 31. janudra
2009. Tato ziadost obsahuje tieto tdaje:

a)  spravu obsahujicu tdaje o ukonceni prislusnych rybolov-
nych ¢innosti, vritane prislusnych podpornych meteorolo-
gickych informacii,

b)  ndzov plavidla,

¢)  registracné islo,

d)  vonkajsie identifika¢né pismend a ¢isla ako je uvedené
v prilohe I k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 26/2004
z 30. decembra 2003 o registri rybérskej flotily Spolocen-
stva (1).

Komisia zasle informédcie od c¢lenskych $titov vykonnému
sekretaridtu GFCM.

3. Clenské stity zaslt Komisii pred 1. novembrom 2008
spravu o vykondvani opatreni uvedenych v odseku 2 za rok
2007.

4. Clenské stity podaji Komisii do 15. janudra 2009 spravu
o celkovych vykladkach a prekladkach koryfén, ktoré vykonali
v roku 2008 rybérske plavidld plaviace sa pod ich vlajkou vo
vietkych zemepisnych podoblastiach oblasti dohody GFCM
uréenych v uzneseni GFCM/31/2007/2 v prilohe XIV.

Komisia zasle informécie od ¢lenskych Stitov vykonnému
sekretaridtu GFCM.

Cldnok 30

Ustanovenie oblasti, v ktorych je zakdzany rybolov, na
ochranu hlbokomorskych citlivych biotopov

1. Rybolov vle¢nymi skrabdkmi a vle¢nymi sietami na lov pri
dne sa zakazuje v oblastiach, ktorych hranice tvoria linie
spéjajace tieto stiradnice:

" U.v. EU L 5, 9.1.2004, s. 25. Nariagienie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1799/2006 (U. v. EU L 341, 7.12.2006, s. 26).

a)  Oblast, v ktorej je zakdzany hlbokomorsky rybolov: ,tes
Lophelia pri Capo Santa Maria di Leuca“

— 39°27,72s.5,18° 10,74 v. d.
— 39°27,80°s.5., 18° 26,68 v. d.
— 39°11,16"s. 8, 18° 04,28 v. d.

— 39°11,16’s. 8, 18° 35,58 v. d.

b)  Oblast, v ktorej je zakdzany hlbokomorsky rybolov: ,oblast
v delte Nilu, v ktorej presakujii chladné uhl'ovodiky*

— 31°30,00"s. 8, 33° 10,00’ v. d.
— 31°30,00s. 3., 34° 00,00’ v. d.
— 32°00,00s. 3., 34° 00,00’ v. d.

— 32°00,00s. 3, 33° 10,00’ v. d.

¢) Oblast, v ktorej je zakdzany hlbokomorsky rybolov:
,<Seamount Eratosthemes*

—  33°00,00's. §, 32° 00,00 v. d.
— 33°00,00s. 3., 33° 00,00’ v. d.
— 34°00,00’s. 3., 33° 00,00’ v. d.

—  34°00,00's. §, 32° 00,00 v. d.

2. Clenské 3tity prijmd opatrenia potrebné na ochranu
hlbokomorskych citlivych biotopov v oblastiach uvedenych
v odseku 1, a najmi zabezpecia, aby tieto oblasti boli chranené
pred vplyvmi akejkolvek inej ako rybolovnej ¢innosti, ktord
ohrozuje zachovanie vlastnosti, ktoré charakterizuji tieto
konkrétne biotopy.

Cldnok 31

Minimdlna velkost 0k vlecnych sieti rozsirenych
v niektorych miestnych a sezénnych rybolovov pri dne

1. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 1 pism. h) a clanku 9 ods. 3
bod 2 nariadenia (ES) ¢ 1967/2006 clenské Stity mozu
pokracovat v povolovani v pripade rybdrskych plavidiel, ktoré
plavajii pod ich vlajkou, pouzitie velkost 6k koncového rukdvca
siete menej ako 40 mm v priemere na vykonanie urcitych
miestnych a sezénnych rybolovov populdcii ryb nezdielanych
s tretimi krajinami.
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2. Prvy odsek sa uplatni len na rybolovné ¢innosti uz formélne
povolené ¢lenskymi $tatmi v stlade s vnitrodtitnym pravom,
ktoré je v platnosti 1. janudra 2007 a nesmie sa pozadovat
ziadne dalie zvySenie rybolovného dsilia v porovnani s rokom
2006.

3. Clenské stity zasla Komisii do 15. janudra 2008 pros-
trednictvom  zvyCajného zariadenia na spracovanie ddajov
zoznam lodi oprdvnenych podla odseku 1. Tento zoznam
opravnenych plavidiel bude obsahovat nasledovné informécie:

a)  registracné ¢islo plavidla flotily Spolocenstva (CFR) a von-
kajsie oznacenie definované v prilohe I k nariadeniu Komi-
sie (ES) ¢ 26/2004,

b) povoleny rybolov, ktory uskutocnilo kazdé plavidlo,
vymedzeny z hladiska cielovych populdcii, rybolovnej
oblasti urcenej v uzneseni GFCM/31/2007/2 v prilohe XIV
a technickych charakteristik velkosti 6k pouzitého rybar-
skeho vystroja,

¢) povolené obdobie rybolovu.

4. Komisia zasle informdcie od ¢lenskych Stitov vykonnému
sekretaridtu GFCM.

KAPITOLA VII

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIAV REGULACNE]J OBLASTI NAFO

Cldnok 32
Sprivy o dlovkoch

1. Kapitan plavidla s povolenim na lov halibuta tmavého podla
lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2115/2005 prostrednictvom elektro-
nickych prostriedkov zasle prislusnym orgdnom svojho ¢len-
ského stdtu zdznam o dlovkoch, kde uvedie mnozstvo uloveného
halibuta svojim plavidlom, v¢itane nulovych vrateni dlovkov.

2. Sprdva uvedend v odseku 1 sa prvykrit odosiela najneskor
na koniec desiateho dita nasledujiiceho od vstupu plavidla do
regulacnej oblasti NAFO alebo po zacati rybolovnej vypravy.
Tato sprava sa odosiela v patdennom intervale. Ak sa tlovky
halibuta grénskeho ozndmené v stilade s odsekom 1 povazujti za
tlovky, ktoré vycerpali 75% kvoty pridelenej vlajkovym
Clenskym Statom, kapitdni plavidla zasielaju tieto spravy kazdé
tri dni.

3. Kazdy clensky S$tat po prijati zdznamu o dlovkoch ho
preposle Komisii. Komisia okamzite postipi tieto informdcie
sekretaridtu NAFO.

Cldnok 33
Dalsie kontrolné opatrenia

1. Plavidld opravnené na lov halibuta grénskeho podla ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 2115/2005 mozu vstapit len do regulacnej
oblasti NAFO lovit halibuta nérskeho, pokial maji menej ako
50 ton tlovku na palube alebo pokial je vstup povoleny podla
odsekov 2, 3 a 4 tohto clanku.

2. Pokial plavidlo s povolenim na lov halibuta grénskeho
s povolenim lovit podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2115/2005

mé na palube tlovky ulovené mimo regulacnej oblasti NAFO
v mnozZstve 50 alebo viac ton, musi ozndmit sekretaridtu NAFO
e-mailom, alebo faxom najneskor 72 hodin pred vstupom (ENT)
do regulacnej oblasti NAFO mnozstvo tlovku ponechaného na
palube, odhad pozicie (Sirka/dlzka) kde kapitin lode pred-
pokladd, Ze zacne lovit a odhadovany cas prichodu na tito
poziciu.

3. Pokial kontrolné plavidlo na zdklade ozndmenia uvedeného
v odseku 2 signalizuje svoj timysel vykonat inspekciu, ozndmi
stradnice kontrolného bodu inspekcie, ktord sa na plavidle ma
uskutocnit. Kontrolny bod nesmie byt viac ako 60 ndmor-
nych mil od pozicie, kde kapitin lode odhadoval, Ze plavidlo
zacne lovit.

4. Pokial plavidld s povolenim na rybolov halibuta grénskeho
v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 2115/2005 zachytia
oznamenie od sekretaridtu NAFO alebo od inpekéného plavidla
v Case vstupu do regula¢nej oblasti NAFO, ze in$pekéné plavidlo
chce vykonat indpekciu podla odseku 3, rybarske plavidlo moze
pokracovat v rybolove. Rybarske plavidlo tiez moze zacat
rybolovné ¢innosti bez predchddzajicej inSpekcie, pokial
inspekéné plavidlo nezacne inspekciu do troch hodin od
prichodu inspekéného plavidla na kontrolny bod.

Clanok 34

Ochrannd z6na koralov

V divizii NAFO 30 sa oblast definovand v prilohe VII zatvara pre
rybolovné ¢innosti, ktoré maji vystroj s kontaktom dna.
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KAPITOLA VIII

OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYKLADKY ALEBO PREKLADKY MRAZENYCH RYB
ULOVENYCH RYBARSKYMI PLAVIDLAMI TRETEJ KRAJINY V OBLASTI, NA KTORU SA VZTAHUJE
DOHOVOR NEAFC

Cldnok 35
Stitny pristavny dozor

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EHS) ¢. 2847/93
a nariadenie Rady (ES) ¢. 1093/94 zo 6. mdja 1994, ktorymi sa
stanovuji podmienky, za ktorych mozu rybérske plavidla tretich
krajin priamo vykladat a predavat tlovky v pristavoch Spolocen-
stva (1), postupy stanovené v tejto kapitole sa uplatiuji na
vyklddku alebo preklddku v pristavoch clenskych $tdtoch
mrazenych ryb ulovenych rybarskymi plavidlami tretej krajiny
v oblasti, na ktord sa vztahuje dohovor NEAFC.

Cldnok 36
Urcené pristavy

Vykladka a prekladka vo vodach Spolocenstva je povolend len
v urenych pristavoch.

Clenské staty urcia miesto pouzivané na vyklddky alebo miesto
blizko brehu (uréené pristavy), kde si povolené operdcie
vyklddky alebo prekladky ryb uvedené v ¢lanku 35. Clenské
Stity musia ozndmit Komisii akékolvek zmeny v zozname
uréenych pristavov na rok 2007 najneskor pitndst dni pred
nadobudnutim G¢innosti zmeny.

Komisia uverejni zoznam urcenych pristavov a zmeny v flom
v sérii ,,C* Uradného vestnika Eurdpskej tinie a umiestni ho na svoju
internetovd stranku.

Cldnok 37
Predchddzajice ozndmenie o vstupe do pristavu

1. Odchylne od ¢lanku 28e ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93
kapitani (alebo ich zastupcovia) vietkych rybarskych plavidiel,
ktoré prevazaju ryby uvedené v ¢cldnku 35 tohto nariadenia
a ktoré maji v dmysle vstiipit do pristavu na tcely vykladky
alebo prekladky, informuji prislusné orgdny clenského statu
pristavu, ktory chct pouzif, najmenej tri pracovné dni pred
ocakavanych ¢asom prichodu.

2. Kozndmeniu uvedenému v odseku 1 tohto ¢lanku musi byt
pripojené tlacivo uvedené v casti I prilohy VII s riadne
vyplnenou ¢astou A, a to takto:

a)  tlacivo PSC 1 sa pouziva, ked rybérske plavidlo vykladd svoj
vlastny dlovok,

() U.v.ESL 121, 12.5.1994,s. 3.

b) tla¢ivo PSC 2 sa pouziva, ked rybarske plavidlo bolo
zapojené do operécii preklddky. V takychto pripadoch sa
pre kazdé odovzdavajtce plavidlo pouziva osobitné tlacivo.

3. Prislusné orgdny pristavného clenského $tatu bez meskania
postupia vytlacok tlaciva uvedeného v odseku 2 vlajkovému stitu
loviaceho rybérskeho plavidla a vlajkovému $titu (Stdtom)
odovzdavajucich plavidiel, ak boli plavidld zapojené do operacii
prekladky.

Cldnok 38
Opravnenia na vyklddku alebo prekladku

1. Opravnenie na vykladku alebo preklidku mézu prislusné
orgdny pristavného clenského statu udelit, len ak vlajkovy stat
rybérskeho plavidla, ktoré md v mysle vykonat vykladku alebo
prekladku, alebo ak je plavidlo zapojené do opericii prekladky
mimo pristavu, vlajkovy $tat alebo $tity odovzdavajicich
plavidiel, potvrdili zaslanim vytlacku tlaciva zaslaného v silade
s ¢lankom 37 ods. 3 s riadne vyplnenou ¢astou B, Zze:

a)  rybarske plavidlo prehldsilo, ze ulovilo dané ryby, a malo
dostato¢nt kvétu na nahldsené druhy,

b)  mnozZstva ryb na palube boli riadne nahldsené a zohladnené
pri vypocte akychkolvek obmedzeni dlovku alebo rybo-
lovného tsilia, ktoré mozu byt uplatnitelné,

¢)  rybarske plavidlo, ktoré ulovilo dané ryby, malo povolenie
na lov v nahldsenej oblasti,

d)  deklarovand pritomnost plavidla v oblasti dlovku bola
overend v stlade s idajmi VMS.

Operécie vykladky alebo prekladky sa mozu zacat az po
opravneni udelenom prislusnymi orgdnmi pristavného
¢lenského statu.

2. Prislusné organy pristavného clenského Stitu mozu
odchylne od odseku 1 udelit opravnenie na vSetku vykladku
alebo jej cast, ak neexistuje potvrdenie uvedené v odseku 1, ale
v tom pripade drzia prislusné ryby v skladovacich priestoroch
pod kontrolou prislusnych organov. Tieto ryby budd prepustené
na predaj, prevzaté alebo dopravené, az ked sa ziska potvrdenie
uvedené v odseku 1. Ak potvrdenie nie je prijaté do 14 dni od
vykladky, prislusné organy pristavného clenského $titu mozu
skonfigkovat ryby a zbavit sa ich v stlade s vnitrostitnymi
pravidlami.
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3. Prislusné orgdny pristavného clenského $titu bez meskania
ozndmia svoje rozhodnutie, ¢ oprdvnia alebo neopravnia
vykladku alebo preklddku, Komisii a tajomnikovi NEAFC
zaslanim riadne vyplneného tlaciva uvedeného v casti I prilohy VIII
s riadne vyplnenou castou C, ak st vykladané alebo prekladané
ryby ulovené v regulacnej oblasti NEAFC.

Cldnok 39
Kontroly

1. Prislusné orgény clenského $titu vykonajii v svojich pris-
tavoch kazdy rok kontroly najmenej 15 % vyklddok alebo
prekladok rybdrskymi plavidlami tretej krajiny uvedené
v ¢lanku 35.

2. Tieto kontroly zahffiaji monitorovanie celej vykladky alebo
prekladky a obsahuju krizovi kontrolu medzi mnozstvami podla
druhov zaznamenanymi v ozndmeni pred vyklddkou a vyloZe-
nymi alebo preloZenymi mnozstvami podla druhov.

3. InSpektori vynaloZia maximdlne dsilie na zabrdnenie
neprimeraného zdrzania rybarskeho plavidla a zabezpecia, aby
rybarskemu plavidlu sposobili ¢o najmensie vyrusenie a problémy
a aby sa zabrdnilo zhorSeniu kvality ryb.

Cldnok 40
Kontrolnd spriva

1. Kazdd kontrola je dokumentovand vypracovanim kontrolnej
spravy, ako je ustanovené v Casti II prilohy VIIL

2. Jedno vyhotovenie kazdej kontrolnej spravy sa bez meskania
zadle vlajkovému $tdtu kontrolovaného rybarskeho plavidla
a vlajkovému $tatu alebo Stitom odovzdévajicich plavidiel, ak
bolo rybarske plavidlo zapojené do operdcii prekladky, a Komisii
a tajomnikovi NEAFC, ak st vykladané alebo prekladané ryby
ulovené v oblasti dohovoru NEAFC.

3. Origindl alebo tradne overend kopia kazdej kontrolnej
spravy sa na poziadanie zasle vlajkovému $tatu kontrolovaného
rybarskeho plavidla.

KAPITOLA IX

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PRAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI DOHOVORU
CCAMILR

ODDIEL 1

Obmedzenia a poZadované informidcie o plavidlich

Cldnok 41
Zikazy a obmedzenia vylovu

1. Priamy rybolov druhov uvedenych v prilohe IX je zakdzany
v zbnach a pocas obdobi stanovenych v danej prilohe.

2.V pripade nového a prieskumného rybolovu platia obme-
dzenia vylovu a vedlajsich dlovkov uvedené v prilohe X v pod-
oblastiach uvedenych v danej prilohe.

ODDIEL 2

Priemskumny rybolov

Cldnok 42
Pravidld vykondvania prieskumného rybolovu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 601/
2004, ¢lenské staty zabezpecia, aby boli vietky rybarske plavidla
Spolocenstva vybavené:

a)  vhodnym komunikaénym zariadenim (vratane SV/KV radia
a aspori jedného niidzového rddiomajaka na urcenie polohy
(EPIRB) s frekvenciou 406 MHz, vyskolenych operatorov na
palube a pokial mozno zariadenim GMDSS),

b) dostatocnym poctom oblekov na prezitie vo vode pre
vietky osoby na palube,

¢) vhodnym rezimom pre nidzové zdravotnicke situdcie,
ktoré sa mozu vyskytniit pocas plavby,

d) zdsobami potravin, pitnej vody, paliva a ndhradnych
suciastok pre klticové vybavenie pre pripad nepredvidaného
zdrzania a problémov,

e) schvilenym ntdzovym planom pre pripad znelistenia
ropnymi latkami (SOPEP), v ktorom sa uvadzaji opatrenia
na zmiernenie ndsledkov znecistenia mora (vritane poiste-
nia) v pripade Gniku paliva alebo odpadu.

Cldnok 43
Ucast na prieskumnom rybolove

1. Rybérske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou Spanielska
a st registrované v Spanielsku, ktoré boli ozndmené CCAMLR
v stilade s ustanoveniami ¢lankov 7 a 7a nariadenia (ES) ¢. 601/
2004, sa moZu zacastiiovat na prieskumnom rybolove druhu
nototénia vykondvanom v podoblastiach FAO 88.1 a 88.2, ako aj
v divizidch 58.4.1, 58.4.2 a 58.4.3b) mimo oblasti, ktoré patria
pod vniitrosdtitnu stidnu pravomoc.

2.V divizii 58.4.3b) nikdy nesmie lovit naraz viac ako jedno
rybarske plavidlo.
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3. Pokial ide o podoblasti 88.1 a 88.2, ako aj divizie 58.4.1
a 58.4.2, st obmedzenia pre celkovy vylov a vedlajsi dlovok pre
podoblast a diviziu a ich rozdelenie medzi malé prieskumné
jednotky (Small scale resarch units — SSRU) v rdmci kazdej z nich
stanovené v prilohe X. Rybolov v kazdej SSRU skondi, ked
nahléseny tlovok dosiahne stanovené obmedzenie tlovku, a tito
SSRU bude uzatvorend pre rybolov na zvySok sezony.

4. Rybolov sa uskutociuje podla moznosti v takom velkom
zemepisnom a hibkovom rozsahu, aby sa ziskali informacie
potrebné na zistenie potencidlu rybolovu a aby sa zabranilo
nadmernej koncentrdcii tlovku a rybolovného silia. Rybolov
v d1v1z1ach 58.4.1 a 58.4.2 je viak zakdzany v hibkach mensich
ako 550 m.

Cldnok 44
Systémy podavania sprav

Na rybdrske plavidld, ktoré sa zicastiuji prieskumnych
rybolovov uvedenych v ¢lanku 43, sa vztahuju tieto systémy
podévania sprav o tlovkoch a o rybolovnom dsili:

a)  systém patdiiového podévania sprav o dlovkoch a rybolov-
nom usili stanoveny v ¢linku 12 nariadenia (ES) ¢. 601/
2004, s vynimkou, Ze clenské 3tty predlozia Komisii
spravy o tlovkoch a rybolovnom usili najneskor dva
pracovné dni po konci kazdého nahlasovacieho obdobia, na
okamzité zaslanie pre CCAMLR. V podoblastiach 88.1
a 88.2, ako aj v divizidch 58.4.1 a 58.4.2 sa nahlasovanie
vykondva za malé prieskumné jednotky,

b)  systém mesacného poddvania podrobnych sprav o tlovkoch
a o rybolovnom sili stanoveny v ¢lanku 13 nariadenia (ES)
& 601/2004,

¢) nahlasuje sa celkovy pocet a hmotnost vyradenych
Dissostichus eleginoides a Dissostichus mawsoni vritane tych,
ktorych miso je ,rosolovité”.

Cldnok 45
Vymedzenie zitahu

1. Na tcely tohto oddielu zdtah pozostdva z nasadenia jednej
alebo viacerych $ndr na jednom mieste. Presnd zemepisnd poloha
zdtahu sa urci podla stredu $ntry alebo $nir vyuzitych na tcely
podévania sprav o tlovkoch a rybolovnom dsili.

2. Na to, aby sa zitah oznail ako prieskumny, musi spliat
tieto podmienky:

a) kazdy prieskumny zdtah je vzdialeny najmenej pat
ndmornych mil' od akéhokolvek iného prieskumného
zdtahu, pri¢om sa tdto vzdialenost meria od zemepisného
stredu kazdého prieskumného zatahu,

b) kazdy zdfah sa skladd z najmenej 3 500 a najviac 10 000
hacikov; tieto haciky mozu byt na viacerych oddelenych
$ndrach nasadenych na tom istom mieste,

¢) kazdy zdtah s lovnou $nidrou md cas namocenia najmene;j
Sest hodin merany od dokoncenia procesu nasadenia po
zaiatok procesu zatahu.

Cldnok 46
Plany prieskumu

Rybérske plavidld, ktoré sa zGastfiuji na prieskumnych
rybolovoch uvedenych v ¢lanku 43, zavedd pliny prieskumu
vo vietkych SSRU, do ktorych st rozdelené podoblasti FAO 88.1
a 88.2, ako aj divizie 58.4.1 a 58.4.2. Tento pldn prieskumu sa
realizuje takto:

a) pri prvom vstupe do SSRU sa prvych 10 zdtahov
oznacenych ako ,prva séria“ oznadi ako prieskumné zatahy
a tieto zdtahy musia spinat kritérid uvedené v clinku 45
ods. 2,

b)  dalsich 10 zdtahov alebo 10 ton tlovku, podla toho, ktord
troven sa dosiahne skor, sa oznadi ako ,druhd séria“.
Kapitdn méze rozhodniit o tom, ze zdtahy v druhej sérii sa
uskutocnia ako sticast normdlneho prieskumného rybo-
lovu. Ak vSak tieto zdtahy splnaju poziadavky clanku 45
ods. 2, tieto zatahy mozu byt oznacené aj ako prieskumné
zatahy,

¢) ak chce kapitdin pokracovat v rybolove v SSRU aj po
dokonceni prvej a druhej série zafahov, musi plavidlo
podnikndt ,tretiu sériu, ktord bude mat za nésledok, ze sa
vo vietkych troch séridch uskuto¢ni celkove 20 prieskum-
nych zatahov. Tretia séria zdtahov sa dokon¢i pocas tej istej
ndvstevy SSRU ako prvé a druhd séria,

d) po dokonéeni 20 prieskumnych zitahov moéze plavidlo
pokracovat v rybolove v SSRU,

¢) VvSSRUA, B, C, EaG v podoblastiach 88.1 a 88.2, kde md
morské dno umoziujtce rybolov menej ako 15 000 km?,
sa pismend b), ¢) a d) neuplatiujii a plavidlo méze po
dokonceni 10 prieskumnych zdtahov pokracovat v rybolove
v tejto SSRU.

Cldnok 47
Pliny zberu tdajov
1. Rybérske plavidld, ktoré sa zdcastiuji na prieskumnych
rybolovoch uvedenych v ¢lanku 43, uplatiuja plany zberu
tdajov vo vietkych SSRU, do ktorych st rozdelené podoblasti

FAO 88.1 a 88.2, ako aj divizie 58.4.1 a 58.4.2. Plin zberu
tidajov obsahuje tieto tdaje:

a)  polohu a hlbku mora pre kazda $ntru v zatahu,
b)  cas nasadenia, namocenia a zdtahu,

¢) pocet a druhy ryb stratenych na povrchu,
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d)  pocet nasadenych hacikov,

¢)  typ ndvnady,

f)  dspesnost poloZenych ndvnad (%),

g) typ hicika a

h)  stav mora a obla¢nosti a fizu mesiaca v Case nasadzovania
$nar.

2. Zakazdy prieskumny zétah sa zbieraju vSetky tdaje uvedené
v odseku 1; menovite sa v prieskumnom zatahu do 100 ryb
odmeraja vietky ryby a najmenej 30 ryb sa zoberie ako vzorka
na biologické stidie. Ak sa chytilo viac ako 100 ryb, je potrebné
pouzif metédy ndhodného vyberu vzorky.

Cldnok 48
Program znackovania

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 7b nariadenia (ES) ¢. 601/
2004, kazdé plavidlo s lovnymi $ndrami znackuje a vypusta ryby
rodu Dissostichus priebezne pocas celého rybolovu v mnozstvach
stanovenych v ochrannom opatreni pre tiito kategériu rybolovu
v stlade s protokolom CCAMLR o znackovani.

Cldnok 49
Vedecki pozorovatelia

1. Kazdé rybarske plavidlo, ktoré sa zdcastiuje na prieskum-
nom rybolove uvedenom v ¢lanku 43, md pocas vsetkych
¢innosti rybolovu v obdobi rybolovu na palube najmenej dvoch
vedeckych pozorovatelov, z ktorych jeden bude vymenovany
podla Programu medzindrodného vedeckého pozorovania
CCAMLR.

2. Kazdy clensky stat s prihliadnutim na svoje uplatnitelné
zakony a iné pravne predpisy a v stilade s nimi, vratane pravidiel
upravujicich pripustnost dokazov pred vndtrostatnymi stdmi,
bude posudzovat spravy inspektorov uréujicej zmluvnej strany
CCAMLR patriaceho do tejto schémy a bude konat vo veci tychto
sprav na rovnakom zdklade ako v pripade sprav vlastnych
in$pektorov a clensky $tat, ako aj prislusnd urcujica zmluvnd
strana CCAMLR spolupracujt s cielom ulah¢it sidne alebo iné
konanie vyplyvajice z akejkolvek takejto spravy.

Cldnok 50

Oznamenia o timysle ziifastnit sa na rybolove pancierovky

1. Odchylne od ¢lanku 5a nariadenia (ES) ¢. 601/2004 ¢lenské
Staty, ktoré maji v tmysle lovit pancierovku v oblasti dohovoru
CCAMLR, oznamia sekretaridtu CCAMLR a Komisii svoj tmysel
najmenej Styri mesiace pred vyronym zasadnutim komisie

CCAMLR bezprostredne pred sezénou, pocas ktorej maji
v tmysle lovit, a to vo formdte stanovenom v prilohe XI
k tomuto nariadeniu, aby sa zabezpecilo dostato¢né preskiimanie
Komisiou CCAMLR pred zaciatkom rybolovu.

2. Ozndmenie uvedené v odseku 1 obsahuje informdcie
ustanovené v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 601/2004 za kazdé
plavidlo, ktorému c¢lensky $tit povoli lovit pancierovku.

3. Clenské stity, ktoré maji v Gmysle lovit pancierovku
v oblasti dohovoru CCAMLR, nahldsia iba plavidld, ktoré sa
plavia pod ich vlajkou v ¢ase podavania ozndmenia.

4. Odchylne od odseku 3 maju ¢lenské staty pravo povolit lov
pancierovky plavidlu, ktoré sa nenahldsilo CCAMLR v stlade
s odsekmi 1 az 3, ak nahldsené plavidlo neméze lovit
z opravnenych prevddzkovych dovodov alebo zdsahu vyssej
moci. Za takychto okolnosti dotknuté clenské Stity ihned
informujui sekretaridt CCAMLR a Komisiu, pri¢om uvedil:

i) vietky podrobnosti o planovanych ndhradnych plavidlach
uvedenych v odseku 2;

ii)  komplexny opis dévodov nahradenia a akékolvek rele-
vantné podporné dokazy alebo materidly.

5. Odchylne od odsekov 3 a 4 clenské Stity nepovolia lovit
pancierovku plavidlu, ktoré sa nachddza na ktoromkolvek
zozname CCAMLR s plavidlami zGcastiujicimi sa na NNN
rybolove.

Cldnok 51

Preventivne obmedzenia vylovu pancierovky v uréitych
podoblastiach

1. Celkovy kombinovany vylov pancierovky v Statistickych
podoblastiach 48.1, 48.2, 48.3 a 48.4 sa v kazdej rybolovnej
sezone obmedzuje na 3,47 miliénov ton. Celkovy vylov
pancierovky v Statistickej divizii 58.4.2 sa v kazdej rybolovnej
sezone obmedzuje na 2,645 miliénov ton.

2. Pokial sa na zdklade odporicania vedeckého vyboru
nevymedz{ rozdelenie tohto celkového obmedzenia vylovy
medzi mensie riadiace jednotky, celkovy kombinovany vylov
v Statistickych podoblastiach 48.1, 48.2, 48.3 a 48.4 sa dalej
obmedzi na 620 000 ton v kazdej rybolovnej sezéne. Celkovy
vylov pancierovky v divizii 58.4.2 sa v kazdej rybolovnej sezone
obmedzuje na 260000 ton zdpadne od 55° v. d. a na
192 000 ton vychodne od 55° v. d.

3. Rybolovnd sezéna sa za¢ina 1. decembra a kon¢i 30. novem-
bra nasledujtceho roku.
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4. Kazdé plavidlo, ktoré sa ztcastiuje na rybolove pancierovky
v divizii 58.4.2, md pocas trvania vietkych rybolovnych ¢innosti
na palube asponi jedného vedeckého pozorovatela v silade
s Programom medzindrodného vedeckého pozorovania
CCAMLR alebo vniitrostitneho vedeckého pozorovatela splia-
juceho poziadavky uvedeného programu, a ak je to mozné,
jedného dalsieho vedeckého pozorovatela.

Cldnok 52
Systém nahlasovania didajov o love pancierovky

1. Ulovky pancierovky sa nahlasujii v stlade s clinkom 10
nariadenia (ES) ¢. 601/2004.

2. Ked celkovy nahldseny vylov v ktorejkolvek rybolovnej
sezone dosiahne alebo presiahne 80 % hrani¢nej wrovne
620 000 ton v podoblastiach 48.1, 48.2, 483 a 48.4
a 260 000 ton zdpadne od 55° v. z. d. a 192 000 ton vychodne
od 55°v. z. d. v podoblasti 58.4.2, ilovky sa nahlasuja v stlade
s ¢lankom 11 nariadenia (ES) ¢. 601/2004.

3.V rybolovnej sezéne nasledujiicej po rybolovnej sezone,
v ktorej celkovy vylov dosiahol alebo presiahol 80 % hrani¢nej
drovne ustanovenej v odseku 2, sa dlovky hldsia v sdlade
s ¢lankom 11 nariadenia (ES) ¢. 601/2004, ked celkovy vylov
dosiahne alebo presiahne 50 % tejto hrani¢nej Grovne.

4. Na konci kazdej rybolovnej sezény dostant ¢lenské staty od
kazdého svojho plavidla ddaje o jednotlivych zdtahoch potrebné
na vyplnenie podrobného formuldra CCAMLR o tlovkoch a usili.
Tieto tdaje zasla (v pripade rybolovu vle¢nymi sietami formular
C1 vypracovany CCAMLR) vykonnému tajomnikovi CCAMLR
a Komisii najneskor 1. aprila nasledujiceho roku.

Cldnok 53

Ur¢ité obmedzenia prieskumného rybolovu ryb rodu
Dissostichus

1. Celkovy vylov ryb rodu Dissostichus v oblasti BANZARE
Bank

(Statistickd divizia 58.4.3b) mimo oblasti, ktoré patria do
vnutrostitnej sidnej pravomoci, v rybolovnej sezéne 2007/08
neprekroci:

i)  preventivne obmedzenie vylovu vo vyske 150 ton
uplatiiované takto:

SSRU A - 150 ton
SSRU B - 0 ton;

ii) dodatoné obmedzenie vylovu vo vyske 50 ton na vedecko-
vyskumny prieskum v SSRU A a B v sezéne 2007/08.

2. Celkovy vylov v SSRU A uvedeny v odseku 1 bode i) sa
neplni v obdobi od 16. marca 2008 do konca vedecko-
vyskumného prieskumu alebo do 1. jiina 2008, podla toho,
ktory ddtum nastane skor.

Cldnok 54
Docasny zikaz hlbokomorského lovu Ziabrovkami

1. Na tcely tohto ¢lanku sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

Ziabrovky st retazce jednej, dvoch alebo troch stien, vertikalne,
blizko hladiny, pelagické alebo pri dne, do ktorych sa ryby chytia
7iabrami, zakliesnia alebo zapletti. Ziabrovky maji na vrchnom
lane plavdky a na spodnom lane spravidla zévazia. Ziabrovky
pozostavajii z jednej steny, menej ¢asto z dvoch alebo troch stien
upevnenych na spolo¢nych ramcovych landch. V jednom vystroji
mozu byt pouzité viaceré druhy sieti (napriklad viacstenné siete
so ziabrovkou). Tieto siete sa mozZu pouzivat osamotene alebo —
beznejsie — vo velkom pocte, kedy umiestnené v rade (,flotily
siet{). Vystroj moze byt nastaveny — ukotveny na dne
(,nastavovacie siete na lov pri dne“) alebo undsany — volne alebo
pripevneny k plavidlu (,undsané siete®).

2. Pouzivanie Ziabroviek v oblasti dohovoru CCAMLR na iné
ucely ako vedecky vyskum je zakdzané, az kym vedecky vybor
nepreskima a nenahldsi potencidlny vplyv tohto vystroja
a Komisia neodsthlasi na zdklade odporicania vedeckého
vyboru, Ze tito metéda sa mozZe pouzivat v oblasti dohovoru
CCAMLR.

3. Navrh na pouzivanie Zziabroviek na vedecky vyskum vo
vodach hlbsich ako 100 metrov sa ozndmi vopred vedeckému
vyboru a Komisia ho schvdli predtym, ako tento vyskum mdze
zacat.

4. Kazdé plavidlo, ktoré chce prejst oblast dohovoru CCAMLR
s pouzitim Ziabroviek, musi vopred ozndmit sekretaridtu svoj
tmysel vratane ocakdvanych datumov, kedy bude prechddzat cez
oblast dohovoru CCAMLR. Kazdé plavidlo, ktoré vlastni
ziabrovky v oblasti dohovoru CCAMLR a nedalo ozndmenie
vopred, porusilo toto ustanovenie.

Cldnok 55
Minimalizovanie ndhodného thynu morskych vtikov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8 nariadenia (ES) ¢. 601/
2004, plavidld vyuzivajice $panielsku metédu rybolovu lovnymi
$ntirami uvolfiuji zdvazia predtym, ako dojde k napnutiu $ndry.
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2. Na tcely rybolovu lovnymi $nirami uvedeného v odseku 1
mozno vyuzivat tieto zavazia:

a) tradiéné zdvazia vyrobené z kamenia alebo beténu
s hmotnostou asponn 8,5 kg, ktoré sa rozmiestiuji
v intervaloch najviac 40 m,

b) tradi¢né zdvazia vyrobené z kamefa alebo beténu
s hmotnostou aspon 6 kg, ktoré sa rozmiestiuji
v intervaloch najviac 20 m, alebo

¢) pevné ocelové zdvazia, ktoré nie si vyrobené z ohniviek
refaze, maji hmotnost aspon 5 kg a rozmiestiiuji sa
v intervaloch najviac 40 m.

Cldnok 56
Uplné uzavretie rybolovu

1. Potom, ako sekretaridt CCAMLR ozndmi uzavretie rybolovu,
Clenské $tity zabezpedia, aby vietky plavidld plaviace sa pod ich
vlajkou a loviace v oblasti, riadiacej oblasti, podoblasti, divizii,
malej prieskumnej jednotke alebo inej riadiacej jednotke, na
ktorti sa ozndmenie o uzavreti vztahuje, odstranili do stanove-
ného ditumu a Casu uzavretia z vody vsetok svoj rybdrsky

VYStroj.

2. Potom, ako plavidlo dostane takéto ozndmenie, do 24 hodin
od ozndmeného ddtumu a ¢asu musi prestat s nasadzovanim
dalsich lovnych $ndr. Ak takéto ozndmenie dostane menej ako
24 hodin pre ditumom a casom uzavretia, musi prestat
s nasadzovanim dalsich lovnych $ntr od prijatia ozndmenia.

3.V pripade uzavretia rybolovnej oblasti ju vsetky plavidld
opustia hned po odstraneni vietkého rybarskeho vystroja z vody.

4. Ak plavidlo nie je schopné odstranit vietok svoj rybdrsky
vystroj z vody do ozndmeného ddtumu a Casu uzavretia
z dovodov stvisiacich s:

i)  bezpecnostou plavidla a posadky;

ii) obmedzeniami, ktoré moézu vyplynif z nepriaznivych
poveternostnych podmienok;

i) ladovou pokryvkou morskej hladiny alebo
iv)  potrebou ochranovat antarktické morské prostredie,

plavidlo ozndmi dotknutému ¢lenskému $tatu, akd je situdcia.
Clenské $taty urychlene informuja sekretaridt CCAMLR a Komi-
siu. Plavidlo napriek tomu vynalozi vietko primerané usilie na ¢o
najskorsie odstranenie vsetkého svojho rybdrskeho vystroja
z vody.

5. Ak sa uplatiuje odsek 4, clenské staty preSetria ¢innosti
plavidla a v stlade so svojimi vndtro§titnymi postupmi podajii
sekretaridtu CCAMLR a Komisii spravu o svojich zisteniach
vratane vietkych relevantnych zdleZitosti, a to najneskor na
najblizsom zasadnuti CCAMLR. V konecnej sprave sa posudi, ¢i
plavidlo vynalozilo vSetko primerané usilie na odstrdnenie
vSetkého svojho rybarskeho vystroja z vody:

i)  do ozndmeného ddtumu a Casu uzavretia a
ii)  ¢o najskor po ozndmeni uvedenom v odseku 4.
6. Ak plavidlo neopusti uzavretd oblast ihned po odstraneni

vietkého rybarskeho vystroja z vody, vlajkovy ¢lensky $tdt alebo
plavidlo by mali informovat sekretaridt CCAMLR a Komisiu.

KAPITOLA X

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI SEAFO

ODDIEL 1

Oprdviiovanie plavidiel

Cldnok 57
Opraviiovanie plavidiel

1. Clenské stéty predlozia do 1. jina 2008 Komisii elektro-
nicky, ak je to mozné, zoznam svojich plavidiel, ktoré st
opravnené poOsobit v oblasti dohovoru SEAFO na zaklade
vydania povolenia na rybolov.

2. Vlastnici plavidiel, ktoré sa nachddzaji v zozname uvede-
nom v odseku 1, musia byt obcania alebo pravnické osoby
Spolocenstva.

3. Rybdrske plavidld mozu byt oprdvnené posobit v oblasti
dohovoru SEAFO, len ak st v suvislosti s tymito plavidlami
schopné plnit poziadavky a povinnosti vyplyvajiice z dohovoru
SEAFO a opatrenia dohovoru v oblasti ochrany a riadenia.

4. Povolenie na rybolov sa nevydd plavidlim, ktoré sa
v minulosti ztcastnili na rybarskych ¢innostiach NNN, pokial
novi vlastnici nepredlozia dostato¢né dokazy, ze predchddzajici
vlastnici a prevddzkovatelia uz nemajii dalej Ziadny zdkonny,
uzivate[sky ani finan¢ny zdujem na ich plavidldch, ani nemaja
ziadnu kontrolu nad nimi, alebo Ze ich plavidld sa nezdcastiuja
rybolovu NNN, ani s nim nemajii Ziadnu spojitost.
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5. Zoznam uvedeny v odseku 1 zahffia tieto ddaje:

a)  ndzov plavidla, registracné Cislo, predchddzajice ndzvy (ak
s zndme) a pristav registracie,

b)  pripadnt predchddzajicu vlajku,

¢)  pripadny medzindrodny rddiovy volaci znak,
d) meno a adresu vlastnika alebo vlastnikov,

e) typ plavidla,

) dizku,

g) meno a adresu pripadného prevadzkovatela (manazéra)
alebo prevddzkovatelov (manazérov),

h)  hrubd registrovand tondz a
i)  vykon hlavného motora alebo motorov.

6. Clenské stity po vypracovani zaliatocného zoznamu
opravnenych plavidiel ¢o najskor informujii Komisiu o akejkol-
vek zmene, doplneni alebo vymazani ddajov afalebo o akejkolvek
tprave kedykolvek, ked takéto zmeny nastani.

Cldnok 58
Povinnosti opravnenych plavidiel

1. Plavidld dodrziavaji vsetky prislusné opatrenia SEAFO
tykajdce sa ochrany a riadenia.

2. Opravnené plavidld prevézajii na palube platné osvedcenia
o registracii plavidla a platné opravnenie na rybolov ajalebo
prekladku.

Cldnok 59
Neoprivnené plavidld

1. Clenské $tity prijmd opatrenia na zékaz rybolovu, drzania
na palube, preklddky a vyklddky druhov, na ktoré sa vztahuje
dohovor o SEAFO, plavidlami, ktoré nie st zaevidované
v evidencii opravnenych plavidiel SEAFO.

2. Clenské $taty ozndmia Komisia akékolvek faktické informé-
cie, ktoré dokazuji, Ze existujii primerané dovody na pod-
ozrenie, Ze plavidld, ktoré nie si na zozname oprdvnenych
plavidiel SEAFO, sa zacastiiuji na rybolove afalebo preklidke
druhov, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO, v oblasti dohovoru
SEAFO.

3. Clenské $tity podniknt potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby sa majitelia plavidiel zahrnutych do evidencie
opravnenych plavidiel SEAFO nezdcastiiovali alebo nezdruzovali
v rybolovnych c¢innostiach spolo¢ne s plavidlami, ktoré sa
nenachddzaji na SEAFO zozname oprdvnenych plavidiel v rdmci
oblasti dohovoru SEAFO.

ODDIEL 2

Preklddky

Cldnok 60
Zékaz prekliddok na mori

Kazdy clensky stat zakdze prekladky druhov, na ktoré sa vztahuje
dohovor SEAFO, na mori plavidlami plaviacimi sa pod ich
vlajkou v oblasti dohovoru SEAFO.

Cldnok 61
Preklidky v pristave

1. Rybdrske plavidld Spolocenstva, ktoré lovia druhy, na ktoré
sa vztahuje dohovor SEAFO, v oblasti dohovoru SEAFO mozu
vykondvat preklddky v pristave SEAFO zmluvnej strany, len ak
maju predchddzajiice opravnenie od zmluvnej strany, v ktorej
pristave sa tdto operdcia uskuto¢ni. Rybdrske plavidld Spolocen-
stva smu vykondvat preklddky, len ak ziskali takéto pred-
chadzajiice opravnenie na preklddku od vlajkového clenského
§tdtu a pristavného $tatu.

2. Kazdy clensky $tat zabezpedi, aby jeho opravnené rybarske
plavidld ziskali predchddzajiice oprdvnenie na zapojenie sa do
prekladok v pristave. Clenské 3taty tiez zabezpecia, aby preklddky
boli v stlade s nahldsenym mnozstvom tlovku kazdého plavidla,
a vyzaduji nahlasovanie prekladok.

3. Kapitdn rybdrskeho plavidla Spolocenstva, ktoré prekladd na
iné plavidlo, uvddzané dalej ako ,prijimajtice plavidlo®, akékolvek
mnozstvo tlovkov druhov, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO,
lovenych v oblasti dohovoru SEAFO, informuje v ¢ase prekladky
vlajkovy $tat prijimajiceho plavidla o dotknutych druhoch
a mnozstvach, o ddtume preklddky a o mieste tilovkov, a predlozi
svojmu vlajkovému ¢lenskému $titu vyhldsenie o prekladke
SEAFO v stilade s formou stanovenou v Casti [ prilohy XIL

4. Kapitan rybarskeho plavidla Spolocenstva ozndmi najmenej
24 hodin vopred nasledujiice informdacie zmluvnej strane SEAFO,
v pristave ktorej sa bude preklddka konat:

— ndzvy rybdrskych plavidiel, z ktorych a na ktoré sa bude
tlovok prekladat,

— ndzvy prijimajucich plavidiel,

— tonaz podla druhov, ktort treba prelozit z jedného plavidla
na druhé,

— détum a pristav prekladky.

5. Najmenej 24 hodin pred zacatim prekladky a na konci
prekladky, ak sa tito uskutociuje v pristave zmluvnej strany
SEAFO, kapitdn vlajkového prijimajiceho plavidla Spolocenstva
informuje prislusné orgdny pristavného $titu o mnozstvach
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tlovkov druhov, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO, na palube
svojho plavidla a do 24 hodin zasle tymto prislusnym organom
vyhldsenie o prekladke SEAFO.

6. Kapitin vlajkového prijimajiceho plavidla Spolocenstva
predlozi do 48 hodin pred vyklddkou vyhldsenie o preklidke
SEAFO prislusnym orgdnom pristavného $titu, v ktorom sa
vyklddka uskutociuje.

7. Kazdy clensky stdt prijme primerané opatrenia na overenie
presnosti prijatych informadcii a spolupracuja s vlajkovym $tatom
s cielom zabezpecit, aby boli vyklddky v stlade s mnozstvom
nahldsenych tlovkov kazdého plavidla.

8. Kazdy clensky stat s plavidlami opravnenymi vykondvat
v oblasti dohovoru SEAFO rybolov druhov, na ktoré sa vztahuje
dohovor SEAFO, ozndmi do 1. jina 2008 Komisii podrobnosti
o preklddkach vykonanych jeho vlajkovymi plavidlami.

ODDIEL 3

Ochranné opatrenia pre riadenie citlivych hlbokomorskych
biotopov a ekosystémov

Clanok 62
Uzatvorené oblasti

Vsetky ¢innosti rybolovu druhov, na ktoré sa vztahuje dohovor
SEAFO, rybarskymi plavidlami Spolocenstva sa zakazuji
v oblastiach vymedzenych nizsie:

a)  Subdivizia Al

i)  Dampier Seamount
10° 00’ j. 8., 02° 00 z. d. 10° 00 j. 8., 00° 00 v. d.

12°00'j. 3., 02° 00 z. d. 12° 00" j. 8., 00° 00" v. d.

ii)  Malahit Guyot Seamount
11° 00’ j. 3., 02° 00 z. d. 11° 00’ j. 3., 04° 00" z. d.

13°00'j. 3., 02° 00" z. d. 13° 00 j. 8., 04° 00" z. d.

b)  Subdivizia B1

Molloy Seamount
27°00'j. 5., 08° 00" v. d. 27°00'j. 5., 10° 00" v. d.

29°00'j. 3., 08° 00" v. d. 29°00’j. 3, 10° 00’ v. d.

¢) Divizia C
i) Schmidt-Ott Seamount a Erica Seamount
37°00j. 8, 13° 00" v. d. 37°00'j. 8., 17° 00" v. d.

40°00"j. 8, 13° 00" v. d 40° 00" j. 8, 17° 00 v. d.

ii)  Africana Seamount

37°00j. 8., 28° 00" v. d. 37°00'j. 3., 30° 00" v. d.

38° 00 j. 8., 28° 00" v. d. 38°00'j. 3., 30° 00" v. d.

ili) Panzarini Seamount

39°00'j. 8, 11° 00" v. d. 39°00'j. 8. 13° 00" v. d.

41°00j.5.11°00'v.d.  41°00'j. 5, 13° 00’ v. d.

d)  Subdivizia C1

i)  Vema Seamount

31° 00" j. 8., 08° 00" v. d. 31° 00" j. 3. 09° 00" v. d.

32°00"j. 3. 08° 00 v. d. 32°00'j. 3. 09° 00" v. d.

i)  Wust Seamount

33°00"j. 3. 06° 00 v. d. 33°00'j. 3. 08° 00" v. d.

34° 00" j. 3. 06° 00 v. d. 34° 00" j. 3. 08° 00" v. d.

e) Divizia D

i)  Discovery, Junoy, Shannon Seamounts

41° 00’ j. 8. 06° 00’ z. d. 41°00"j. 5. 03° 00’ v. d.

44° 00’ j. 5. 06° 00 z. d. 44°00j. 3, 03° 00 v. d.

ii)  Schwabenland a Herdman Seamounts

44°00'j.3,01°00' z. d.  44°00"j. 8, 02° 00 v. d.

47°00'j.8,01° 00" z.d.  47°00'j. s, 02° 00" v. d.

Cldnok 63
Obnovenie rybolovu v uzatvorenej oblasti

1. Rybolov v uzatvorenej oblasti podla ¢lanku 62 sa nemdze
obnovit, az pokial vlajkovy $tit neidentifikuje a nezmapuje
citlivé morské ekosystémy, vritane ,seamounts® (podmorskych
vrchov) hydrotermalnych pridov a koralov v chladnych vodach
v tejto oblasti a nevyhodnoti vplyv akéhokolvek pokracovania
v rybolove v takychto citlivych morskych ekosystémoch.

2. Vysledky identifikdcie, mapovania a vyhodnotenia vplyvu
uskuto¢nené podla odseku 1 predlozi vlajkovy tdt Komisii, aby
ich predlozila na vyro¢nom zasadnuti vedeckého vyboru SEAFO.
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3. Clenské staty mozu predlozif plény prieskumného rybolovu
Komisii na vyhodnotenie vplyvu rybolovu na udrzatelnost
zdrojov rybolovu a na citlivé morské ekosystémy.

ODDIEL 4

Opatrenia na zniZenie ndhodnych vedlajsich iilovkov morskych
vtdkov

Cldnok 64
Informidcie o stretnutiach s morskymi vtakmi

Clenské stity zhromazdia a poskytnt Komisii do 1. jna 2008
vietky dostupné informdcie o stretnutiach s morskymi vtdkmi
vratane nahodnych dlovkov svojimi rybarskymi plavidlami
loviacimi druhy, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO.

Cldnok 65
Opatrenia na zmiernenie

1. Vsetky plavidld Spolocenstva, ktoré lovia juzne od rovno-
bezky 30 stupiiov juznej zemepisnej $irky, prevazaji a pouzivaji
$ndry na plasenie vtakov (tori stoZiare):

a) tori stoziare splfaji dohodnuté pokyny o konstrukcii
a inStaldcii tori stoziarov, ako st stanovené v cCasti II
prilohy XII,

b) tori stoZiare sa rozmiestnia vzdy pred vlozenim lovnych
$nir do vody juzne od rovnobezky 30 stupniov juznej
zemepisnej $irky,

¢) ak je to realizovatelné, odporica sa, aby v case vysokého
poctu alebo aktivity vtakov plavidld pouzivali druhy tori
stoziar a $niru na plaSenie vtdkov,

d)  nédhradné tori $ntry nosia vietky plavidld a s pripravené
na okamzité pouZzitie.

2. Lovné $nury sa umiestnia iba v noci [t. j. pocas hodin tmy
medzi ¢asom namorného stmraku a tsvitu (!)]. Pocas no¢ného
rybolovu lovnymi $ntirami sa pouZiva len minimum svetiel lode
potrebnych pre bezpecnost.

3. Vyhadzovanie vnitornosti je zakdzané, ked sa vystroj hddze
alebo umiestriuje. Vyhadzovanie vndtornosti pocas vytahovania
vystroja je zakdzané. Akékolvek takéto vyhadzovanie sa
uskutocniuje, ak je to mozné, na opacnej strane lode ako strana,
na ktorej sa vystroj vytahuje. Pre plavidla alebo rybolovy, na

(") Presné ¢asy medzi némornym stimrakom a tisvitom sa pre prislusnd
zemepisndl $irku, miestny Cas a deil nachddzaji v tabulkdch
ndmorného almanachu. Vsetky Casy, ¢i na prevadzku plavidiel alebo
vyhldsenia pozorovatelov, sa uvddzaji v GMT (greenwichskom
strednom Case).

ktoré sa nevztahuje poziadavka ponechat vnutornosti na palube
plavidla, sa zavedie systém odstraiovania rybarskych hacikov
z vnutornosti a hlav ryb pred ich vyhodenim. Siete sa pred
hodenim vycistia, aby neobsahovali casti, ktoré mozu lakat
morské vtaky.

4. Rybirske plavidld Spolocenstva prijmi postupy hddzania
a vytahovania siet{, ktoré minimalizuji cas, ked siet lezi na
povrchu s povolenymi okami. Udrzba sieti sa v maximaélnej
moznej miere nebude vykondvat pri umiestneni siete vo vode.

5. Rybarskym plavidlim Spolocenstva sa odportca, aby
vyvinuli konfigurdcie vystroja, ktoré budi minimalizovat
pravdepodobnost, Ze nastane stret vtikov s castou siete, na
ktorti st najcitlivejsie. To moze zahfnat zvySenie zafaze alebo
znizenie splyvavosti siete na vode, aby sa pondrala rychlejsie,
alebo umiestnenie farebnych pruhovych alebo inych zariadeni
nad prislusnymi oblastami siete, v ktorych velkost 0k predstavuje
osobitné nebezpecenstvo pre vtaky.

6. Rybdrske plavidld Spolocenstva, ktoré maji takd konfigura-
ciu, Ze neprevazajii na palube zariadenia na spracovanie alebo
primerant kapacitu na ponechanie vndtornosti na palube, alebo
schopnost vyhadzovat vnitornosti na opacnej strane plavidla
ako strana, na ktorej sa vytahuje vystroj, nie si opravnené
vykondvat rybolov v oblasti dohovoru SEAFO.

7. Vynalozi sa maximdlne usilie na zabezpecenie, aby vsetky
morské vtdky, ktoré boli chytené Zivé pocas operdcii rybolovu,
boli vypustené zivé, a ak je to mozné, aby im boli haciky
odstranené bez ohrozenia Zivota prislusného vtdka.

ODDIEL 5

Kontrola

Clanok 66

Osobitné ustanovenia pre druhy nototénie patagonskej
(Dissostichus eleginoides)

1. Kapitan plavidla opravneného na lov nototénie patagénskej
v oblasti dohovoru SEAFO v sdlade s clankom 57 pros-
trednictvom elektronickych prostriedkov odosle prislusnym
orgdnom svojho vlajkového 3titu a sekretaridtu SEAFO zdznam
o tlovkoch, kde st uvedené mnozstvd nototénie patagdnskej
ulovené plavidlom vritane nulovych vriteni. Tento zdznam sa
odosiela kazdych pat dni rybolovnej vypravy. Kazdy clensky stat
bezodkladne odogsle tieto informdcie Komisii.
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2. Clenské stity s plavidlami s povolenfm na lov nototénie
patagénskej v oblasti dohovoru SEAFO poskytnii podrobné
tdaje o dlovkoch a rybolovnom dsili Komisii a sekretaridtu
SEAFO najneskor do 30. jina 2008.

Clanok 67

Zvlastne ustanovenia pre kraby rodu Chaceon (Chaceon spp)

1. Kapitdn plavidla oprdvneného na lov krabov rodu Chaceon
v oblasti dohovoru SEAFO v stlade s clankom 57 pros-
trednictvom  elektronickych prostriedkov odosle prislusnym
organom svojho vlajkového §tatu a sekretaridtu SEAFO zdznam
o ulovkoch, kde st uvedené mnozstvd krabov rodu Chaceon
ulovené plavidlom vritane nulovych vriteni. Tento zdznam sa
odosiela kazdych pit dni rybolovnej vypravy. Kazdy clensky stat
bezodkladne odosle tieto informdcie Komisii.

2. Clenské $taty s plavidlami s povolenim na lov krabov rodu
Chaceon v oblasti dohovoru SEAFO poskytni podrobné ddaje
o dlovkoch a rybolovnom usili Komisii a sekretaridtu SEAFO
najneskor do 30. jina 2008.

Clanok 68

Oznamovanie pohybu a dlovkov plavidiel

1. Rybarske plavidld a rybarske vyskumné plavidld opravnené
lovit v oblasti dohovoru SEAFO a zd¢astiiujlice sa na rybolove
zasielajii spravy o vstupe, dlovku a odchode organom vlajkového
Statu prostrednictvom VMS alebo inymi vhodnymi prostried-
kami, a ak vlajkovy clensky 3tit o to poziada, vykonnému
tajomnikovi SEAFO.

2. Sprdva o vstupe sa zasiela najviac 12 hodin a najmenej
6 hodin pred kazdym vstupom do oblasti dohovoru SEAFO
a obsahuje ddtum a cas vstupu, zemepisni polohu plavidla
a mnozstvo ryb na palube podla druhov (trojmiestny abecedny
kod FAO 3) a podla Zivej hmotnosti (kg).

3. Spriva o vstupe sa zasiela podla druhov (trojmiestny
abecedny kéd FAO 3) a zivej hmotnosti (kg) na konci kazdého
kalenddrneho mesiaca.

4. Sprava o odchode sa zasiela najviac 12 hodin a najmenej
6 hodin pred kazdym odchodom z oblasti dohovoru SEAFO.
Obsahuje ddtum a cas odchodu, zemepisnii polohu plavidla,
pocet dni rybolovu a ziskany tlovok podla druhov (trojmiestny

abecedny kod FAO 3) a podla zivej hmotnosti (kg) v oblasti
dohovoru SEAFO od zacatia rybolovu v oblasti dohovoru SEAFO
alebo od poslednej spravy o tlovku.

Cldnok 69

Vedecké pozorovanie a zhromazd'ovanie informdcii na
podporu hodnotenia populicii

1. Kazdy clensky $tdt zabezpedi, aby jeho rybarske plavidld
posobiace v oblasti dohovoru SEAFO a zameriavajice sa na
druhy, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO, mali so sebou
kvalifikovanych vedeckych pozorovatelov.

2. Kazdy clensky stit vyzaduje, aby pozorovatelia podali
informdcie ziskané v savislosti s kazdym plavidlom plaviacim
sa pod jeho vlajkou do 30 dni od odchodu z oblasti dohovoru
SEAFO. Tieto tdaje sa predkladaji vo forme stanovenej
vedeckym vyborom SEAFO. Clensky stdt co najskor poskytne
kopiu tychto informdcii Komisii a bude pri tom zohladnovat
potrebu zachovavat utajenie neagregovanych ddajov. Clensky $tat
moze poskytnit kopiu informdcii aj vykonnému tajomnikovi
SEAFO.

3. Informdcie uvedené v tomto ¢lanku v najvy$Sej moznej
miere zhromazdia a overia uréeni pozorovatelia do 30. jina
2008.

Cldnok 70
Spozorovanie plavidiel nezmluvnej strany

1. Rybdrske plavidld plaviace sa pod vlajkou ¢lenského statu
nahldsia ich vlajkovému ¢lenskému $tétu informdcie o akejkol'vek
moznej rybolovnej ¢innosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou
nezmluvnej strany v oblasti dohovoru SEAFO. Tieto informdcie
mozu okrem iného zahfnat:

a)  nazov plavidla,

b)  registracné &islo plavidla,

¢) vlajkovy stdt plavidla,

d) akékolvek dalsie dolezité informacie tykajice sa spozoro-
vaného plavidla.

2. Kazdy clensky stat predlozi informdcie uvedené v odseku 1
Komisii ¢o najskor. Komisia postiipi tieto informdcie vykonnému
tajomnikovi SEAFO.
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KAPITOLA XI

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI IOTC

Cldnok 71
Obmedzenie vedlajsich dlovkov morskych vtikov

1. Clenské 3tity zbieraji a spristupfiuji vsetky dostupné
informdcie IOTC a ich képiu Komisii o stretoch s morskymi
vtakmi vratane ndhodnych tilovkov svojimi plavidlami.

2. Clenské stty sa snazia obmedzit vedlajsie tilovky morskych
vtakov vo vietkych oblastiach rybolovu, sezonach a rybolovoch
pouzivanim efektivnych opatren{ na ich zmiernenie.

3. Plavidld Spolocenstva, ktoré lovia juzne od 30° j. §. musia
byt vybavené a musia pouZivat $niry na plasenie vtakov (tori
stoziare) v stilade s nasledovnymi technickymi ustanoveniami:

a) tori stoziare st v schvélenej dprave a st spravne roz-
miestnené podla IOTC,

b)  tori $ndry sa nasadia pred vloZenim lovnych $ndr do vody

vzdy juzne od 30°j. &,

¢)  akje to realizovatelné, v case vysokého poctu alebo aktivity
vtakov plavidld musia pouzivat druhy tori stoziar a $ndru
na plasenie vtakov,

d) néhradné tori $ntry nosia vietky plavidld a maji ich
pripravené na okamzité pouZitie.

4. Plavidld Spolocenstva s povolenim na lov lovnou $nirou na
lov na hladine pri love meciara velkého pouzivaji ,americky
systém“ lovnych $nr a st vybavené zariadenim na vrhanie lovnej
$ndry st oslobodené od poziadaviek v odseku 3.

Clanok 72

Obmedzenie rybolovnej kapacity plavidiel loviacich
tropické tuniaky

1. Clenské stity vymedzia troveni rybolovného dsilia v roku
2006, typ vystroja, pocet plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkami
pre tie plavidld, ktorych celkovd dlzka je 24 a viac metrov
v pripade plavidiel, ktoré lovia tropické tuniaky v oblasti IOTC.
Clenské stity tiez vymedzia tie Grovne rybolovného dsilia, typ
vystroja, pocet plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkami pre
plavidld s celkovou dizkou do 24 metrov, ktoré lovia tr0p1cke
tuniaky v oblasti IOTC mimo exkluzivnej ekonomickej zony.
Obmedzenie poctu plavidiel musi byt tmerné so zodpovedaji-
cou tondzou vyjadrenou v hrubej registrovanej tondzi (GRT)
alebo v celkovej tondzi (GT) . Pokial sa plavidld nahradia, nesmie
sa zvysit celkova tondz.

2. Plavidld, ktoré st v roku 2006 predmetom sprivneho
konania, prebiehajtcej a uz schvalenej vystavby a st schvalené na
zaradenie do flotily, st vynaté z ustanoveni odseku 1.

3. Bez ohladu na odsek 1 ¢lenské $tity ozndmia Komisii pocet
a tondz svojich rybdrskych plavidiel na lov tropickych tuniakov
v oblasti v roku 2006 od 1. janudra 2008. S tymto cielom
preveria skutoént pritomnost a rybolovné cinnosti svojich
plavidiel v oblasti IOTC v roku 2006 prostrednictvom svojich
VMS zdznamov, zdznamov tlovkov, volacich znakov pristavov

alebo podobnymi prostriedkami.

4. Bez ohladu na odsek 1 ¢lenské $tity moZu zmenit pocet
plavidiel v zévislosti od typu vystroja za predpokladu, Ze mozu
preukdzat Komisii, Ze zmena v pocte plavidiel podla typu
vystroja neviedla k zvySeniu rybolovného usilia uvedenych
populdcif ryb.

5. Clenské $tity zaistia, aby v pripade navrhovaného presunu
kapacity do svojej flotily, boli prestivané plavidld v zdznamoch
IOTC plavidiel alebo zdznamoch plavidiel oblastnych organizécif
na lov tuniaka. Ziadne plavidlo zo zoznamu plavidiel NNN sa
nesmie zaradif do Ziadnej oblastnej organizdcie na riadenie
rybolovu.

Clanok 73

Obmedzenie rybolovnej kapacity plavidiel loviacich
meciara velkého a tuniaka dlhoplutvého

1. Clenské stity vymedzia troven rybolovného tsilia v roku
2007, typ vystroja, pocet plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkami
pre tie plavidld, ktorych celkovd dizka je 24 a viac metrov
v pripade plavidiel, ktoré lovia meciara velkého a tuniaka
dlhoplutvého v oblasti IOTC. Clenské stity tiez vymedzia tie
tirovne rybolovného tsilia, typ vystroja, pocet plavidiel plaviacich
sa pod ich vlajkami pre plavidld s celkovou dlzkou do 24 metrov,
ktoré lovia meciara velkého a tuniaka dlhoplutvého v oblasti
IOTC mimo exkluzivnej ekonomickej zony. Obmedzenie poctu
plavidiel musi byt tmerné so zodpovedajicou tondzou vyja-
drenou v hrubej registrovanej tondzi (GRT) alebo v celkovej
tondzi (GT). Pokial sa plavidld nahradia, nesmie sa zvysit celkovd
tondz.

2. Plavidld, ktoré st v roku 2007 predmetom spravneho
konania, prebiehajiicej a uz schvélenej vystavbe a st schvélené na
zaradenie do flotily, st vynaté z odseku 1.
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3. Clenské 3tity ozndmia Komisii pocet a tondZ svojich
rybédrskych plavidiel na lov meciara velkého a tuniaka dlho-
plutvého v oblasti v roku 2007 do 1. janudra 2008. S tymto
cielom preveria skutoénd pritomnost a rybolovné ¢innosti
svojich plavidiel v oblasti IOTC v roku 2007 prostrednictvom
svojich VMS zdznamov, zdznamov dlovkov, volacich znakov
pristavov alebo podobnymi prostriedkami.

4. Bez ohladu na odsek 1 ¢lenské $tdty moZu zmenit pocet
svojich plavidiel v zavislosti od typu vystroja za predpokladu, ze

mozu preukdzat Komisii, Ze zmena v pocte plavidiel podla typu
vystroja neviedla k zvyseniu rybolovného dsilia uvedenych
populdcif ryb.

5. Clenské $téty zaistia, aby v pripade navrhovaného presunu
kapacity do svojej flotily, boli prestivané plavidld v zdznamoch
IOTC plavidiel alebo zdznamoch plavidiel oblastnych organizécif
na lov tuniaka. Ziadne plavidlo zo zoznamu plavidiel NNN sa
nesmie zaradit do Ziadnej oblastnej organizicie na riadenie
rybolovu.

KAPITOLA XII

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI SPFO

Cldnok 74

Pelagicky rybolov — obmedzenie kapacity

1. Clenské 3tity obmedzia celkovi tondz (GT) plavidiel
plaviacich sa pod ich vlajkou, ktoré lovia pelagické populacie
v roku 2008 na troven celkovej tondZe zaznamenanej v roku
2007 v oblasti SPFO tak, aby sa zaistilo udrzatelné vyuzivanie
pelagickych zdrojov v juznom Tichom ocedne.

2. Clenské staty ozndmia Komisii od 15. janudra 2008 celkovi
troven GT zaznamenani v tejto oblasti v roku 2007 tych
plavidiel, ktoré plavaji pod ich vlajkou a aktivne lovili v roku
2007. Pri oznamovani tychto informdcif clenské 3tity preveria
skuto¢nd pritomnost a rybolovné c¢innosti svojich plavidiel
v oblasti SPFO v roku 2007 prostrednictvom svojich VMS
zdznamov, zdznamov dlovkov, volacich znakov pristavov alebo
podobnymi prostriedkami.

3. Clenské stéty s historiou v pelagickom rybolove v juznom
Tichom ocedne, ktoré ale nevykonavali ¢innost v roku 2007,
mozu sa zhcastnit rybolovu v oblasti SPFO v roku 2008, pokial
dobrovolne obmedzia svoje rybolovné silie. Tieto ¢lenské stdty
bezodkladne ozndmia Komisii mend a charakteristiky, vratane
GT, svojich plavidiel zapojenych do rybolovu v oblasti SPFO.

4. Clenské §tity predlozia na prehodnotenie predbeznej
vedeckej pracovnej skupine SPFO akékolvek vyhodnotenia
populdcii a prieskum pelagickych populdcii v oblasti SPFO
a podporuji aktivnu Gcast svojich vedeckych pracovnikov
na vedeckych pracach organizacie o pelagickych druhoch.

5. Clenské 3$tity zabezpetia podla moznosti ¢o najviac
a najlepdiu dcast pozorovatelov na rybdrskych plavidlach
plaviacich sa pod ich vlajkou s cielom skiimat pelagicky rybolov
v juznom Tichom ocedne a zbierat prislusné vedecké informacie.

Cldnok 75
Rybolov pri dne

1. Clenské stity obmedzia rybolovné dsilie rybolovu pri dne
alebo lov v oblasti SPFO na priemernt ro¢nt troven v obdobi od
1. janudra 2002 do 31. decembra 2006, pokial ide o pocet
rybérskych plavidiel a iné parametre od ktorych zdvisi Groven
tlovkov, rybolovné Usilie a rybolovnd kapacita.

2. Clenské $tity nesmii rozsirit rybolovné ¢innosti pri dne na
nové oblasti SPFO, kde sa takyto rybolov doteraz neuskutocnil.

3. Plavidld spolocenstva musia zanechat rybolovné ¢innosti
v pdsme piatich ndmornych mil od akéhokolvek stanovista
v oblasti SPFO, v ktorom sa pocas rybolovnych operdcii objavil
dokaz o zranitelnosti morského ekosystému. Plavidla Spolocen-
stva ozndmia toto zistenie, vratane polohy a typu prislusného
ekosystému organom svojho vlajkového 3tatu, Komisii a docas-
nému sekretaridtu SPFO, aby sa mohli prijat vhodné opatrenia
v tomto stanovisti.

4. Clenské stity menuji pozorovatelov na kazdé plavidlo,
ktoré sa plavi pod ich vlajkou a vyuziva, alebo zamysla vyuzit
vle¢né zariadenie na lov pri dne v oblasti SPFO a zaisti primerant
trovenl pritomnosti pozorovatela na plavidle plaviacom sa pod
jeho vlajkou a uskutocriujicom iné rybolovné ¢innosti pri dne
v oblasti SPFO.

Cldnok 76
Zbieranie a zdiel'anie ddajov

Clenské 3tity zbierajti, overuji a poskytuji tdaje v stlade
s postupmi uvedenymi v zdsaddch SPFO na zbieranie, poskyto-
vanie, overovanie a vymenu tdajov.
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KAPITOLA XIII

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI WCPFC

Cldnok 77
Obmedzenie rybolovného dsilia

Clenské §téty zabezpecia, aby celkové rybolovné tsilie zamerané
na tuniaka okatého, tuniaka zltoplutvého, tuniaka pruhovaného
a juhotichomorského tuniaka dlhoplutvého v oblasti WCPFC
bolo obmedzené na rybolovné tsilie ustanovené v partnerskych
dohoddch o rybolove medzi Spolocenstvom a pobreznymi
Statmi tohto regionu.

Cldnok 78
Plany riadenia vyuZitia FAD

1. Clenské stéty, ktorych plavidld majt oprdvnenie na rybolov
v oblasti WCPFC vypracuji pliny riadenia na pouZitie
zakotvenych alebo neukotvenych zariadeni na zhromazdovanie

ryb (FAD). Tieto plany riadenia zahfnajii stratégie na obmedzenie
vplyvu na mladé jedince tuniaka okatého a tuniaka Zltoplutvého.

2. Plany riadenia uvedené v odseku 1 sa predlozia Komisii
najneskor do 15. oktébra 2008. Komisia zhrnie tieto plany
riadenia a predlozi pldn riadenia Spolocenstva WCPFC sekreta-
ridtu najneskor 31. decembra 2008.

Clanok 79

Maximdlny pocet plavidiel loviacich meciara velkého

Pocet plavidiel Spolocenstva, ktoré lovia meciara velkého
v oblastiach juzne od 20° j. 8. a oblasti WCPFC nesmie
presiahnut 14 plavidiel. Ucast Spolocenstva sa obmedzi na
plavidld plaviace sa pod vlajkou Spanielska.

KAPITOLA XIV

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVIDLA SPOLOCENSTVA, KTORE LOVIA V OBLASTI ICCAT

Cldnok 80
ZniZenie vedlajsich tlovkov morskych vtikov

1. Clenské stdty zozbierajti vietky dostupné informécie
o stretnutiach s morskymi vtakmi vratane ndhodnych uloveni
ich rybarskymi plavidlami a zasli tieto informdcie sekretaridtu
ICCAT a Komisii.

2. Clenské stty sa usiluji o zniZzenie miery vedlajsich Glovkov
morskych vtakov vo vietkych rybolovnych oblastiach, sezénach
a pri vSetkych druhoch rybolovu, a to prostrednictvom dcinnych
zmierfiovacich opatreni.

3. Plavidld Spolocenstva loviace juzne od 20° j. z. §. prevazaji
a pouZivaji $niry na plasenie vtdkov (tori stoZiare) v sulade
s tymito technickymi podmienkami:

a) tori stoziare splnaji podmienky na konstrukciu tori
stoziarov a st v sulade s usmerneniami na pouZzivanie,
ktoré prijala ICCAT,

b) tori 3niry sa juzne od 20° j. z. §. pouZivaji vidy pred
nasadenim lovnych $ndr do vody,

¢)  vo pripade potreby pouzivaji plavidld v obdobi vysokého
vyskytu alebo aktivity vtakov aj druhy tori stoZiar a $niiru
na plasenie vtikov,

d) vSetky plavidld prevdzaji zdlozné tori 3niry v stave
pripravenom na okamzité pouzitie.

4. Odchylne od odseku 3 mozu plavidld Spolocenstva loviace
meciara velkého pomocou lovnych $nir pouzivat jednovldknové
lovné 3niry, ak tieto plavidla:

a) nasadzuji svoje lovné $ndry v obdobi od ndmorného
sumraku do svitu, ako sa stanovuje v prirucke ndmorného
simraku a svitu pre zemepisnt oblast, v ktorej sa lovi,

b)  pouzivajii obratliky s minimélnou hmotnostou 60 g umiest-
nené najviac 3 m od haciku, aby sa dosiahol optimdlny
ponor.

Cldnok 81

Ustanovenie oblasti/sezény uzavretia rybolovu medciara
velkého v Stredozemnom mori

V zdujme ochrany meciara velkého, najméd malych jedincov, sa
od 15. oktébra do 15. novembra 2008 zakazuje lov meciara
velkého v Stredozemnom mori.
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Clanok 82

Zraloky

Clenské stty prijmt vhodné opatrenia na zniZenie Ghynu ryb pri rybolove zameranom na severoatlantickd

lamnu druhu Isurus oxyrinchus.

KAPITOLA XV

NEZAKONNY, NENAHLASENY A NEREGULOVANY RYBOLOV

Cldnok 83

Severny Atlantik

Na plavidld ziicastiujice sa na nezdkonnom, nenahldsenom a neregulovanom rybolove v Severnom Atlantiku

sa vztahuji opatrenia uvedené v prilohe XIIL

KAPITOLA XVI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 84

Zasielanie ddajov

Ked podla ¢ldnku 15 ods. 1 a ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia (EHS)
¢. 2847/93 clenské $tity zasielaji Komisii Gdaje tykajice sa
vyklddok mnozstiev ulovenych z populdcii, pouzivaju kody pre
populdcie stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Clanok 85
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobida w¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiuje sa od 1. janudra 2008.

Ked s TAC v oblasti CCAMLR stanovené na obdobia za¢inajice
pred 1. janudrom 2008, ¢ldnok 41 sa uplatiuje s G¢innostou od
zaciatku prislusnych obdobi uplatiiovania TAC.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. janudra 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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PRILOHA 1

OBMEDZENIA VYLOVU VZTAHU]UCE SA NA PLAVIDLA SPOLOCENSTVA V OBLASTIACH, V KTORYCH
EXISTUJU OBMEDZENIA VYLOVU PRE RYBARSKE PLAVIDLA TRETICH KRAJIN VO VODACH ES PODLA
DRUHOV A PODLA OBLASTI (V TONACH ZIVE] HMOTNOSTI, POKIAL NIE JE STANOVENE INAK)

Vsetky obmedzenia vylovu uvedené v tejto prilohe sa na tcely ¢clanku 5 tohto nariadenia povazuju za kvéty, a preto
podliehaji pravidlim uvedenym v nariadeni (EHS) ¢. 2847/93, a najmd v jeho ¢lankoch 14 a 15.

V kazdej oblasti sa populdcie ryb uvddzaji podla abecedného poradia latinskych ndzvov druhov. Na ticely tohto nariadenia
sa uvadza tabulka latinskych ndzvov s prislusnymi beznymi ndzvami:

Vedecky ndzov Trojmiestny abecedny kod Bezny ndzov
Ammodytidae SAN piesocnicovité
Anarhichas Tupus CAT zubatka pruhovand
Aphanopus carbo BSF stuhochvost ¢ierny
Argentina silus ARU striebristka severnd
Beryx spp. ALF beryxy
Boreogadus saida POC treska poldrna
Brosme brosme USK miefi lemovany
Centrophorus squamosus GUQ ostrofovec listosupinaty
Centroscymnus coelolepis CYO pailona hladké
Cetorhinus maximus BSK obron stahovavy
Chaenocephalus aceratus SSI ladovka ciernoplutva
Champsocephalus gunnari ANI ladovka makrelia
Channichthys rhinoceratus LIC ladovka nosorozia
Chionoecetes spp. PCR kraby rodu Chionoecetes
Clupea harengus HER sled’ atlanticky
Coryphaenoides rupestris RNG dlhochvost tuponosy
Dalatias licha SCK svietivec riasnatopysky
Deania calcea DCA ostronovec zobdkonosy
Dissostichus eleginoides TOP nototénia patagénska
Engraulis encrasicolus ANE sardela eurépska
Etmopterus princeps ETR svetlon velky
Etmopterus pusillus ETP svetlon maly
Etmopterus spinax ETX svetlon zamatovy
Euphausia superba KRI pancierovka antarktickd
Gadus morhua CoD treska Skvrnitd
Galeorhinus galeus GAG psohlav hifny
Germo alalunga ALB tuniak dlhoplutvy
Glyptocephalus cynoglossus WIT platesa Glyptocephalus cynoglossus
Gobionotothen gibberifrons NOG nototénia hrbohlavd
Hippoglossoides platessoides PLA platesa drsnd
Hippoglossus hippoglossus HAL halibut svetly
Hoplostethus atlanticus ORY ryby druhu Hoplostethus atlanticus
Ilex illecebrosus SQI gordan zdpadoatlanticky
Lamna nasus POR lamna sled'ovd
Lampanyctus achirus LAC ryby druhu Lampanyctus achirus
Lepidonotothen squamifrons NOS nototénia sivd
Lepidorhombus spp. LEZ kalkany rodu Lepidorhombus
Limanda ferruginea YEL limanda Zltochvostd

Limanda limanda DAB limanda eurépska
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Vedecky ndzov

Trojmiestny abecedny kod

Bezny ndzov

Lophiidae

Macrourus berglax
Macrourus spp.
Makaira nigricans
Mallotus villosus
Martialia hyadesi
Melanogrammus aeglefinus
Merlangius merlangus
Merluccius merluccius
Micromesistius poutassou
Microstomus kitt
Molva dypterigia
Molva macrophthalmus
Molva molva
Nephrops norvegicus
Notothenia rossii
Pagellus bogaraveo
Pandalus borealis
Paralomis spp.
Penaeus spp.

Phycis spp.

Platichthys flesus
Pleuronectes platessa
Pleuronectiformes
Pollachius pollachius
Pollachius virens

Psetta maxima
Pseudochaenichthus georgianus
Rajidae

Reinhardtius hippoglossoides
Salmo salar

Scomber scombrus
Scopthalmus rhombus
Sebastes spp.

Solea solea

Solea spp.

Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Tetrapturus alba
Thunnus alalunga
Thunnus albacares
Thunnus obesus
Thunnus thynnus
Trachurus spp.
Trisopterus esmarki
Urophycis tenuis

Xiphias gladius

ANF
RHG
GRV
BUM
CAP
Qs
HAD
WHG
HKE
WHB
LEM
BLI
SLI
LIN
NEP
NOR
SBR
PRA
PAI
PEN
FOX
FLX
PLE
FLX
POL
POK
TUR
SGI
SRX-RAJ
GHL
SAL
MAC
BLL
RED
SOL
SOX
SPR
DGS
WHM
ALB
YFT
BET
BFT
JAX
NOP
HKW
SWO

Certovité

dlhochvost berglax
dlhochvosty rodu Macrourus
marlin mozaikovy
koruska poldrna
gordan Martialia hyadesi
treska jednoskvrnd
treska merlang
merliiza eurépska
treska belasd

platesa Microstomus kitt
molva modrd

molva okatd

molva velkd

homar stihly
nototénia mramorovand
pagel bledy

kreveta boredlna
kraby rodu Paralomis
krevety rodu Penaeus
mienovee druhu Phycis
platesa bradavi¢natd
platesa velkd
platesotvaré

treska Zzltkavad

treska tmava

kalkan velky

ladovka sivozelend
rajotvaré

halibut tmavy

losos atlanticky
makrela atlantickd
kalkan hladky
sebastesy

solea eurdpska

soley

$prota severnd

ostron bieloskvrny
kopijonos belavy
tuniak dlhoplutvy
tuniak zltoplutvy
tuniak okaty

tuniak modroplutvy
stavridy

treska koruskovitd
mieniovec belavy

meciar velky
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Nasledujtica tabulka beznych ndzvov s prislusnymi latinskymi ndzvami sa uvddza len na tcely vysvetlenia:

tuniak dlhoplutvy ALB Thunnus alalunga

tuniak dlhoplutvy ALB Germo alalunga

beryxy ALF Beryx spp.

platesa drsnd PLA Hippoglossoides platessoides
sardela eurdpska ANE Engraulis encrasicolus
Certovité ANF Lophiidae

ladovka makrelia ANI Champsocephalus gunnari
nototénia patagénska TOP Dissostichus eleginoides
zubatka pruhovand CAT Anarhichas lupus

halibut svetly HAL Hippoglossus hippoglossus
losos atlanticky SAL Salmo salar

obron stahovavy BSK Cetorhinus maximus
tuniak okaty BET Thunnus obesus
ostrofiovec zobdkonosy DCA Deania calcea
stuhochvost ¢ierny BSF Aphanopus carbo
ladovka ciernoplutva SSI Chaenocephalus aceratus
molva modrd BLI Molva dypterigia

marlin mozaikovy BUM Makaira nigricans

treska belasd WHB Micromesistius poutassou
tuniak modroplutvy BFT Thunnus thynnus

kalkan hladky BLL Scopthalmus rhombus
koruska poldrna CAP Mallotus villosus

treska kvrnitd COD Gadus morhua

solea eurdpska SOL Solea solea

kraby rodu Paralomis PAI Paralomis spp.

limanda eurdpska DAB Limanda limanda
platesotvaré FLX Pleuronectiformes

platesa bradavi¢natd FLX Platichthys flesus
mienovee druhu Phycis FOX Phycis spp.

svetlon velky ETR Etmopterus princeps
striebristka severnd ARU Argentina silus

halibut tmavy GHL Reinhardtius hippoglossoides
dlhochvosty rodu Macrourus GRV Macrourus spp.
nototénia siva NOS Lepidonotothen squamifrons
treska jednoskvrnd HAD Melanogrammus aeglefinus
merliza eurépska HKE Merluccius merluccius
sled’ atlanticky HER Clupea harengus

stavridy JAX Trachurus spp.

nototénia hrbohlavé NOG Gobionotothen gibberifrons
svietivec riasnatopysky SCK Dalatias licha
pancierovka antarktickd KRI Euphausia superba

ryby druhu Lampanyctus achirus LAC Lampanyctus achirus
ostrofovec listosupinaty GUQ Centrophorus squamosus
platesa Microstomus kitt LEM Microstomus kitt

molva velka LIN Molva molva

makrela atlantickd MAC Scomber scombrus
nototénia mramorovand NOR Notothenia rossii
kalkany rodu Lepidorhombus LEZ Lepidorhombus spp.
kreveta boredlna PRA Pandalus borealis

homar stihly NEP Nephrops norvegicus
treska koruskovitd NOP Trisopterus esmarki
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ryby druhu Hoplostethus atlanticus
krevety rodu Penaeus
platesa velkd

treska poldrna

treska zltkavd

lamna sledova

pailona hladkd

pagel bledy

sebastesy

dlhochvost berglax
dlhochvost tuponosy
treska tmavd
piesocnicovité

gordan zdpadoatlanticky
rajotvaré

svetlon maly

kraby rodu Chionoecetes
soley

ladovka sivozelend
molva okatd

$prota severnd

ostron bieloskvrny
gordan Martialia hyadesi
mediar velky

psohlav hiifny

kalkan velky

mien lemovany
ladovka nosorozia
svetlon zamatovy
mieniovec belavy
kopijonos belavy

treska merlang

platesa Glyptocephalus cynoglossus
tuniak zltoplutvy

limanda Zltochvosta

ORY
PEN
PLE
POC
POL
POR
CYO
SBR
RED
RHG
RNG
POK
SAN
QI
SRX-RAJ
ETP
PCR
SOX
SGI
SLI
SPR
DGS
Qs
SWO
GAG
TUR
USK
LIC
ETX
HKW
WHM
WHG
WIT
YFT
YEL

Hoplostethus atlanticus
Penaeus spp.
Pleuronectes platessa
Boreogadus saida
Pollachius pollachius
Lamna nasus
Centroscymnus coelolepis
Pagellus bogaraveo
Sebastes spp.
Macrourus berglax
Coryphaenoides rupestris
Pollachius virens
Ammodytidae

Tllex illecebrosus

Rajidae

Etmopterus pusillus
Chionoecetes spp.

Solea spp.
Pseudochaenichthus georgianus
Molva macrophthalmus
Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Martialia hyadesi
Xiphias gladius
Galeorhinus galeus
Psetta maxima

Brosme brosme
Channichthys rhinoceratus
Etmopterus spinax
Urophycis tenuis
Tetrapturus alba
Merlangius merlangus
Glyptocephalus cynoglossus
Thunnus albacares

Limanda ferruginea
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SKAGERRAK, KATTEGAT, zény ICES L, 11, IIL, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV, vody ES CECAF, vody

PRILOHA 1A

Franciizskej Guyany

Druh:  piesocnicovité

Zoéna:  Norske vody zény IV

Ammodytidae SAN/04-N.
Dansko 19 000
Spojené kréalovstvo 1000
ES 20000
TAC nepodstatné Analyticky TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  piesocnicovité

Zoéma: llla; vody ES z6n Ila a IV (1)

Ammodytidae SAN[2A3A4.
Dansko neuvadza sa
Spojené kréalovstvo neuvadza sa
Vsetky clenské staty neuvadza sa ()
ES neuvadza sa
Nérsko 20 000 ()
TAC neuvadza sa Analyticky TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

(Y) Okrem vod do 6 mil od pobreznych linif Spojeného krdlovstva pri ostrovoch Shetlandy, Fair a Foula.
(®)  Kvotu mozno lovit iba vo voddch ES zon ICES Ila, Illa a IV. Okrem Dénska, Spojeného kralovstva a Svédska.

() Lovené v zone IV.
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Druh:  striebristka severnd

Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zén I a Il

Argentina silus ARU/1/2.
Nemecko 31
Franctzsko 10
Holandsko 25
Spojené kralovstvo 50
ES 116 Preventivny TAC.
;ngatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  striebristka severnd Zoéna:  Vody ES zon Il a IV
Argentina silus ARU/3/4.
Dénsko 1180
Nemecko 12
Franctzsko 8
[rsko 8
Holandsko 55
Svédsko 46
Spojené kralovstvo 21
ES 1331 Preventivny TAC.
Iélglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.
Clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES) & 847/96 sa
uplatriuje
Druh:  striebristka severnd Zoéna: Vody ES a medzindrodné vody zén V, VI a VII
Argentina silus ARU/567.
Nemecko 405
Francizsko 9
frsko 378
Holandsko 4225
Spojené kralovstvo 297
ES 5311 Preventivny TAC.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES) & 847/96 sa
uplatriuje
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Druh:  mien lemovany Zoéna:  Vody ES zén Ila, IV, Vb, VI a VII
Brosme brosme USK/2A47-C

ES nepodstatné
Norsko 3350 (1) ()

TAC nepodstatné Analyticky TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

() Z toho je v podoblastiach Vb, VI a VII povoleny kedykolvek nahodny tdlovok iného druhu 25 % na lod. Toto percento viak mozno
prekrocit pocas prvych 24 hodin nasledujiicich po zaciatku rybolovu zo zvldstneho dovodu. Celkovy nahodny dlovok iného druhu
v podoblastiach Vb, VI a VII nepresiahne 3 000 ton.

() Vrédtane molvy velkej. Kvéty pre Norsko sti na molvu velkti 5 638 ton a na miefia lemovaného 3 350 ton a sti vzdjomne zamenitelné do
vysky 2 000 ton a mozu sa lovit iba pomocou lovnych $ntir v podoblastiach Vb, VI a VIL

Druh:  mien lemovany Zona:  Vody ES a medzindrodné vody z6n I, I a XIV
Brosme brosme USK/1214EI

Nemecko 7

Franctizsko 7 (%

Spojené kralovstvo 7 (Y

Iné 3(Y)

ES 23() Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(") Vyhradne na vedlajsie Glovky. V rdmci tejto kvoty nie sii povolené Ziadne cielené rybolovy.

Druh:  mien lemovany Zoéna:  Vody ES zény I
Brosme brosme USK/3EL

Dénsko 14

Svédsko 7

Nemecko 7

ES 28 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  mien lemovany

Vody ES zény IV

Brosme brosme USK/4EL

Dénsko 62

Nemecko 19

Franctzsko 44

Svédsko 6

Spojené kralovstvo 94

Iné 6 (Y)

ES 231 Analyticky TAC

Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(")  Vyhradne na vedlajsie dlovky. V rdmci tejto kvéty nie sti povolené Ziadne cielené rybolovy.

Druh:  mieft lemovany

Vody ES a medzindrodné vody z6n V, VI a VII

Brosme brosme USK/567EL

Nemecko 6

Spanielsko 21

Francizsko 254

[rsko 25

Spojené kralovstvo 123

Iné 6 (1)

ES 435 Analyticky TAC

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

(") Vyhradne na vedlajsie dlovky. V rdmci tejto kvéty nie st povolené ziadne cielené rybolovy.
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Druh:  mien lemovany Zoéna:  Norske vody zény IV
Brosme brosme USK/4AB-N.

Belgicko 0

Dénsko 165

Nemecko 1

Franctizsko 0

Holandsko 0

Spojené kralovstvo 4

ES 170

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES) & 847/96 sa
uplatiuje.

Druh:  sled atlanticky (') Zoéna: Illa

Clupea harengus HER/03A.

Dénsko 21 474

Nemecko 344

Svédsko 22 463

ES 44 281

Faerské ostrovy 500 (3

TAC 51673 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(1)  Vykladky sleda atlantického ulovené pri rybolove s pouzitim sieti s velkostou 0k, ktord je 32 mm alebo viac.

() Uplatiuje sa na Skagerrak.
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Druh:  sled atlanticky (')
Clupea harengus

Zoéna:  ES a norske vody zény ICES IV severne od 53° 30’ s. 3.
HER/04A., HER/04B.

Diénsko

Nemecko
Franctzsko
Holandsko
Svédsko

Spojené kralovstvo
ES

Nérsko

TAC

27 886
17 536
11 965
26 751

2047
30 025

116 210
50 000 ()

201 227

Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatniuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Vykladky sleda atlantického ulovené pri rybolove s pouzitim sieti s velkostou ok, ktord je 32 mm alebo viac. Clenské stity musia
informovat Komisiu o ich vykladkach sleda atlantick¢ho rozliSujic medzi zénami ICES IVa a IVb.
() Moze sa lovit vo vodach ES. Ulovky ziskané v ramci tejto kvéty sa maja odpocitat z podielu TAC Norska.

Osobitné podmienky

V rdmci obmedzeni uvedenych kvét sa nemozu v $pecifikovanych zénach ulovit vicsie mnozstvd, ako sti uvedené nizsie

Norske vody juzne
od 62° s.5. (HER/*04N-)

ES 50 000
Druh:  sled atlanticky Zoéna:  Norske vody zony IV juzne od 62°s. §.
Clupea harengus HER/04-N.

Svédsko 846 (1)

ES 846

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(")  Vedlajsie tlovky tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnej, tresky Zltkavej a tresky merlang a tresky tmavej sa zapocitaji do kvoty pre tieto

druhy.
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Druh:  sled atlanticky (') Zoéma:  Vedlajsie tlovky v zone Illa
Clupea harengus HER/03A-BC

Diénsko 9 805

Nemecko 87

Svédsko 1578

ES 11 470

TAC 11 470 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(Y) Vyklddky sleda atlantického ulovené pri rybolove s pouZitim sieti s velkostou 0k menej ako 32 mm.

Druh:  sled atlanticky (')

Zoma:

Vedlajsie dlovky v zénach IV, VIId a vo vodach ES zény Ila

Clupea harengus HER/2A47DX
Belgicko 93
Dénsko 18 004
Nemecko 93
Francizsko 93
Holandsko 93
Svédsko 88
Spojené kralovstvo 342
ES 18 806
TAC 18 806 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Vyklddky sleda atlantického ulovené pri rybolove s pouzitim sieti s velkostou 6k menej ako 32 mm.
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Druh:  sled atlanticky (')

Zoéna:  VIId; IVc ()

Clupea harengus HER/4CXB7D

Belgicko 7100 (%)

Dénsko 397 ()

Nemecko 250 ()

Franctzsko 6 488 (%)

Holandsko 10 157 ()

Spojené kralovstvo 2269 ()

ES 26 661

TAC 201 227 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatniuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

Vyklédky sleda atlantického ulovené pri rybolove s pouzitim sieti s velkostou ok, ktord je 32 mm alebo viac.
Okrem populdcif v Blackwater: odkazuje sa na populdcie sleda atlantického v morskej oblasti Gstia rieky Temze, v zéne ohranicenej

¢iarou prechddzajicou juzne od bodu Landguard (51° 56’ s. 8, 1° 19,1’ v. d.) po 51° 33’ s. &, a odtial zdpadne po bod na pobrezi

Spojencho krélovstva.

() Presuny az do 50 % tejto kvity mozu byt vykonané do zény ICES IVb. Takéto presuny je viak potrebné vopred ozndmit Komisii

(HER[*04B).

Druh:  sled atlanticky

Zoéna:  ES a medzindrodné vody Vb, VIb a VIaN (')

Clupea harengus HER/5B6ANB

Nemecko 2967

Franctizsko 561

frsko 4009

Holandsko 2967

Spojené kralovstvo 16 036

ES 26 540

Faerské ostrovy 660 (%)

TAC 27 200 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatniuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

(") Odkaz na populécie sleda atlantického v z6ne ICES VIa, severne od 56° 00’ s. 3. a v tej Casti z6ny Vla, ktord lezi vychodne od 07° 00’

z. d. a severne od 55° 00’ s. §., okrem zdtoky Clyde.
() Tato kvotu mozno lovit v zéne Vla severne od 56° 30’ s. §.
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Druh:  sled atlanticky

Zéna:  Vllbe; VIaS (1)

Clupea harengus HER/6AS7BC

frsko 10 584

Holandsko 1058

ES 11 642

TAC 11 642 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

() Odkazuje sa na populdcie sleda atlantického v zone ICES Vla juzne od 56° 00’ s. §. a zdpadne od 07° 00’ z. d.

Druh:  Sled atlanticky
Clupea harengus

Zoémna: VI Clyde ()
HER/06ACL.

Spojené kréalovstvo 800
ES 800
TAC 800

(") Populdcie v Clyde: odkazuje sa na populécie sleda atlantického v morskej oblasti, ktord sa nachddza severne od loxodrémy spdjajticej

body Mull of Kintyre a Corsewall Point.

Preventivny TAC

Uplatiiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatfiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  sled atlanticky

Zoéna:  Vlla (})

Clupea harengus HER/07A/MM
[rsko 1250
Spojené kréalovstvo 3550
ES 4800
TAC 4800 Analyticky TAC
ngglatfluje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/

— na severe 52° 30’ s. §,,
— najuhu 52° 00’ s. 8.,
— na zdpade pobrezim [rska,

— na vychode pobrezim Spojeného kralovstva.

Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

(") Zona Vlla je zmensend o oblast pridand k zénam ICES VIIg, VIlh, VIJj a VIIk, ktord je ohranicena:
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Druh:  sled atlanticky Zoéna: Ve a VIIf
Clupea harengus HER|7EF.
Francizsko 500
Spojené kralovstvo 500
ES 1000
TAC 1000 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
<. 847/96.
Druh:  sled atlanticky Zoéna: Vg (), VIh (), VIIj (") a VIIk (')
Clupea harengus HER/7G-K.
Nemecko 88
Franctizsko 487
[rsko 6818
Holandsko 487
Spojené kralovstvo 10
ES 7 890
TAC 7 890 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
(") Tato zdna je zvicsend o oblast, ktord je ohranicend:
— na severe 52° 30’ s. S,
— najuhu 52° 00’s. §,,
— na zdpade pobrezim [rska,
— na vychode pobrezim Spojeného kralovstva.
Druh:  sardela eurdpska Zéna: VI
Engraulis encrasicolus ANE/08.
Spanielsko 0
Francizsko 0
ES 0
TAC 0 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
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Druh:  sardela eurdpska

Zoéna: IX a X; vody ES zény CECAF 34.1.1

Engraulis encrasicolus ANE/[9/3411

Spanielsko 3826

Portugalsko 4174

ES 8 000

TAC 8 000 Analyticky TAC
lQngatfluje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
lg_Iglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  treska Skvrnitd Zoéma:  Skagerrak (1)

Gadus morhua COD/03AN.

Belgicko 8

Dénsko 2532

Nemecko 64

Holandsko 16

Svédsko 443

ES 3063

TAC 3165 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

() Oblast vymedzend v ¢ldnku 4 pism. b) tohto nariadenia

Druh: treska Skvrnitd
Gadus morhua

Zoéna:  Kattegat (1)
CODJ03AS.

Dénsko
Nemecko
Svédsko
ES

TAC

415

249
673
673

(") Oblast vymedzend v ¢clanku 4 pism. c) tohto nariadenia

Analyticky TAC

Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatriuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  treska Skvrnitd

Gadus morhua

Zoéna:

IV; vody ES zény Ila; casti zony Illa, ktord nepatri do
oblasti Skagerrak a Kattegat

COD/2A3AX4

Belgicko 654

Dénsko 3761

Nemecko 2384

Franctzsko 809

Holandsko 2125

Svédsko 25

Spojené kralovstvo 8628

ES 18 386

Norsko 3766 (1)

TAC 22152 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 84796.

() Moze sa lovit vo vodach ES. Ulovky ziskané v ramci tejto kvéty sa majii odpocitat z podielu Norska na TAC.

Osobitné podmienky

V rdmci obmedzeni uvedenych kvét sa nemozu v $pecifikovanych zénach ulovit vicsie mnozstvd, ako sti uvedené nizsie

Noérske vody zony IV

(COD/[*04N-)
ES 15980
Druh:  treska skvrnitd Zoéna:  Norske vody juzne od 62°s. 8.
Gadus morhua COD/04-N.
Svédsko 382
ES 382
TAC nepodstatné Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  treska Skvrnitd

Gadus morhua

Zoéna:  VI; vody ES z6ny Vb; vody ES a medzindrodné vody
z6n XII a XIV

COD/561214

Belgicko 1

Nemecko 6

Franctizsko 64

[rsko 90

Spojené kréalovstvo 241

ES 402

TAC 402 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

Osobitné podmienky

Vla; vody ES zény Vb

(COD/*5BC6A)

Belgicko 1

Nemecko 6

Francizsko 64

frsko 90

Spojené kréalovstvo 241

ES 402

Druh:  treska Skvrnitd Zéna: Vi

Gadus morhua COD/07A.

Belgicko 16

Franctizsko 44

frsko 790

Holandsko 4

Spojené krélovstvo 345

ES 1199

TAC 1199 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.
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Druh:  treska Skvrnitd Zoéna:  VIIb-k, VIII, IX a X; vody ES zény CECAF 34.1.1
Gadus morhua COD|7X7A34

Belgicko 177

Franctizsko 3033

frsko 753

Holandsko 25

Spojené kralovstvo 328

ES 4316

TAC 4316 () Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(") Predbezny TAC. Konecny TAC sa stanovi ¢o najskor vzhladom na nové vedecké stanovisko v prvej polovici roku 2008.

Druh:  lamna sledovd Zoéna: X?I%YI)EYS )i(i‘ r)r(lleldazi;?\rfodné vody zén 1, 11, 11, 1V, V, VI, VII,
Lamna nasus POR/1-14ClL.

Dénsko 30

Francizsko 332

Nemecko 6

frsko 8

Portugalsko 26

Spanielsko 175

Svédsko 1

Spojené kralovstvo 3

ES 581

TAC nepodstatné Preventivny TAC.
Inglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  kalkany rodu Lepidorhombus

Zoéna:  vody ES zén Ila a IV

Lepidorhombus spp. LEZ[2AC4-C
Belgicko 5
Dansko 4
Nemecko
Francizsko 26
Holandsko 21
Spojené kralovstvo 1537
ES 1597
TAC 1597 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  kalkany rodu Lepidorhombus Zoéma:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody zén XII a XIV
Lepidorhombus spp. LEZ[561214
Spanielsko 295
Francizsko 1148
frsko 336
Spojené kralovstvo 813
ES 2592
TAC 2592 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  kalkany rodu Lepidorhombus Zéna: VI
Lepidorhombus spp. LEZ/07.
Belgicko 494
Spanielsko 5490
Francizsko 6663
frsko 3029
Spojené kréalovstvo 2624
ES 18 300
TAC 18 300 Analyticky TAC
Uplatfiuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847)96.
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Druh:  kalkany rodu Lepidorhombus

Zéna:  Vlla, VIIIb, VIIId a Vllle

Lepidorhombus spp. LEZ/8ABDE.
Spanielsko 1176
Franctizsko 949
ES 2125
TAC 2125 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatnuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  kalkany rodu Lepidorhombus Zéna: Vg, IX a X; vody ES z6ény CECAF 31.1.1
Lepidorhombus spp. LEZ[8C3411
Spanielsko 1320
Franctizsko 66
Portugalsko 44
ES 1430
TAC 1430 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatnuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh: limanda eurdpska a platesa bradavicnatd Zoéna:  vody ES zén Ila a IV
Limanda limanda a Platichthys flesus D/F|2AC4-C
Belgicko 513
Diénsko 1927
Nemecko 2890
Francizsko 200
Holandsko 11 654
Svédsko 6
Spojené kralovstvo 1620
ES 18 810
TAC 18 810 Preventivny TAC.
Uplatfiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  Certovité Zoéma:  vody ES zoén Ila a IV
Lophiidae ANE[2AC4-C

Belgicko 401

Dansko 884

Nemecko 432

Francizsko 82

Holandsko 303

Svédsko 10

Spojené kralovstvo 9233

ES 11 345

TAC 11 345 Preventivny TAC.
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  Certovité Zona:  Norske vody zény IV

Lophiidae ANF/[4AB-N.

Belgicko 48

Dénsko 1236

Nemecko 19

Holandsko 18

Spojené kralovstvo 289

ES 1610

TAC nepodstatné Preventivny TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847)96.
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Druh:  Certovité Zoéna:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody z6n XII a XIV
Lophiidae ANF[561214

Belgicko 185

Nemecko 212

Spanielsko 198

Franctizsko 2280

[rsko 516

Holandsko 178

Spojené kralovstvo 1586

ES 5155

TAC 5155 Preventivny TAC.
Iélglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

Druh:  Certovité Zoéna: VI

Lophiidae ANF/07.

Belgicko 2595 (Y

Nemecko 289 (1)

Spanielsko 1031 (Y

Franctzsko 16 651 (1)

frsko 2128 (Y

Holandsko 336 (1)

Spojené kralovstvo 5050 (1)

ES 28 080 (1)

TAC 28080 (1) Analyticky TAC
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Z toho do 5 % mozno lovit v zénach ICES Vllla, VIIIb, VIIId a VIlle (ANF/*8ABDE).

Druh:  Certovité Zéna:  Vllla, VIIIb, VIIId a Vlile
Lophiidae ANF/8ABDE.

Spanielsko 1206

Franctzsko 6714

ES 7920

TAC 7 920 Analytick)?' TAC
Uplatiiuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  certovité

Zoéna: Ve, IX a X; vody ES zény CECAF 34.1.1

Lophiidae ANF/8C3411

Spanielsko 1629

Franctizsko 2

Portugalsko 324

ES 1955

TAC 1955 Analyticky TAC
gglatfluje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  treska jednoskrvrnd Zoéna: 1lla, vody ES zén IIIb, Illc a IlId

Melanogrammus aeglefinus HAD/3A[BCD

Belgicko 12

Dansko 2080

Nemecko 132

Holandsko 2

Svédsko 246

ES 2472 ()

TAC 2856 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Bez odhadovanych 264 ton priemyselnych vedlajsich tlovkov.
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Druh:  treska jednoskrvrnd

Zoéna:  1V; vody Spolocenstva zony Ila

Melanogrammus aeglefinus HAD/2AC4.

Belgicko 279

Dénsko 1920

Nemecko 1222

Franctzsko 2130

Holandsko 210

Svédsko 193

Spojené kralovstvo 31672

ES 37626 ()

Noérsko 8082

TAC 46 444 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clénok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(")  Okrem odhadovanych 736 ton priemyselnych vedlajsich tlovkov.

Osobitné podmienky

V rdmci obmedzeni uvedenych kvot sa nemozu v $pecifikovanych zénach ulovit vacsie mnozstvd, ako sti uvedené nizsie

Norske vody zony IV

(HAD/*04N-)
ES 28 535
Druh:  treska jednoskrvrnd Zoéna:  Norske vody juzne od 62°s. 8.
Melanogrammus aeglefinus HAD/04-N.

Svédsko 707

ES 707

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiiuje.
Uplatiiuje sa clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  treska jednoskrvrnd Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zon ICES VIb, XII a XIV
Melanogrammus aeglefinus HAD/6B1214

Belgicko 16

Nemecko 19

Francizsko 763

[rsko 544

Spojené kréalovstvo 5574

ES 6916

TAC 6916 Analyticky TAC
Iélglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

Druh:  treska jednoskrvrnd Zona:  Vody ES zon Vb a Via

Melanogrammus aeglefinus HAD/5BC6A.

Belgicko 7

Nemecko 9

Francizsko 366

frsko 995

Spojené kralovstvo 4743

ES 6120

TAC 6120 Analyticky TAC

Uplatiiuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatriuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  treska jednoskrvrnd

Zéna: VI, VIIL IX a X; vody ES z6ény CECAF 34.1.1

Melanogrammus aeglefinus HAD/7/3411

Belgicko 129

Franctizsko 7719

frsko 2573

Spojené kralovstvo 1158

ES 11579

TAC 11579 Preventivny TAC.
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Osobitné podmienky

Uplatiiuje sa ¢cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

V rdmci obmedzeni uvedenych kvét nemozno ulovit vicSie mnozstvd, ako st uvedené nizsie, v zéne

Belgicko
Franctizsko

rsko

Spojené kralovstvo

ES

Clenské staty pri vykazovani erpania svojich kvét 3pecifikuji Komisii mnozstva vylovené v zéne ICES Vila. Vykladky tresky jednoskvrnej

Vlla
(HAD[*07A)

20

90
536
592
1238

ulovenej v zone Vlla sa zakdzu, ak celkovd hodnota takychto vyklddok presiahne 1 238 ton.

Druh: treska merlang Zoéna: llla
Merlangius merlangus WHG/03A.

Diénsko 232

Holandsko 1

Svédsko 25

ES 258 (1)

TAC 1050 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Okrem odhadovanych 773 ton priemyselnych vedlajsich dlovkov.




L 19/54 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.1.2008

Druh:  treska merlang Zoéma: 1V; vody ES zoény lla
Merlangius merlangus WHG/2AC4.

Belgicko 367

Dansko 1588

Nemecko 413

Francizsko 2387

Holandsko 918

Svédsko 3

Spojené kralovstvo 9336

ES 15012 ()

Norsko 1785(%)

TAC 17 850 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847)96.

(") Okrem odhadovanych 1 053 ton Eriem selnych vedlajsich dlovkov.
() Moze sa lovit vo vodach ES. Ulovky ziskané v ramci tejto kvoty sa maji odpocitat z podielu TAC Norska.

Osobitné podmienky

nizsie
Norske vody zony IV
(WHG/*04N-)
ES 10 884
Druh:  treska merlang Zoémna:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody zén XII a XIV
Merlangius merlangus WHG/561214

Nemecko 5

Francizsko 93

frsko 229

Spojené kréalovstvo 438

ES 765

TAC 765 Analyticky TAC
Uplatriuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.
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Druh:  treska merlang Zoéna: Vlla
Merlangius merlangus WHG/07A.
Belgicko 1
Franctizsko 10
[rsko 160
Holandsko 0
Spojené kralovstvo 107
ES 278
TAC 278 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
Druh:  treska merlang Zoéna:  VIIb, Ve, VIId, Vlle, VIIf, VIIg, VIIh a VIk
Merlangius merlangus WHG/7X7A.
Belgicko 195
Francizsko 11 964
frsko 5544
Holandsko 97
Spojené kralovstvo 2140
ES 19 940
TAC 19 940 Preventivny TAC.
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  treska merlang Zoéna: VI
Merlangius merlangus WHG/08.
Spanielsko 1440
Francizsko 2160
ES 3600
TAC 3 600 Preventivny TAC.

Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.
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Druh:  treska merlang Zoéna: IX a X; vody ES zény CECAF 31.1.1
Merlangius merlangus WHG/9/3411
Portugalsko 653
ES 653
TAC 653 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  treska merlang a treska Zltkavéd Zoéna:  Norske vody juzne od 62°s. 8.
Merlangius merlangus a Pollachius pollachius W/P/04-N.
Svédsko 190
ES 190
TAC nepodstatné Preventivny TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  merlza eur6pska Zéna:  1lla; vody ES z6n IIIb, Illc a IlId
Merluccius merluccius HKE[3A/BCD
Dénsko 1499
Svédsko 128
ES 1627
TAC 1627 () Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(") Vrémci celkového TAC 54 000 ton pre severné populdcie merliizy eurdpskej.
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Druh:  merliza eurépska Zéna:  Vody ES zén Ila a IV
Merluccius merluccius HKE/2AC4-C

Belgicko 27

Diénsko 1096

Nemecko 126

Franctizsko 243

Holandsko 63

Spojené kralovstvo 341

ES 1896

TAC 1896 () Analyticky TAC
E)ngatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Ig.]glatfluje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Vrdmci celkového TAC 54 000 ton pre severné populdcie merliizy eurépskej.

Druh:  merliza eurdpska Zoéna: VI a VIL; vody ES zény Vb; medzindrodné vody zén XII

a XIV
Merluccius merluccius HKE[571214

Belgicko 278 (1)

Spanielsko 8926

Franctizsko 13785 ()

[rsko 1670

Holandsko 180 (1)

Spojené kralovstvo 5442 (1

ES 30 281

TAC 30281 () Analyticky TAC
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Ig.]glatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Prevody tejto kvoty sa mozu vykondvat do vod ES z6n Ila a IV. Tieto prevody je viak potrebné vopred nahldsit Komisii.
(®) V rémci celkového TAC 54 000 ton pre severné populdcie merlizy eurdpskej.

Osobitné podmienky

V ramci uvedenych kvot st dlovky v $pecifikovanych zénach obmedzené na nizsie uvedené mnozstvd takto

Vlla, VIIIb, VIIId a Vllle

(HKE/[*$ ABDE)
Belgicko 36
Spanielsko 1 440
Francizsko 1440
frsko 180
Holandsko 18
Spojené kréalovstvo 810

ES 3924
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Druh:  merliiza eurépska Zoéna:  Vllla, VIIIb, VIIId a Vllle
Merluccius merluccius HKE/8ABDE.

Belgicko 9 ("

Spanielsko 6214

Francizsko 13955

Holandsko 18 (Y)

ES 20196

TAC 20196 () Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Prevody tejto kvoty sa mozu vykondvat do zon IV a do vod ES zony Ila. Tieto prevody je vSak potrebné vopred nahldsit Komisii.
(3 Vrimci celkového TAC 54 000 ton pre severné populdcie merlizy eurGpskej.

Osobitné podmienky
V ramci uvedenych kvot st dlovky v $pecifikovanych zénach obmedzené na nizsie uvedené mnozstva takto

VI a VII; vody ES zoény Vb; medzi-
nérodné vody zén XII a XIV

(HKE[*57-14)

Belgicko 2

Spanielsko 1 800

Francizsko 3240

Holandsko 5

ES 5047

Druh:  merlza eur6pska Zéna: VI, IX a X; vody ES z6ny CECAF 34.1.1

Merluccius merluccius HKE[8C3411

Spanielsko 4510

Francizsko 433

Portugalsko 2104

ES 7 047

TAC 7 047 Analyticky TAC
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  treska belasd Zoéna:  Norske vody zény IV
Micromesistius poutassou WHB/04-N.

Diénsko 7 600

Spojené kralovstvo 400

ES 8 000

TAC 1266 282 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
<. 847/96.

Druh:  treska belasé Zoéna: \E/?Hi n‘\lfe[?lzdlyn\a]li([)l‘i?g( l\;o;i))f( IZ\?H I 11, 1IL, IV, V, VI, VII, VIlla,

Micromesistius poutassou WHB/1X14

Dénsko 26 789 () (3)

Nemecko 10416 (" (3

Spanielsko 22711 () ()

Franctizsko 18 643 (1) (3

[rsko 20745 () ()

Holandsko 32666 (1) ()

Portugalsko 2110 (N ()

Svédsko 6627 (1) (3

Spojené kréalovstvo 34759 () ()

ES 175 466 () ()

Nérsko 108 000 (%) (*)

Faerské ostrovy 29580 () (%)

TAC 1266 282 Analyticky TAC
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa ¢linok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

==

nemdze ulovit viac ako 40 000 ton.

=

S

=>U2

Z toho do 500 ton mozu byt striebristky (Argentina spp.).

Ulovok tresky belasej moze zahfnat nevyhnutny tlovok striebristiek (Argentina spp.) ,

Mboze sa lovit vo vodach ES v zénach II, IVa, V a Vla severne od 56° 30’ s. 3., VIb a VII zdpadne od 12° z. d. Ulovok v zéne IVa
nepresiahne viac ako 7 395 ton.

Z toho do 65 % mozno lovit v norskej vyhradnej hospodarskej zone alebo v oblasti rybolovu v okolf ostrova Jan Mayen (WHB/*NZJM1).
Z toho do 17,66 % mozno lovit vo faerskych vodac (WHB/*OSB—F).
Moze sa lovit vo vodach ES v zonach 11, IVa, VIa severne od 56° 30 s. §., VIb a VII zdpadne od 12° W (WHB/[*8CX34). V zéne [Va sa




L 19/60

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.1.2008

Druh:  treska belasd

Zoéna: Ve, IX a X; vody ES zény CECAF 34.1.1

Micromesistius poutassou WHB/8C3411

Spanielsko 25686 (1)

Portugalsko 6421 (1)

ES 32107 ()

TAC 1266282 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

() Ztoho do 65 % mozno lovit v ndrskej vyhradnej hospodarskej zone alebo v oblasti rybolovu v okoli ostrova Jan Mayen (WHB[*NZJM2).

Druh:  treska belasd

Micromesistius poutassou

Zoéna:  Vody ES zén II, IVa, V, VI severne od 56° 30’ s. §. a VII
zdpadne od 12° z. d.

WHB/24A567

Norsko
Faerské ostrovy
TAC

o=

193 670 () ()
31000 (%) (9

1266 282 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Zapocita sa do obmedzeni vylovu Nérska stanovenych v ramci dohéd pobreznych statov.

Ulovok v zéne IV neprekroci 48 418 ton, tj. 25 % tirovne pristupu Norska.

Zapocita sa do obmedzeni vylovu Faerskych ostrovov stanovenych v rdmci dohod pobreznych statov.
Moze sa lovit aj v zéne VIb. Ulovok v zone IV neprekroci 7 750 ton.

Druh:  platesa Microstomus kitt a platesa Glyptocephalus cynoglossus | Zéna:  vody ES zén Ila a IV

Microstomus kitt a Glyptocephalus cynoglossus L/W[2AC4-C

Belgicko 368

Dénsko 1013

Nemecko 130

Franctizsko 277

Holandsko 843

Svédsko 11

Spojené kralovstvo 4151

ES 6793

TAC 6793 Preventivny TAC.
gglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 84796.
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Druh:  molva modrd

Molva dypterigia

Zoéna:  Vody ES zén Ila, IV, Vb, VI a VII
BLI/2A47-C

ES
Norsko
TAC

nepodstatné (%)
150

nepodstatné

(") Specifikované v nariadeni (ES) ¢. 2015/2006.

Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiije.

Uplatiiuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  molva modrd
Molva dypterigia

Zoéna:  Vody ES zony Vla severne od 56° 30" s. . a VIb
BLI/6ANG6B.

Faerské ostrovy

TAC

() Lovia sa vle¢nymi sietami: vedlajsie tilovky dlhochvosta tuponosého a stuhochvosta ¢ierneho je potrebné zapocitat do tejto kvoty.

200 (1)

nepodstatné

Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  molva velkd

Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zén I a II

Molva molva LIN/1/2

Diénsko 10

Nemecko 10

Franctizsko 10

Spojené kralovstvo 10

Ostatné () 5

ES 45 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Vyhradne na vedlajsie Glovky. V rdmci tejto kvéty nie sti povolené Ziadne cielené rybolovy.
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Druh:  molva velkd

Zoéna:  1lla; vody ES zén IIIb, Illc a IlId

Molva molva LIN/03.

Belgicko 7

Dansko 57

Nemecko 7

Svédsko 22

Spojené krélovstvo 7 ("

ES 100 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

(") Kvétu mozno lovit iba vo voddch ES zén ICES Illa, IIIb, Ilic a IIId.

Druh:  molva velkd

Zomna:  Vody ES zény IV

Molva molva LIN/04.

Belgicko 18

Dénsko 286

Nemecko 177

Francizsko 159

Holandsko 6

Svédsko 12

Spojené krélovstvo 2196

ES 2856 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

Druh:  molva velkd Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zény V

Molva molva LIN/05.

Belgicko 9

Dénsko 6

Nemecko 6

Francizsko 6

Spojené kralovstvo 6

ES 34 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  molva velkd Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zén VI, VIL, VIII, IX, X, VII

a XIV
Molva molva LIN/6X14.

Belgicko 40

Dénsko 7

Nemecko 147

Spanielsko 2969

Francizsko 3166

frsko 793

Portugalsko 7

Spojené kralovstvo 3645

ES 10776 Analyticky TAC
Iélglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Inglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatniuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

Druh:  molva velkd Zoéna:  Vody ES zon la, IV, Vb, VI a VII

Molva molva LIN/2A47-C

ES nepodstatné

Norsko 5638 () ()

Faerské ostrovy 250 (%) (4

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(*)  Z toho je v zénach Vb, VI a VII povoleny kedykolvek ndahodny tdlovok iného druhu 25 % na lod. Toto percento viak mozno prekrocit
pocas prvych 24 hodin nasledujucich po zaciatku rybolovu zo zvldstneho dovodu. Celkovy ndhodny ﬁllf)vok iného druhu v zénach VI
a VII nesmie presiahnut 3 000 ton.
() Vrdtane mienia lemovaného. Kvéty pre Norsko st na molvu velkl 5 638 ton a na miena lemovaného 3 350 ton a st vzdjomne
zamenitelné do vysky 2 000 ton a mozu sa lovit iba pomocou lovnych $niir v zénach Vb, VI a VIL
) Vrdtane miena lemovaného. Mozno lovit iba lovnymi $ntirami v zénach VIb a Vla severne od 56° 30’ s. §.
) Z toho je v zonach ICES, VIa a VIb povoleny kedykolvek ndhodny tlovok iného druhu 20 % na lod'. Toto percento viak mozno prekrocit
pocas prvych 24 hodin nasledujicich po zaciatku rybolovu zo zvldstneho dovodu. Celkovy ndhodny ulovok iného druhu v zéne VI
nesmie presiahnut 75 ton.
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Druh:  molva velkd

Zoéna:  Norske vody zény IV

Molva molva LIN/04-N.

Belgicko 6

Dénsko 747

Nemecko 21

Franctizsko 8

Holandsko 1

Spojené kralovstvo 67

ES 850

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  homdr stihly Zoémna: llla; vody ES z6n IlIb, Illc a IlId

Nephrops norvegicus NEP/3A/BCD

Dénsko 3800

Nemecko 11 (Y

Svédsko 1359

ES 5170

TAC 5170 Analyticky TAC.
gglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/

Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

(")  Kvétu mozno lovit iba vo voddch ES zén ICES Illa, IIIb, Illc a IIId.

Druh:  homir stihly

Zoéna:  vody ES zén Ila a IV

Nephrops norvegicus NEP/2AC4-C

Belgicko 1368

Dénsko 1368

Nemecko 20

Franctizsko 40

Holandsko 704

Spojené kralovstvo 22 644

ES 26 144

TAC 26 144 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.
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Druh:  homir stihly

Zoéna:  Norske vody zény IV

Nephrops norvegicus NEP/4AB-N.
Diénsko 1183
Nemecko 1
Spojené kréalovstvo 66
ES 1250
TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  homir stihly Zéna:  VI; vody ES z6ny Vb
Nephrops norvegicus NEP/5BCé.
Spanielsko 40
Franctizsko 161
[rsko 269
Spojené kralovstvo 19 415
ES 19 885
TAC 19 885 Analyticky TAC
Igjglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
Druh:  homir stihly Zoéna: VI
Nephrops norvegicus NEP/07.
Spanielsko 1509
Franctizsko 6116
frsko 9277
Spojené kralovstvo 8251
ES 25153
TAC 25153 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
gglatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  homir stihly

Vlla, VIIIb, VIIId a Vlile

Nephrops norvegicus NEP/8ABDE.
Spanielsko 259
Franctizsko 4061
ES 4320
TAC 4320 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  homir stihly Vllle
Nephrops norvegicus NEP/08C.
Spanielsko 119
Franctizsko 5
ES 124
TAC 124 Analyticky TAC
Uplatriuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  homir stihly IX a X; vody ES z6ny CECAF 34.1.1
Nephrops norvegicus NEP/9/3411
Spanielsko 104
Portugalsko 311
ES 415
TAC 415 Analyticky TAC

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  kreveta boredlna Zéna: lla
Pandalus borealis PRA/03A.
Dénsko 4033
Svédsko 2172
ES 6205
TAC 11 620 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
<. 847/96.
Druh:  kreveta boredlna Zoéna:  vody ES zén lla a IV
Pandalus borealis PRA[2AC4-C
Dénsko 2960
Holandsko 28
Svédsko 119
Spojené kralovstvo 877
ES 3984
TAC 3984 Preventivny TAC
Uplatnuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  kreveta boredlna Zoéna:  norske vody juzne od 62°s. §.
Pandalus borealis PRA/04-N.
Dénsko 500
Svédsko 164 (1)
ES 664
TAC nepodstatné Preventivny TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Vedlajsie tlovky tresky skvrnitej, tresky jednoskvrnej, tresky zltkavej, tresky merlang a tresky tmavej sa zapocitaji do kvoty pre tieto

druhy.
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Druh:  krevety rodu Penaeus Zoémna:  Vody Francazskej Guyany ()
Penaeus spp. PEN/FGU.

Franctizsko 4108 (3
ES 4108 ()

TAC 4108 () Analyticky TAC

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

() Oblast vymedzend v ¢ldnku 16 ods. 3 tohto nariadenia.
(®)  Lov kreviet druhov Penaeus subtilis a Penaeus brasiliensis je zakdzany vo vodach plytsich ako 30 m.

Druh:  platesa velkd Zoéma:  Skagerrak (')
Pleuronectes platessa PLE/03AN.

Belgicko 56

Dansko 7 280

Nemecko 37

Holandsko 1400

Svédsko 390

ES 9163

TAC 9350 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

(') Oblast vymedzend v ¢clinku 4 pism. b) tohto nariadenia.

Druh:  platesa velkd Zona:  Kattegat (')

Pleuronectes platessa PLE/03AS.

Dénsko 2081

Nemecko 23

Svédsko 234

ES 2338

TAC 2338 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847)96.

(") Oblast vymedzend v ¢clinku 4 pism. c) tohto nariadenia
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Zoéna:  1V; vody ES zény lla; casti zony Illa, ktord nepatri do

Drub:  platesa velks oblasti Skagerrak a Kattegat

Pleuronectes platessa PLE[2A3AX4

Belgicko 2946

Dénsko 9575

Nemecko 2762

Franctzsko 552

Holandsko 18 414

Spojené kralovstvo 13626

ES 47 875

Nérsko 1105

TAC 49 000 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiiyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

Osobitné podmienky

V rdmci uvedenych kvét st dlovky v $pecifikovanych zénach obmedzené na nizsie uvedené mnozstva takto

Norske vody zony IV

(PLE[*04N-)
ES 19 653
Druh: platesa velkd Zoéna:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody z6n XII a XIV
Pleuronectes platessa PLE/561214
Franciizsko 22
frsko 287
Spojené kralovstvo 477
ES 786
TAC 786 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847)96.
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Druh:  platesa velkd Zoéna: Vlla
Pleuronectes platessa PLE/O7A.
Belgicko 47
Franctizsko 21
[rsko 1209
Holandsko 14
Spojené kréalovstvo 558
ES 1 849
TAC 1849 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  platesa velkd Zomna:  VIIb a VIlc
Pleuronectes platessa PLE/7BC.
Franctizsko 22
[rsko 88
ES 110
TAC 110 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  platesa velkd Zoéna:  VIId a Vlle
Pleuronectes platessa PLE/7DE.
Belgicko 826
Franctizsko 2755
Spojené kréalovstvo 1469
ES 5050
TAC 5050 Preventivny TAC.

Uplatiiuje sa cldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh: platesa velkd

Zoéna:  VIIf a VIIg

Pleuronectes platessa PLE/7FG.
Belgicko 77
Franctizsko 139
rsko 202
Spojené kralovstvo 73
ES 491
TAC 491 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
Druh: platesa velkd Zoéna:  VIih, VIJj a VIk
Pleuronectes platessa PLE/7HJK.
Belgicko 19
Franctizsko 38
frsko 132
Holandsko 76
Spojené kralovstvo 38
ES 303
TAC 303 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatniuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  platesa velkd Zéna: VI, IX a X; vody ES z6ny CECAF 34.1.1
Pleuronectes platessa PLE/8/3411
Spanielsko 75
Franctizsko 298
Portugalsko 75
ES 448
TAC 448 Preventivny TAC.

Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.
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Druh:  treska zltkavd Zoéna:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody zén XII a XIV
Pollachius pollachius POL/561214
Spanielsko 6
Franctizsko 216
[rsko 63
Spojené kréalovstvo 165
ES 450
TAC 450 Preventivny TAC.
ngglatfluje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  treska Zltkavd Zoémna: VI
Pollachius pollachius POL/07.
Belgicko 476
Spanielsko 29
Franctizsko 10 959
[rsko 1168
Spojené kréalovstvo 2668
ES 15 300
TAC 15 300 Preventivny TAC.
gglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.
Druh:  treska zltkavd Zomna:  Vllla, VIIIb, VIIId and VIIle
Pollachius pollachius POL/8ABDE.
Spanielsko 286
Franctizsko 1394
ES 1680
TAC 1680 Preventivny TAC.
ngglatfluje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  treska Zltkavd

Zéna: Ve

Pollachius pollachius POL/08C.
Spanielsko 236
Franctzsko 26
ES 262
TAC 262 Preventivny TAC.
Inglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh: treska Zltkavd Zoéna: IX a X; vody ES zony CECAF 34.1.1
Pollachius pollachius POL/9/3411
Spanielsko 278
Portugalsko 10
ES 288
TAC 288 Preventivny TAC.
Inglatﬁuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh: treska tmavd Zéna: 1lla a IV; vody ES zén lla, 1lIb, Illc a 11ld
Pollachius virens POK/2A34.
Belgicko 47
Dinsko 5636
Nemecko 14 231
Franctzsko 33491
Holandsko 142
Svédsko 774
Spojené kralovstvo 10911
ES 65232
Norsko 70 668 (1)
TAC 135900 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

() Mozno lovit iba v IV (vody ES) a Illa. Ulovky ziskané v rdmci tejto kvéty sa majii odpocitat z podielu TAC Nérska.
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Druh:  treska tmavd

Pollachius virens

Zoéna: VI vody ES zény Vb; vody ES a medzindrodné vody
z6n XII a XIV

POK/561214

Nemecko 906

Franctizsko 9003

[rsko 483

Spojené kréalovstvo 3708

ES 14 100

TAC 14 100 Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  treska tmava Zoéna:  Norske vody zény IV juzne od 62°s. 3.

Pollachius virens POK/04-N.

Svédsko 880

ES 880

TAC nepodstatné Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

Druh: treska tmavd Zéna: VI, VIIL, IX a X; vody ES z6ny CECAF 34.1.1

Pollachius virens POK/7/3411

Belgicko 10

Francuzsko 2132

frsko 1066

Spojené kralovstvo 582

ES 3790

TAC 3790 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
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Druh:  kalkan velky a kalkan hladky

vody ES zén Ila a IV

Psetta maxima a Scopthalmus rhombus T/B[2AC4-C

Belgicko 386

Dénsko 825

Nemecko 211

Franctzsko 99

Holandsko 2923

Svédsko 6

Spojené kralovstvo 813

ES 5263

TAC 5263 Analyticky TAC
gglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
gglatfluje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatniuje sa ¢linok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

Druh:  rajotvaré vody ES z6n Ila a IV

Rajidae SRX[2AC4-C

Belgicko 277 (Y

Dénsko 11 (Y

Nemecko 14 (Y

Franctizsko 43 (Y

Holandsko 236 (')

Spojené kréalovstvo 1062 (Y

ES 1643 ()

TAC 1643 Analyticky TAC

(") Ulovky leucoraja naevus (RJNJ2AC4-C), raja clavata (RJC/2AC4-C), raja brachyuran (RJH/2AC4-C), raja montagui (RIM/2AC4-C), amblyraja
radiate (RJR/2AC4-C) a dipturus batis (RJB[2AC4-C) sa nahlasujii samostatne.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
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Druh:  halibut tmavy
Reinhardtius hippoglossoides

Zoéna:  vody ES zén Ila a IV; Vody ES a medzindrodné vody
z6ny VI

GHL[2A-C46

Diénsko
Nemecko
Estonsko
Spanielsko
Franctizsko
[rsko

Litva
Pol'sko
Spojené kréalovstvo
ES

TAC

(")  Z toho sa 350 ton prideluje Norsku a mé sa vylovit vo vodédch ES z6n ICES Ila a VI. V z6ne ICES VI sa toto mnoZstvo moze vylovit len

pomocou lovnych sndr.

359
847 (1)

nepodstatné

Preventivny TAC.

Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
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Druh:  makrela atlantickd

Zoéna:  1lla a IV; vody ES zén lla, IlIb, Illc a 1IId

Scomber scombrus MAC/2A34.

Belgicko 157

Dénsko 12 699

Nemecko 164

Franctzsko 495

Holandsko 498

Svédsko 3674() ()

Spojené kralovstvo 462

ES 18149 (1)

Norsko 9300 (%)

TAC 385 366 (%) Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Vrédtane 242 ton vylovenych vo vodach Norska juzne od 62° s.5. (MAC[*04-N).

(%) Pri rybolove vo vodach Nérska, vedlajsie tlovky tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnej, tresky Zltkavej, tresky merlang a tresky tmavej sa
zapocitaji do kvoty pre tieto druhy.

(}) Odréta sa z podielu TAC Norska (dostupné kvoty). Tieto kvoty sa mozu lovit len v zéne IVa, okrem 3 000 ton, ktoré sa mozu vylovit

v zoéne Illa.

(*)  TAC dohodnuty Eurépskym spolocenstvom, Nérskom a Faerskymi ostrovmi pre severnti oblast.

Osobitné podmienky

V rdmci obmedzeni uvedenych kvt sa nemézu v $pecifikovanych zénach ICES ulovif vicsie mnozstvd, ako st uvedené

nizsie

Dénsko
Franctizsko
Holandsko
Svédsko

Spojené kralovstvo
Nérsko

VI; medzindrodné
vody z6ny Ila od

Illa Illa a IVbc IVb Ve 1. janudra do
MAC[*03A MAC/[*3A4BC MAC/[*04B MAC/[*04C 31. marca 2008
MAC/[*2A6
4130 4020
490
490
390 10
490
3000
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Zoéna: VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId a Vllle; vody ES zény Vb;

Drub:  makrela atlantick medzindrodné vody zén Ila, XII a XIV

Scomber scombrus MAC/2CX14-

Nemecko 14 893

Spanielsko 20

Estonsko 124

Franctizsko 9930

frsko 49 643

Lotyssko 91

Litva 91

Holandsko 21719

Pol'sko 1049

Spojené kralovstvo 136 522

ES 234082

Norsko 9300 (1)

Faerské ostrovy 3605 (%)

TAC 385366 (%) Analyticky TAC
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

() Moze sa lovit iba v zénach ICES Ila, Vla (severne od 56°30's. 3.), IVa, VIId, Vlle, VIIf a VIIh.

() Moze sa lovit vo vodach ES zény ICES IVa severne od 59° s.3. od 1. janudra do 15. februdra a od 1. oktdbra do 31. decembra. Mnozstvo
3001 ton z kvoty Faerskych ostrovov sa moze lovit v zéne ICES Vla severne od 56° 30’ s. 3. pocas celého roka.

(}) TAC dohodnuty Eurépskym spolocenstvom, Norskom a Faerskymi ostrovmi pre severnti oblast.

Osobitné podmienky:
V uvedenych zénach mozno v rdmci obmedzeni uvedenych kvét vylovit najviac uvedené mnozstva, a to len od 1. janudra
do 15. februdra a od 1. oktébra do 31. decembra.

Vody ES zény IVa

MAC[*04A-C
Nemecko 4494
Franctizsko 2996
frsko 14 981
Holandsko 6 554
Spojené kralovstvo 41 200

ES 70 225
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Druh:  makrela atlantickd Zéna: Vg, IX a X; vody ES zény CECAF 34.1.1
Scomber scombrus MAC/8C3411

Spanielsko 22256 (1)

Francizsko 148 ()

Portugalsko 4601 (Y

ES 27 005

TAC 27 005 Analyticky TAC

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(*) Mnozstva podliehajiice vymendm s ostatnymi clenskymi $tdtmi mozno lovit v zénach ICES VIila, VIIIb VIIId (MAC[*8ABD). MnoZstvd
poskytnuté Spanielskom, Portugalskom alebo Franctizskom na dcely vymeny, ktoré sa ulovia v zénach Vllla, VIIIb a VIIId, viak
nepresiahnu 25 % kvét poskytujticeho ¢lenského statu.

Osobitné podmienky

V rdmci obmedzeni uvedenych kvét sa nemozu v Specifikovanych zénach ICES ulovit vacSie mnozstvd, ako st uvedené

nizsie

VIIIb

(MAC/*08B)
Spanielsko 1869
Franctzsko 12
Portugalsko 386
Druh:  solea eurpska Zéna: 1lla, vody ES z6n IIb, Illc a IId
Solea solea SOL/3A/BCD

Dénsko 788
Nemecko 46 ()
Holandsko 76 ()
Svédsko 30
ES 940
TAC 940 Analyticky TAC

(") Kvétu mozno lovit iba vo vodach ES z6n ICES Illa, IIIb, Illc a IIId.

Uplatiuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  solea eurépska Zoéna:  Vody ES zon 1l a IV
Solea solea SOL/24
Belgicko 1059
Dansko 484
Nemecko 847
Francizsko 212
Holandsko 9563
Spojené kralovstvo 545
ES 12710
Norsko 90 (1)
TAC 12 800 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
(") Moze sa lovit iba v zone IV.
Druh:  solea eur6pska Zéna:  VI; vody ES z6ny Vb; medzindrodné vody zén XII a XIV
Solea solea SOL/[561214
frsko 54
Spojené kralovstvo 14
ES 68
TAC 68 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  solea eur6pska Zona: Vlla
Solea solea SOL/07A.
Belgicko 326
Francizsko 4
[rsko 90
Holandsko 103
Spojené kralovstvo 146
ES 669
TAC 669 Analyticky TAC

Uplatriuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  solea eurpska

Zoéna:  VIIb a VIlc

Solea solea SOL/7BC.
Franctizsko 10
[rsko 49
ES 59
TAC 59 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatnuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  solea eurépska Zéna: VId
Solea solea SOL/07D.
Belgicko 1775
Francizsko 3550
Spojené kréalovstvo 1268
ES 6593
TAC 6593 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatnuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  solea eurpska Zéna: Ve
Solea solea SOL/O7E.
Belgicko 27
Francizsko 288
Spojené kralovstvo 450
ES 765
TAC 765 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa cldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  solea eurépska

Zoéna:  VIIf a VIIg

Solea solea SOL/7FG.
Belgicko 603
Franctizsko 60
[rsko 30
Spojené kréalovstvo 271
ES 964
TAC 964 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  solea eurépska Zoéna:  VIlh, VIjj, a Vik
Solea solea SOL/7HJK.
Belgicko 54
Francizsko 108
frsko 293
Holandsko 87
Spojené kréalovstvo 108
ES 650
TAC 650 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  solea eurdpska Zona: Vilaab
Solea solea SOL/8AB.
Belgicko 52
Spanielsko 9
Francizsko 3823
Holandsko 286
ES 4170
TAC 4170 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatiuje sa ¢linok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.




23.1.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 19/83

Druh:  soley Zéna: VI, VIIId, Ve, IX, X; vody ES zény CECAF 34.1.1
Solea spp. SOX/8CDE34

Spanielsko 458

Portugalsko 758

ES 1216

TAC 1216 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

Druh:  Sprota severnd Zoéna: llla

Sprattus sprattus SPR/03A.

Diénsko 34 843

Nemecko 73

Svédsko 13184

ES 48 100

TAC 52000 Preventivny TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  $prota severnd Zoéna:  vody ES zén Ila a IV
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C

Belgicko 2018

Dénsko 159716

Nemecko 2018

Franctizsko 2018

Holandsko 2018

Svédsko 1330 (Y

Spojené kralovstvo 6659

ES 175777

Norsko 10 063 ()

Faerské ostrovy 9160 () () ()

TAC 195 000 (%) Preventivny TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(1) Vrétane pieso¢nicovitych.

() Moze sa lovit iba vo vodéch ES z6ny ICES IV.

(}) Toto mnozstvo sa moze lovit v zone ICES IV a zéne Vla severne od 56030’ s. 3. Vedlajsie tlovky tresky belasej sa zapocitaji do kvoty

stanovenej pre zony ICES Vla, VIb a VIL

(*) 1832 ton sleda mozno ulovit pomocou sieti s velkostou oka mensou ako 32 mm. V pripade, Ze sa kvota 1 832 ton pre sleda vycerpd,
potom sa rybolov pomocou sieti s velkostou oka mensou ako 32 mm zakazuje.

(*)  Ulovok v ramci monitorovacieho rybolovu, ktory sa rovnd 2 % tsilia vynaloZeného ¢lenskymi $tdtmi a do maximadlnej vysky 2 500 ton
sa moZe vyuzit na lov ryb z celade piesocnicovité.

(®)  Predbezny TAC. Konecny TAC sa stanovi vzhladom na nové vedecké stanovisko v prvej polovici roku 2008.

Druh:  $prota severnd Zoéna:  VIId a Vlle
Sprattus sprattus SPR/7DE.

Belgicko 31

Dénsko 1997

Nemecko 31

Francizsko 430

Holandsko 430

Spojené kralovstvo 3226

ES 6 144

TAC 6 144 Preventivny TAC.
gglatﬁuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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Druh:  ostron bieloskvrny

Zoéna:  Vody ES zén Ila a IV

Squalus acanthias DGS/[2AC4-C

Belgicko 10 (1)

Dénsko 57 ()

Nemecko 10 (1

Franctzsko 18 (1

Holandsko 15 (Y

Svédsko 1(Y

Spojené kralovstvo 470 (Y

ES 581 ()

Norsko 50 (3)

TAC 631 Analyticky TAC
gglatﬁuje sa clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
Inglatfluje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

(") Kvota pre vedlajsi tlovok. Tieto druhy nesmi tvorit viac ako 5 % Zivej hmotnosti tlovku ponechaného na palube.
(

%) Vrdtane tlovkov psohlava hifneho (Galeorhinus galeus), svietivca riasnatopyského (Dalatias licha), ostrofiovca zobidkonosého (Deania
calcea), ostrofiovca listoSupinatého (Centrophorus squamosus), svetlona velkého (Etmopterus princeps), svetlofia zamatového (Etmopterus

spinax) a pailony hladkej (Centroscymnus coelolepis) ulovenych lovnymi $ntrami. Této kvéta sa moze lovit len v zénach IV, VI a VIL

Druh:  ostroi bieloskvrny

Zéna:  Vody ES a medzindrodné vody zén I, V, VI, VII, VIII, XII

a XIV
Squalus acanthias DGS/15X14

Belgicko 145 (1)

Nemecko 31 (Y

Spanielsko 75 (Y

Franctzsko 618 (1)

frsko 390 (1)

Holandsko 2 ("

Portugalsko 3 (Y

Spojené krélovstvo 739 (1)

ES 2 004

TAC 2004 Analyticky TAC
Inglatﬁuje sa ¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
lg.]glatﬁuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
Uplatiiuje sa ¢clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

() Kvota pre vedlajsi dlovok. Tieto druhy nesmu tvorit viac ako 5 % Zzivej hmotnosti Glovku ponechaného na palube.




L 19/86

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.1.2008

Druh:  stavridy

Zoéna:  Vody ES zén Ila a IV

Trachurus spp. JAX/[2AC4-C

Belgicko 58

Dénsko 25208

Nemecko 1901

Franctizsko 40

frsko 1463

Holandsko 4089

Svédsko 750

Spojené kréalovstvo 3721

ES 37 230

Norsko 1600 (1)

Faerské ostrovy 479 ()

TAC 39 309 Analyticky TAC

(") Moze sa lovit iba vo vodich ES zény ICES IV.
(®) Vrémci celkovej kvoty 2 550 ton pre zény ICES 1V, Vla severne od 56° 30" s. 8. Vlle, VIIf a VIIh.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  stavridy
Trachurus spp.

Zéna: VI, VIl a Vllla, VIIIb, VIIId a VIlle; vody ES zény Vb;
medzindrodné vody zén XII a XIV

JAX[578/14

Dénsko 15236

Nemecko 12178

Spanielsko 16 631

Franctizsko 8047

frsko 39 646

Holandsko 58 102

Portugalsko 1610

Spojené kréalovstvo 16 470

ES 167 920

Faerské ostrovy 2080 (Y

TAC 170 000 Analyticky TAC

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

(") Vrémci celkovej kvoty 2 550 ton pre zony ICES 1V, Vla severne od 56° 30 s. 8. Ve, VIIf a VIIh.
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Druh:  stavridy Zoéna: Ve a IX
Trachurus spp. JAX/8C9.

Spanielsko 31069 ()

Franctizsko 393 ()

Portugalsko 26288 (1)

ES 57 750

TAC 57 750 Analyticky TAC
Uplatnuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

(")  Z toho najviac 5 % moze pozostdvat zo stavrid od 12 do 14 cm, bez ohladu na ¢ldnok 19 nariadenia (ES) ¢. 850/98. Na tcely kontroly
tohto mnozstva sa hmotnost vyklddok vynasobi koeficientom 1,2.

Druh:  stavridy Zoéna:  X; vody ES CECAF (!)
Trachurus spp. JAX/X34PRT

Portugalsko 3200 (%)
ES 3200

TAC 3200 Preventivny TAC.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(")  Vody susediace s Azorskymi ostrovami.
(%) Z toho najviac 5 % moze pozostavat zo stavrid od 12 do 14 cm, bez ohladu na ¢ldnok 19 nariadenia (ES) ¢. 850/98. Na tcely kontroly
tohto mnozstva sa hmotnost vyklddok vyndsobi koeficientom 1,2.

Druh:  stavridy Zoéna:  Vody ES z6ny CECAF (1)
Trachurus spp. JAX/341PRT

Portugalsko 1280 (%)
ES 1280

TAC 1280 Preventivny TAC.

Uplatiuje sa ¢linok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847)96.

() Vody susediace s Madeirou.
(%) Z toho najviac 5 % moze pozostdvat zo stavrid od 12 do 14 c¢m, bez ohladu na ¢lénok 19 nariadenia (ES) ¢. 850/98. Na tcely kontroly
tohto mnozstva sa hmotnost vyklddok vynasobi koeficientom 1,2.
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Druh:  stavridy Zoéna:  Vody ES CECAF (')
Trachurus spp. JAX/341SPN

Spanielsko 1280

ES 1280

TAC 1280 Preventivny TAC.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(") Vody susediace s Kandrskymi ostrovmi.

Druh:  treska koruskovitd Zoéma: llla; vody ES z6n Ila a IV

Trisopterus esmarki NOP/2A3A4.

Dénsko 36 466

Nemecko 7

Holandsko 27 (Y

ES 36 500

Nérsko 1000 (3

TAC nepodstatné Analyticky TAC

(") Kvotu mozno lovit iba vo vodéch ES z6n ICES Ila, Illa a IV.

() Tato kvétu mozno lovit v zéne ICES Vla, severne od 56° 30’ s. z. 3.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  treska koruskovitd Zona:  Norske vody zony IV
Trisopterus esmarki NOP/AB-N.

Dénsko 4750 (Y

Spojené krélovstvo 250 (Y

ES 5000 (1)

TAC nepodstatné Analyticky TAC

(") Vrétane neoddelitelne zmieSanych stavrid.

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.
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Druh:  priemyselny rybolov

Zoéna:  Norske vody zény IV
1/F/AB-N.

Svédsko
ES
TAC

800 () ()
800

nepodstatné

Preventivny TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Vedlajsie tlovky tresky skvrnitej, tresky jednoskvrnej, tresky zltkavej, tresky merlang a tresky tmavej sa zapocitaji do kvoty pre tieto

druhy.

() Z toho stavridy predstavuji najviac 400 ton.

Druh:  kombinovand kvota

Zoéna:  Vody ES zén Vb, VI a VII
R/G/5B67-C

ES
Norsko
TAC

nepodstatné
140 (1)

nepodstatné

Preventivny TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Ulovené iba pomocou lovnych 3ndr, vratane dlhochvostov rodu Macrourus, druhu Mora mora a mienovcov druhu Phycis blennoides.

Druh:  ostatné druhy

Zoéna:  Norske vody zény IV
OTH/AB-N.

Belgicko

Dénsko

Nemecko
Franctizsko
Holandsko
Svédsko

Spojené krélovstvo
ES

TAC

27

2 500

282

116

200
nepodstatné (%)

1875
5000 ()

nepodstatné

Preventivny TAC.

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.

Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 84796.

(') Kvéty pridelené Norskom Svédsku pre ,iné druhy* na tradi¢nej drovni.
(%) Vrdtane presne neuvedeného rybolovu, vynimky st mozné po prislusnych konzultécidch.
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, Zoéna:  Vody ES zon Ila, IV a VIa severne od 56° 30’ s. 3.
Druh:  ostatné druhy

OTH/2A46AN
ES nepodstatné
Norsko 2720 (3
Faerské ostrovy 150 (%)
TAC nepodstatné

(") Obmedzené na zoény ICES Ila a IV.
(3)  Vrétane presne neuvedeného rybolovu, vynimky st mozné po prislusnych konzultécidch.
(}) Obmedzené na tlovky sihov v zénach ICES IV a Vla.
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PRILOHA IB
SEVEROVYCHODNY ATLANTIK A GRONSKO

Zoémy ICES I, II, V, XII, XIV a gronske vody NAFO 0 a 1

Druh:  kraby rodu Chionoecetes Zoéna:  Gronske vody NAFO 0 a 1
Chionoecetes spp. PCR/NO1GRN

[rsko 62

Spanielsko 437

ES 500

TAC nepodstatné Preventivny TAC.
Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatije.
Uplatiiuje sa clanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  sled atlanticky Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zén I a Il

Clupea harengus HER/1/2.

Belgicko 34 (1)

Dénsko 33859 ()

Nemecko 5930 (1

Spanielsko 112 (Y

Franctzsko 1461 (Y)

[rsko 8765 (1

Holandsko 12117 (Y

Pol'sko 1714 (Y

Portugalsko 112 (Y

Finsko 524 (Y)

Svédsko 12547 (Y

Spojené kréalovstvo 21 647 (1)

ES 98 822

Norsko 88939 (9

Faerské ostrovy 12 848 (3

TAC 1 518 000 Analyticky TAC
Uplatiiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/
96.
Uplatnuje sa ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847
96.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(")  Pri nahlasovani Glovkov Eurépskej komisii sa nahlasujt aj mnozstva ulovené v kazdej z tychto oblasti: regulacnd oblast NEAFC, vody ES,
vody Faerskych ostrovov, nérske vody, rybolovnd zéna okolo ostrova Jan Mayen, ochrannd rybolovnd zéna okolo ostrova Svalbard.

() Ulovky z tejto kvéty sa odcitaji z podielu Norska a Faerskych ostrovov na TAC (pristupové kvéta). Tiito kvétu mozno lovit vo vodach ES
severne od 62°s. z. §.
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Osobitné podmienky

V rdamci uvedenych kvot nemozno v uvedenych zénach presiahnut tieto mnoZstva:

Norske vody severne od
62°s. z. 8. a rybolovnd z6na okolo
ostrova Jan Mayen

(HER/*2AJMN)
Belgicko 34 (1)
Dénsko 33859 (1)
Nemecko 5930 (Y)
Spanielsko 112 (Y
Francazsko 1461 (Y)
[rsko 8765 (1)
Holandsko 12117 (Y
Pol'sko 1714 (Y
Portugalsko 112 (Y
Finsko 524 (1)
Svédsko 12 547 (Y
Spojené kralovstvo 21 647 (Y

() Ked sthrn dlovkov vsetkych clenskych stitov dosiahne
88 939 ton, nie je povoleny Ziaden dalsi vylov.

Faerské vody zon 11 a Vb, severne
od 61° (HER[*25B-F)

Belgicko 4"
Dénsko 4402 (Y
Nemecko 771 ()
Spanielsko 15 (Y
Franctizsko 190 ()
[rsko 1140 (Y
Holandsko 1575 ()
Pol'sko 223 (1)
Portugalsko 15 (Y
Finsko 68 (1)
Svédsko 1631 ()
Spojené kréalovstvo 2814 (Y)

(') Ked sthrn dlovkov v3etkych clenskych Stdtov dosiahne
12 8438 ton, nie je povoleny Ziaden dalsi vylov.
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Druh:  treska Skvrnitd

Zéna:  Norske vody zén I a I

Gadus morhua COD/1N2AB.
Nemecko 2061
Grécko 255
Spanielsko 2299
frsko 255
Franctizsko 1892
Portugalsko 2299
Spojené kralovstvo 7995
ES 17 057
TAC 430 000 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  treska Skvrnitd Zoéna:  Gronske vody NAFO 0 a 1; Gronske vody zén V a XIV
Gadus morhua COD|N01514
Nemecko 2863
Spojené kralovstvo 637
ES 3500
TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh:  treska Skvrnitd Zéna: Tallb
Gadus morhua COD/1/2B.
Nemecko 2843
Spanielsko 7 349
Franctzsko 1213
Pol'sko 1333
Portugalsko 1552
Spojené kréalovstvo 1821
Vsetky clenské Staty 100 (1)
ES 16211 0)
TAC 430 000 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa

neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(1) Okrem Nemecka, Spanielska, Franctizska, Polska, Portugalska a Spojeného kralovstva.

(®) Podiel populdcie tresky kvrnitej dostupny pre Spolocenstvo v zéne Spitzbergy a Bear Island je prideleny bez toho, aby boli dotknuté
préva a povinnosti vyplyvajiice z Parizskej dohody z roku 1920.
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Druh:  treska $krnitd a treska jednoskvrnd Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov zony Vb
Gadus morhua a Melanogrammus aeglefinus C[H/05B-F.

Nemecko 10

Franctizsko 60

Spojené kréalovstvo 430

ES 500

TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

Druh:  halibut svetly Zomna:  Gronske vody z6n Va XIV

Hippoglossus hippoglossus

HAL/514GRN

Portugalsko 1000 (1)
ES 1100 ()
TAC nepodstatné

() Kvétu md lovit najviac Sest plavidiel Spolocenstva s lovnymi $niirami na lov pri dne, ktoré lovia halibuta svetlého. Ulovky pribuznych

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

druhov sa zapocitavaji do tejto kvoty. Od plavidiel sa moze pozadovat, aby mali na palube vedeckého pozorovatela.
(3 Z toho 100 ton na vylov iba lovnymi $ntirami sa prideluje N6rsku.

Druh:  halibut svetly Zoéna:  Gronske vody NAFO 0 a 1
Hippoglossus hippoglossus HAL/NO1GRN

ES 100 (1)

TAC nepodstatné

(") Z toho 100 ton na vylov lovnymi $ndrami sa prideluje Norsku.

Druh:  koruska poldrna Zoéna: 1IIb
Mallotus villosus CAP/02B.

ES

TAC

Druh:  koruska poldrna Zomna:  Gronske vody z6n Va XIV

Mallotus villosus

CAP[514GRN

Vsetky clenské Staty 0
ES 0
TAC nepodstatné
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Druh:  treska jednoskvrnd

Zéna:  Norske vody zén I a I

Melanogrammus aeglefinus HAD/1N2AB.

Nemecko 535

Franctizsko 322

Spojené kréalovstvo 1643

ES 2 500

TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

Druh:  treska belasd Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov

Micromesistius poutassou WHB/2X12-F

Dénsko 5385

Nemecko 367

Franctizsko 588

Holandsko 514

Spojené kralovstvo 5385

ES 12 240 ()

TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa

neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.

(") TAC dohodnuty Eurépskym spolocenstvom, Faerskymi ostrovmi, Nérskom a Islandom.

Druh:  molva velkd a molva modrd

Molva molva a Molva dypterigia

Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov zény Vb
B/L/O5B-F.

Nemecko
Francizsko
Spojené krélovstvo
ES

TAC

898

1992
175

3065 (1)

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Vedlajsi dlovok maximalne 1 080 ton dlhochvosta tuponosého a stuhochvosta cierneho sa zapocitava do tejto kvoty.
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Druh:  kreveta boredlna

Pandalus borealis

Zoéma:

Gronske vody zon V a XIV
PRA/514GRN

Diénsko
Franctizsko
ES

TAC

1300
1300
7000 (')

nepodstatné

(") Z toho sa 3 250 ton prideluje N6rsku a 1 150 ton Faerskym ostrovom.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  kreveta boredlna Zona:  Gronske vody NAFO 0 a 1
Pandalus borealis PRA/NO1GRN
Dénsko 2000
Francizsko 2000
ES 4000
TAC nepodstatné Clénok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Cldnok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh:  treska tmavé Zoéna:  Norske vody zon I a Il
Pollachius virens POK/IN2AB-
Nemecko 3066
Francizsko 493
Spojené kralovstvo 273
ES 3832
TAC nepodstatné Cldnok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.
Druh: treska tmavd Zoéna:  Medzindrodné vody zon [ a Il
Pollachius virens POK/1/2INT
ES 0
TAC nepodstatné
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Druh: treska tmavé Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov zény Vb
Pollachius virens POK/05B-F.
Belgicko 49
Nemecko 301
Franctizsko 1463
Holandsko 49
Spojené kralovstvo 563
ES 2425
TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  halibut tmavy Zoéna:  Norske vody zon [ a Il
Reinhardtius hippoglossoides GHL/IN2AB-
Nemecko 25
Spojené kralovstvo 25
ES 50
TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 847/96.
Druh:  halibut tmavy Zoéna:  Medzindrodné vody zén I a I
Reinhardtius hippoglossoides GHL/1/2INT
ES 0
TAC nepodstatné
Druh:  halibut tmavy Zoéna:  Gronske vody zén V a XIV
Reinhardtius hippoglossoides GHL/514GRN
Nemecko 6271
Spojené kréalovstvo 330
ES 7500 (1)
TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Z toho sa 824 ton prideluje Nérsku a 75 ton Faerskym ostrovom.
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Druh:  halibut tmavy
Reinhardtius hippoglossoides

Zoéma:

Gronske vody NAFO 0 a 1
GHL/NO1GRN

Nemecko 1550
ES 2500 ()
TAC nepodstatné

(Y) Z toho sa 800 ton prideluje Nérsku a 150 ton Faerskym ostrovom.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  makrela atlantickd

Scomber scombrus

Zoma:

Norske vody zény Ila
MAC/02A-N.

Diénsko 9300 (Y
ES 9300 ()
TAC 385 366 ()

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

(') Moze sa lovit v nérskych vodéch z6ny IV a medzindrodnych vodach z6ny lla (MAC[*4N-2A).
() TAC dohodnuty Eurépskym spolocenstvom, Norskom a Faerskymi ostrovmi pre severnti oblast.

Druh:  makrela atlantickd

Scomber scombrus

Zoémna:

Vody Faerskych ostrovov zény Vb
MAC/05B-F.

Dénsko 3001 (Y)
ES 3001 (Y
TAC 385 366 ()

() Moze sa lovit vo voddch ES zénfr [Va (MAC/[*04A.).
ocenstvom, Nérskom a Faerskymi ostrovmi pre severnt oblast.

() TAC dohodnuty Eurépskym spol

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  sebastesy
Sebastes spp.

Zoéna:  Vody ES a medzindrodné vody zény V; medzinarodné
vody zén XII a XIV

RED/51214.

Esténsko
Nemecko
Spanielsko
Franctzsko
[rsko
Lotyssko
Holandsko
Pol'sko
Portugalsko
Spojené kréalovstvo
ES

TAC

O O O O O O O O o o o

]
3

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriyje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Predbeznd kvéta do ukoncenia konzultdcii o rybolove na trovni NEAFC.

Druh:  sebastesy
Sebastes spp.

Zoéna:  Norske vody zon I a Il
RED/IN2AB.

Nemecko
Spanielsko
Franctzsko
Portugalsko
Spojené kralovstvo
ES

TAC

(") Iba ako vedlajsi dlovok.

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  sebastesy

Sebastes spp.

Zoéna:  Medzindrodné vody zén [ a II
RED/1/2INT.

ES
TAC

nepodstatné (')
14 500

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(") Lovit sa bude iba v obdobi od 1. septembra do 15. novembra 2008. Po tplnom vyuziti TAC zmluvnymi stranami NEAFC sa rybolov

uzavrie.

Druh:  sebastesy

Sebastes spp.

Zoémna:  Gronske vody z6n Va XIV
RED/514GRN

Nemecko
Franctizsko
Spojené kréalovstvo
ES

TAC

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847)96.

(") Predbezné kvota do ukoncenia konzultécii o rybolove na trovni NEAFC a potom s Grénskom.

Druh:  sebastesy

Sebastes spp.

Zona:  Vody Islandu z6ny Va
RED/05A-IS

Belgicko

Nemecko
Franctizsko
Spojené kralovstvo
ES

TAC

nepodstatné

() Ma sa vylovit od jiila do decembra.
(®) Predbeznd kvéta do ukoncenia konzulticii o rybolove na rok 2008 s Islandom.

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

(")  Vrdtane nezamedzitelnych vedlajsich tlovkov (treska skvrnitd nie je povolend).
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Druh:  sebastesy

Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov zény Vb

Sebastes spp. RED/05B-F.

Belgicko 11

Nemecko 1473

Franctzsko 99

Spojené kralovstvo 17

ES 1 600

TAC nepodstatné Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiiuje.
Uplatniuje sa ¢linok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

Zoéna: 6nsk AF 1
Druh:  Vedlajsie tlovky 6na:  Grénske vody NAFO 0 a
XBC/NO1GRN
ES 2300 () ()
TAC nepodstatné

(") Vedlajsi tilovok sa definuje ako tllovok druhov, ktoré nepatria medzi cielové druhy plavidla uvedené v licencii. Moze sa lovit na vychode

alebo na zdpade.

() Z toho sa 120 ton dlhochvosta tuponosého prideluje Nérsku.

Druh:  Iné druhy (')

Zéna:  Norske vody zén I a Il
OTH/1N2AB.

Nemecko
Francizsko
Spojené kralovstvo
ES

TAC

(") Iba ako vedlajsi dlovok.

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.
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Druh:  Iné druhy (')

Zoéna:  Vody Faerskych ostrovov zony Vb
OTH/05B-F.

Nemecko
Franctizsko
Spojené kréalovstvo
ES

TAC

(") Okrem druhov ryb, ktoré nemaji komercni hodnotu.

305
275
180
760

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.

Druh:  platesotvaré

Zomna:  Vody Faerskych ostrovov zény Vb
FLX/05B-F.

Nemecko
Franctizsko
Spojené kralovstvo
ES

TAC

54

42
204
300

nepodstatné

Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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PRILOHA IC
SEVEROZAPADNY ATLANTIK

Oblast NAFO

Vsetky hodnoty celkového povoleného vylovu (TAC) a stvisiace podmienky st prijaté v ramci NAFO.

Druh  treska skvrnitd Zéna  NAFO 2J3KL
Gadus morhua COD/N2J3KL

ES 0()

TAC 0()

(") Nebude Ziadny priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi dlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢.'1386/2007.

Druh  treska Skvrnitd Zéna  NAFO 3NO
Gadus morhua COD/N3NO.

ES 0"

TAC 0()

(") Nebude Ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi tlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.

Druh  treska skvrnitd Zoéna  NAFO 3M
Gadus morhua COD/N3M.

ES 0"

TAC 0"

(") Nebude ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi dlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.

Druh  platesa Zéna  NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N2J3KL

ES 0()

TAC 0()

(") Nebude Ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi tlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.
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Druh  platesa Zéma  NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus WIT/N3NO.

ES 0

TAC 0"

(") Nebude Ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi tlovok v ramci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.

Druh  platesa drsnd Zona  NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides PLA/N3M.

ES 0"

TAC 0

(*) Nebude Ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi tlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢ldnku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.

Druh  platesa drsnd Zéna  NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides PLA/3LNO.

ES 0()

TAC 0()

(") Nebude Ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi tlovok v ramci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢.'1386/2007.

Druh  gordan zdpadoatlanticky Zéna  Podoblasti NAFO 3 a 4
Illex illecebrosus SQI/N34.

Est6nsko 128 (1)

Lotyssko 128 (1)

Litva 128 (1

Pol'sko 227 (%)

ES ()0

TAC 34 000 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatriuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

(') M4 sa lovit od 1. jala do 31. decembra.

() Nespecifikovany podiel Spolocenstva; pre Kanadu a ¢lenské staty ES s vynimkou Estonska, Lotysska, Litvy a Polska je k dispozicii
29 467 ton.
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Druh  limanda Zltochvostd Zéna  NAFO 3LNO
Limanda ferruginea YEL/N3LNO

ES 0

TAC 15500

(") Napriek pristupu k spolocnej kvéte 79 ton ]pre Spolocenstvo bolo rozhodnuté stanovit toto mnozstvo na hodnotu 0. Nebude Ziaden
priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi dlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 1386/2007.

() Ulovky vylovené plavidlami v rdmci tejto kvoty sa nahlasuja vlajkovému ¢lenskému stdtu a postupujii sa vykonnému tajomnikovi NAFO
prostrednictvom Komisie v 48-hodinovych intervaloch.

Druh  koruska polérna Zoéna  NAFO 3NO
Mallotus villosus CAPIN3NO.

ES 0"

TAC 0"

(") Nebude ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi dlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢clanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.

Druh  kreveta boredlna Zénma  NAFO 3L (Y)
Pandalus borealis PRA/N3L.

Estonsko 278 (3)

Lotyssko 278 (3)

Litva 278 (3)

Pol'sko 278 (3)

ES 278 () ()

TAC 25000 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriyje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847)96.

(") Okrem oblasti ohranicenej tymito stiradnicami:

Bod ¢. Severnd Sirka Zapadnd dizka
1 47°20°0 46° 40' 0
2 47°2000 46° 30" 0
3 46° 00" 0 46° 30" 0
4 46° 00" 0 46° 40° 0

() Md sa lovit od 1. janudra do 31. marca a od 1. jila do 31. decembra.
(®)  Vsetky clenské Stity okrem Estonska, Lotysska, Litvy a Pol'ska.
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Druh  kreveta boredlna Zénma  NAFO 3M ()

Pandalus borealis PRA/N3M.

TAC nepodstatné (%)

0

Plavidld mozu tieto populdcie ryb lovit aj v zony 3L, v oblasti ohranicenej tymito stiradnicami:

Bod ¢. Severnd Sirka Zdpadn dizka
1 4702000 46° 40' 0
2 4702000 46° 30' 0
3 46° 00" 0 46°30' 0
4 46° 00" 0 46° 40' 0

Pri rybolove krevety v tejto oblasti predkladaji plavidld, ¢i prekracuju alebo neprekracuji linie oddelujiice z6ny NAFO 3L a 3M, spravy
v stlade s bodom 1.3 prilohy nariadenia Rady (EHS) ¢. 189/92 z 27. janudra 1992, ktorym sa prijimajii ustanovenia na uplatfiovanie
ur¢itych kontrolnych opatreni prijatych Organiziciou pre rybolov v severozdpadnom Atlantiiu [U. v. ES L 21, 30.1.1992, s. 4.
Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1048/97 (U. v. ES L 154, 12.6.1997, s. 1)]

Okrem toho sa lov krevety zakazuje od 1. jina do 31. decembra 2008 v oblasti ohranicenej tymito stiradnicami:

Bod ¢. Severnd Sirka Zépadni dizka
1 47°55 0 45°00' 0
2 47°30'0 44° 150
3 46° 55' 0 44° 150
4 46° 35 0 44°30' 0
5 46° 35 0 45°40'0
6 47°30'0 45°40'0
7 47°55 0 45°00' 0

Nepodstatné. Rybolov riadeny obmedzeniami rybolovného tsilia. Prislusné clenské $taty vydaji osobitné povolenia na rybolov svojim
rybarskym plavidlim vykonavajiicim takyto rybolov a tieto povolenia ozndmia Komisii pred zacatim cinnosti plavidla v stlade
s nariac?e";-lfm (ES) ¢. 1627/94. Odchylne od ¢lanku 8 daného nariadenia povolenia nadobudnii platnost, iba ak Komisia nepodd voci nim
ndmietky do piatich pracovnych dni od ozndmenia.

Clensky stat Maximdlny pocet plavidiel Maximdlny pocet dni rybolovu
Diansko 2 131
Estonsko 8 1667
Spanielsko 10 257
Lotyssko 4 490
Litva 7 579
Pol'sko 1 100
Portugalsko 1 69

Kazdy ¢lensky stét do 25 dni po kalenddrnom mesiaci, v ktorom sa tilovok vylovil, Komisii mesa¢ne nahlasuje pocet dni rybolovu v zéne
3M a v oblasti definovanej v pozndmke pod ¢iarou (1) a vylovené dlovky.
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Druh  halibut tmavy

Zéna  NAFO 3LMNO

Reinhardtius hippoglossoides GHL/N3LMNO

Esténsko 321,3

Nemecko 328

Lotyssko 45,1

Litva 22,6

Spanielsko 4396,5

Portugalsko 1837,5

ES 6951

TAC 11 856 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

Druh  rajotvaré Zoéna  NAFO 3LNO

Rajidae SRX/N3LNO.

Spanielsko 6561

Portugalsko 1274

Estonsko 546

Litva 119

ES 8 500

TAC 13 500 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiyje.
Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
c. 847/96.

Druh  sebastesy
Sebastes spp.

Zoéna  NAFO 3LN
RED/N3LN.

ES
TAC

(") Nebude ziaden priamy rybolov tohto druhu, ktory sa bude lovit iba ako vedlajsi dlovok v rdmci obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1386/2007.




L 19/108

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.1.2008

Druh  sebastesy

Sebastes spp.

Zoéna

NAFO 3M
RED/N3M.

Estonsko
Nemecko
Spanielsko
Lotyssko
Litva
Portugalsko
ES

TAC

(") Na tdto kvétu sa vztahuje povinnost stladu s TAC 8 500 ton stanovenym pre tiito populdciu ryb pre vietky zmluvné strany NAFO. Po

Clanok 3 nariadenia (ES) & 847/96 sa
neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 847/96.

vycerpani tohto TAC sa priamy rybolov tejto populacie ryb ukonéi bez ohladu na vysku dlovkov.

Druh  sebastesy Zéna  NAFO 30
Sebastes spp. RED/N30.
Spanielsko 1771
Portugalsko 5229
ES 7 000
TAC 20 000 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatriuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa
neuplatiuje.
Uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
Druh  sebastesy Zéma  podoblast NAFO 2, zony IF a 3K
Sebastes spp. RED/N1F3K.
Lotyssko 269
Litva 2234
TAC 2503
Druh  mienovec belavy Zéma  NAFO 3NO
Urophycis tenuis HKW/N3NO.
Spanielsko 2165
Portugalsko 2835
ES 5000
TAC 8500 Clanok 3 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa

neuplatiuje.
Clanok 4 nariadenia (ES) ¢ 847/96 sa
neuplatiuje.

Uplatriuje sa cldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
& 847/96.
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PRILOHA ID

RYBY MIGRUJUCE NA VELKE VZDIALENOSTI - vietky oblasti

Hodnoty celkového povoleného vylovu (TAC) v tejto oblasti st prijaté v rdmci medzindrodnych organizécii rybného
hospodérstva zameranych na lov tuniakov, ako je ICCAT a IATTC.

Druh:  tuniak modroplutvy Zoéna:  Atlanticky ocedn, vychodne od 45° z. d. a Stredozemné

more

Thunnus thynnus BFT/AE045W
Cyprus 149,44
Grécko 277,46
Spanielsko 5378,76
Franctzsko 5306,73
Taliansko 4188,77
Malta 343,54
Portugalsko 506,06
Vsetky clenské stity 60 (1)
ES 16 210,75
TAC 28 500

(') Okrem Cypru, Grécka, Spanielska, Franctizska, Talianska, Malty a Portugalska a len ako vedlajsi dlovok.

Druh:  meciar velky Zoéna:  Atlanticky ocedn, severne od 5° s. §.
Xiphias gladius SWO/ANO5N

Spanielsko 5676,3

Portugalsko 1071,4

Vsetky clenské stity 239,3 (1)

ES 6986,9

TAC 14 000

(") Okrem Spanielska a Portugalska a len ako vedlajsi dlovok.

Druh:  meciar velky Zona:  Atlanticky ocedn, juzne od 5°s. 3.
Xiphias gladius SWO/ASO5N

Spanielsko 54228

Portugalsko 357,2

ES 5780

TAC 17 000
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Druh:  tuniak dlhoplutvy

Germo alalunga

Zoéna:  Atlanticky ocedn, severne od 5° s. §.
ALB/ANOS5SN

frsko

Spanielsko
Francizsko
Spojené kréalovstvo
Portugalsko

ES

TAC

() Rozdelenie maximdlneho

7 958,02 (1)
16 961,74 (1)
7 243,99 (1)
562,33 (1)
432432 (Y
370504 ()

30 200

octu rybdrskych plavidiel plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského stitu, ktoré st oprévnené lovit tuniaka

dlhoplutvého ako cielovy druh v stlade s ¢linkom 12 nariadenia (ES) ¢. 520/2007, medzi ¢lenské stdty:

(%) Pocet rybérskych plavidiel Spolocenstva loviacich tuniaka dlhoplutvého ako cielovy druh je stanoveny na 1253 plavidiel v stlade

Clensky stat Maximdlny pocet plavidiel
50
Spanielsko 730
Franctizsko 151
Spojené kralovstvo 12
Portugalsko 310
1253

s ¢ldnkom 12 nariadenia (ES) ¢. 520/2007.

Druh:  tuniak dlhoplutvy

Zona:  Atlanticky ocedn, juzne od 5° s. 3.

Germo alalunga ALBJASO5N

Spanielsko 943,7

Franctizsko 311

Portugalsko 660

ES 1914,7

TAC 29900

Druh:  tuniak okaty Zoéna:  Atlanticky ocedn
Thunnus obesus BET/ATLANT

Spanielsko 17 264,8

Franctizsko 75573

Portugalsko 64249

ES 31350

TAC 90 000
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Druh:  marlin mozaikovy Zoéna:  Atlanticky ocedn
Makaira nigricans BUM/ATLANT

ES 103

TAC nepodstatné

Druh:  kopijonos belavy Zoéna:  Atlanticky ocedn
Tetrapturus alba WHM/ATLANT

ES 46,5

TAC nepodstatné




L 19/112 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.1.2008

PRILOHA IE
ANTARKTIDA
Oblast CCAMLR
Tieto hodnoty celkového povoleného vylovu (TAC), schvilené CCAMLR, nie st pridelené clenom CCAMLR, a preto podiel

Spolocenstva nie je stanoveny. Ulovky sleduje sekretaridt CCAMLR, ktory ozndmi, ked bude potrebné lov ukoncit
v dosledku vycerpania TAC.

Druh:  ladovka nosorozia Zéna:  FAO 58.5.2 antarktickd
Channichthys rhinoceratus LIC/F5852.

TAC 150

Druh: ladovka makrelia Zoéna:  FAO 48.3 antarktickd
Champsocephalus gunnari ANI[F483.

TAC 2462 (Y

() Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 15. novembra 2007 do 14. novembra 2008. Lov tejto populdcie je v obdobi od 1. marca
do 31. méja 2008 obmedzeny na 1 084 ton.

Druh:  ladovka makrelia Zémna: FAO 58.5.2 Antarktida (')
Champsocephalus gunnari ANI/F5852.

TAC 220 ()

(") Na tcely tohto celkového povoleného vylovu je oblast otvorend pre rybolov vymedzena ako té cast Statistickej divizie FAO 58.5.2, ktord
lezi v oblasti ohranicenej ciarou, ktord:
a) sa zacina v bode, v ktorom poludnik 72° 15’ v. d. pretina hranicu definovand Austrélsko-franctizskou dohodou o rozdeleni mora,

potom pokracuje na juh pozdlz tohto poludnika az k jeho priese¢niku s rovnobezkou 53°25j. 3.,

b)  pokracuje na vychod pozdlz tejtg rovnobezky k jej priese¢niku s poludnikom 74° v. d.,

¢) pokracuje na severovychod pozdlz geodetickej ¢iary k priesecniku rovnobezky 52° 40" j. . s poludnikom 76° v. d.,
d) pokracuje na sever pozdlz tohtg poludnika az k jeﬁo priesecniku s rovnobezkou 52°j. 3.,

fe)) pokracuje na severozdpad pozdlz geodetickej ciary k priesecniku rovnobezky 51°j. §.'s poludnikom 74° 30'v. d.; and

pokracuje na juhozdpad pozdlz (%eodetickej Ciary k zaciatoénému bodu.
%) Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.
)
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Druh: nototénia patagénska Zéna:  FAO 48.3 antarktickd
Dissostichus eleginoides TOP[F483.

TAC 3920 (1)
Osobitné podmienky:
V rdmci obmedzeni uvedenych kvét mozno v $pecifikovanych podoblastiach vylovit najviac uvedené mnozstva:

Hospodarska oblast A: 48 0
z.d. po 43 30 z. d. - 52 30
j. 5. po 56 j. 5. (TOP[*F483A)

Hospodarska oblast B: 43 30 1176
z.d. po 40 z. d. — 52 30
j. 5. po 56 . §. (TOP[*F483B)

Hospodarska oblast C: 40 2744
z. d. po 33 30 z.d. - 52 30
j. 8. po 56j.8.

(") Tento TAC sa vztahuje na lov lovnou $nirou v obdobi od 1. mdja 2008 do 31. augusta 2008 a na ,lov s koSom“ od 1. decembra 2007
do 30. novembra 2008.

Druh: nototénia patagénska Zéna:  FAO 48.4 antarktickd
Dissostichus eleginoides TOP[F484.

TAC 100

Druh:  nototénia patagonska Zéna:  FAO 58.5.2 antarktickd
Dissostichus eleginoides TOP[F5852.

TAC 2500 ()

(") Tento TAC sa vztahuje iba na zépad od 79°20 v. d. Lov vychodne od tohto poludnika je v tejto zéne zakdzany (pozri prilohu IX).

Druh:  pancierovka antarktickd Zéna:  FAO 48
Euphausia superba KRI/F48.

TAC 3470 000 (1)

(") Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.

Druh:  pancierovka antarktickd Zéna:  FAO 58.4.1 antarktickd
Euphausia superba KRI[F5841.

TAC 440 000 ())
Osobitné podmienky:

V rdmci obmedzeni uvedenych kvét mozno v $pecifikovanych podoblastiach vylovit najviac uvedené mnozstva:

Divizia 58.4.1 zdpadne od 277 000
1150 v. d. (KRI[*F-47W)
Divizia 58.4.1 vychodne od 163 000

1150 v. d. (KRI[F-41E)

(") Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.
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Druh:  pancierovka antarktickd Zoéna:  FAO 58.4.2 antarktickd
Euphausia superba KRI/F5842.

TAC 2 645 000 (1)
Osobitné podmienky:

V rdmci obmedzen{ uvedenych kvt mozno v $pecifikovanych podoblastiach vylovit najviac uvedené mnozstva:

Divizia 58.4.2 zdpad 1488 000
Divizia 58.4.2 vychodne 1080 000
od 55°v. z. d.

(") Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.

Druh:  nototénia sivd Zoéna:  FAO 58.5.2 antarktickd
Lepidonotothen squamifrons NOS/F5852.

TAC 80

Druh:  kraby rodu Paralomis Zoéna:  FAO 48.3 antarktickd
Paralomis spp. PAI[F483.

TAC 1600 (')

() Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.

Druh:  dlhochvosty rodu Macrourus Zona:  FAO 58.5.2 antarktickd
Macrourus spp. GRV[F5852.

TAC 360

, Zéna: FAO 58.5.2 antarktickd
Druh:  Iné druhy

OTH/F5852.

TAC 50

Druh:  rajotvaré Zoéna: FAO 58.5.2 antarktickd
Rajidae SRX/[F852

TAC 120

Druh:  gordan Martialia hyadesi Zona:  FAO 48.3 antarktickd
Martialia hyadesi SQS[F483.

TAC 2500 (Y

(") Tento TAC sa vztahuje na obdobie od 1. decembra 2007 do 30. novembra 2008.
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PRILOHA IF
JUHOVYCHODNY ATLANTIK

Oblast SEAFO

Tieto hodnoty celkového povoleného vylovu (TAC) nie st pridelené ¢lenom SEAFO, a preto podiel Spolocenstva nie je
stanoveny. Ulovky sleduje sekretaridt SEAFO, ktory ozndmi, ked bude potrebné lov ukoncit v dosledku vycerpania TAC.

Druh:  nototénia patagénska (Dissostichus eleginoides) Zoéna:  SEAFO

TAC 260

Druh:  kraby rodu Chaceon (Chaceon spp.) Zéna:  SEAFO podoblast B1 (1)
TAC 200

(") Na dcely tohto celkového povoleného vylovu je oblast otvorend pre rybolov vymedzena:

— svojim zdpadnym okrajom na 0° v. d.
— svojim severnym okrajom na 20° s. 3.
— svojim juznym okrajom na 28°s. 3. a
— vychodnym okrajom vonkajsicho okraja namibijskej EEZ.

Druh:  kraby rodu Chaceon (Chaceon spp.) Zéna:  SEAFO, okrem podoblasti B1

TAC 200
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PRILOHA Il

PRILOHA IIA

RYBOLOVNE USILIE PLAVIDIEL V SUVISLOSTI S OBNOVOU URCITYCH POPULACI{ V ZONACH ICES Illa, IV,

2.1.

2.2,

Vla, Vlla, VIId A VO VODACH ES ZONY ICES Ila

VSEOBECNE USTANOVENIA
Rozsah pdsobnosti

Podmienky ustanovené v tejto prilohe sa vzfahujd na plavidld Spolocenstva s celkovou dlzkou 10 metrov a viac,
ktoré na palube prevdZzaji vystroj vymedzeny v bode 4 a nachddzajti sa v zénach ICES Illa, IV, Vla, Vlla, VIId a vo
vodach ES zény ICES Ila. Na dcely tejto prilohy odkaz na rok 2008 znamend obdobie od 1. februdra 2008
do 31. janudra 2009.

Vymedzenie zemepisnych oblasti

Na tcely tejto prilohy sa uplatiuji tieto zemepisné oblasti:

a) Kattegat,

b) i)  Skagerrak,
ii)  ta Cast zény Illa, ktord nepatri do oblasti Skagerrak a Kattegat; zona ICES IV a vody ES zény ICES Ila,
i)  zénu ICES VIId,

¢)  zo6nu ICES Vlla,

d)  zo6nu ICES Via.

Pre plavidld ozndmené Komisii ako plavidld vybavené systémami monitorovania plavidiel v sdlade s ¢ldnkami 5 a 6
nariadenia (ES) ¢. 2244/2003 sa uplatiiuje toto vymedzenie z6ény ICES Via:

Zbna ICES Vla okrem tej Casti zony ICES Vla, ktord lezi na zdpad od Ciary vytvorenej postupnym spdjanim tychto
pozicii loxodromami, ktoré sa merajii v stilade so stradnicovym systémom WGS84:

60° 00’ s. 8., 04° 00" z. d.

N
o

59° 45’ s. 8, 05° 00’

59° 30’ s. §, 06° 00’ z. d.

59° 00’ s. 8., 07° 00’ z. d.

58° 30’ s. ., 08° 00’ z. d.

58° 00’ s. ., 08° 00’ z. d.

58° 00’ s. ., 08° 30’ z. d.

56° 00’ s. §., 08° 30’ z. d.

56° 00’ s. ., 09°0 0’ z. d.
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55° 00’ s. §, 09° 00 z. d.
55° 00’ s. §, 10° 00 z. d.

54° 30’ s. §, 10° 00 z. d.

3. Vymedzenie dni pritomnosti v oblasti

Na tcely tejto prilohy defi pritomnosti v oblasti znamend akékolvek obdobie 24 hodin (alebo jeho cast), pocas
ktorého je plavidlo neustdle pritomné v zemepisnych oblastiach vymedzenych v bode 2.1 a nepritomné v pristave.
O case, od ktorého sa toto obdobie pocita, rozhoduje ¢lensky stat, pod ktorého vlajkou sa dotknuté plavidlo plavi.

4. Rybdrsky vystroj

4.1.  Na tcely tejto prilohy sa uplatiuji tieto kategdrie rybarskeho vystroja:

a)  vlecné siete, danske zdtahové siete a podobny vystroj, okrem vle¢nych sieti s rozpernym rahnom, s velkostou
ok, ktora sa:

ii)  rovnd alebo je vicsia ako 70 mm a mensia ako 90 mm,
ili)  rovnd alebo je vicsia ako 90 mm a mensia ako 100 mm,
iv)  rovnd alebo je vdcsia ako 100 mm a mensia ako 120 mm,
v)  rovnd alebo je vicsia ako 120 mm,
b)  vlecné siete s rozpernym rahnom s velkostou 0k, ktord sa:
i)  rovnd alebo je vicsia ako 90 mm a mensia ako 100 mm,
ili)  rovnd alebo je vicsia ako 100 mm a mensia ako 120 mm,
iv)  rovnd alebo je vicsia ako 120 mm,

) ziabrovky, zakliesnovacie siete, okrem viacstennych Ziabroviek, s velkostou ok, ktora:

i) je mensia ako 110 mm,

ili)  sa rovnd alebo je vicsia ako 150 a mensia ako 220 mm,

iv)  sa rovnd alebo je vicsia ako 220 mm,

d)  viacstenné Ziabrovky,

¢)  lovné $nary.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Na tcely tejto prilohy a s odkazom na zemepisné oblasti vymedzené v bode 2.1 a kategérie rybdrskeho vystroja
vymedzené v bode 4.1 sa vymedzuji tieto skupiny prevodu:

a)  kategérie rybarskeho vystroja 4.1.a.i v ktorejkolvek oblasti,

b)  kategdrie rybdrskeho vystroja 4.1.a.ii v ktorejkol'vek oblasti a 4.1.a.iii. v asti z6ny ICES lla, ktord nepatri do
oblasti Skagerrak a Kattegat, v zénach ICES 1V, VIa, Vlla, VIId a vo voddch ES z6ny ICES Ila,

o)  kategérie rybdrskeho vystroja 4.1.a.ii v GZine Skagerrak a Kattegat, 4.1.a.iv. a 4.1.a.v v ktorejkolvek oblasti,
d)  kategérie rybdrskeho vystroja 4.1.b.i, 4.1.b.ii, 4.1.b.iii a 4.1.b.iv v ktorejkolvek oblasti,
e)  kategorie rybdrskeho vystroja 4.1.c.i, 4.1.ci, 4.1.c.iii, 4.1.c.iv a 4.1.d v ktorejkolvek oblasti,

f)  kategérie rybarskeho vystroja 4.1.e v ktorejkolvek oblasti.

UPLATNOVANIE OBMEDZENI RYBOLOVNEHO USILIA
Plavidl4, na ktoré sa vztahujii obmedzenia rybolovného iisilia

Plavidld pouZivajtce kategdrie vystroja uvedené v bode 4.1 v oblastiach vymedzenych v bode 2 musia mat osobitné
povolenie na rybolov vydané v siilade s ¢linkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1627/94.

Clensky §tét nepovoli lov s vystrojom patriacim do kategérie rybdrskeho vystroja definovanej v bode 4.1 v Ziadnej
zo zemepisnych oblasti definovanych v bode 2.1 pre Ziadne plavidld plaviace sa pod jeho vlajkou, ktoré nemaji
ziadny zdznam o takejto rybolovnej ¢innosti v rokoch 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 alebo 2007 v tejto
oblasti, pricom sa neberie do tvahy rybolovnd ¢innost vyplyvajica z prevodu dni medzi rybarskymi plavidlami,
pokial nezabezpeci, 7e sa v danej zemepisnej oblasti zamedzi rybolovu ekvivalentnej kapacity meranej
v kilowattoch.

Plavidlo so zdznamom o pouzZivani vystroja patriaceho do ktorejkolvek kategdrie rybarskeho vystroja definovanej
v bode 4.1 moze viak byt oprévnené pouzit akykolvek iny rybdrsky vystroj za predpokladu, Ze pocet dni

44444

Odchylne od bodu 5.3 mozno plavidlu povolit pouzivat vystroj patriaci do kategérie uvedenej v bode 4.1
pism. a) bodoch iv) a v), pokial je splnend osobitnd podmienka uvedend v bode 8.3 pism. c).

Plavidlo, ktoré sa plavi pod vlajkou ¢lenského §tatu, ktory v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 2.1 nemd Ziadne
kvéty, nesmie v tejto oblasti lovit vystrojom patriacim do kategdrie rybarskeho vystroja vymedzenej v bode 4.1,
pokial' sa tomuto plavidlu neprideli urcitd kvota na zéklade prevodu podla clanku 20 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002 a pokial sa mu neprideli ur¢ity pocet dni na mori v stilade s bodom 15 tejto prilohy.

Obmedzenia ¢innosti

Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby rybdrske plavidld plavajice pod jeho vlajkou, zaregistrované v Spolocenstve
a vezice na palube akdkolvek kategériu rybdrskeho vystroja uvedend v bode 4.1, boli pritomné v zemepisnej
oblasti vymedzenej v bode 2.1 nie dlhsie ako pocet dni stanovenych v bode 8.

Vynimky

Clensky stit nezapocita do dn{ pritomnosti v oblasti pridelenych Ziadnemu z plavidiel plaviacich sa pod jeho
vlajkou podla tejto prilohy Ziadne dni, pocas ktorych bolo plavidlo pritomné v oblasti, aviak neschopné lovit,
pretoze poméhalo inému plavidlu, ktoré potrebovalo niidzovii pomoc, ani dni, pocas ktorych bolo toto plavidlo
pritomné v oblasti, aviak bolo neschopné lovit, pretoze prepravovalo poranentd osobu na miesto poskytnutia
urgentnej lekdrskej pomoci. Clensky $tit poskytne Komisii odévodnenie do jedného mesiaca od akéhokolvek
rozhodnutia prijatého z tohto dovodu, spolu s pripojenym dokazom o mimoriadnej situdcii od prislusnych
orgénov.
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8.2.
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8.4.

POCET DNI NEPRITOMNOSTI V PRISTAVE PRIDELENYCH RYBARSKYM PLAVIDLAM
Maximdlny pocet dni

Pocas obdobia riadenia roku 2008 maximélny pocet dni na mori za rok, pocas ktorych moze clensky $tat povolit
plavidlu plaviacemu sa pod jeho vlajkou pritomnost v ktorejkolvek zo zemepisnych oblasti vymedzenych
v bode 2.1, prevdzajic na palube ktorykolvek z kategérii rybdrskeho vystroja uvedenych v bode 4.1, je uvedeny
v tabulke L.

Pri rybolove v oblasti Kattegat sa jeden den pritomnosti pocas obdobia medzi 1. februdrom 2008 a 30. aprilom
2008 zapocitava ako 2,5 dia.

Na ti¢el stanovenia maximalneho poctu dni na mori moze clensky $tt poverit plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou,
aby bolo pritomné v ktorejkolvek zo zemepisnych oblasti definovanych v bode 2.1 tejto prilohy, v stvislosti
s tabulkou I sa v obdobi riadenia 2008 uplatiiuji nasledovné Specidlne podmienky.

a)  Plavidlo musi splfiat podmienky ustanovené v dodatku 1.

b)  Plavidlo musi spliiat podmienky ustanovené v dodatku 2 k prilohe 1l a tlovky ponechané na palube
zhodnotené v Zivej hmotnosti a odoslané do lodného dennika musia pozostivat z menej ako 5 % tresky
Skvrnitej a viac ako 70 % homdra Stihleho.

o)  Ulovok ponechany na palube musi pozostavat z menej ako 5 % tresky kvrnitej.
d)  Ulovok ponechany na palube musi pozostavat z menej ako 5 % tresky skvrnitej, soley a platesy velkej.

¢)  Ulovok ponechany na palube musi pozostivat z menej ako 5 % tresky skvrnitej a viac ako 60 % platesy
velkej.

f)  Ulovok ponechany na palube musi pozostdvat z menej ako 5 % tresky skvrnitej a viac ako 5 % kalkana
velkého a cykloptera prisavného.

g)  Plavidlo musi byt vybavené viacstennou Ziabrovkou s velkostou 6k 110 mm alebo menej a nesmie byt stvisle
nepritomné v pristave dlhsie ako 24 hodin.

h)  Plavidlo musi plavat pod vlajkou ¢lenského stdtu a musi byt zaregistrované v clenskom §tate, ktory vyvinul
systém automatického pozastavenia licencif na rybolov, ktory schvilila Komisia, v pripade poruseni pravidiel
plavidlami, ktoré spliaji predpoklady pre tito osobitnd podmienku. Pokial systém automatického
pozastavenia, ktory Komisia schvdlila v minulosti pokracuje v uplatiiovani bez zmien, ¢lensky §tat len ozndmi
Komisii pokracovanie schvaleného systému automatického pozastavenia licencif na rybolov.

i) Plavidlo sa muselo v oblasti nachddzat v rokoch 2003, 2004, 2005, 2006 alebo 2007 vybavené rybarskym
vystrojom patriacim do kategérii uvedenych v bode 4.1.b. V dlovkoch ponechanych na palube v roku 2008
z kazdej rybolovnej vypravy, prehodnotené v Zivej hmotnosti a odoslané do lodného dennika Spolocenstva
musi byt menej ako 5 % tresky Skvrnitej. Pocas obdobia riadenia, ked plavidlo vyuziva toto ustanovenie,
nesmie plavidlo na palube nikdy prevdzat iny vystroj ako vystroj $pecifikovany v bode 4.1.biii. alebo
v bode 4.1.b.iv.

j)  Plavidlo musf spliat podmienky ustanovené v dodatku 2.

k)  Ulovok ponechany na palube musi pozostivat z menej ako 5 % tresky kvrnitej a viac ako 60 % platesy
velkej. Aspont 55 % maximdlneho poctu dni, ktoré s k dispozicii podla tejto osobitnej podmienky, sa
vztahuje na oblast vychodne od 4° 30’ z. d. v mesiacoch mdj az oktéber vrétane.

) Plavidlo musi spfiat podmienky ustanovené v dodatku 3.

Na kvalifikovanie lovit v ktorejkolvek z oblasti definovanych v bode 2.1 podla osobitnych podmienok v bode 8.3
pism. ¢), d), e), f) alebo k), takéto plavidlo alebo plavidlo s podobnym vystrojom a kvalifikované na aktkolvek
z tychto osobitnych podmienok, ktoré bolo nim nahradené, v stlade s pravom Spolocenstva musi mat zdznamy
o tllovkoch ponechanych na palube vyhodnocované v Zivej hmotnosti a ulozené v lodnom denniku Spolocenstva
schvélené v roku 2002 s podmienkami zloZenia dlovkov, ako je uvedené v osobitnych podmienkach pre tdto
Specifickil zemepisnti oblast.
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Alternativne, plavidlo musi pocas kazdej rybolovnej vypravy v obdobi riadenia 2008 byt v stilade s pravidlami
ohladom zloZenia tlovkov, ako je stanovené v prislusnych osobitnych podmienkach a musi byt zahrnuté do planov
pozorovania, ktoré jeho ¢lensky $tdt predlozil Komisii na schvilenie v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 30
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 (1).

Pozorovatelia musia byt nezavisli od vlastnika plavidla a nesmi byt ¢lenmi posadky tohto rybarskeho plavidla.

Pocas obdobia riadenia 2008 clensky 3tit moze riadit rozmiestnenie svojho rybolovného dsilia v stlade
so systémom zaloZzenym na kilowatt-diioch. Podla tohto systému moze povolit ktorémukolvek plavidlu
s akoukolvek kombindciou kategérii rybdrskeho vystroja a osobitnych podmienok stanovenych v tabulke 1
pritomnost v jednej zo zemepisnych oblasti definovanych v bode 2.1 maximdlny pocet dni, ¢o je odlisné od toho,
¢o je stanovené v tejto tabulke, kde sa uvddzaji celkové hodnoty kilowatt-dni zodpovedajtice takejto prislusnej
kombindcii.

Pre Specifickii kombindciu zemepisnych oblasti, kategérif rybarskeho vystroja a osobitnych podmienok celkové
mnozstvo kilowatt-dni musi byt stcet vietkych jednotlivych rybolovnych sili plavidiel plaviacich sa pod vlajkou
tohto prislusného ¢lenského $tatu a kvalifikovanych na tito $pecifickti kombindciu. Jednotlivé rybolovné dsilia
vpocitané v kilowatt-dioch vyndsobenim sily motora kazdého plavidla poctom dni na mori by sa mali vyuzivat
podla tabulky I oproti tomu ked sa ustanovenia tohto bodu neuplatiovali.

Prerozdelenie dni rybolovu uvedenych v bode 8.5 sa vykond s cielom efektivneho vyuzitia rybolovnych moznosti
alebo na tcely podpory rybolovnych postupov, ktoré vedd k zniZeniu odhadzovania a zniZeniu Ghynu ryb pri
rybolove mladych, ako aj dospelych ryb. Tieto postupy mdZu mat podobu plénov na rybolov vypracovanych
v spoluprdci s rybarskym priemyslom a mozu podla potreby zahfnat:

a)  osobitné ciele zniZenia odhadzovania tresiek pod 10 % z tlovku tresiek;
b)  uzavretia v redlnom case pre mladé ryby a neresiace ryby;

¢)  opatrenia na vyhybanie sa treskdm;

d)  testovanie novych selektivnych ndstrojov;

e)  primerané monitorovanie pozorovatelmi a

f)  opatreniami ndslednej kontroly a poddvanie sprav.

Clensky stat, ktory md zdujem vyuZivat ustanovenia bodu 8.5 predlozi Komisii ziadost so spravami v elektronickom
formdte, kde budi za kazdd kombindciu zemepisnych oblasti, kategérii rybdrskeho vystroja a osobitnych
podmienok, ako je ustanovené v tabulke I, uvedené podrobnosti vypoctu zaloZeného na:

a)  zozname plavidiel opravnenych na rybolov s vyznacenim ich registra¢nych cisel flotily Spolocenstva (CFR)
a ich sily motora;

b)  zdznamoch z roku 2002 od takychto plavidiel zodpovedajiicom zloZeni tlovkov definovanom v osobitnych
podmienkach v bode 8.3 pism. ¢), d), e), f) alebo k), pokial tieto plavidld splnajii takéto osobitné podmienky
a pokial sti zahrnuté v planoch pozorovania, ktorych zavedenie sa predpokladd v bode 8.4.

¢)  pocet dni na mori, pocas ktorych by kazdé plavidlo malo mat oprdvnenie na lov podla tabulky I a pocet dni
na mori, ktoré kazdé plavidlo md k dispozicii uplatnenim bodu 8.5.

Na zdkladoch takéhoto opisu moze Komisia povolit clenskému $tdtu, aby vyuzival ustanovenia definované
v bode 8.5.

Pocas obdobia riadenia 2008 maximdlny pocet dni za na mori, pocas ktorych md plavidlo povolenie ¢lenského
§tatu nachddzat sa v rdmci akejkolvek kombindcie zemepisnych oblasti vymedzenych v bode 2.1, nesmie byt vyssi,
ako je najvyssi pocet dni pridelenych pre jednu z oblasti, z ktorych sa sklada.

Den pritomnosti v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 2.1 tejto prilohy sa zapocitava aj do celkového poctu dni
pritomnosti v oblasti vymedzeného v bode 1 prilohy IIC pre plavidlo posobiace s rovnakym vystrojom, ako je
vymedzeny v bode 4.1 tejto prilohy a v bode 3 prilohy IIC.

U. v. ES L 358, 31.12.2002, 5. 59.
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10.1.

10.2.
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10.4.

Ak plavidlo krizuje pocas plavby medzi dvomi alebo viacerymi zemepisnymi oblastami vymedzenymi v bode 2 na
rybolovnej akcii, prislusny defi sa zapocita do oblasti, v ktorej plavidlo stravilo pocas toho dna najviac Casu.

Obdobia riadenia

Clensky stat moze rozdelit dni v rAmci urcitej oblasti podla tabulky I do obdobi riadenia trvajtcich jeden alebo viac
kalenddrnych mesiacov.

Pocet dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v ktorejkolvek zo zemepisnych oblasti vymedzenych
v bode 2.1 pocas obdobia riadenia, ustanovia dotknuté clenské $taty podla vlastného uvdZenia.

V ktoromkolvek danom obdobi riadenia zostane plavidlo, ktoré vyuzilo pocet dni pritomnosti v oblasti, na ktory je
opravnené, v pristave alebo mimo akejkolvek zemepisnej oblasti uvedenej v bode 2.1 po zvysok obdobia riadenia,
pokial nebude pouzivat iba neregulovany vystroj, ako je uvedené v bode 19.

Pridelenie dalSich dni za trvalé vyradenie rybérskych plavidiel z prevadzky

Dodato¢ny pocet dni na mori, pocas ktorych moze ¢lensky stat povolit plavidlu pritomnost v ktorejkolvek zo
zemepisnych oblasti definovanych v bode 2.1, ak prevdza na palube ktorykolvek rybdrsky vystroj uvedeny
v bode 4.1 mdze Komisia pridelit clenskym $tatom na zdklade trvalych vyradeni rybarskych plavidiel z prevadzky,
ku ktorym doglo od 1. janudra 2002, a to bud v stilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 2792/19991 (') alebo na
zaklade inych okolnosti, ktoré ¢clenské 3tity riadne odovodnia.

Usilie realizované vyradenymi plavidlami pouZivajiicimi predmetny vystroj v prislusnej zemepisnej oblasti v roku
2001 merané v kilowatt-dnioch sa vydeli silim, ktoré realizovali vetky plavidld pouzivajiice takyto vystroj v roku
2001.

Dodato¢ny pocet dni na mori sa potom vypocita ako ndsobok takto vypocitaného pomeru a poctu povodne
pridelenych dni podla tabulky 1. Akdkolvek cast dna, ktord je vysledkom tohto vypoctu, sa zaokrihluje na najblizsi
cely der.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak sa plavidlo nahradilo v sdlade s bodom 5.2 alebo ak sa odvolanie uz
v predchddzajicich rokoch vyuzilo na ziskanie dalsich dni na mori.

Clenské staty, ktoré maji zdujem vyuzivaf ustanovenia bodu 10.1 predlozia Komisii Zadost so sprévami
v elektronickom formate, kde bude uvedend kazdd kombindcia zemepisnych oblasti, kategérif rybarskeho vystroja
a osobitnych podmienok, ako je ustanovené v tabulke I, podrobnosti vypoctu zaloZené na:

a)  zoznamoch vyradenych plavidiel s vyznaCenim ich registra¢nych ¢&isel flotily Spolocenstva (CFR) a ich sily
motora,

b)  rybolovnych ¢innostiach, ktoré vykonali takéto plavidld v roku 2001 vypocitanom pocte dni na mori
s prislusnou kombindciou zemepisnej oblasti, kategérie rybérskeho vystroja a pokial je to nevyhnutné
osobitnej podmienke.

Na zdklade tejto Ziadosti moze Komisia zmenit pocet dni vymedzeny v bode 8.1 pre prislusny ¢lensky stat v stlade
s postupom ustanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Pocas obdobia riadenia 2008 moze clensky stat prerozdelit tieto dodatocné dni na mori pre vietky ostatné plavidld
zostavajice vo flotile a schvilené pre prislusnt kombindciu zemepisnej oblasti, kategorie rybarskeho vystroja
a Specifické podmienky alebo pre ¢ast z nich obdobnym uplatnenim ustanoveni bodov 8.5 a 8.7.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2792/1999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa ustanovujii presné predpisy a opatrenia tykajtice sa Strukturdlnej

pomoci Spolocenstva v sektore rybného hospodarstva (U.v. ES L 337, 30.12.1999, s. 10). Nariadenie zrusené nariadenim (ES) ¢. 1198/
2006 (U. v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1).
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Akykolvek dodatocny pocet dni vyplyvajici z trvalého vyradenia rybdrskych plavidiel z prevadzky, ktory bol
predtym prideleny Komisiou, zostdva prideleny na rok 2008.

Zmena poctu dni na mori v pripade nezrovnalosti rybolovnych moznosti plates a solei v zemepisnej
oblasti uvedenej v bode 2.1 pism. b)

Pocet dni na mori, kedy moze vlajkovy clensky stat povolit plavidlu pritomnost v zemepisnej oblasti uvedenej
v bode 2.1 pism. b) na ticely lovu plates a solef ktoroukol'vek kombindciou nizsie uvedenych kategérii rybolovného
vystroja a osobitnych podmienok, moze Komisia zmenit v sdlade s postupom ustanovenym v ¢linku 30 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 2371/2002, ak je takdto zmena potrebnd na to, aby clensky stdt ulovil svoje kvoty:

4.1 pism. a) bod iv)/ziadne;

4.1 pism. b) bod i)/ziadne;

4.1 pism. b) bod iii)/ziadne;

4.1 pism. b) bod iv)/ziadne;

4.1 pism. d)/bod 8.3 pism. ).

Clenské 3taty, ktoré si majd zdujem o zmenu ustanovend v bode 11.1, predloZia Komisii elektronickou formou
ziadost obsahujiicu stav ich kvét spotreby plates a solef k 31. jilu 2008 a rybolovné tsilie lodi pod ich vlajkou.

Pridelenie d'alSich dni za zvySenii tiCast pozorovatelov

Tri dodato¢né dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, ak prevdza na palube ktortkolvek kategériu
rybarskeho vystroja uvedenti v bode 4.1 moze Komisia pridelit od 1. februdra 2008 do 31. janudra 2009 ¢lenskym
Stdtom na zdklade programu zvySenej Gicasti pozorovatelov v partnerstve medzi vedcami a rybdrskym priemyslom.

Tento program sa musi zameriavat predovietkym na tirovne odhadzovania a na zloZenie tlovku a musi ist nad
ramec poziadaviek tykajicich sa zberu dat ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1543/2000 (1), nariadent (ES) ¢. 1639/
2001 (%) a nariadeni (ES) ¢. 1581/2004 (>} na minimdlnej a rozsirenej Grovni programu.

Pozorovatelia musia byt nezavisli od vlastnika plavidla a nesmu byt ¢lenmi posddky tohto rybarskeho plavidla.

Clenské 3taty, ktoré ched vyuzit pridely uvedené v bode 12.1, predlozia Komisii opis svojho programu zvy3enej
Ucasti pozorovatelov.

Na zdklade tohto opisu moze Komisia po konzultdcidch so STECF zmenit pocet dni vymedzenych v bode 8.1 pre
tento clensky 3tdt a pre plavidld, oblast a rybarsky vystroj, ktorych sa tyka program zvysenej dcasti pozorovatelov,
v stilade s postupom stanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Pokial takto predlozeny program ¢lenského Statu schvélila Komisia v minulosti a ¢lensky $tat si Zeld pokracovat
v tejto Ziadosti bez zmien, tento clensky stdt informuje Komisiu o pokracovani programu zvysenej tcasti
pozorovatelov tyri tyzdne pred zacatim obdobia na ktoré sa tento program md uplatiovat.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1543/2000 z 29. jiina 2000 ustanovujiice rimec Spolocenstva pre zber a sprévu dajov potrebnych na vykon

spolocnej politiky rybolovu (U. v. ES L 176, 15.7.2000, s. 1). Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1343/2007 (U. v. EU
L 300, 17.11.2007, s. 24).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1639/2001 z 25. jiila 2001 zavidzajiice minimélne a rozsirené programy Spolocenstva na zhromazdovanie
tidajov v odvetvi rybolovu a stanovujtice podrobné pravidld pre uplatnenie nariadenia Rady (ES) ¢. 1543/2000 (U. v. ES L 222,
17.8.2001, s. 53). Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1581/2004 (U. v. EU L 289, 10.9.2004, s. 6).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1581/2004 z 27. augusta 2004, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1639/2001 stanovujiice
minimélne a rozsirené programy Spolocenstva pre zber tdajov v sektore rybolovu a stanovujiice podrobné predpisy na uplatnenie
nariadenia Rady (ES) ¢ 1543/2000 (U. v. EU L 289, 10.9.2004, s. 6).
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Komisia moze ¢lenskym $tdtom na zéklade pilotného projektu zlepsenych tidajov pridelit od 1. februdra 2008 do
31. janudra 2009 Sest dodato¢nych dni, pocas ktorych méze byt plavidlo pritomné v oblasti uvedenej v bode 2.1
pism. c), ked prevaza na palube vystroj uvedeny v bode 4.1.pism. a.) body iv) a v).

Komisia moze ¢lenskym $titom na zdklade pilotného projektu zlepsenych tidajov pridelit od 1. februdra 2008
do 31. janudra 2009 dvandst dodato¢nych dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti uvedenej
v bode 2.1 pism. c), ked prevdza na palube vystroj uvedeny v bode 4.1 okrem vystroja uvedeného v odsekoch 4.1.
pism. a) body iv) a v).

Clenské 3taty, ktoré chct vyuzivat pridelenia uvedené v bodoch 12.5 a 12.6 predlozia Komisii opis svojich
pilotnych projektov zlepsenych tdajov, ktory presiahne rdmec existujiicich poziadaviek podla pravnych predpisov
Spolocenstva. Na zdkladoch tohto opisu moze Komisia povolit ¢lenskému $tdtu, aby vyuzival pilotny projekt na
zlepsenie tdajov v sdlade s postupom stanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Ak Komisia v minulosti schvilila takyto pilotny projekt na zlepsenie tidajov predlozeny ¢lenskym $titom a clensky
§tdt md zdujem pokraCovat bez zmeny v jeho uplatiovani, informuje tento clensky $tit Komisiu o pokracovani
svojho programu zvysenej Ucasti pozorovatelov Styri tyZdne pred zacatim obdobia uplatiiovania programu.

Pocas obdobia riadenia 2008 mdze Komisia po porade so STEFC povolit v stlade s postupom ustanovenym
v clanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 ¢lenskému §ttu pridelit najviac 12 dalsich dni na mori plavidlam
pod jeho vlajkou pritomnych v ktorejkolvek zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 2, ked' prevdzaji na palube
ktortkolvek kategériu rybolovného vystroja uvedeny v bode 4.1, iba ak sa majitelia tychto plavidiel zaviazu
dodrziavat plan znizovania odhadzovania.

Plin sa zameria najmd na trovne odhadzovania tresiek alebo inych druhov s podobnymi problémami
odhadzovania, napriklad platesy a soley, pre ktoré sa prijme plan riadenia alebo pldn obnovy, a obsahuje:

a)  opatrenia urcené na podporu vyhybania sa mladym rybdm a neresiacim rybdm dotknutého druhu,

b)  testovanie a vykondvanie technickych opatreni na zlepsenie selektivity vo vztahu k tymto druhom,

¢)  zvySent mieru pozorovania dotknutej flotily,

d)  opatrenia na pravidelné poskytovanie tidajov Komisii a kazdoro¢né monitorovanie vysledkov planu.

12.10. Clenské staty, ktoré maja zdujem o pridelenie podla bodu 12.9, predlozia Komisii opis ich pldnu pre zniZenie

odhadzovania a zoznam rybérskych plavidiel pod ich vlajkou, ktoré sa na plane zGcastnia.

12.11. Ak sa majitelia tychto plavidiel pocas obdobia riadenia 2008 zGcastnia na programe referencnej flotily na

vyhybanie sa treskdim ustanovenom v bode 12.13, moze clensky $tdt po predchddzajiicom stihlase Komisie pridelit:

a) 12 dalsich dni na mori plavidldm pod jeho vlajkou pritomnym v oblasti ustanovenej v bode 2.1 pism. b), ak
prevédzaji na palube ktortikolvek kategdriu rybolovného vystroja uvedeného v bode 4.1, alebo

b) 10 dalsich dni na mori plavidlim pod jeho vlajkou pritomnym v oblasti ustanovenej v bode 2.1 pism. d), ak
prevédzaji na palube ktorikolvek kategériu rybolovného vystroja uvedend v bode 4.1.

Plavidl4, ktoré sa ztcastiuji na programe referencnej flotily na vyhybanie sa treskdm, st povinné dosiahnut
osobitny ciel znizenia odhadzovania nizsi ako 10 % tlovku tresiek. Program referencnej flotily na vyhybanie sa
treskdm podlicha pozorovaniu s najmenej 10 % mierou.

12.12. Dni na mori sa mdzu podla bodu 12.11 pridelit dodato¢ne k prideleniu podla bodu 12.9.
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12.13. Clenské §téty, ktoré majti zdujem o pridelenia podla bodu 12.11, predlozia Komisii opis ich programu referen¢nej
flotily na vyhybanie sa treskim a zoznam rybarskych plavidiel pod ich vlajkou, ktoré sa na pline zdcastnia. Pocet
plavidiel, ktoré sa zdcastnia na programe referencnej flotily na vyhybanie sa treskim, musi byt taky, aby ich
suhrnnd kapacita vyjadrend v kW neprekrocila 10 % celkovej kapacity v kW v3etkych plavidiel patriacich do
rovnakej kategérie vystroja.

12.14. Na zdklade opisu a zoznamu uvedenych v bode 12.13 a po porade so STEFC modze Komisia v stilade s postupom
ustanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 povolit ¢lenskym $titom, aby uplatiiovali
ustanovenia bodu 12.11.

13. Osobitné podmienky pridelovania dni

13.1.  V osobitnom povoleni na rybolov uvedenom v bode 5.1 pre kazdé plavidlo, ktoré vyuZziva osobitné podmienky
uvedené v bode 8.3, sa tieto podmienky uvedu.

13.2. Ak sa plavidlu prideli dodatocny pocet dni, ktory vyplyva zo splnenia ktorejkolvek z osobitnych podmienok
uvedenych v bode 8.3 pism. b), ¢), d), e), ), k) alebo i), tlovky vylovené tymto plavidlom a ponechané na palube
nesmt obsahovat vyssi percentudlny podiel druhov, ako je uvedené v tychto bodoch. Toto plavidlo nesmie
prekladat Ziadne ryby z plavidla na plavidlo. Ak plavidlo niektori z tychto podmienok nesplria, strica s okamzitou
ucinnostou opravnenie na pridelenie dodato¢nych dni prislichajiicich pre dané osobitné podmienky.

14.

Tabulka I

Maximélny pocet dni, pocas ktorych mdze byt plavidlo v roku 2008 pritomné v oblasti, podla rybédrskeho vystroja

Oblasti definované v bode:
2.1b
Osobitnd i) - Skaggerak
V)’/stroj pOd— o e (l 21a ii) - VOdy ESb zény Ila, lVa, 2.1c¢ 2‘1.d
Bod 4.1 mienka znacenie (1) Kattegat < Vila Via
Bod 8 iii) - VIId
i) ‘ i) ‘ iii)
ai Vlecné siete alebo danske zdtahové siete | 228 228 (9 228 228
s velkostou 0k > 16 a < 32 mm
aii Vlecné siete alebo danske zatahové siete | nepod- | ne- 184 | 199 | 184 204
s velkostou 0k > 70 a < 90 mm statné pod-
statné
aii Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete | 71 86 188 227 227
s velkostou 6k = 90 a < 100 mm
aiv Vlecné siete alebo dénske zafahové siete | 103 86 86 69
s velkostou 6k = 100 a < 120 mm
av Vle¢né siete alebo danske zdtahové siete | 103 86 114 70
s velkostou 0k > 120 mm
a.iii 8.3(a) Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete | 126 126 227 227 227
s velkostou 0k > 90 < 100 mm
s okienkom so 120 mm §tvorcovymi
okami (dodatok 1)
aiv 8.3(a) Vlecné siete alebo ddnske zdtahové siete | 137 137 103 114 91
s velkostou 0k > 100 < 120 mm
s okienkom so 120 mm §tvorcovymi
okami (dodatok 1)
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Oblasti definované v bode:

Vystroj
Bod 4.1

Osobitnd
pod-
mienka
Bod 8

Oznacenie (')

21a
Kattegat

2.1b
i) — Skaggerak
ii) — vody ES zony la, IVa,
b
iii) — VIId

i) ii) i)

2.1.c
Vila

2.1d
Via

av

8.3(a)

Vlecné siete alebo danske zdtahové siete
s velkostou 6k > 120 mm s okienkom
so 120 mm Stvorcovymi okami (doda-
tok 1)

137

137 103

114

91

a.v.

8.3()

Vle¢né siete alebo danske zdtahové siete
s velkostou 6k = 120 mm s okienkom
so 140 mm Stvorcovymi okami (doda-
tok 2)

149

149 115

126

103

a.ii

8.3(b)

Vlecné siete alebo ddnske zdtahové siete
s velkostou 0k > 70 a < 90 mm
spliajice podmienky ustanovené

v dodatku 2 k prﬂoKe 11

neob-
medz.

neobmedzené

neob-
medz.

neob-
medz.

a.ii

8.3(c)

Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete
s velkostou 0k > 70 a < 90 mm,
zdznamy o dlovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej.

nepods.

nepo- | 215 227

ds.

204

227

a.iii

8.3()

Vlecné siete alebo ddnske zdtahové siete
s velkostou 0k > 90 a < 100 mm
spliajtice podmienky ustanovené

v dodatku 3

132

132 238

238

238

a.iv

8.3(c)

Vlecné siete alebo danske zdtahové siete
s velkostou 6k > 100 a < 120 mm,
zdznamy o ulovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej

148

148

148

148

a.v

8.3(c)

Vle¢né siete alebo danske zdtahové siete
s velkostou 0k > 120 mm, zdznamy

o tlovkoch vykazuji menej ako 5 %
tresky Skvrnitej

160

160

160

160

aiv

8.3(k)

Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete
s velkostou 6k > 100 a < 120 mm,
zdznamy o dlovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej a viac ako 60 %
platesy obycajnej

nepod-
statné

nepodstatné

166

nepod-
statné

av

8.3(k)

Vlecné siete alebo ddnske zatahové siete
s velkostou 0k > 120 mm, zdznamy

o tlovkoch vykazuji menej ako 5 %
tresky Skvrnitej a viac ako 60 % platesy
velkej

nepod-
statné

nepodstatné

178

nepod-
statné

a.v

8.3(h)

Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete
s velkostou 0k > 120 mm, v prevadzke
na zdklade automatického systému
pozastavenia licencii na rybolov

115

115

126

103

a.ii

8.3(d)

Vlecné siete alebo danske zatahové siete
s velkostou 6k > 70 a < 90 mm,
zdznamy o dlovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej, soley a platesy
velkej

280

280

280

252

a.iii

8.3(d)

Vlecné siete alebo ddnske zdtahové siete
s velkostou 6k > 90 a < 100 mm,
zdznamy o dlovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej, soley a platesy
velkej

neob-
medz.

neob- 280

medz.

280

280

a.iv

8.3(d)

Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete
s velkostou 6k > 100 a < 120 mm,
zdznamy o ulovkoch vykazuji menej
ako 5 % tresky Skvrnitej, soley a platesy
velkej

neob-
medz.

neobmedzené

276

276
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Oblasti definované v bode:

2.1b
i) — Skaggerak
Osobitnd ii) — vody ES z6ny Ila, [Va
Vystroj pod- Oznacenie (1) 21a Y b,c yhe e 21 21d
Bod 4.1 mienka Kattegat o Vlla Via
Bod 8 iii) — VIId
i) ii) i)
av 8.3(d) Vlecné siete alebo ddnske zdtahové siete | neob- neobmedzené neob- 279
s velkostou 0k > 120 mm, zdznamy medz. medz.
o tlovkoch Vykazuf'ﬁ menej ako 5 %
tresky Skvrnitej, soley a platesy velkej
av 8.3(h) Vlecné siete alebo dénske zdtahové siete | nepod- | ne- 127 138 115
8.3() s velkostou 6k >120 mm s okienkom so | statné pod-
Stvorcovymi okami velkosti 140 mm statné
(dodatok 2), ktoré lovia v rdmci systému
automatického pozastavenia licencii na
rybolov
b.i Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 119 (3 neob- | 132 143 ()
kostou 0k > 80 a < 90 mm statné medz.
b.ii Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 143 (9 neob- | 143 143 (3
kostou 0k = 90 a < 100 mm statné medz.
b.iii Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 129 neob- | 143 143
kostou 0k = 100 a < 120 mm statné medz.
b.iv Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 129 neob- | 143 143
kostou 0k = 120 mm statné medz.
b.iii 8.3(c) Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 155 neob- | 155 155
kostou 0k > 100 a < 120 mm, zdznamy | statné medz.
o tlovkoch vykazuji menej ako 5 %
tresky Skvrnitej
b.ii 8.3() Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 155 neob- | 155 155
kostou 0k > 100 a < 120mm v pripade | statné medz.
plavidiel, ktoré v rokoch 2003, 2004,
2005 alebo 2006 vyuzivali vlecné siete
s rozpernym rahnom
b.iv 8.3(c) Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 155 neob- | 155 155
kostou 0k > 120 mm, zdznamy o dlov- | statné medz.
koch vykazuji menej ako 5 % tresky
Skvrnitej
b.iv 8.3(i) Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 155 neob- | 155 155
kostou 6k > 120 mm v pripade plavi- | statné medz.
diel, ktoré v rokoch 2003, 2004, 2005
alebo 2006 vyuzivali siete s rozpernym
rahnom
b.iv 8.3(e) Vlecné siete s rozpernym rahnom s vel- | nepod- 155 neob- | 155 155
kostou 0k > 120 mm, zdznamy o Glov- | statné medz.
koch vykazujii menej ako 5 % tresky
Skvrnitej a viac ako 60 % platesy velkej
ci Ziabrovky a zakliestiovacie siete s velko- | 140 140 140 140
stou 0k < 110 mm
c.i Ziabrovky a zakliesiovacie siete s velko- | 140 126 140 140
stou 6k > 110 mm a < 150 mm
c.ii Ziabrovky a zakliesiovacie siete s velko- | 140 117 115 140
stou 6k > 150 mm a < 220 mm
civ Ziabrovky a zakliesiovacie siete s velko- | 140 140 140 140
stou 0k > 220 mm
d Viacstenné Ziabrovky 140 140 140 140
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Oblasti definované v bode:
2.1b
Osobits i) — Skaggerak
Vyistroj pod- Onnatenie i 21a i) — vody E% z6ny Ila, [Va, 21c 21d
Bod 4.1 mienka znacenie () Kattegat < Vila Via
Bod 8 iii) — VIId
i) ii) iii)
c.iii 8.3(f) Ziabrovky a zakliesiovacie siete s velko- | 162 140 162 140 140 140
stou 0k > 220 mm, zdznamy o tlov-
koch vykazuji menej ako 5 % tresky
Skvrnitej a viac ako 5 % kalkana velkého
a cykloptera prisavného
d 8.3() Viacstenné Ziabrovky s velkostou ok 140 140 185 (%) 140 140
< 110 mm. Plavidlo smie byt nepri-
tomné v pristave najviac 24 hodin.
e Lovné $ntry 173 173 173 173

(") Tba pre oznacenia v bodoch 4.1 a 8.2.
() Ak existuji obmedzenia, uplatfiuje sa hlava V nariadenia (ES) ¢ 850/98.
(}) Pocet dni na mori pre ¢lenské Staty, ktorych kvéty st nizsie ako 5 podielu Spolocenstva na TAC plates a solei, je 205.

nepodstat. znamend ,nepodstatné”

15.

VYMENY PRIDELOV RYBOLOVNEHO USILIA
Prevod dni medzi rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Stitu

Clensky §tdt moze ktorémukolvek rybarskemu plavidlu plaviacemu sa pod jeho vlajkou povolit previest dni
pritomnosti v zemepisnej oblasti uvedenej v bode 2.1, na ktoré je opravnené, na iné plavidlo plaviace sa pod jeho
vlajkou za predpokladu, Ze sti¢in dni, ktoré toto plavidlo dostalo, a vykonu jeho motorov v kilowattoch (kilowatt-
dni) je rovny alebo mensf ako sticin dni prevedenych postupujicim plavidlom a vykonu motorov tohto plavidla
v kilowattoch. Za vykon motorov plavidiel v kilowattoch sa povazuje vykon zaznamenany pre kazdé plavidlo
v registri rybérskej flotily Spolocenstva.

Celkovy pocet dni pritomnosti v oblasti podla bodu 15.1. vyndsobeny vykonom motorov odovzddvajiceho
plavidla v kilowattoch nesmie byt vyssi ako ro¢ny priemer dni odovzdavajiiceho plavidla, okrem prevodov od inych
plavidiel, zaznamenany v tejto oblasti a overeny podla lodného dennika Spolocenstva za roky 2001, 2002, 2003,
2004 a 2005, vyndsobeny vykonom motorov tohto plavidla v kilowattoch. Ak odovzdavajice plavidlo vyuziva
vymedzenie oblasti zdpadného Skétska vymedzené v bode 2.2, vypocet jeho zdznamu o dlovkoch sa vykond na
zdklade tohto vymedzenia oblasti.

Na ticely tohto bodu sa za prijimajtice plavidlo povazuje plavidlo, ktoré pred prijatim akychkolvek prevedenych dni
vyuzilo svoje pridelené dni. Prevedené dni vyuzivané prijimajicim plavidlom sa pocitaji oproti zdznamu
odovzdavajticeho plavidla.

Prevod dni opisany v bode 15.1. sa povoluje len medzi plavidlami posobiacimi v rdmci rovnakej skupiny prevodu
vymedzenej v bode 4.2 a pocas rovnakého obdobia riadenia. Clensky $tdit moze povolit prevod dni, ked
odovzdavajice plavidlo s povolenim ukon¢ilo svoju ¢innost.

Prevod dni je povoleny len pre plavidld, ktoré vyuziji pridel dni rybolovu bez osobitnych podmienok ustanovenych
v bode 8.3.

Odchylne od tohto bodu mozu prendsat dni plavidld, ktoré vyuziji pridel dni rybolovu na zédklade osobitnej
podmienky uvedenej v bode 8.3. pism. h), ak tdto podmienka nie je spojend so Ziadnou dalSou osobitnou
podmienkou stanovenou v bode 8.3.

Clenské stity poskytni na poziadanie Komisie informdcie o uskuto¢nenych prevodoch. Na Géel spristupnenia
tychto informdcif Komisii mozno v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/
2002 schvilit podrobny formdt tabulky.
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16.

17.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

Prevod dni medzi rybdrskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou roznych ¢lenskych $titov

Clenské 3tity mozu povolit prevod dni pritomnosti v oblasti pre rovnaké obdobie riadenia a v rovnakej oblasti
medzi akymikolvek rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkami za predpokladu, Ze sa uplatiuja
ustanovenia stanovené v bodoch 5.2, 5.5, 7 a 15. Ked sa clenské stity rozhodnt povolit takyto prevod, pred
uskuto¢nenim takychto prevodov zasli Komisii tidaje o prevode vratane poctu prevedenych dni, rybolovnom dsili
a podla vhodnosti o prislusnych s tym spojenych kvétach.

POUZIVANIE RYBARSKEHO VYSTROJA
Oznamovanie rybérskeho vystroja

Kapitdn plavidla alebo jeho zdstupca ozndmi pred prvym diom kazdého obdobia riadenia orgdnom svojho
vlajkového clenského Stdtu, aky vystroj zamysla pouzivat pocas nadchddzajiceho obdobia riadenia. Pred
poskytnutim takéhoto ozndmenia nie je plavidlo oprdvnené lovit v zemepisnych oblastiach vymedzenych v bode
2.1 ziadnym vystrojom uvedenym v bode 4.1.

PouzZivanie viac ako jednej kategorie rybdrskeho vystroja

Plavidlo moze pocas jedného obdobia riadenia pouzivat vystroj patriaci do viac ako jednej kategorie rybarskeho
vystroja vymedzenej v bode 4.1.

Kedykolvek kapitin plavidla alebo jeho zdstupca ozndmi pouzitie viac ako jedného rybdrskeho vystroja rybérske
plavidlo méze v ktoromkolvek momente vyuzivat jeden z ozndmenych rybdrskych vystrojov, za predpokladu ze
celkovy pocet dni lovu s ktorymkolvek rybdrskym vystrojom od zaciatku roka nie je:

a)  vyssi ako celkovy pocet dni dostupnych pocas roka, ¢o predstavuje aritmeticky sicet dni zodpovedajiici
kazdému vystroju podla tabulky I zaokrhleny smerom dole na celé dni a

b)  nie je vyssi ako pocet dni, ktory by bol prideleny podla tabulky I, ak by sa tento vystroj pouzival samostatne.

Ak jedna z ozndmenych kategorii vystroja neméd obmedzenie poctu dni, celkovy pocet dni dostupnych pocas roka
pre tento konkrétny vystroj zostdva neobmedzeny.

Ak sa clensky stat rozhodne rozdelit dni do obdobi riadenia v stlade s bodom 9, podmienky bodov 18.2, 18.3
a 18.4 platia obdobne za kazdé obdobie riadenia.

Viac ako jeden vystroj sa moze pouzit iba vtedy, ak sa dodrzia tieto dodatoéné podmienky monitorovania:

a)  pocas danej plavby moze rybarske plavidlo prevazat na palube alebo pouzivat iba jednu kategériu rybarskeho
vystroja uvedent v bode 4.1, s vynimkou ustanoveni bodu 20.2,

b)  pred kazdou plavbou kapitdn plavidla alebo jeho zastupca vopred ozndmi prislusnym orgdnom kategdriu
rybérskeho vystroja, ktory sa bude prevazat na palube alebo pouzivat, pokial sa kategdria vystroja odlisuje od
vystroja ozndmeného pri predoslej plavbe.

Prislusné orgdny vykondvaja inspekciu a dozor na mori a v pristave s cielom overit dodrziavanie uvedenych dvoch
poziadaviek. Kazdé plavidlo, u ktorého sa zisti nedodrzanie tychto poziadaviek, strati s okamzitou G¢innostou
nérok na pouzivanie viac ako jednej kategorie rybarskeho vystroja.
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19.

20.

20.1.

20.2.

21.

22.

23.

24.

Kombinované pouzivanie regulovaného a neregulovaného rybérskeho vystroja

Rybirske plavidlo, ktoré chce kombinovat pouzivanie jednej kategorie alebo viacerych kategérif rybarskeho vystroja
uvedenych v bode 4.1 (regulovany vystroj) s akoukolvek inou kategériou rybarskeho vystroja neuvedenou v bode
4.1 (neregulovany vystroj), nie je obmedzené pri pouzivani neregulovaného vystroja. Takéto plavidld musia vopred
ozndmit, kedy sa pouzije regulovany vystroj. Ak sa takéto ozndmenie nepodd, na palube sa nesmie prevézat Ziadny
vystroj uvedeny v bode 4.1. Takéto plavidld musia mat oprdvnenie a vybavenie na vykondvanie alternativnej
rybolovnej ¢innosti.

Zikaz prevéazat na palube viac ako jeden regulovany rybdrsky vystroj

Plavidlo, ktoré je pritomné v ktorejkolvek zo zemepisnych oblasti vymedzenych v bode 2 a ktoré prevdza na palube
rybérsky vystroj patriaci do jednej z kateg6rii rybdrskeho vystroja uvedenych v bode 4.1, nesmie sticasne prevazat
na palube Ziadny iny vystroj patriaci do jednej z kategdrii rybarskeho vystroja uvedenych v bode 4.1.

Odchylne od bodu 20.1 méze plavidlo prevdzat na palube a pouzivat pocas vyjazdu v zemepisnej oblasti uvedenej
v bode 2.1 rybarsky vystroj, ktory patr{ do roznych kategérii rybdrskeho vystroja. V takom pripade sa pocet dni,
ktoré stravi plavidlo na mori pocas tohto vyjazdu, pocita ako rybolov s vystrojom a za osobitnej podmienky, na
ktoré sa vztahuje najnizsi pocet dni v stilade s tabulkou L.

CINNOSTI, KTORE SA NETYKAJU RYBOLOVU, A TRANZIT
Cinnosti, ktoré sa netykajii rybolovu

Plavidlo moze v kazdom danom obdobi riadenia vykonédvat ¢innosti, ktoré sa netykaji rybolovu, pricom sa mu
tento Cas nezapocita do poctu dni pridelenych podla bodu 8, za predpokladu, Ze toto plavidlo vopred ozndmi
svojmu vlajkovému clenskému $tdtu svoj tmysel vykondvat tito Cinnost, pricom uvedie druh svojej ¢innosti
a uvedie, Ze sa na toto obdobie vzdava svojej licencie na rybolov. Takéto plavidld nebudd v tomto Case prevdzat na
palube Ziadny rybdrsky vystroj a ani ryby.

Tranzit

Plavidlo smie krizovat dand oblast, ak nemd povolenie na rybolov v tejto oblasti, alebo ak vopred ozndmi svojim
orgdnom tento svoj mysel. V ¢ase, ked' sa takéto plavidlo nachddza v oblasti, akykolvek rybérsky vystroj prevazany
na palube musi byt pevne zviazany a uskladneny v silade s podmienkami stanovenymi v ¢ldnku 20 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

MONITOROVANIE, INSPEKCIA A DOZOR
Hldsenia o rybolovnom dsili

Odchylne od ¢ldnku 9 nariadenia (ES) ¢. 423/2004, sa plavidld vybavené systémami monitorovania plavidiel
v stlade s ¢ldnkami 5 a 6 nariadenia (ES) ¢. 2244/2003 oslobodia od tychto poziadaviek nahlasovania podla
¢clanku 19 pism. ¢) nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

POVINNOSTI VYPLY’VA)I.’JCE Z0 SYSTEMU MONITOROVANIA PLAVIDIEL
Zaznamendvanie doleZitych tidajov

Clenské staty zabezpecujt, aby sa nasledujtice tidaje ziskané podla ldnku 8, clanku 10 ods. 1 a €lanku 11 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 22442003 zaznamendvali v strojom Ccitatelnej forme:

a)  vstup do pristavu a vystup z pristavu,

b)  kazdy vstup do morskych oblasti, kde sa uplatiiuji osobitné pravidld o pristupe k voddm a zdrojom, a vystup
z nich.
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25. Krizové kontroly

Clenské $taty overuja predkladanie lodnych dennikov a déleZitych informécif zaznamenanych v lodnych denntkoch
pouzivanim tdajov VMS. Takéto krizové kontroly sa zaznamendvaju a na poziadanie sa poskytnt Komisii.

OHLASOVACIA POVINNOST

26. Zhromazd'ovanie prislusnych ddajov

Clenské staty zhromazdujd za kazdy $tvrtrok na zdklade informdcif pouzitych na riadenie dni rybolovu pocas
nepritomnosti v pristave a pritomnosti v oblastiach, ako je stanovené v tejto prilohe, informécie o celkovom
realizovanom rybolovnom dsili v oblastiach vymedzenych v bode 2.1 za vle¢ny vystroj, staticky vystroj a lovné
$ndry urcené na lov pri dne, a o rybolovnom usili realizovanom plavidlami pouZivajiicimi rozne kategdrie vystroja
v oblastiach, ktorych sa tyka tato priloha.

27. Oznamovanie prislusnych ddajov

27.1.  Na zdklade poziadania Komisie jej clenské stity spristupnia tabulku s Gdajmi uvedenymi v bode 26 vo formdte
stanovenom v tabulkéch II a IIl zaslanim na prislusnt elektronickd adresu, ktori im Komisia ozndmi.

27.2. Novy formdt tabulky na spristupnenie tdajov uvedenych v bode 26 Komisii mozno schvilit v silade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Tabulka 11

Formét oznamovania

i Ozniment(@ vistroi Osobitnd podmienka uplatiiovand | Oprévneny pocet dni s tymto Pocet dni pouzivania
Keaina R Vonkajsie | Dlzka obdobia Oblast némenf(E) vjstrojc) na ozndmeny vystroj vystrojom tohto vystroja Prevody
) oznacenie riadenia dni
NT | N2 | N3 | | NT | N2 | N3 | | ND | N2 N3 | | NL | N2 | N3
(1) @) () ) 0) O ©® O[O O[O OO OfO|O|O (10)
Tabulka 111
Formit ddajov
, . ; e Zarovnanie (¥) — ,
Nézov pola Max. pocet znakov/¢islic I (vlavo)P (vpravo) Definicia a pozndmky

(1) Krajina 3 nfr Clensky $tdt (tro ojmiestny abecedny kod 1S0), pod
ktorym je plavidlo registrované na rybolov podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002.
V pripade postupujiceho plavidla je to vzdy
nahlasujtica krajina.

(2) CFR 12 nfr Cislo v registri flotily Spolocenstva.
Specifické identifikacné ¢islo rybdrskeho plavidla.
Clensky $tét (trojmiestny abecedny kéd 1SO), za
ktorym nasleduje identifika¢né oznacenie (9 zna-
kov). Ak ma oznacenie menej ako 9 znakov, na
lavej starne je potrebné doplnit nuly.

(3) Vonkajsie oznacenie 14 L Podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1381/87.

(4) Dizka obdobia riadenia 2 L Dizka obdobia riadenia merand v mesiacoch.
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Zarovnanie (¥)

Nézov pola Max. pocet znakov/cislic I (viavo)JP (vpravo) Definicia a pozndmky

(5) Oblast rybolovu 1 L Uvedte, ¢i plavidlo lovilo v oblasti a, b, ¢
alebo d bodu 2.1 prilohy IIA.

(6) Ozndmeny vystroj 5 L Uvedte kategériu vystroja ozndmend v stilade
s bodom 4.1 prilohy IIA (napr. ai, a.i. a.ii, a.iv,
a.v, bi, bii, b.iii, b.iv, ci, c.ii, c.iii, d alebo e).

(7) Osobitnd podmienka 2 L Uvedte, ktoré eventudlne osobitné podmienky a —

uplatriovand na ozné- 1 uvedené v bode 8.3 prilohy IIA sa uplatiiuji.

meny vystroj

(8) Oprévneny pocet dni 3 L Pocet dni, pocas ktorych je toto plavidlo
s tymto vystrojom opravnené podla prilohy IIA na vyber vystroja
a dlzka ozndmeného obdobia riadenia.

) Pocet dni pouzivania 3 L Pocet dni, pocas ktorych bolo toto plavidlo

tohto vystroja skutocne pritomné v danej oblasti a pouzivalo
ozndmeny vystroj pocas ozndmeného obdobia
riadenia v sulade s prilohou IIA.

(10)  Prevody dni 4 L Pri Ereveden)}ch dnoch uvedte ,— pocet prevede-
nych dni“ a pri ziskanych diioch uvedte ,+ pocet
prevedenych dni“.

(% Relevantné informacie pre prenos tidajov formétovanim s pevnou dizkou.
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Dodatok 1 k prilohe IIA

Na palube rybdrskeho plavidla sa uchovava képia osobitnych povoleni uvedenych v bode 13.1. tejto prilohy.

2.1.

2.2,

2.3.

Ak mé plavidlo osobitné povolenie na rybolov, drzi na palube a pouziva len vlecent siet s tinikovym oknom, ako je
$pecifikované v bode 2 tohto dodatku. Tento vystroj schvélia pred zaciatkom rybolovu vnitrostitni inpektori.

Unikové okno

Okno je vlozené do neziizenej Casti s minimélnym poctom 80 otvorenych ok po obvode. Okno sa vkladd do horného
panelu. Medzi zadnym radom 6k na bocnej strane okna a prilahlou nastavovacou hranou nesma byt viac ako dve
otvorené kosostvorcové okd. Koniec okna musi byt umiestneny do Sest metrov od zatahovacej $ntry. Vzor pre
spojenie 0k predstavuje dve kosotvorcové okd na jedno Stvorcové oko, ak velkost ok koncového rukdvea je rovnd

Okno je aspon tri metre dlhé. Okd maji rozmer najmenej 120 mm. St Stvorcovymi okami, t. j. vietky Styri strany
siefoviny okna st rezané priecky. Siefovina je namontovand tak, aby pracky prechadzali paralelne a kolmo na dlzku
koncového rukdvca.

Sietovina panelu so $tvorcovymi okami je z jediného povrazu bez uzlov. Okno je vloZené takym sposobom, aby okd
boli pri love vzdy tplne otvorené. Okno nesmie byt nijako tienené vnitornym ani vonkajsim prislusenstvom.
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Dodatok 2 k prilohe IIA

Na palube rybdrskeho plavidla sa uchovdva kdpia osobitnych povoleni uvedenych v bode 13.1. tejto prilohy.

2.1.

2.2

2.3.

Ak md plavidlo osobitné povolenie na rybolov, drzi na palube a pouziva vlecent siet len s tinikovym oknom, ako je
$pecifikované v bode 2 tohto dodatku. Tento vystroj schvélia pred zaciatkom rybolovu vnitrostatni inspektori.

Unikové okno

Okno je vlozené do neziizenej Casti s minimélnym poctom 80 otvorenych 6k po obvode. Okno sa vkladd do horného
panelu. Medzi zadnym radom 0k na boénej strane okna a prilahlou nastavovacou hranou nesmu byt viac ako dve
otvorené kosostvorcové okd. Koniec okna musi byt umiestneny do Sest metrov od zatahovacej $ntiry. Vzor pre
spojenie 0k predstavuje pit kosostvorcovych 6k na dve Stvorcové oka.

Okno je aspon tri metre dlhé. Okd maji rozmer najmenej 140 mm. St Stvorcovymi okami, t. j. vietky Styri strany
sietoviny okna st rezané priecky. Siefovina je namontovand tak, aby pracky prechddzali paralelne a kolmo na dlzku
koncového rukavca.

Sietovina panelu so $tvorcovymi okami je z jediného povrazu bez uzlov. Okno je vloZené takym sposobom, aby okd
boli pri love vzdy tplne otvorené. Okno nesmie byt nijako tienené vnitornym ani vonkajsim prisludenstvom.
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3.1.

3.2.

3.3.

Dodatok 3 k prilohe IIA

Na palube rybérskeho plavidla sa uchovdva kdpia osobitnych povoleni uvedenych v bode 13.1. tejto prilohy.

Ak mé plavidlo osobitné povolenie na rybolov, drzi na palube a pouziva vle¢ent siet len s tinikovym oknom, ako je
$pecifikované v bode 3 tohto dodatku, ktoré je vlozené do koncového rukdvea s velkostou ok rovnou alebo vicsou
ako 95 mm a s najmenej 80 otvorenymi okami a najviac 100 okami po obvode. Tento vystroj schvilia pred zaciatkom
rybolovu vnatrostitni indpektori.

Unikové okno

Okno sa vkladd do horného panelu. Medzi zadnym radom 0k na bo¢nej strane okna a prilahlou nastavovacou hranou
nesmu byt viac ako dve otvorené kosostvorcové okd. Koniec okna musi byt umiestneny do Styroch metrov od
zatahovacej $niry. Vzor pre spojenie 0k predstavuje tri kosostvorcové okd na jedno Stvorcové oko.

Okno je aspon pit metrov dlhé. Okd majd rozmer najmenej 120 mm. S4 Stvorcovymi okami, t. j. v3etky Styri strany
siefoviny okna st rezané priecky. Siefovina je namontovand tak, aby pracky prechddzali paralelne a kolmo na dlzku
koncového rukdvca.

Siefovina panelu so §tvorcovymi okami je z jediného povrazu bez uzlov. Okno je vlozené takym sposobom, aby okd
boli pri love vzdy dplne otvorené. Okno nesmie byt nijako tienené vnitornym ani vonkajsim prislusenstvom.
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PRILOHA IIB

RYBOLOVNE USILIE PLAVIDIEL V SUVISLOSTI S OBNOVOU URCITYCH POPULACI{ MERLUZY JUZNEJ

4.1.

4.2.

4.3.

A HOMARA STIHLEHO V ZONACH ICES VIIIc A IXa OKREM CADIZSKEHO ZALIVU
Rozsah pdsobnosti

Podmienky stanovené v tejto prilohe sa vztahuji na plavidld Spolocenstva s celkovou dfzkou 10 metrov alebo viac,
ktoré na palube prevdza vleceny a staticky vystroj vymedzeny v bode 3 a nachddzaji sa v zonach VIlic a IXa, okrem
Cadizského zélivu. Na téely tejto prilohy odkaz na obdobie riadenia 2008 znamend obdobie od 1. februdra 2008
do 31. janudra 2009.

Vymedzenie dni pritomnosti v oblasti

Na tcely tejto prilohy defn pritomnosti v oblasti znamend akékolvek obdobie 24 hodin (alebo jeho cast), pocas
ktorého je plavidlo neustdle pritomné v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 1 a nepritomné v pristave. O case,
od ktorého sa toto obdobie pocita, rozhoduje ¢lensky $tdt, pod ktorého vlajkou sa dotknuté plavidlo plavi.

Rybdrsky vystroj
Na tcely tejto prilohy sa uplatiuji tieto kategérie rybarskeho vystroja:

—  vlecné siete, ddnske zdtahové siete a podobny vystroj s velkostou 0k, ktord sa rovnd alebo je vicsia ako

VYKONAVANIE OBMEDZENI RYBOLOVNEHO USILIA

Plavidl4, na ktoré sa vztahuji obmedzenia rybolovného dsilia

Plavidld pouzivajice vystroj patriaci medzi kategdrie rybédrskeho vystroja uvedené v bode 3 a loviace v oblastiach
vymedzenych v bode 1 musia mat osobitné povolenie na rybolov vydané v stilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES)
¢. 1627/94.

Clensky stit nepovoli rybolov s akymkolvek rybdrskym vystrojom, ktory patri ku kategérii rybarskeho vystroja
vymedzenej v bode 3 v danej oblasti pre Ziadne svoje plavidld, ktoré nemajii Ziadny zdznam o takejto rybolovnej
¢innosti v rokoch 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 alebo 2007 v danej oblasti, pricom sa neberie do Gvahy
rybolovnd ¢innost vyplyvajiica z prevodu dni medzi rybarskymi plavidlami, pokial nezabezpeci, aby sa v danej
oblasti zabranilo rybolovu ekvivalentnej kapacity meranej v kilowattoch.

Plavidlo, ktoré sa plavi pod vlajkou ¢lenského $tatu, ktory v oblasti vymedzenej v bode 1 nema Ziadne kvoty, nesmie
v tejto oblasti lovit vystrojom vymedzenym v bode 3, pokial sa tomuto plavidlu neprideli urcitd kvota na zéklade
prevodu povoleného podla ¢ldnku 20 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 a pokial sa mu neprideli urcity pocet dni
na mori podla bodu 13 tejto prilohy.

Obmedzenia ¢innosti

Kazdy clensky stat zabezpeci, aby rybarske plavidld plavajice pod jeho vlajkou, alebo zaregistrované v Spolocenstve
a veztice na palube akykolvek rybdrsky vystroj, ktory patri ku kategrii rybérskeho vystroja uvedenej v bode 3, boli
pritomné v oblasti nie dlhsie ako pocet dni stanovenych v bode 7.

Vynimky

Clensky stit nezapocita do dnf pridelenych ziadnemu z plavidiel podla tejto prilohy ziadne dni, pocas ktorych bolo
plavidlo pritomné v oblasti, aviak nemohlo lovit, kedZze pomédhalo inému plavidlu, ktoré potrebovalo nidzovi
pomoc, a ani dni, pocas ktorych bolo plavidlo pritomné v oblasti, aviak nemohlo lovit, kedZe prepravovalo
poranenti osobu na miesto poskytnutia urgentnej lekdrskej pomoci. Clensky $tét poskytne Komisii odovodnenie do
jedného mesiaca od akéhokolvek rozhodnutia prijatého z tohto dovodu, spolu s pripojenym dokazom
o mimoriadnej situdcii od prislusnych organov.
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7.1

7.2

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

POCET DNI PRITOMNOSTI V OBLASTI PRIDELENE] RYBARSKYM PLAVIDLAM
Maximdlny pocet dni

Maximaélny pocet dni na mori pocas obdobia riadenia 2008, pocas ktorych moze clensky stdt povolit plavidlu
plaviacemu sa pod jeho vlajkou pritomnost v oblasti, prevdzajiic pritom na palube akikolvek kategoriu rybarskeho
vystroja uvedent v bode 3, sa uvddza v tabulke 1.

Na tcely stanovenia maximélneho poctu dni na mori, pocas ktorych moze vlajkovy ¢lensky stat povolit pritomnost
vlastnému rybarskemu plavidlu v oblasti, sa pocas obdobia riadenia 2008 uplatiiuji tieto osobitné podmienky
v stilade s tabulkou I:

a)  celkové vykladky merlizy eurdpskej v rokoch 2001, 2002 a 2003 realizované danym plavidlom, pripadne
obdobne plavidlom alebo plavidlami, ktoré pouzivaji podobny vystroj a spliiaji predpoklady pre tito
osobitnd podmienku, ktoré uvedené plavidlo nahradili v silade s pravnymi predpismi Spolocenstva,
predstavuji menej ako 5 ton v stlade s vyklddkami v Zivej hmotnosti uvedenymi v lodnom denniku
Spolocenstva a

b)  celkové vyklidky homadra $tihleho v rokoch 2001, 2002 a 2003 realizované danym plavidlom, pripadne
obdobne plavidlom alebo plavidlami, ktoré pouzivaji podobny vystroj a spliiaji predpoklady pre tito
osobitnti podmienku, ktoré uvedené plavidlo nahradili v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva,
predstavuji menej ako 2,5 tony v sdlade s vyklddkami v Zivej hmotnosti uvedenymi v lodnom denniku
Spolocenstva.

Pocas obdobia riadenia 2008 ¢lensky Stit moZe riadif rozmiestnenie svojich rybolovného dsilia v stlade
so systémom zaloZzenym na kilowatt-diioch. Podla tohto systému moze povolit ktorémukolvek plavidlu
s akoukolvek kombindciou kategérif rybarskeho vystroja a osobitnych podmienok stanovenych v tabulke I pritom-
nost v oblasti maximdlny pocet dni, ¢o je odlisné od toho, ¢o je stanovené v tejto tabulke, kde sa uvddzajii celkové
hodnoty kilowatt-dni zodpovedajice tejto kategérii a osobitnym podmienkam.

Toto celkové mnozstvo kilowatt-dni musi byt stcet vSetkych jednotlivych rybolovnych tsili plavidiel plaviacich sa
pod vlajkou tohto ¢lenského $titu a kvalifikovanych pre tito kategériu rybdrskeho vystroja uvedent v bode 3 a pre
tieto osobitné podmienky. Jednotlivé rybolovné usilia vpocitané kilowatt-ditoch vyndsobenim sily motora kazdého
plavidla po¢tom dni na mori by sa mali vyuzivat podla tabulky I oproti tomu ked sa ustanovenia tohto bodu
neuplatiovali.

Clensky stdt, ktory ma zdujem vyuzivat ustanovenia bodu 7.3 predlozi Komisii Ziadost so spravami v elektronickom
formate, kde budi pre kategérie rybdrskeho vystroja a osobitné podmienky podla tabulky I uvedené podrobnosti
vypoctu zaloZené na:

—  zozname plavidiel oprdvnenych na rybolov s vyznacenim ich registraénych ¢isel flotily Spolocenstva (CFR)
a ich sily motora;

— zaznamoch z 2001, 2002 a 2003 od takychto plavidiel dodrziavani zloZenia tlovkov definovanych
osobitnymi podmienkami v bode 7.2 pism. a) alebo b), pokial sii tieto plavidld kvalifikované na takéto
osobitné podmienky;

—  pocet dni na mori, pocas ktorych by kazdé plavidlo malo mat opravnenie na lov podla tabulky I a pocet dni
na mori, ktoré kazdé plavidlo md k dispozicii uplatnenim bodu 7.3.

Na zédklade takéhoto opisu moze Komisia povolit ¢lenskému statu, aby vyuzival ustanovenia definované v bode 7.3.

Obdobia riadenia

Clensky stat moze rozdelit dni pritomnosti v oblasti podla tabulky I do obdobf riadenia trvajticich jeden alebo viac
kalenddrnych mesiacov.

Pocet dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti pocas obdobia riadenia, stanovi samotny dotknuty
Clensky stat.

Plavidlo moze v kazdom danom obdobi riadenia vykondvat ¢innosti, ktoré sa netykaji rybolovu, pricom sa mu
tento ¢as nezapocita do poctu dnf pridelenych podla bodu 7, za predpokladu, Ze toto plavidlo vopred ozndmi
svojmu vlajkovému clenskému $tdtu svoj timysel vykondvat tito Cinnost, pricom uvedie druh svojej ¢innosti
a uvedie, Ze sa na toto obdobie vzdava svojej licencie na rybolov. Takéto plavidld nebudi v tomto Case prevdzat na
palube Ziadny rybarsky vystroj a ani ryby.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4

9.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

Pridelenie dalsich dni za trvalé vyradenie rybérskych plavidiel z previdzky

Dodato¢ny pocet dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, ak prevdza na palube akykolvek
rybérsky vystroj patriaci do kategérie uvedenej v bode 3, moze Komisia pridelit ¢lenskym stitom na zéklade
trvalych vyradeni rybdrskych plavidiel z prevddzky, ku ktorym doslo od 1. janudra 2004, a to bud v sdlade
s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 2792/1999 alebo na zdklade inych okolnosti, ktoré ¢lenské stity riadne od6vodnia.
Zohladnit sa moze aj kazdé plavidlo, ktoré sa preukdzatelne definitivne stiahlo z danej oblasti. Rybolovné dsilie
v roku 2003 merané v kilowatt-diioch odvolanych plavidiel pouzivajticich predmetny vystroj sa vydeli rybolovnym
tsilim, ktoré realizovali vietky plavidld pouzivajice takyto vystroj v roku 2003.

Dodatoc¢ny pocet dni na mori sa potom vypocita ako ndsobok takto vypocitaného pomeru a poctu povodne
pridelenych dni podla tabulky I. Akdkolvek cast dna, ktord je vysledkom tohto vypoctu, sa zaokrithluje na najblizsi
cely den.

Tento bod sa neuplatiuje, ak sa plavidlo nahradilo v silade s bodom 4.1 alebo ak sa odvolanie uz
v predchddzajacich rokoch vyuzilo na ziskanie dalsich dni na mori.

Clenské stity, ktoré maji zdujem vyuzivat ustanovenia bodu 9.1 predlozia Komisii Ziadost so spravami
v elektronickom formdte, kde budi pre kategérie rybdrskeho vystroja a osobitné podmienky podla
tabulky I uvedené podrobnosti vypoctu zaloZené na:

—  zoznamoch vyradenych plavidiel s vyznacenim ich registracnych ¢isel flotily Spolocenstva (CFR) a ich sily
motora;

—  rybolovnych cinnostiach, ktoré vykonali takéto plavidld v roku 2003, vyjadrenych v pocte dni na mori
s prislusnou kategériou rybarskeho vystroja a v pripade potreby osobitnou podmienkou.

Na zdklade tejto Ziadosti mozZe Komisia zmenit pocet dni vymedzeny v bode 7.1 pre prislusny clensky stat v stlade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Pocas obdobia riadenia 2008 moze ¢lensky tét prerozdelit tieto dodatocné dni na mori pre vietky ostatné plavidld
zostévajtice vo flotile a schvélené pre kategériu rybdrskeho vystroja a $pecifické podmienky alebo pre ast z nich
uplatnenim mutatis mutandis ustanoveni bodov 7.3 a 7.4.

Akykolvek dodatocny pocet dni vyplyvajici z trvalého vyradenia rybédrskych plavidiel z prevadzky, ktory bol
predtym prideleny Komisiou na zdklade predchddzajiceho vymedzenia kategérii rybarskeho vystroja sa prehodnoti
na zdklade kategérie rybdrskeho vystroja ustanovenej v bode 3. Vsetky takto ziskané dni zostdvaji pridelené na
rok 2008.

Pridelenie dal$ich dni za zvySenii di€ast pozorovatelov

Tri dodato¢né dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, ak prevdza na palube akykolvek rybarsky
vystroj patriaci do kategérie uvedenej v bode 3, moze Komisia pridelit od 1. februdra 2008 do 31. janudra 2009
¢lenskym $tdtom na zdklade programu zvysenej Ucasti pozorovatelov v partnerstve medzi vedcami a rybarskym
priemyslom. Tento program sa musi zameriavat predovietkym na trovne odhadzovania a na zloZenie dlovku
a musi ist nad rdmec poziadaviek tykajicich sa zberu ddt ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1543/2000, nariadeni
(ES) ¢. 1639/2001 a nariadeni (ES) ¢. 1581/2004 na minimélnej a rozsirenej trovni programu.

Pozorovatelia musia byt nezavisli od vlastnika plavidla a nesmu byt ¢lenmi posadky tohto rybérskeho plavidla.

Clenské staty, ktoré ched vyuzit pridely uvedené v bode 10.1, predlozia Komisii opis svojho programu zvy3enej
tGcasti pozorovatelov.

Na zdklade tohto opisu moze Komisia po konzultdcidch so STECF zmenit pocet dni vymedzenych v bode 7.1 pre
tento Clensky 3tét a pre plavidld, oblast a rybérsky vystroj, ktorych sa tyka program zvySenej ticasti pozorovatelov,
v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.
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10.4.

11.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Pokial takto predlozeny program ¢lenského $tatu schvélila Komisia v minulosti a ¢lensky $tdt si Zeld pokracovat
v tejto Ziadosti bez zmien, tento clensky stdt informuje Komisiu o pokracovani programu zvysenej ucasti
pozorovatelov §tyri tyZdne pred zacatim obdobia na ktoré sa tento program mé uplatiiovat.

Osobitné podmienky pridelovania dni

Ak plavidlo dostalo v dosledku splnenia osobitnych podmienok uvedenych v bode 7.2 pism. a) a b) neobmedzeny
pocet dni, vyklddky plavidla v roku 2008 nepresiahnu 5 ton Zivej hmotnosti merlizy eurdpskej a 2,5 tony Zivej
hmotnosti homdra Stihleho.

Takéto plavidlo nesmie prekladat ziadne ryby na mori z plavidla na plavidlo.

Ak plavidlo niektord z tychto podmienok nespliia, strica s okamzitou G&innostou opravnenie na pridelenie
dodato¢nych dni prislichajiicich pre dané osobitné podmienky.

Tabulka 1

Maximdlny pocet dni za rok, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, podla rybirskeho

vystroja
Vystroj Osobitné podmienky: Oznacenie Maximiln
bgd 3)] boP()i 7 y: Pouzivajii sa len kategorie vystroja definované v bode 3 pocet dm’y
a osobitné podmienky definované v bode 7.
3 Vlecné siete na lov pri dne s velkostou 6k > 32 mm, 194
ziabrovky s velkostou 6k > 60 mm a lovné $niry na
lov pri dne
3 7.2 pism. a) ab) | Vle¢né siete na lov pri dne s velkostou 6k > 32 mm, neobmedzené
ziabrovky s velkostou 0k > 60 mm a lovné $ndry na
lov pri dne

VYMENY PRIDELOV RYBOLOVNEHO USILIA

Prevod dni medzi rybdrskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu

Clensky $tét moze ktorémukolvek rybarskemu plavidlu plaviacemu sa pod jeho vlajkou povolit previest dni
pritomnosti v oblasti za predpokladu, Ze sicin dni, ktoré toto plavidlo dostalo, a vykonu jeho motorov
v kilowattoch (kilowatt-dni) je rovny alebo mensi ako sucin dni prevedenych postupujicim plavidlom a vykonu
motorov tohto plavidla v kilowattoch. Za vykon motorov plavidiel v kilowattoch sa povazuje vykon zaznamenany
pre kazdé plavidlo v registri rybérskej flotily Spolocenstva.

Celkovy pocet dni pritomnosti v oblasti prevedeny podla bodu 12.1 vyndsobeny vykonom motorov postupujiceho
plavidla v kilowattoch nesmie byt vyssi ako ro¢ny priemer dni postupujiiceho plavidla zaznamenany v tejto oblasti,
overeny podla lodného dennika Spolocenstva, za roky 2001, 2002, 2003, 2004 a 2005, vyndsobeny vykonom
motorov tohto plavidla v kilowattoch.

Prevod dni opisany v bode 12.1 sa povoluje len medzi plavidlami, ktoré pouzivaji vystroj patriaci do rovnakej
kategérie rybdrskeho vystroja a pocas rovnakého obdobia riadenia.

Prevod dni je povoleny len pre plavidld, ktoré vyuziji pridel dni rybolovu bez osobitnej podmienky, ako je uvedené
v bode 7.2.
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12.5.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Clenské 3tity poskytni na poziadanie Komisie informécie o uskutocnenych prevodoch. Formdty tabulky na
zhromazdovanie a odovzddvanie informdcii uvedenych v tomto bode mozno schvdlit v stlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Prevod dni medzi rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou réznych ¢lenskych $titov

Clenské 3tity mozu povolit prevod dnf pritomnosti v oblasti v rovnakom obdobi riadenia a v rovnakej oblasti
medzi akymikolvek rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkami za predpokladu, Ze sa uplatfiuji tie isté
ustanovenia, ako sti stanovené v bodoch 4.1, 4.4, 6 a 12. Ked' sa clenské stity rozhodnd povolit takyto prevod, pred
uskuto¢nenim takychto prevodov zasli Komisii tidaje o prevode vritane poctu prevedenych dni, rybolovnom dsili
a podla vhodnosti o prislusnych s tym spojenych kvétach.

POUZIVANIE RYBARSKEHO VYSTROJA
Oznamovanie rybdrskeho vystroja

Kapitdn plavidla alebo jeho zdstupca ozndmi pred prvym dnom kazdého obdobia riadenia orgdnom svojho
vlajkového clenského Stdtu, aky vystroj zamysla pouzivat pocas nadchddzajiceho obdobia riadenia. Pred
poskytnutim takéhoto ozndmenia nie je plavidlo oprdvnené lovit v oblasti vymedzenej v bode 1 Ziadnym
rybarskym vystrojom patriacim do kategdrie rybdrskeho vystroja uvedenej v bode 3.

Kombinované pouzivanie regulovaného a neregulovaného rybérskeho vystroja

Plavidlo, ktoré chce kombinovat pouZivanie jeden alebo viacero kusov rybarskeho vystroja patriaceho do kategorie
rybérskeho vystroja uvedenej v bode 3 (regulovany vystroj) s akoukolvek inou kategériou rybérskeho vystroja
neuvedenou v bode 3 (neregulovany vystroj), nebude obmedzované pri pouzivani neregulovaného vystroja. Takéto
plavidld musia vopred ozndmit, kedy sa pouzije regulovany vystroj. Ak sa takéto ozndmenie nepodd, na palube sa
nesmie prevazat Ziadny vystroj patriaci do kategérie rybdrskeho vystroja uvedenej v bode 3. Takéto plavidld musia
mat oprdvnenie a vybavenie na vykondvanie alternativnej rybolovnej ¢innosti s neregulovanymi vystrojmi.

TRANZIT
Tranzit

Plavidlo smie krizovat dand oblast, ak nemd povolenie na rybolov v tejto oblasti, alebo ak vopred ozndmi svojim
orgdnom tento svoj umysel. V Case, ked sa takéto plavidlo nachddza v oblasti, akykolvek rybarsky vystroj prevazany
na palube musi byt pevne zviazany a uskladneny v silade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 20 ods. 1
nariadenia (EHS) & 2847/93.

MONITOROVANIE, INSPEKCIA A DOZOR
Hlisenia o rybolovnom dsili

Na plavidld, ktoré prevdzajii na palube vystroj patriaci do kategdrie rybérskeho vystroja vymedzenej v bode 3 tejto
prilohy a ktoré posobia v oblasti vymedzenej v bode 1 tejto prilohy, sa vztahuja ¢lanky 19b, 19¢, 19d, 19e a 19k
nariadenia (EHS) ¢. 2847/93. Plavidld vybavené systémom monitorovania plavidiel v stlade s ¢ldnkami 5 a 6
nariadenia (ES) ¢. 2244/2003 st z tychto ohlasovacich poziadaviek podla ¢ldnku 19 pism. ¢) nariadenia (EHS)
& 2847/93 vyfiaté.

Zaznamendvanie dolezitych ddajov

Clenské stity zabezpecujt, aby sa nasledujtice tdaje ziskané podla ¢ldnku 8, ¢ldnku 10 ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 1
nariadenia Komisie (ES) ¢. 2244/2003 zaznamendvali v strojom Citatelnej forme:

a)  vstup do pristavu a vystup z pristavy,

b)  kazdy vstup do morskych oblasti, kde sa uplatiiuji osobitné pravidld o pristupe k voddm a zdrojom, a vystup
z nich.



L 19/140 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.1.2008
19. KriZzové kontroly
Clenské $taty overuja predkladanie lodnych dennikov a déleZitych informécif zaznamenanych v lodnych denntkoch
pouzivanim tdajov VMS. Takéto krizové kontroly sa zaznamendvaju a na poziadanie sa poskytnt Komisii.
OHLASOVACIA POVINNOST
20. Zhromazd'ovanie prislusnych ddajov
Clenské stity zhromazduji za kazdy $tvrtrok na zdklade informicii pouzitych pre riadenie dni rybolovu pocas
pritomnosti v oblasti, ako je stanovené v tejto prilohe, informdacie o celkovom realizovanom rybolovnom dsili
v oblasti za vle¢ny rybdrsky vystroj a staticky vystroj, a o rybolovnom dsili vynaloZenom plavidlami pouzivajticimi
rozne kategdrie vystroja v oblasti, na ktorti sa vztahuje tdto priloha.
21. Oznamovanie prislusnych ddajov
21.1.  Na zdklade poziadania Komisie jej clenské $tity spristupnia tabulku s ddajmi uvedenymi v bode 20 vo formdte
stanovenom v tabulkéch II a IIl zaslanim na prislusnt elektronickd adresu, ktori im Komisia ozndmi.
21.2.  Novy formdt tabulky na spristupnenie ddajov uvedenych v bode 20 Komisii mozno schvdlit v sdlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.
Tabulka 1I
Formdt oznamovania
. ) Osobitnd podmienka uplatiiovand na | Oprdvneny pocet dni s tymto VR .
Krajina CFR Vonsjse Dizka obdobia Oblast ozndmen Vystroj vystrojom Pote dnf poutfvania tohto vsto Prevody dnf
) oznacenie rladema Y
N1 N2 N3 N1 N2 N3 N1 N2 N°3
(1) @) 0) @ 0) © [ © (6 ]6 010010 ]6 68 ]6[6 ()
Tabulka III
Formit ddajov
Né . M et Kov/cisli Zarovnanie (¥) Definici ik
azov pola ax. pocet zZnal OV/CIS 1C r (Vlyavo)/P (Vprav()) €linicia a poznamky
(1) Krajina 3 n/r Clensky stat (trojmiestny abecedny kéd 1SO), v ktorom je
plavidlo registrované na rybolov podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002.
V pripade postupujiceho plavidla je to vzdy nahlasujica
krajina.
(2) CFR 12 n/r Cislo v registri flotily Spolo¢enstva.
Specifické identifikacné &islo rybarskeho plavidla.
Clensky $tét (trojmiestny abecedny kéd ISO), za ktorym
nasleduje identifika¢né oznacenie (9 znakov). Ak ma
oznacenie menej ako 9 znakov, na lavej starne je
potrebné doplnit nuly.
(3) VonkajSie oznacenie 14 L Podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1381/87.
(4) Dizka obdobia riadenia 2 L Dizka obdobia riadenia merana v mesiacoch.
(5) Oblast rybolovu 1 L Nepodstatné informdcie v pripade prilohy IIB.
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Nazov pola

Max. pocet znakov/cislic

Zarovnanie (¥)
L (vlavo)/P (vpravo)

Definicia a pozndmky

(6) Osobitnd podmienka 2 Uvedte, ktoré eventudlne osobitné podmienky
uplatiovand na oznimeny a — b uvedené v bode 7.2 prilohy IIB sa uplatiuj.
VYstroj
(7) Oprévneny pocet dni s tymto | 3 Pocet dni, pocas ktorych je toto plavidlo oprévnené
vystrojom podla prﬂo}:iy IIB na vyber vystroja a dlzka ozndmeného
obdobia riadenia.
(8) Pocet dni pouzivania tohto 3 Pocet dni, pocas ktorych bolo toto plavidlo skuto¢ne
vystroja pritomné v danej oblasti a pouzivalo ozndmeny vystroj
Eoéas ozndmeného obdobia riadenia v stlade s prilo-
ou IIB.
9 Prevody dni 4 Pri prevedenych dnoch uvedte ,— pocet prevedenych

dni“ a pri ziskanych dnoch uved'te ,+ pocet prevedenych
dni“.

(¥ Relevantné informacie na prenos tdajov formatovanim s pevnou dfzkou.
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1.1.

1.2.

4.1.

4.2.

PRILOHA 1IC

RYBOLOVNE USILIE PLAVIDIEL V SUVISLOSTI S OBNOVOU POPULACII SOLEY V ZAPADNEJ CASTI
LAMANSSKEHO PRIELIVU V ZONE ICES Vlle
VSEOBECNE USTANOVENIA
Rozsah pdsobnosti

Podmienky ustanovené v tejto prilohe sa uplatiuji na plavidld Spolocenstva s celkovou dizkou 10 metrov alebo
viac, ktoré na palube prevdzaja akykolvek vystroj vymedzeny v bode 3 a nachddzajii sa v zéne Vlle. Na tcely tejto
prilohy odkaz na obdobie riadenia 2008 znamend obdobie od 1. februdra 2008 do 31. janudra 2009.

Plavidld loviace so statickymi sietami s velkostou 6k rovnajicou sa alebo vicSou ako 120 mm a ktoré podla
lodného dennika Spolocenstva v roku 2004 ulovili menej ako 300 kg Zivej hmotnosti soley st oslobodené od
ustanovent tejto prilohy za tychto podmienok:

a) tieto plavidld ulovia v obdobi riadenia 2008 menej ako 300 kg Zivej hmotnosti soley a
b)  tieto plavidld nepreloZia Ziadne ryby na mori z plavidla na plavidlo a

¢  kazdy dotknuty clensky $tit podd Komisii spravu do 31. jala 2008 a 31. janudra 2009 o zdznamoch
o tlovkoch soley v roku 2004 a tlovkoch soley v roku 2008.

Ak ktorakolvek z tychto podmienok nie je splnend, dotknuté plavidld prestavaja byt s okamzitou G¢innostou
oslobodené od ustanoveni tejto prilohy.

Vymedzenie dni pritomnosti v oblasti

Na téely tejto prilohy den pritomnosti v oblasti znamend akékolvek nepretrzité obdobie 24 hodin (alebo jeho cast),
pocas ktorého je plavidlo pritomné v zéne Vlle a je nepritomné v pristave. O Case, od ktorého sa toto obdobie
pocita, rozhoduje clensky stdt, pod ktorého vlajkou sa dotknuté plavidlo plavi.

Rybdrsky vystroj

Na dcely tejto prilohy sa budii uplatiovat tieto kategérie rybolovného vystroja:
a)  Vlecné siete s rozpernym rahnom v usti siete s velkostou oka 80 mm alebo vicsou,

b)  Statické siete vratane Ziabroviek, viacstennych Ziabroviek sieti a zakliesfiovacich sieti s velkostou oka mensou
ako 220 mm.

VYKONAVANIE OBMEDZENI RYBOLOVNEHO USILIA
Plavidl4, na ktoré sa vztahujii obmedzenia rybolovného silia

Plavidld pouzivajiice kategdrie vystroja uvedené v bode 3 v oblastiach vymedzenych v bode 1 musia mat osobitné
povolenie na rybolov vydané v siilade s ¢ldinkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1627/94.

Clensky $tat nepovoli rybolov s vystrojom, ktory patri do kategérie rybarskeho vystroja vymedzenej v bode 3,
v danej oblasti pre Ziadne svoje plavidla, ktoré nemajii Ziadny zdznam o takejto rybolovnej ¢innosti v rokoch 2002,
2003, 2004, 2005, 2006 alebo 2007 v danej oblasti, pokial nezabezpedi, Ze sa v regulovanej oblasti zabréani
rybolovu ekvivalentnej kapacity meranej v kilowattoch.
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4.3.

4.4,

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Plavidlo so zdznamom o pouzivani vystroja, ktory patri do kategérie rybdrskeho vystroja vymedzenej v bode 3,
moze viak byt oprévnené pouzit iny vystroj vymedzeny v bode 3 za predpokladu, Ze pocet dni pridelenych tomuto

44444

Plavidlo, ktoré sa plavi pod vlajkou ¢lenského $tdtu, ktory v oblasti vymedzenej v bode 1 nemd ziadne kvoty, nesmie
v tejto oblasti lovit vystrojom vymedzenym v bode 3, pokial sa tomuto plavidlu neprideli urcitd kvéta na zéklade
prevodu povoleného podla ¢lanku 20 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 a pokial sa mu neprideli urcity pocet dni
na mori podla bodu 13 tejto prilohy.

Obmedzenia &innosti

Kazdy clensky Stdt zabezpeci, aby rybdrske plavidld plaviace sa pod jeho vlajkou alebo zaregistrované
v Spolocenstve a vezice na palube akiikolvek kategoriu rybarskeho vystroja uvedent v bode 3 boli pritomné
v oblasti nie dlhsie ako pocet dni stanovenych v bode 7.

Vynimky

Clensky stt nezapocita do dnf pridelenych Ziadnemu z plavidiel podla tejto prilohy Ziadne dni, pocas ktorych bolo
plavidlo pritomné v oblasti, aviak nemohlo lovit, kedZe pomédhalo inému plavidlu, ktoré potrebovalo nidzovi
pomoc, a ani dni, pocas ktorych bolo plavidlo pritomné v oblasti, aviak nemohlo lovit, kedZe prepravovalo
poranenti osobu na miesto poskytnutia urgentnej lekdrskej pomoci. Clensky $tét poskytne Komisii odévodnenie do
jedného mesiaca od akéhokolvek rozhodnutia prijatého z tohto dévodu, spolu s pripojenym dokazom
o mimoriadnej situdcii od prislusnych organov.

POCET DNI PRITOMNOSTI V OBLASTI PRIDELENY RYBARSKYM PLAVIDLAM
Maximdlny pocet dni

Maximélny pocet dni za obdobie riadenia 2008, pocas ktorych moze clensky stat povolit plavidlu plaviacemu sa
pod jeho vlajkou pritomnost v oblasti, prevazajic pritom na palube a pouZivajic akykolvek rybarsky vystroj
uvedeny v bode 3, sa uvddza v tabulke 1.

Pocet dni na mori za obdobie riadenia 2008, pocas ktorych je plavidlo pritomné kdekolvek v celej oblasti, na ktord
sa vztahuje tito priloha a priloha IIA, nepresiahne pocet uvedeny v tabulke I tejto prilohy. Pocet dni, pocas ktorych
je plavidlo pritomné v oblastiach, na ktoré sa vztahuje priloha IIA, viak musi byt v stlade s maximédlnym poctom
stanovenym v stlade s prilohou IIA.

Pocas obdobia riadenia 2008 clensky 3tit moze riadit rozmiestnenie svojho rybolovného tsilia v sdlade
so systémom zaloZenym na kilowatt-diioch. Podla tohto systému sa moze povolit ktorémukolvek plavidlu
pritomnost v oblasti maximalny pocet dni, iny ako je stanovené v tabulke I, s akoukolvek kombindciou kategorii
rybérskeho vystroja, pokial sa dodrzi celkovd hodnota kilowatt-dni zodpovedajticich takémuto zoskupeniu.

Pre $pecifické zoskupenie kategérii rybarskeho vystroja a celkového mnozstva kilowatt-dni musi byt sdctom
vietkych jednotlivych rybolovnych sili plavidiel plaviacich sa pod vlajkou tohto prislusného ¢lenského Stitu
a kvalifikovanych na tdto S3pecificki kombindciu. Jednotlivé rybolovné usilia vpocitané kilowatt-dioch
vyndsobenim sily motora kazdého plavidla po¢tom dni na mori by sa mali vyuzivat podla tabulky I oproti
tomu ked sa ustanovenia tohto bodu neuplatiiovali.

Clensky $tdt, ktory m4 zdujem vyuzivat ustanovenia bodu 7.3 predlozi Komisii iadost so spravami v elektronickom
formdte, kde budd uvedené za kazda kategériu rybarskeho vystroja, podrobnosti vypoctu zalozené na:

—  zozname plavidiel oprdvnenych na rybolov s vyznacenim ich registracnych ¢&isel flotily Spolocenstva (CFR)
a ich sily motora;

—  pocte dni na mori, pocas ktorych by kazdé plavidlo malo mat oprévnenie na lov podla tabulky I a pocte dni
na mori, ktoré kazdé plavidlo ma k dispozicii uplatnenim bodu 7.3.

Na zdkladoch takéhoto opisu moze Komisia povolit clenskému $titu, aby vyuzival ustanovenia definované
v bode 7.3.
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

Obdobia riadenia

Clenské $téty mozu rozdelit dni pritomnosti v oblasti podla tabul’ky I do obdobf riadenia trvajicich jeden alebo viac
kalenddrnych mesiacov.

Pocet dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti pocas obdobia riadenia, stanovia samotné dotknuté
clenské staty.

V ktoromkolvek danom obdobi riadenia zostane plavidlo, ktoré vyuzilo pocet dni pritomnosti v oblasti, na ktory je
opravnené, v pristave alebo mimo oblasti po zvySok obdobia riadenia, pokial nebude pouzivat vystroj, pre ktory
nebol stanoveny maximalny pocet dni.

Pridelenie dodatoénych dni za trvalé vyradenie rybérskych plavidiel z prevadzky

Dodato¢ny pocet dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, ak prevdza na palube ktorykolvek
rybarsky vystroj uvedeny v bode 3, moze Komisia pridelit clenskym S$titom na zdklade trvalych vyradeni
rybérskych plavidiel z prevddzky, ku ktorym doslo od 1. janudra 2004, a to bud’ v stlade s clinkom 7 nariadenia
(ES) ¢. 27921999 alebo na zéklade inych okolnosti, ktoré ¢lenské $tity riadne odévodnia. Rybolovné tsilie v roku
2003 merané v kilowatt-diioch odvolanych plavidiel pouzivajiicich predmetny vystroj sa vydeli rybolovnym dsilim,
ktoré realizovali vietky plavidld pouZivajice takyto vystroj v roku 2003.

Dodatocny pocet dni na mori sa potom vypoéita ako ndsobok takto vypocitaného pomeru a poctu povodne
pridelenych dni podla tabulky I. Akdkolvek cast dria, ktord je vysledkom tohto vypoctu, sa zaokriihluje na najblizsi
cely den.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak sa plavidlo nahradilo v stlade s bodom 4.2. alebo ak sa odvolanie uz
v predchddzajicich rokoch vyuzilo na ziskanie dalsich dni na mori.

Clenské staty, ktoré cheti vyuzit pridely uvedené v bode 9.1, predlozia Komisii Ziadost spolu s oznimenim
v elektronickom formdte za kazdé zoskupenie rybolovnych vystrojov podrobnosti vypoctu zalozené na:

—  zoznamoch vyradenych plavidiel s vyznacenim ich registracnych ¢isel flotily Spolocenstva (CFR) a ich sily
motora;

—  rybolovnych cinnostiach, ktoré vykonali tieto plavidld v roku 2003 v dioch na mori s prislusnou
zoskupenim kategérie rybdrskeho vystroja;

Na zéklade tejto ziadosti moze Komisia zmenit pocet dni vymedzeny v bode 7.2. pre prislusny clensky tdt v stlade
s postupom ustanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Pocas obdobia riadenia 2008 moze ¢lensky stdt prerozdelit tieto dodatocné dni na mori pre vietky ostatné plavidla
zostavajuice vo flotile a schvélené pre prislusné kategérie rybarskeho vystroja alebo pre Cast z nich uplatnenim
mutatis mutandis ustanoveni bodov 7.3 a 7.4.

Akykolvek dodatocny pocet dni vyplyvajici z trvalého vyradenia rybarskych plavidiel z prevadzky, ktory bol
predtym prideleny Komisiou, zostdva prideleny na rok 2008.

Pridelenie d'alsich dni za zvyseni ast pozorovatelov

Tri dodato¢né dni, pocas ktorych moze byt plavidlo pritomné v oblasti, ak prevdza na palube ktortkolvek kategériu
rybarskeho vystroja uvedent v bode 3, méze Komisia pridelit od 1. februdra 2008 do 31. janudra 2009 ¢lenskym
Stdtom na zdklade programu zvySenej GiCasti pozorovatelov v partnerstve medzi vedcami a rybdrskym priemyslom.
Tento program sa musi zameriavat predovietkym na trovne odhadzovania a na zloZenie tllovku a musi ist nad
rdmec poziadaviek tykajicich sa zberu ddt ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1543/2000, nariadeni (ES) ¢. 1639/
2001 a nariadeni (ES) ¢. 1581/2004 na minimélnej a rozsirenej Grovni programu.

Pozorovatelia musia byt nezéavisli od vlastnika plavidla a nesmi byt ¢lenmi posddky tohto rybdrskeho plavidla.
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

Clenské 3téty, ktoré chcti vyuzit pridely uvedené v bode 10.1, predlozia Komisii na schvalenie opis svojho programu
zvysenej Gcasti pozorovatelov.

Na zaklade tohto opisu moze Komisia po konzultdcidch so STECF zmenit pocet dni vymedzenych v bode 7.1 pre
tento ¢lensky 3tét a pre plavidld, oblast a rybarsky vystroj, ktorych sa tyka program zvysenej ticasti pozorovatelov,
v stlade s postupom stanovenym v ¢linku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

Pokial takto predlozeny program ¢lenského $titu schvélila Komisia v minulosti a ¢lensky $tdt si zeld pokracovat
v tejto ziadosti bez zmien, tento clensky Stét informuje Komisiu o pokraCovani programu zvysenej ucasti
pozorovatelov Styri tyzdne pred zacatim obdobia na ktoré sa tento program md uplatfiovat.

Tabulka 1

Maximdlny pocet dni za rok, pocas ktorych moZe byt plavidlo pritomné v oblasti, podla rybdrskeho vystroja

Vystroj Oznacenie Zapadnd cast
bod 3 Pouivajt sa len kategérie vystroja definované v bode 3 Lamansského prielivu
3.a Vle¢né siete s rozpernym rahnom s velkostou ok > 80 mm 192
3b Statické siete s velkostou 6k mensou ako 220 mm 192

VYMENY PRIDELOV RYBOLOVNEHO USILIA
Prevod dni medzi rybdrskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $tdtu

Clensky stat moze ktorémukolvek svojmu rybdrskemu plavidlu, ktoré sa plavi pod jeho vlajkou, povolit previest dni
pritomnosti v oblasti, na ktoré md oprévnenie, na iné plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou v tej istej oblasti, za
predpokladu, Ze je sicin dni, ktoré toto plavidlo dostalo, a vikonu jeho motorov v kilowattoch (kilowatt-dni) rovny
alebo mensi ako stcin dni prevedenych postupujicim plavidlom a vykonu motorov tohto plavidla v kilowattoch.
Za vykon motorov plavidiel v kilowattoch sa povazuje vykon zaznamenany pre kazdé plavidlo v registri rybérskej
flotily Spolocenstva.

Celkovy pocet dni pritomnosti v oblasti vyndsobeny vykonom motorov odovzdavajiiceho plavidla v kilowattoch
nesmie byt vyssi ako ro¢ny priemer dni odovzddvajiceho plavidla zaznamenany v tejto oblasti, overeny podla
lodného dennika Spolocenstva, za roky 2001, 2002, 2003, 2004 a 2005, vyndsobeny vykonom motorov tohto
plavidla v kilowattoch.

Prevod dni uvedeny v bode 11.1 sa povoluje len medzi plavidlami posobiacimi v rdmci rovnakej kategérie
rybdrskeho vystroja uvedenej v bode 3 a pocas rovnakého obdobia riadenia.

Clenské $tity poskytnd na poziadanie Komisie spravy o uskutoénenych prevodoch. Podrobny formdt tabulky na
spristupnenie tychto tdajov Komisii mozno schvdlit v sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2
nariadenia (ES) €. 2371/2002.

Prevod dni medzi rybdrskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou roéznych ¢lenskych $titov

Clenské 3tity mozu povolif prevod dnf pritomnosti v oblasti v rovnakom obdobi riadenia a v rovnakej oblasti
medzi akymikolvek rybdrskymi plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkami za predpokladu, Ze sa uplatiiujii tie isté
ustanovenia, ako sd stanovené v bodoch 4.2, 4.4, 6 a 11. Ked' sa ¢lenské stity rozhodnii povolit takyto prevod, pred
uskuto¢nenim takychto prevodov zasli Komisii tidaje o prevode vritane poctu prevedenych dni, rybolovnom dsili
a podla vhodnosti o prislusnych s tym spojenych kvétach dohodnutych medzi nimi.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

POUZIVANIE RYBARSKEHO VYSTROJA
Oznamovanie rybérskeho vystroja

Kapitdn plavidla alebo jeho zdstupca ozndmi pred prvym diom kazdého obdobia riadenia orgdnom svojho
vlajkového clenského Stitu, aky vystroj zamysla pouzivat pocas nadchddzajuceho obdobia riadenia. Pred
poskytnutim takéhoto ozndmenia nie je plavidlo oprdvnené lovit v oblasti vymedzenej v bode 1 Ziadnou kategériou
rybérskeho vystroja uvedenou v bode 3.

Cinnosti, ktoré sa netykajii rybolovu

Plavidlo moze v kazdom danom obdobi riadenia vykondvat cinnosti, ktoré sa netykaji rybolovu, pricom sa mu
tento Cas nezapodita do poctu dni pridelenych podla bodu 7, za predpokladu, Ze toto plavidlo vopred ozndmi
svojmu vlajkovému clenskému $titu svoj tmysel vykondvat tito cinnost, pricom uvedie druh svojej ¢innosti
a uvedie, Ze sa na toto obdobie vzdéva svojej licencie na rybolov. Takéto plavidld nebudii v tomto Case prevazat na
palube Ziadny rybarsky vystroj a ani ryby.

TRANZIT
Tranzit

Plavidlo smie krizovat danti oblast, ak nema povolenie na rybolov v tejto oblasti, alebo ak vopred ozndmi svojim
orgdnom tento svoj imysel. V Case, ked' sa takéto plavidlo nachddza v oblasti, akykolvek rybdrsky vystroj prevazany
na palube musi byt pevne zviazany a uskladneny v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢ldnku 20 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

MONITOROVANIE, INSPEKCIA A DOZOR
Hldsenia o rybolovnom dsili

Na plavidld, ktoré prevazaji na palube kategorie vystroja vymedzené v bode 3 tejto prilohy a ktoré posobia v oblasti
vymedzenej v bode 1 tejto prilohy, sa vztahuji clanky 19b, 19¢, 19d, 19¢ a 19k nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.
Plavidld vybavené systémom monitorovania plavidiel v stilade s ¢ldnkami 5 a 6 nariadenia (ES) ¢. 2244/2003 st
z tychto ohlasovacich poziadaviek podla ¢ldnku 19 pism. ¢) nariadenia (EHS) ¢. 284793 vynaté.

Zaznamendvanie ddleZitych ddajov

Clenské stity zabezpecujd, aby sa nasledujtice tidaje ziskané podla ¢lanku 8, cldnku 10 ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 1
nariadenia Komisie (ES) ¢. 2244/2003 zaznamendvali v strojom Citatelnej forme:

a)  vstup do pristavu a vystup z pristavu,

b)  kazdy vstup do morskych oblasti, kde sa uplatiiuji osobitné pravidld o pristupe k voddm a zdrojom, a vystup
z nich.

Krizové kontroly

Clenské stity overujti predkladanie lodnych dennfkov a dolezitych informdcii zaznamenanych v lodnych dennikoch
pouzivanim tdajov VMS. Takéto krizové kontroly sa zaznamendvaji a na poZiadanie sa poskytni Komisii.

Alternativne kontrolné opatrenia

Clenské §taty mozu zaviest alternativne kontrolné opatrenia na zabezpecenie dodrziavania povinnosti uvedenych
v bode 16, ktoré st rovnako G¢inné a transparentné ako tdto ohlasovacia povinnost. O tychto alternativnych
opatreniach informuji Komisiu este pred ich zavedenim.
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20.

21.

22.

23.

23.1.

23.2.

24.

25.

26.

Oznamovanie preklidok a vyklidok vopred

Kapitdn rybarskeho plavidla Spolocenstva alebo jeho zdstupca, ktory si Zeld prelozit akékolvek mnozstvo
ponechané na palube alebo ho vylozit v pristave alebo v lokalite vyklddky tretej krajiny, ozndmi prislusnym
orgdnom vlajkového clenského 3titu asponn 24 hodin pred preklidkou alebo vykladkou v tretej krajine tdaje
uvedené v ¢lanku 19b nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

Rozpitie tolerancie pri odhade mnoZstiev zapisovanych do lodného dennika

Odchylne od ¢ldnku 5 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2807/83 povolené rozpitie tolerancie pri odhadovani mnozstiev
v kilogramoch ponechanych na palube plavidiel uvedenych v bode 16 predstavuje 8 % z tdajov v lodnom denniku.
V pripade, Ze v pravnych predpisoch Spolocenstva nie st ustanovené Ziadne prepocitavacie koeficienty, uplatriuji sa
prepocitavacie koeficienty schvélené ¢lenskymi $tatmi, pod ktorych vlajkou sa plavidlo plavi.

Samostatné skladovanie

Ak st na palube plavidla skladované mnozstvé soley vicsie ako 50 kg, je zakdzané ponechat na palube rybarskeho
plavidla v akomkolvek kontajneri akékolvek mnozstvo soley eurpskej zmiesanej s akymkolvek inym druhom
morského organizmu. Kapiténi plavidiel Spolo¢enstva poskytuji inspektorom ¢lenskych stdtov takii pomoc, ktord
umozni krizovii kontrolu mnozstiev deklarovanych v lodnom denniku a tlovkov soley ponechanych na palube.

Vazenie

Prislusné orgény clenského §tatu zabezpecia, aby akékolvek mnozstvo soley presahujice 300 kg ulovené v danej
oblasti bolo odvazené pred predajom na burzovych vahach.

Prislusné orgdny ¢lenského $tatu mozu vyzadovat, aby sa akékolvek mnozstvo soley presahujiice 300 kg, ulovené
v danej oblasti a prvykrit vylozené v tomto clenskom §tate, odvdzilo za pritomnosti kontrolérov este pred
odvezenim z pristavu prvej vykladky.

Doprava

Odchylne od ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 sa k mnoZstvdm vacsim ako 50 kg ktoréhokolvek druhu
podla ¢ldnku 8 tohto nariadenia, ktoré sa prepravujii na iné miesto, ako je miesto vyklddky, alebo dovézaj, pripdja
kopia jedného z vyhldseni ustanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 tykajticich sa mnozstiev
tychto prepravovanych druhov. Vynimka ustanovena v ¢lanku 13 ods. 4 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 sa
neuplatiuje.

Osobitny monitorovaci program

Odchylne od ¢lanku 34c ods. 1 nariadenia (EHS) ¢ 2847/93 moze osobitny monitorovaci program pre
ktorékolvek populdcie ryb uvedené v ¢lanku 8 tohto nariadenia trvat dlhsie ako dva roky odo dna, ked nadobudol
platnost.

OHLASOVACIA POVINNOST
Zhromazd'ovanie prislusnych tdajov

Clenské stity zhromazdujd za kazdy stvrfrok na zdklade informdcii pouzitych na riadenie dni rybolovu pocas
pritomnosti v oblasti, ako je stanovené v tejto prilohe, informdcie o celkovom realizovanom rybolovnom dsili
v oblasti za vlecny rybdrsky vystroj a staticky vystroj, a o rybolovnom dsili vynalozenom plavidlami pouzivajiicimi
rozne kategdrie vystroja v oblasti, na ktorti sa vztahuje tdto priloha.
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27. Oznamovanie prislusnych ddajov
27.1.  Na zdklade poziadania Komisie jej clenské 3tity spristupnia tabulku s Gdajmi uvedenymi v bode 26 vo formdte
stanovenom v tabulkéch II a IIl zaslanim na prislusnii elektronickd adresu, ktori im Komisia ozndmi.
27.2. Novy formdt tabulky na spristupnenie idajov uvedenych v bode 26 Komisii mozno schvilit v silade s postupom
ustanovenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.
Tabulka II
Formét oznamovania
. TRV Osobitnd podmienka uplatfio- | Oprévneny pocet dni s tymto | Pocet dni pouiivania tohto
Keaiina IR Vonkajgie | Dizka obdo- Oblst Ozndmeny(€) vystroj(e) vand na oznameny vystroj vystrojom vystroja Prevody
) oznatenie | bia riadenia dni
NT [ N2 | N3 N1 | N2 | N3 N1 | N2 | N3 NT | N2 | N3
() 2 () (4 0) O J O J O |6 | OO0 ]O]® O ]® @ O OO0 0
Tabulka IIT
Formit ddajov
Na I M cet znakov/cisli Zarovnanie (¥) Definici imk
azov pola aX. pocet znakov/cislic L (Vl’avo)/P (Vprav()) elnicia a poznamky
(1) Krajina 3 nfr Clensky stat (trojmiestny abecedny kéd 1SO), v ktorom je
plavidlo registrované na rybolov podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 2371/2002.
V pripade postupujiceho plavidla je to vzdy nahlasujica
krajina.
(2) CFR 12 n/r Cislo v registri flotily Spolo¢enstva.
Specifické identifikacné ¢islo rybarskeho plavidla.
Clensky tét (trojmiestny abecedny kéd ISO), za ktorym
nasleduje identifikaéné oznacenie (9 znakov). Ak md
oznacenie menej ako 9 znakov, na lavej starne je
potrebné doplnit nuly.
(3) VonkajSie oznacenie 14 L Podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1381/87.
(4) Dizka obdobia riadenia 2 L Dizka obdobia riadenia merand v mesiacoch.
(5) Oblast rybolovu 1 L Nepodstatné informdcie v pripade prilohy IIC.
(6) Ozndmeny vystroj 5 L Uved'te kategériu vystroja ozndment v stlade
s bodom 3 prilohy IIC (a alebo b)
(7) Osobitnd podmienka uplat- 2 L Nepodstatné informdcie v pripade prilohy IIC.
flovand na oznameny vystroj
(8) Oprévneny pocet dni s tymto | 3 L Pocet dni, pocas ktorych je toto plavidlo opravnené
vystrojom podla prilohy IIB na vyber vystroja a dlzka ozndmeného
obdobia riadenia.
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, . . . Zarovnanie (¥) - ,
Nézov pola Max. pocet znakov/cislic I (vlavo)JP (vpravo) Definicia a pozndmky
9) Pocet dni pouzivania tohto 3 L Pocet dni, pocas ktorych bolo toto plavidlo skuto¢ne
vystroja pritomné v danej oblasti a pouzivalo ozndmend vystroj
ﬁoéas oznameného obdobia riadenia v stlade s prilo-
ou IIC.

(10)  Prevody dni 4 L Pri prevedenych ditoch uvedte ,— pocet prevedenych
dni“ a pri ziskanych dnoch uved'te ,+ pocet prevedenych
dni“.

(% Relevantné informdcie pre prenos tdajov formatovanim s pevnou dlzkou.
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PRILOHA IID

RYBOLOVNE MOZNOSTI A RYBOLOVNE USILIE PLAVIDIEL LOVIACICH PIESOCNICOVITE V ZONACH ICES

Ila A IV A VO VODACH ES ZONY ICES Ila

Podmienky ustanovené v tejto prilohe sa uplatiuji na plavidld Spolocenstva loviace v zénach Illa a IV a vo vodach ES
z6ny ICES Ila pomocou vle¢nych sieti na lov pri dne, zdtahovych sieti alebo podobného vleceného rybarskeho vystroja
s velkostou 0k mensou ako 16 mm.

Podmienky ustanovené v tejto prilohe sa vztahuji na plavidld tretich krajin oprdvnené lovit pieso¢nicovité vo voddch
ES zény ICES IV, pokial sa neuvedie inak alebo ak sa dohodlo inak pocas konzulticii medzi Spolocenstvom
a Nérskom, ako sa uvddza v bode 7.3 dohodnutého zdznamu zdverov medzi Eurdpskym spolocenstvom a Nérskom
z 26. novembra 2007.

Na tcely tejto prilohy znamend den pritomnosti v oblasti:

a)  obdobie 24 hodin medzi 00:00 hod. kalenddrneho dna a 24:00 hod. toho istého kalenddrneho dia alebo
akdkolvek cast tohto obdobia alebo,

b)  akékolvek nepretrzité obdobie 24 hodin zaznamenané v lodnom denniku Spolo¢enstva odo dia a ¢asu odjazdu
do dna a casu prijazdu alebo akdkolvek cast tohto obdobia.

Kazdy prislusny clensky $tit udrziava databdzu pre zony ICES Illa a IV a pre kazdé plavidlo plaviace sa pod jeho
vlajkou alebo zaregistrované v Spolocenstve, ktoré lovilo pomocou vlecnych sieti na lov pri dne, zdtahovych sieti
alebo podobného vle¢eného rybérskeho vystroja s velkostou 6k mensou ako 16 mm, ktord obsahuje tieto informédcie:

a)  ndzov a interné registracné ¢islo plavidla,

b)  instalovany vykon motorov plavidla v kilowattoch merany v stlade s ¢linkom 5 nariadenia (EHS) ¢. 2930/86,

¢)  pocet dni pritomnosti v oblasti pri love pomocou vle¢nej siete na lov pri dne, zitahovej siete alebo podobného
vle¢eného rybarskeho vystroja s velkostou 6k mensou ako 16 mm,

d)  kilowatt-dni, ako stcin poctu dni pritomnosti v oblasti a instalovaného vykonu motorov v kilowattoch.

Prieskumny rybolov zamerany na abundanciu piesocnic sa za¢ina najskor 1. aprila 2008 a kon¢i najneskor 6. méja
2008.

Celkovy strop rybolovného usilia pre prieskumny rybolov zamerany na abundanciu pieso¢nic v roku 2008 sa stanovi
na zdklade celkového rybolovného tsilia, ktoré vynaloZia rybarske plavidla Spolocenstva v roku 2007, stanoveného
v stilade s bodom 4 a rozdeli sa medzi ¢lenské stity v stilade s rozdelenim kvt na tento TAC.

Pokial' ide o nepridelené kvéty tohto TAC, rybolovné dsilie povolené pre prieskumny rybolov zamerany na
abundanciu pieso¢nic v roku 2008 sa rozdeli medzi clenské stéty, ktorych plavidld majti zdznam o rybolovnej ¢innosti
v danej oblasti v rokoch 2002, 2003, 2004, 2005 a 2006. To bude zodpovedat podielu rybolovného tsilia 96 % pre
Svédsko a 4 % pre Nemecko.
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Komisia ¢o najskor zreviduje TAC a kvéty pre piesocnice v zéne ICES Illa a IV a vo vodéch ES z6n ICES 1la, ako st
stanovené v prilohe I, na zdklade odporacania ICES a STECF o velkosti triedy pieso¢nic v Severnom mori v roku 2007
v stlade s tymito pravidlami, ako aj inymi relevantnymi skutocnostami uvedenymi vo vedeckom stanovisku:

TAC pre vody ES z6n ICES Ila a IV sa stanovi podla tohto vzorca:

TAC 5005 = = 138 + 3,77 x N; x Wobs/Wm

N1 je odhad v redlnom case vekovej skupiny 1 v miliarddch ziskany z prieskumného rybolovu v roku 2008; TAC je
vyjadreny v tisickach ton; Wobs je pozorovand priemernd hmotnost vekovej skupiny 1 pocas prieskumného rybolovu
a Wm (4,75 g) je dlhodobd priemernd hmotnost vekovej skupiny 1.

Ak TAC vypocitany v bode 6 presahuje 400 000 ton, TAC sa stanovi na 400 000 ton.

Komer¢ny rybolov pomocou vle¢nych sieti urcenych na lov pri dne, zdtahovych sieti alebo podobného vleceného
rybarskeho vystroja s velkostou 6k mensou ako 16 mm je zakdzany od 1. augusta 2008 do 31. decembra 2008.
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3.1.

3.2

4.1.

PRILOHA 1II

PRECHODNE TECHNICKE A KONTROLNE OPATRENIA

Cast A
Severny Atlantik vritane Severného mora, tziny Skagerrak a Kattegat

Rybolov sledov vo vodich ES z6ny ICES Ila

Je zakdzané vykladat alebo ponechat na palube sleda atlantického uloveného vo vodéch ES zény Ila v obdobi od
1. janudra do 28. februdra a od 16. mdja do 31. decembra.

Technické ochranné opatrenia v tiZine Skagerrak a Kattegat

Odchylne od ustanoveni uvedenych v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 850/98 sa uplatiiuji ustanovenia uvedené
v dodatku 1 k tejto prilohe.

Lov ryb elektrickym priiddom v zénach ICES IVc a IVb

Odchylne od ¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 850/98 je rybolov pomocou vle¢nych sieti s rozpernym rahnom
a pouzitim elektrického pradu povolené v zénach ICES IVc a IVb juzne od loxodrémy prechddzajiicej nasledujiicimi
bodmi, ktoré sa meraji v stlade so sdiradnicovym systémom WGS84:

—  bod na vychodnom pobrezi Spojeného krélovstva, leziaci na 55°s. 3.,
—  nésledne vychodne na 55°s. 8., 5°v. d,

—  nasledne severne od 56° s. .,

— a nakoniec vychodne od bodu na zdpadnom pobrezi Danska na 56° s. 3.

V roku 2008 sa uplatiiuji tieto opatrenia:

a)  najviac 5% flotily plavidiel ¢lenského Stitu s vle¢nymi sietami s rozpernym rahnom smie pouZivat siet
s elektrickym impulzom,

b)  maximélny elektricky vikon v kW za kazdd vlecnd sief s rozpernym rahnom nie je vy3si ako dlzka rahna
v metroch vyndsobend koeficientom 1,25,

o)  efektivne napitie medzi elektrodami je najviac 15V,

d)  plavidlo je vybavené automatickym pocitacovym systémom riadenia, ktory zaznamendva maximalny vykon
na rahno a efektivne napitie medzi elektrodami za najmenej poslednych 100 vleceni. Nie je mozné, aby
neoprdvnend osoba mohla zmenit tento automaticky pocitacovy systém riadenia,

e) je zakdzané pouzivat jednu alebo viac retazi s prichytdvacimi ihlami na zaciatku spodného lana.
Uzatvorenie oblasti na rybolov piesonicovitych v zéne ICES IV

Zakazuje sa vykladat alebo ponechdvat na palube piesocnicovité ulovené v zemepisnej oblasti ohraniCenej
vychodnych pobrezim Anglicka a Skétska a vymedzenej loxodrémami, ktoré postupne spdjaji nizsie uvedené
polohy, ktoré sa meraji pomocou stradnicového systému WGS84:

—  vychodné pobrezie Anglicka na 55° 30’s. §,
—  55°30's.8,1°00 z d.

— 58°00's.8, 1°00 z d.
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4.2.

6.1.

6.2.

6.3.

— 58°00’s. 3, 2°00 z d.

—  vychodné pobrezie Skotska na 2° 00’ z. d.

Rybolov na vedecky vyskum je povoleny s cielom monitorovat populdcie piesocnicovitych v oblasti a dcinky
uzatvorenia.

Treska jednoskvrnd v oblasti Rockall v zéne ICES VI

Akykolvek rybolov, okrem rybolovu lovnymi $nirami, je zakdzany v oblastiach vymedzenych loxodrémami, ktoré
postupne spdjaji nizsie uvedené polohy, ktoré sa urcuji podla stiradnicového systému WGS84:

Bod ¢. Zemepisnd $irka Zemepisnd dlzka
1 57°00’s. 8. 15° 00’ z. d.
2 57°00’s. 8. 14° 00’ z. d.
3 56° 30" s. 8. 14° 00’ z. d.
4 56° 30’ s. 8. 15° 00’ z. d.

V tej Casti oblasti vymedzenych v tomto bode, ktord sa prekryva s oblastou vymedzenou ako North West Rockall
v bode 13.1, sa viak vynimka v stvislosti s lovnymi $ndrami neuplatiuje.

Obmedzenia rybolovu tresky Skvrnitej v zénach ICES VI a VII
Zona ICES Via

Do 31. decembra 2008 je zakdzané vykondvat akikolvek rybolovnii ¢innost v oblastiach vymedzenych
loxodrémami, ktoré postupne spdjaji nizsie uvedené polohy, ktoré sa urcuji podla stradnicového systému
WGS84:

59° 05 s. §, 06° 45" z. d.

59° 30’ s. 8, 06° 00’ z. d.

59° 40’ s. 8., 05° 00 z. d.

60° 00’ s. 3., 04° 00 z. d.

59° 30’ s. §, 04° 00 z. d.

59° 05’ s. 8, 06° 45 z. d.

Zény ICES VIl fa g

0d 1. februdra 2008 do 31. marca 2008 je zakdzané vykonavat akiikol'vek rybolovnd cinnost v tychto obdlznikoch
ICES: 30E4, 31E4, 32E3. Tento zdkaz sa neuplatiluje v oblasti do 6 ndimornych mil' od pobreznej linie.

Odchylne od bodov 6.1. a 6.2. sa povoluje vykondvat rybolovné cinnosti pomocou koSov a kosikov v stanovenych oblastiach
a obdobiach za predpokladu, Ze:

i) na palube sa neprevaza ziadny rybdrsky vystroj okrem prikrytych kosov a kosikov a

ii)  na palube sa nenachddzaji Ziadne iné ryby ako lastdrniky a korovee.
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6.4.  Odchylne od bodov 6.1. a 6.2. sa povoluje vykondvat rybolovné cinnosti v oblastiach uvedenych v tyichto bodoch pomocou sieti
s velkostou 0k mensou ako 55 mm, za predpokladu, Ze:

i) na palube sa neprevaza ziadna siet s velkostou 6k 55 mm a viac a

ii)  na palube sa neuchovédvajii Ziadne iné ryby ako sled atlanticky, makrela atlantickd, sardinky, sardinely,
stavridy, $prota severnd, treska belasd a striebristka.

7. Technické ochranné opatrenia v Irskom mori

7.1. V obdobi od 14. februdra 2008 do 30. aprila 2008 je zakdzané pouzivat akékolvek vle¢né siete na lov pri dne,
zdtahové siete alebo podobny vleCeny rybarsky vystroj, akékolvek Ziabrovky, viacstenné Ziabrovky, zakliesriovacie
siete alebo podobné statické siete alebo akykolvek rybarsky vystroj obsahujtici haciky v Casti divizie ICES VIla, ktord
je vymedzend:

—  vychodnym pobrezim frska a vychodnym pobrezim Severného frska a
—  priamkami, ktoré postupne spdjaji nasledujice zemepisné stradnice:
—  bod na vychodnom pobrezi Ardského polostrova v Severnom [rsku na 54° 30 s. 3.,
—  54°30's. 8, 04° 50" z. d,
—  53°15s.8,04°50 z. d,
—  bod na zdpadnom pobrezi [rska na 53° 15 s. 3.
7.2. Odchylne od bodu 7.1 v oblasti a casovom pdsme uvedenych v nom:

a)  pouzivanie vlecnych sieti s vodiacimi $titmi je povolené za predpokladu, Ze na palube sa nenachadza Ziadnu
ina kategoriu rybdrskeho vystroja a Ze tieto siete:

) maji velkost 0k bud 70 mm az 79 mm alebo 80 mm az 99 mm, a
ii) st len jednymi z povolenych rozsahov velkosti oka,

iii)  neobsahujt Ziadne individudlne pletivo, bez ohladu na jeho polohu v rdmci siete, s velkostou 0k vacsou
ako 300 mm a

iv)  vyuzivajd sa len v oblasti vymedzenej postupnym spdjanim s loxodrémami s tymito stiradnicami:
53° 30’ s. 8, 05° 30" z. d.
53° 30’ s. §, 05° 20 z. d.
54° 20" s. ., 04° 50" z. d.
54° 30’ s. 8., 05° 10’ z. d.
54° 30" s. ., 05° 20" z. d.
54° 00’ s. 8., 05° 50" z. d.
54° 00’ s. 8., 06° 10’ z. d.

53° 45" s. 8, 06° 10" z. d.
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7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

0

53° 45" s. 8, 05° 30" z. d.

53°30"s. §, 05° 30" z. d.

b)  pouzivanie separacnych vlecnych sieti je povolené za predpokladu, Ze na palube sa nenachddza zZiadnu int
kategériu rybdrskeho vystroja a Ze tieto siete:

i) st vsilade s podmienkami stanovenymi v pismene a) body i) az iv) a

ii)  sa skonstruované v sidlade s technickymi podrobnostami uvedenymi v prilohe nariadenia Rady (ES)
€. 254/2002 z 12. februdra 2002, ktorym sa ustanovujii opatrenia, ktoré sa majd uplatiiovat v roku
2002 na obnovu populacii tresky v frskom mori (divizia ICES ViIa) (1).

Separacné vlecné siete mozno dalej pouZivat aj v oblasti vymedzenej postupnym spdjanim loxodrémami s tymito
stiradnicami:

53° 45" s. 8, 06° 00" z. d.

53° 45" s. 8, 05° 30" z. d.

53°30"s. §, 05° 30" z. d.

53°30"s. §, 06° 00" z. d.

53° 45’ s. 8., 06° 00 z. d.

Uplatiiuja sa technické ochranné opatrenia uvedené v ¢ldnkoch 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 254/2002.
PouZivanie Ziabroviek v zénach ices Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VII b, , j, k a XII

Na tcely tohto bodu sa pod pojmom ,Ziabrovka“ a ,zakliesniovacia siet“ rozumie vystroj vyrobeny z jediného kusu
siete a drzany vo vode v zvislej polohe. PouZiva sa na lov zivych vodnych zdrojov chytanim za Ziabre, do siete alebo

do ok.

Na tcely tohto bodu sa pod pojmom ,viacstennd Ziabrovka“ rozumie rybdrsky vystroj vyrobeny z dvoch alebo
viacerych kusov siete zavesenych spolo¢ne rovnobezne na jediny nosny povraz a drzanych v kolmej polohe vo
vode.

Plavidld Spolocenstva nesmu pouzivat ziabrovky, zakliesiiovacie siete a viacstenné ziabrovky v zmdnej lokalite, kde
je zmapovand hibka vicsia ako 200 metrov v zénach ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VI b, ¢, j, k a XII vychodne
od 27° z. d.

Odchylne od bodu 8.3 sa povoluje pouzivat tento vystroj:

a)  Ziabrovky s velkostou oka vitSou ako 120 mm a menSou ako 150 mm za predpokladu, Ze pouZivajii vo
vodiach, kde je Zmapovana hibka menej ako 600 metrov, nie sii viac ako 100 ok hlboko, ich pomer visenia
nie je mensi, ako 0,5 a st vybavené plavikmi, alebo rovnocennym plavacim vybavemm Siete st maximdlne
5 ndmornych mil dlhé a celkovd dzka vietkych sieti pouzitych kedykolvek stcasne nepresahuje 25 km na

plavidlo. Maximdlny ¢as namocenia je 24 hodin; alebo

b)  Zakliesiovacie siete s velkostou 6k rovnou alebo vicsou ako 250 mm za predpokladu, Ze sa pouZivaji vo
vodéch, kde je Zmapovana hibka menej ako 600 metrov, nie s viac ako 15 6k hlboko, ich pomer visenia nie
je men3f ako 0,33 a nie s vybavené plavikmi alebo inym pldvacim vybavenim. Siete si maximdlne 10 km
dlhé. Celkovd dizka vietkych sieti nasadenych ktorykolvek jeden raz nepresahuje 100 km na plavidlo.
Maximalny ¢as namocenia je 72 hodin.

Tato odchylnost sa viak neuplatiiuje v regulacnej oblasti NEAFC.

U.v. ES L 41, 13.2.2002, s. 1.
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

V ktorykolvek jeden raz sa na palube plavidla prevdza len jednu kategériu vystroja uvedeného v bo-
doch 8.4.a a 8.4.b. Na umoznenie nahradenia strateného alebo poskodeného vystroja mézu plavidld prevazat na
palube siete s celkovou dfzkou o 20 % vicsou ako je maximélna dfzka flotil, ktoré mozu byt nasadené ktorykolvek
jeden raz. Vietok vystroj je oznaceny v stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 356/2005 z 1. marca 2005, ktorym sa
ustanovuji podrobné pravidld oznaCovania a identifikicie pasivnych rybarskych zariadeni a rybarskych sieti
s rozpornym brvnom v Gsti siete (*).

Vsetky plavidld, ktoré vyuZzivajii Ziabrovky alebo zakliesnovacie siete v ktorejkolvek lokalite, v ktorej je zmapovand
hlbka vicsia ako 200 metrov v zénach ICES Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VII b, ¢, j, k a XII vychodne od 27° z. d., musia
vlastnit osobitné povolenie na rybolov pevnymi siefami vydané vlajkovym ¢lenskym $tatom.

Kapitdn plavidla, ktoré méd povolenie na rybolov pevnymi sietami uvedené v bode 8.6 zaznamendva do lodného
dennika mnozstvo a dlzky vystroja prevazaného plavidlom predtym, ako opustf pristav, a ked sa vriti do pristavu
a zodpovedd za akykolvek rozdiel medzi tymito dvoma tdajmi.

Némorné tirady alebo iné prislusné orgdny majti pravo odstrénit nestrdzeny vystroj na mori v zénach ICES Illa, IVa,
Vb, Vla, VIb, VIL b, ¢, j, k a XII vychodne od 27° z. d. v tychto situdcidch:

a)  vystroj nie je riadne oznaceny,

b)  oznacenia na béjach alebo tdaje zo systému VMS potvrdzujd, Ze vlastnik sa nenachddzal viac ako 120 hodin
vo vzdialenosti menej ako 100 ndmornych mil od vystroja,

¢  vystroj je pouZity vo voddch s vicSou zmapovanou hibkou ako je povolend hibka,
d)  vystroj mé velkost 0k, ktord nezodpovedd predpisom.

Kapitdn plavidla, ktoré ma povolenie na rybolov pevnymi sietami uvedené v bode 8.6, zaznamendva pocas kazdej
rybérskej vypravy v lodnom denniku tieto informdcie:

—  velkost 0k pouzivanej siete,

—  nomindlnu dizku jednej siete,

—  pocet sieti vo flotile,

—  celkovy pocet nasadenych flotil,

—  polohu kazdej nasadenej flotily,

—  hibku kazdej nasadenej flotily,

—  ¢as namocenia kazdej nasadenej flotily,

—  mnozstvo akéhokolvek strateného vystroja, jeho poslednd zndma poloha a détum straty.

Plavidld loviace s povolenim na rybolov pevnymi sietami uvedenym v bode 8.6 smu vykladat len v pristavoch
urCenych clenskymi tatmi v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) 2347/2002.

Mnozstvo zralokov nachddzajicich sa na palube akéhokolvek plavidla, ktoré pouziva kategériu vystroja uvedend
v bode 8.4. pism. b), nesmie byt vyssie ako 5 % Zivej hmotnosti z celkového mnozstva morskych organizmov
nachddzajticich sa na palube.

() U.v.EUL 56, 2.3.2005, s. 8. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1805/2005 (U. v. EU L 290, 4.11.2005, s. 12).
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9.1.

9.2

9.3.

10.

10.1.

10.2.

11.

12.

Obmedzenie odhadzovania tresky merlang v Severnom mori

Na tcely zniZenia odhadzovania tresky merlang o najmenej 30 % vykonaju clenské 3tity v Severnom mori v roku
2008 podla potreby testy a pokusy tykajice sa technickych tprav vle¢nych sieti, ddnskych zdtahovych sieti
a podobného vystroja s velkostou 0k najmenej 80 mm a menej ako 90 mm.

Clenské staty vysledky testov a pokusov ustanovenych v bode 9.1 spristupnia Komisii najneskor 31. augusta 2008.

Rada na zéklade ndvrhu Komisie rozhodne o vhodnych technickych tpravich na tcely zniZenia odhadzovania
tresky merlang v stlade s cielom ustanovenym v bode 9.1.

Podmienky pre rybolov ur¢itym vleenym vystrojom povolenym v Biskajskom zilive

Odchylne od ustanoveni ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 494/2002 z 19. marca 2002, ktorym sa urcuji
dalsie technické opatrenia pre obnovu ndsady merlizy eurdpskej v podoblastiach ICES 111, IV, V, VI a VIl a divizidch
ICES VIl a, b, d, e (1), sa povoluje vykonévat rybolovné ¢innosti pomocou vle¢nych sieti, dinskych zétahovych sieti
a podobného vystroja s vynimkou vle¢nych sieti s rozpernym rahnom, s velkostou 0k 70 az 99 mm v oblasti
vymedzenej v cldnku 5 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 494/2002, ak je vystroj vybaveny Stvorcovym oknom
v stilade s dodatkom 3 k tejto prilohe.

Pri rybolove v zéne VIII a a b je povolené pouzivat selektivnu siet a prisluSenstvo na prednej strane koncového
rukdvca afalebo panel so $tvorcovymi okami, ktorych velkost je najmenej 60 mm v spodnej Casti ndstavca na
prednej strane koncového rukévca. Ustanovenia ¢ldnku 4 ods. 1, ¢ldnku 6 a ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 850/
98 a ¢lanku 3 pism. a) a b) nariadenia (ES) ¢. 494/2002 sa neuplatnia na tii Cast vlecnej siete, v ktorej sa nachddzaji
tieto selektivne néstroje.

Obmedzenia rybolovu dlhochvosta tuponosého v zéne ICES Illa

Bez ohladu na to, Ze nariadenie (ES) ¢. 2015/2006 (%), Ziadny priamy rybolov dlhochvosta tuponosého sa
nevykondva v zéne ICES Illa pred ukoncenim konzultdcii medzi Eur6pskym spolocenstvom a Nérskom zaciatkom
roku 2008.

Rybolovné isilie v pripade hlbokomorskych druhov

Odchylne od nariadenia (ES) ¢. 2347/2002 sa v roku 2008 uplatiiuji tieto ustanovenia:

Clenské stity zabezpecia, aby rybolovné ¢innosti, ktoré vedd k dlovkom a drzaniu na palube viac ako 10 ton rocne
hlbokomorskych druhov halibuta tmavého plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkou a registrovanymi na ich tizemi,
podliehali povoleniu na hlbokomorsky lov.

Je vSak zakdzané ulovit a drzat na palube, prekladat alebo vykladat akékolvek celkové mnozstvo hlbokomorskych
druhov a halibuta tmavého prevySujice 100 kg na kazda plavbu, ak dané plavidlo nemd povolenie na
hlbokomorsky lov.

Docasné opatrenia na ochranu hlbokomorskych biotopov

Je zakdzané pouzivat vlecné siete na lov pri dne a staticky rybdrsky vystroj vrdtane Ziabroviek na lov pri dne
a lovnych $ndr v oblastiach vymedzenych loxodrémami, ktoré postupne spdjajii tieto polohy, ktoré sa urcuji podla
stradnicového systému WGS84:

Hecate Seamounts:

— 52°21,2866’s. 8., 31° 09,2688 z. d.
— 5,2°20,8167"s. 5, 30° 51,5258’ z. d.
—  52°12,0777 s. 8, 30° 54,3824’ z. d.
—  52°12,4144 5.8, 31° 14,8168’ z. d.

—  52°21,2866’s. 8., 31° 09,2688’ z. d.

() U.v.EUL 77,20.3.2002,s. 8.
(® U.v.EUL 384, 29.12.2006, s. 28.
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Faraday Seamounts:

50° 01,7968 s. 8., 29° 37,8077 z.

49° 59,1490’ s. 8., 29° 29,4580’ z.

49° 52,6429 s. 8., 29° 30,2820’ z.

49° 44,3831’ 5. 5, 29° 02,8711’ z.

49° 44,4186’ s. 3., 28° 52,4340’ z.

49° 36,4557’ s. 8., 28° 39,4703’ z.

49°29,9701" s. 8., 28° 45,0183’ z.

49° 49,4197 s. 8., 29° 42,0923’ z.

50° 01,7968’ s. 8., 29° 37,8077 z.

Cast Reykjanes Ridge:

55° 04,5327’ s. 8., 36° 49,0135’ z.

55° 05,4804 s. 8., 35° 58,9784’ z.

54° 58,9914 s. 8., 34° 41,3634’ z.

54° 41,1841 s. 8., 34° 00,0514’ z.

54° 00,0 s. 8., 34° 00,0’ z. d.

53° 54,6400’ s. §., 34° 49,9842 z.

53° 58,9668 s. 8., 36° 39,1260 z.

55° 04,5327 s. 8., 36° 49,0135 z.

Altair Seamounts:

44° 50,4953’ 5. 8., 34° 26,9128’ z.

44° 47,2611 s. 8., 33° 48,5158’ z.

44° 31,2006’ s. 8., 33° 50,1636’ z.

44° 38,0481’ s. 5., 34° 11,9715 z.

44° 38,9470’ s. ., 34° 27,6819’ z.

44° 50,4953 s. 3., 34° 26,9128’ z.
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Antialtair Seamounts:

—  43°43]1307's. 8, 22° 44,1174 z. d.

—  43°39,5557"s.8,22° 19,2335 z. d.

—  43°31,2802s. 8., 22° 08,7964 z. d.

—  43°27,7335 .8, 22° 14,6192 z. d.

—  43°30,9616s. 8., 22° 32,0325 z. d.

—  43° 40,6286’ s. §., 22° 47,0288’ z. d.

—  43°43,1307s. 8., 22° 44,1174 z. d.

Hatton Bank:

—  59°26's.3, 14° 30 z. d.

— 59°12's.8,15°08 z. d.

— 59°01"s.8,17°00 z. d.

N
o

—  58°50’s.8,17° 38

— 58°30's.3,17°52 z. d.

—  58°30's.3, 18° 45 z. d.

— 58°47's.5,18°37 z d.

N
o

—  59°05s.8,17°32

— 59°16"s.8, 17°20" z. d.

—  59°22's.3,16° 50 z. d.

—  59°21's.8, 15° 40 z. d.

—  58°30's.3, 18° 45 z. d.

—  57°45s.§,19°15 z d.

— 57°55s.5,17°30 z d.

N
o

—  58°03s.8,17° 30

— 58°03s.3, 18°22 z. d.

—  58°30's.8, 18°22 z. d.
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North West Rockall:

— 57°00's.8, 14° 53 z. d.

— 57°37's.8,14°42 z. d.

— 57955 5.8, 14° 24 z. d.

—  58°15s.§,13°50" z. d.

—  57°57's.8,13°09 z d.

— 57°50s.8, 13° 14 z. d.

— 57°57's.8,13°45 z. d.

—  57°49's.3, 14° 06 z. d.

—  57°29's.§,14°19" z. d.

—  57°22's.8,14°19 z. d.

— 57°00's. 8., 14° 34 z. d.

—  56°56's.8, 14° 36 z. d.

—  56°56's.8, 14°51" z. d.

South-West Rockall (Empress of Britain Bank)

—  56°24's.3,15°37 z. d.

—  56°21's.8, 14°58 z. d.

—  56°04's.8,15°10 z d.

—  55°51's.8,15°37 z. d.

—  56°10's.3, 15°52 z. d.

Logachev Mound:

—  55°17's.8,16° 10 z. d.

—  55933s.8,16°16 z. d.

—  55°50's.§, 15° 15 z. d.

—  55°585s.8,15°05 z. d.

—  55°54's.§, 14° 55 z. d.
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— 55945 s.§,15°12 z. d.

—  55°34s.8,15°07 z. d.

Zapadny Rockall Mound:

—  57°20's.8, 16° 30" z. d.

— 57°05s.3, 15°58 z. d.

— 56°21's.8,17°17 z. d.

—  56°40’s.8,17°50" z. d.

13.2.  Je zakdzané vykondvat akikolvek rybolov vle¢nymi siefami na lov pri dne a statickjm vystrojov vritane
nastavovacich sieti na lov pri dne a lovnych $ntr v oblastiach vymedzenych loxodrémami, ktoré postupne spdjaji
nizsie uvedené polohy, ktoré sa urcujii podla siradnicového systému WGS84:

Belgica Mound Province:

— 51°294s.§,11°51,6' z. d,

— 51°324s.§,11°41,4 z. d,

— 51°156's. 8, 11° 33 z. d,,

— 51°13,8s.8,11° 44,4 z. d,

Hovland Mound Province:

— 52°16,2's.§,13°12,6'z. d,

—  52°24's.5,12°582 z.d,

— 52°16,8s.5,12° 54" z. d,,

— 52°16,8s.§,12°294 z. d,

—  52°4,2s.8,12°0294 z. d,

— 52°4,25s.8,12°52,8 z. d,

— 52°9's.3,12056,4 z.d.,

— 52°9's.8,13°10,8 z. d.,

North-West Porcupine Bank Oblast [

—  53°30,6's.8, 14° 32,4 z. d,

— 53°354s.§, 14°27,6'z. d,

—  53°40,8s.§, 14°15,6' z. d,

— 53°342s.§,14° 11,4 z. d,
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13.3.

13.4.

13.5.

14.

— 53°31,8s.§, 14° 144 z. d,

—  53°24's.3,14°28,8 z. d,

North-West Porcupine Bank Oblast II

—  53°432s.§,14°10,8 z. d,

— 53°51,6's.8,13°53,4 z.d,

—  53°456's.8,13°49,8 z. d,

— 53°36,6's.8,14°7,2 z. d,,

South-West Porcupine Bank:

— 51°546's.8,15°7,2 z. d,

—  51°54,6"s. 8, 14° 552 z. d,,

—  51°42's.3,14°552 z. d,

—  51°42's.5,15°10,2' z. d.,

— 51°49,2s.8,15°6" z. d”

Vsetky pelagické plavidld, ktoré lovia v oblastiach na ochranu koralov vymedzenych v bode 13.2, musia byt
zapisané v schvilenom zozname plavidiel a byt drzitelmi osobitného rybdrskeho povolenia, ktoré musi byt na
palube. Takéto povolenia obsahuji vietky informdcie pozadované v nariadeni (ES) ¢. 1627/94 a musia byt
ozndmené v silade s pravidlami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 2943/95, ktorym sa urcuji podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 162794 ("). Plavidla zapisané na schvalenom zozname prevdZajii na palube vylucne

vystroj na pelagicky rybolov.

Pelagické plavidld, ktoré maji zdmer lovit ryby v oblastiach na ochranu koralov vymedzenych v bode 13.2, musia
svoj tmysel vstdpif do oblasti na ochranu koralov ozndmif najmenej 4 hodiny vopred irskemu stredisku
monitorovania rybolovu. Zdroven ozndmia mnoZstvd nachddzajice sa na palube.

Pelagické plavidld, ktoré lovia v oblastiach na ochranu koralov vymedzenych v bode 13.2, musia mat v Case, ked sa
nachddzajii v oblastiach na ochranu koralov, plne funkény bezpecny systém monitorovania plavidiel (,VMS®), ktory
je v tiplnom stlade s nariadenim (ES) ¢. 2244/2003.

Pelagické plavidld, ktoré lovia v oblastiach na ochranu koralov uvedenych v bode 13.2, musia kazdd hodinu
podévat VMS spravy.

Pelagické plavidld, ktoré lovia v oblastiach na ochranu koralov uvedenych v bode 13.2, musia irske stredisko
monitorovania rybolovu informovat o odchode z oblasti. Zdroveri ozndmia mnozZstva nachddzajiice sa na palube.

Rybolov v oblastiach na ochranu koralov uvedenych v bode 13.2 je obmedzeny tak, ze na palube sa nachddzaji
alebo na rybolov sa pouzivaju siete velkostou 6k od 16 do 31 mm alebo od 32 do 54 mm.

Minimdlna velkost lastdrnikov druhu Ruditapes philippinarum

Odchylne od ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 850/98 je minimdlna velkost lasttirnikov druhu Ruditapes philippinarum
35 mm.

() U.v.ESL 308, 21.12.1995, s. 15.
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Cast B
Stredovychodna cast Atlantického ocednu

15.  Minimdlna velkost chobotnice
Minimélny rozmer chobotnice (Octopus vulgaris) v morskych vodach, ktoré patria do stidnej pravomoci tretich krajin
a nachddzaja sa v regiéne CECAF (Vybor pre rybolov vo vychodnom a strednom Atlantiku FAO), je 450 g (bez
vnttornosti). Chobotnica s mensou ako minimalnou hmotnostou 450 g (bez vnitornosti) sa nesmie ponechat na
palube a ani prekladat, vykladat, prepravovat, skladovat, preddvat, vystavovat alebo pontkat na ticely predaja, ale sa
okamzite vracia do mora.

16. Podmienky pre urcity rybolov kosikmi v z6ne IXa (Zipadnd Galicia)
Odchylne od zédkazu ustanoveného v ¢cldnku 29b ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 850/98, sa pocas obdobia
a v zemepisnych oblastiach vymedzenych v ¢ldnku 29b ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 850/98 povoluje lov
kosikmi, do ktorych sa nechytd homédr $tihly.

17. Podmienky lovu sleda v zéne VIa (Butt of Lewis)
Ustanovenia ¢lanku 20 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 850/98 sa v roku 2008 neuplatiuj.

Cast C
Vychodnd cast Tichého ocednu

18. Vakové siete v regulacnej oblasti Medziamerickej komisie pre tropického tuniaka (IATTC)

18.1.  Lov tuniaka Zltoplutvého (Thunnus albacares), tuniaka okatého (Thunnus obesus) a tuniaka pruhovaného (Katsuwonus
pelamis) plavidlami s vakovymi sietami sa od 1. augusta do 11. septembra 2008 alebo od 20. novembra do
31. decembra 2008 zakazuje v oblasti vymedzenej tymito hranicami:
—  americké pobrezia Tichého ocednu,
—  150°z.d.,
—  40°s.8,
— 40045

18.2.  Dotknuté ¢lenské $tity ozndmia Komisii vybraté obdobie uzavretia pred 1. julom 2008. V3etky plavidld s vakovymi
sietami prislusnych clenskych $titov musia ukoncit rybolov s vakovymi sietami vo vymedzenej oblasti pocas
zvoleného obdobia.

18.3.  Plavidld s vakovymi sietami loviace tuniaka v regulacnej oblasti IATTC si od ..... (!) ponechajii na palube a potom

vylozia vietky ulovené tuniaky okaté, tuniaky pruhované a tuniaky Zltoplutvé, okrem ryb, ktoré sa povazujii za
nevhodné na [udska spotrebu z iného dovodu, ako je ich velkost. Jedinou vynimkou je posledny zatah pocas urcitej
plavby, ked moze nastat situdcia, Ze nebude dostatok priestoru na uskladnenie vSetkych tuniakov ulovenych pocas
tejto plavby.

() U. v: Datum nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia.
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19.

20.

21.

Cast D

Vychodné cast Tichého ocednu a zdpadnd a strednd cast Tichého ocednu
Osobitné opatrenia pre vychodnd, zépadnd a strednd Cast Tichého ocednu

Plavidla s vakovymi sietami vo vychodnej, zdpadnej a strednej Casti Tichého ocednu okamzite pustia v maximalnej
moznej miere vietky nezranené morské korytnacky, Zraloky, plachetniky, marliny a meciare, raje, koryfénu velkd
a ostatné necielové druhy. Rybédrov je potrebné nabddat k tomu, aby vyvijali a pouzivali postupy a zariadenia, ktoré
ulahcia rychle a bezpecné vypustenie vSetkych takychto Zivo¢ichov do mora.

Osobitné opatrenia uplatiiované na chytené a zakliesnené morské korytnacky

Vo vychodnej, zdpadnej a strednej Casti Tichého ocednu sa uplatfiujii tieto osobitné opatrenia:

a)  vzdy pri spozorovani morskej korytnacky v sieti sa vyvinie maximdlne primerané usilie o jej vyslobodenie
eSte skor, ako sa zakliesni do siete, v pripade potreby vritane vyslania rychleho motorového ¢lna,

b)  ak je korytnacka zakliesnend do siete, navijanie siete sa zastavi hned, ako sa korytnacka dostane z vody,
a nespusti sa znovu, kym sa korytnacka nevymotd a neuvolni,

¢)  ak sa korytnacka dostane na palubu plavidla, pouziji sa vSetky vhodné metédy na pomoc korytnacke pri
zotavent, a aZ potom sa korytnacka vrati do vody,

d)  plavidld loviace tuniaky nesma hddzat do mora vaky so solou alebo iny druh plastového odpadu,

e)  vsade, kde je to mozné, sa podporuje vyslobodenie morskych korytnaciek zakliesnenych do zariadeni na
zhlukovanie ryb (FAD) a v inych kategéridch rybdrskeho vystroja,

f)  podporuje sa aj recykldcia FAD, ktoré sa nepouZivaji na rybolov.

Cast E

Severovychodnd cast Atlantického ocednu
Osobitné opatrenia na lov sebastesov v medzindrodnych voddch zén ICES I a II

Na lov sebastesa hlbinného (Sebastes mentella) v medzindrodnych vodach zén ICES I a II sa vztahuju tieto opatrenia:

a)  cieleny rybolov sebastesov je povoleny iba v obdobi od 1. septembra do 15. novembra 2008 plavidlami, ktoré
uz predtym lovili sebastesy v regulacnej oblasti NEAFC,

b)  Komisia ozndmi clenskym $tdtom ddtum, kedy sekretaridt NEAFC ozndmil zmluvnym strandm NEAFC, Ze
TAC boli tplne vyuzité. Od toho dna clenské stity zakdzu plavidlim pod svojou vlajkou cieleny rybolov
sebastesov,

¢)  odchylne od ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢ 2791/1999 zo 16. decembra 1999
ustanovujiceho urcité kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor o budiicej
viacstrannej spoluprdci v rybdrskych oblastiach severovychodného Atlantiku ('), nahlasuji kapitdni
rybérskych plavidiel ztcastrujiicich sa na tomto druhu rybolovu svoje dlovky denne,

() U.v.ESL337,30.12.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 770/2004 (U. v. EU L 123, 27.4.2004,
s. 4).
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okrem ustanoven{ ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 27911999 je rybérske povolenie na lov sebastesov platné, iba
ak st spravy zasielané plavidlami v sdlade s ¢ldnkom 6 ods. 1 nariadenia 2791/1999 preposielané
sekretaridtu NEAFC v stilade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia 27911999,

plavidld obmedzuji svoje vedlajsie dlovky sebastesov pri inom druhu rybolovu na maximélne 1 % celkového
dlovku ponechaného na palube,

clenské Stity zabezpecia, zZe na plavidlich pod ich vlajkou vedecki pozorovatelia zbierajii informdcie na
vedecké ticely. Zbierané informdcie zahffajii aspon reprezentativne tidaje o pohlavi, veku a dlzke podla hlbky.
Tieto informdcie sa zasielaji Medzindrodnej rade pre prieskum mora.
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Dodatok 1 k prilohe III
VLECENY VYSTROJ: Skagerrak a Kattegat

Rozsahy velkosti 0k, cielové druhy a pozadované percentd dlovku uplatnitelné na pouZzivanie jediného rozsahu

velkosti 6k

Rozsah velkosti oka (mm)
<16 16 - 31 32 - 69 35-69 | 70589 | 290
Druh ()
Minimélne percento cielovych druhov
50% (%) | 50% (%) | 20% (%) | 50% () | 20% () | 20% () | 30% () | Ziadne

Pieso¢nicovité (Ammodytidae) (°) X X X X X X X X
Piesocnicovité (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Treska koruskovitd (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Treska belasd (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Bodavec velky (Trachinus draco) (*) X X X X X X
Mikkyse (okrem sépie) (1) X X X X X X
Thlica rohozobd (Belone belone) (1) X X X X X X
Trigla sivd (Eutrigla gurnardus) (1) X X X X X X
Striebristky (Argentina spp.) X X X X X
Sprota severnd (Sprattus sprattus) X X X X X X
Uhor eurdpsky (Anguilla anguilla) X X X X X X
Krevety rodu Crangon a krevety druhu X X X X X X
Palaemon adspersus (Crangon spp., Palaemon

adspersus) ()

Makrely (Scomber spp.). X X X
Stavridy (Trachurus spp.) X X X
Sled' atlanticky (Clupea harengus) X X X
Kreveta boredlna (Pandalus borealis) X X X
Krevety rodu Crangon a krevety druhu X X X
Palaemon adspersus (Crangon spp., Palaemon

adspersus) (")

Treska merlang (Merlangius merlangus) X X
Homidr 3tihly (Nephrops norvegicus) X X
Vsetky ostatné morské organizmy X

1

S}

3

oo

Iba v rdmci oblasti 4 mile od pobreznych linii.

Mimo oblasti 4 mile od pobreznych linii.

Od 1. marca do 31. oktobra v tzine Skagerrak od 1. marca do 31. jila v GZine Kattegat.

Od 1. novembra do posledného dia februdra v tzine Skagerrak a od 1. augusta do posledného dna februdra v GZine Kattegat.

Ak sa pouziva tento rozsah velkosti 0k, koncovy rukdvec musi byt vyhotoveny zo sietoviny so Stvorcovymi okami s triediacou mriezkou

v sﬁlage s dodatkom 2 k tejto prilohe.

Ulovok ponechany na palube nesmie pozostivat z viac ako 10 % akejkolvek zmesi tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnej, merlizy

eurdpskej, platesy vel'kej, platesy Glyptocephalus cynoglossus, platesy Microstomus kitt, soley eurdpskej, kalkana velkéeho, kalkana hladkého,

plitesy bradavi¢natej, mairely atlantickej, kalkana ostronosého, tresky merlang, limandy eurépskej, tresky tmavej, homdra stihleho

a homdra.

Ulovok ponechany na palube nesmie pozostivat z viac ako 50 % akejkolvek zmesi tresky skvrnitej, tresky jednoskvrnej, merlizy

eurdpskej, platesy Vel’ke{', latesy Glyptocephalus cynoglossus, plates?r Microstomus kitt, soley eurépskej, kalkana velkého, kalkana hladkého,
latesy bradavi¢natej, sleda atlantického, makrely atlantickej, kalkana ostronosého, tresky merlang, limandy eurdpskej, tresky tmavej,

Eoméra stihleho a homdra.

Ulovok ponechany na palube nesmie pozostivat z viac ako 60 % akejkolvek zmesi tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnej, merlizy

eurdpskej, platesy vel'kej, platesy Glyptocephalus Lgnoglossus, platesy Microstomus kitt, soley eurdpskej, kalkana velkeho, kalkana hladkého,

platesy bradavicnatej, kalkana ostronosého, tresky merlang, limandy eurépskej, tresky tmavej a homdra.
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Dodatok 2 k prilohe III

Specifikicie triediaceho rostu pre rybolov s vleénymi sietami s velkostou 6k 70 mm

Rost na triedenie druhov je pripevneny vo vlecnych sietach s koncovym rukdvcom s tiplnymi Stvorcovymi okami
s velkostou 0k rovnou alebo vicSou ako 70 mm a menSou ako 90 mm. Minimélna dlzka koncového rukévca je
8 m. Je zakdzané pouzivat akikolvek vlecnd siet s viac ako 100 $tvorcovymi okami po ktoromkolvek obvode
koncového rukdvca, s vynimkou spojenia alebo $vov.

Rot je pravouhly. Priecky rostu st rovnobeiné s pozdlznou osou rostu. Rozstup priecok rostu nesmie presiahnuf
35 mm. Je povolené pouzivat jeden zdves alebo viacero zdvesov s cielom ulah¢it jeho skladovanie na bubne siete.

Rost je do vlecnej siete namontovany diagondlne, smerom nahor dozadu, kdekolvek od miesta v prednej casti
koncového rukédvca az po predny koniec nadstavca. Vietky strany rostu sa pripevnené k vlecnej sieti.

V hornom paneli vlecnej siete sa nachddza nezablokovany vystup pre ryby, v bezprostrednom spojeni s hornou
stranou rostu. Otvor vystupu pre ryby md rovnakd $irku na zadnej strane, ako je sirka rostu, a je vyrezany do hrotu
v smere dopredu pozdlz priecok 6k po obidvoch strandch rostu.

Je povolené pripevnit na prednt ¢ast rostu lievik usmerfiujici ryby smerom ku dnu a smerom k rostu vlecnej siete.
Minimdlna vel'kost ok lievika je 70 mm. Minimalny vertikélny otvor vodiaceho lievika smerom k rostu je 15 cm. Sirka
vodiaceho lievika smerom k rostu sa rovnd $irke rostu.

Schematické zobrazenie vlecnej siete zabezpecujicej selekciu podla velkosti a druhov. Vstupujice ryby sti odvddzané
mensie ryby a homdre $tihle prejdi cez rost a vstdpia do koncového rukdvca. Plny koncovy rukdvec so Stvorcovymi
okami podporuje tinik malych ryb a homérov stihlych, ktoré st velkostne pod mieru.
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Dodatok 3 k prilohe III

Podmienky rybolovu s ur¢itym vleenym vystrojom povolenym v zénach ICES I, IV, V, VI, VIl a VIIl a, b, d, e

Specifikacia vrchného okna so $tvorcovymi okami

Specifikdcia okna so $tvorcovymi okami velkosti 100 mm meranymi ako vnéitorny otvor, nachddza sa na konci
kuzelovitej casti vlecnej siete, ddnskej zdtahovej siete alebo podobného vystroja s velkostou 6k 70 mm alebo viac
a menej ako 100 mm.

Okno je Stvoruholnikovd cast siete. Okno je iba jedno. Okno ziadnym sposobom neblokuji vnatorné ani vonkajsie
pridavné zariadenia.

Umiestnenie okna

Okno sa umiestriuje do stredu vrchného panelu na konci kuzel'ovitej Casti vlecnej siete tesne pred rovnou ¢astou, ktord
tvorf predlzujica Cast a koncovy rukdvec.

Okno sa kon¢i najviac 12 ok siete od rucne spletaného radu 6k medzi predlzujicou Castou a koncom kuzelovitej Casti
vlecnej siete.

Velkost okna

Dizka okna je aspofi 2 m a 3irka aspofi 1 m.

Siet okna

Velkost ok je aspoit 100 mm. Ok4 st $tvorcové, t. j. vietky Styri strany siete okna st tvorené prieckami.

Siet sa nasadzuje tak, aby boli priecky rovnobezne a kolmo na pozdfznu os koncového rukévea,

Siet je tvorend jednovldknovym povrazom. Hriibka povrazu je najviac 4 mm.

Vkladanie okna do siete s koso$tvorcovymi okami

Je povolené pripevnit na Styri strany okna pevny lem. Priemer tohto lemu je najviac 12 mm.

Dizka roztiahnutého okna sa rovnd dizke roztiahnutych kosostvorcovych ok pripojenych k pozdiznej strane okna.

Pocet kosostvorcovych 0k vrchného panelu pripevnenych k najmensej strane okna (t. j. k strane dlhej jeden meter,
ktord je kolmé na pozdfznu os koncového rukdvca) sa rovnd aspori poctu plnych kosostvorcovych ok pripevnenych
k pozdlznej strane okna vydelenému koeficientom 0,7.
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f) Iné

VlozZenie okna do vle¢nej siete je zobrazené tu:

A 4
maximalne 12 6k

Nekuzelovita sekcia
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PRILOHA IV
CAST1

Kvantitativne obmedzenia licencif a povoleni na rybolov pre plavidld Spolocenstva, ktoré lovia vo vodach tretej krajiny

Oblast rybolovu

Rybolov

Pocet licencif

Rozdelenie licencii
medzi ¢lenské Staty

Maximélny pocet
plavidie
nasadenych
v rovnakom case

Noérske Vody Sled' atlanticky, severne od 62° 00’ s. 8. 93 DK: 32, DE: 6, FR: 69
a rybérska zona 1, IRL: 9, NL: 11,
v okoli ostrova Jan SW: 12, UK: 21,
Mayen PL: 1
Druhy Zijiice na morskom dne, severne od 80 FR: 18, PT: 9, DE: 50
62°00’s. S. 16, ES: 20, UK:
14, IRL: 1
Makrela atlantickd, juzne od 62° 00’ s. §,, 11 DE: 1 (1), DK: 26 nepodstatné
rybolov vakovou sietou (), FR: 2 ("), NL:
1()
Makrela atlantickd, juzne od 62° 00's. 8., 19 nepodstatné
rybolov vle¢nou sietou
Makrela atlanticka, severne od 62° 00’ s. §., 11 (3 DK: 11 nepodstatné
rybolov vakovou sietou
Priemyselné druhy, juzne od 62° 00’ s. 3. 480 DK: 450, UK: 30 150
Vody Faerskych Vsetok vylov vlecnou siefou plavidlami 26 BE: 0, DE: 4, FR: 13
ostrovov dlhymi najviac 180 stop v zone od 12 do 4, UK: 18
21 mil od faerskych pobreznych linif
Cieleny lov tresky $kvrnitej a tresky jed- 8 () 4
noskvrnej s minimédlnou velkostou ok
135 mm, ohraniCeny na oblast juzne od
62° 28’ s. 8. a vychodne od 6° 30’ z. d.
Rybolov vle¢nymi sietami mimo zény 21 70 BE: 0, DE: 10, FR: 26
mil od faerskej pobreznej linie. V obdobf 40, UK: 20
od 1. marca do 31. mdja a od 1. okt6bra
do 31. decembra tieto plavidld mozu
posoblt v oblasti medzi 61° 20’ s. §. a 62°
00's.3.ao0d 12 do 21 mil od pobreznych
linit.
70 20 (%)

Lov molvy modrej pomocou vlecnych sietf

s minimdlnou vel)kost'ou ok 100 mm

v oblasti juzne od 61° 30’ s. 3. a zdpadne

od 9° 00’ z. d. a v oblasti medzi 7° 00’

z.d.a 9° 00’ z. d. juzne od 60° 30’

s. 8. a v oblasti juhozdpadne od spojnice

bodov 60° 30’ s. 5., 7° 00’ z. d. a 60° 00’
§., 6° 00 z. d.
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- | Maximdlny }i)oéet
Oblast rybolovu Rybolov Pocet licencif Rozdelente licencif plavidie
medzi ¢lenské Staty nasadenych
v rovnakom case
Cieleny rybolov tresky tmavej vle¢nymi 70 22 ()

sietami s minimdlnou velkostou oka
120 mm a s moznostou pouZit popruhy
okolo koncového rukévca.

Lov tresky belasej. Celkovy pocet licencif 36 DE: 3, DK: 19, FR: 20
moze byt zx?’rien)'f o Styri plavidla tvoriace 2, UK: 5, NL: 5
aerské orgény zaviedli oso-

Eéry, ak by
itné pravidld pre pristup do oblasti
nazyvanej ,hlavnd oblast lovu tresky

belasej*

Rybolov pomocou $ntiry 10 Spojené kralov- 6
stvo 10

Lov makrely atlantickej 12 DK: 12 12

Lov sleda atlantického severne od 61° s. 3. 21 DE: 1, DK: 7, FR: 21
0, UK: 5, IRL: 2,
NL: 3, SW: 3

Toto rozdelenie plati pre rybolov vakovou a vle¢nou siefou.

Vyberie sa z 11 licencif na lov makrely atlantickej vakovou siefou juzne od 62 00’ s. 3.
Podla odsdhlaseného zdznamu z roku 1999 su tdaje pre cieleny lov tresky Skvrnitej a tresky jednoskvrnej zahrnuté v ddajoch
o ,vSetkych rybolovnych ¢innostiach vlenymi sietami pomocou plavidiel s df,ikou najviac 180 stop v pasme od 12 do 21 ml% od
Faerskych pobreznych linii*.

(*)  Tieto ¢isla oznacujii maximalny pocet plavidiel nasadenych v rovnakom case.

() Tieto &isla st zahrnuté v &islach pre ,rybolov vlecnymi siefami mimo pdsma 21 mil' od Faerskych pobreznych linif*.

=

=




L 19/172 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.1.2008

CAST 11

Kvantitativne obmedzenia licencif a povoleni na rybolov pre rybarske plavidld tretej krajiny vo voddch Spolocenstva

Maximélny pocet
Vlajkovy $tat Rybolov Pocet licencif plavidiel nasadenych
v rovnakom Case

Norsko Sled’ atlanticky, severne od 62° 00’ s. §. 20 20

Faerské ostrovy Makrela atlantickd, VIa (severne od 56° 30’ 14 14
s. §), Vlle, f, h, stavridy, IV, VIa (severne od
56 30’ s. 8., VIle, f, h; sled’ atlanticky, VIa
(severne od 56° 30’ s. 3.)

Sled atlanticky, severne od 62° 00’ s. §. 21 21
Sled’ atlanticky, Illa 4 4
Priemyselny lov tresky koruskovitej a $proty 15 15

severnej IV, Vla (severne od 56° 30’ s. §.):
pieso¢nicovité, IV (vritane nevyhnutného
vedlajsieho dlovku tresky belasej)

Molva velkd a miei lemovany 20 10

Treska belasd, 11, IVa (severne od 56° 30’s. 3.), 20 20
VIb, VII (zdpadne od 12° 00’ z. d.)

Molva modra 16 16
Venezuela Ryby celade Lutjanidae (') (vody Francizskej 41 pm

Guyany)

Zraloky (vody Franctizskej Guyany) 4 pm

(")  Lovi sa vylucne lovnymi $nirami alebo pascami (ryby celade Lutjanidae) alebo lovnymi $ndrami, resp. siefami s minimalnou velkostou 6k

100 mm v hibkach vicsich ako 30 m (zraloky). Na vydanie tychto licencif treba predlozit dokaz, 7e existuje platnd zmluva medzi
majitelom lode Ziadajicim o licenciu a podnikom zaoberajticim sa spracovanim nachddzajticim sa v departmane Francdizskej Guyany,
a ze obsahuje povinnost vylozif najmenej 75 % celého tlovku ryb celade Lutjanidae, resp. 50 % vietkych tlovkov Zraloka z prislusného
plavidla v uvedenom departmadne, aby sa mohli spracovat v zdvode uvedeného podniku.
Uvedenti zmluvu musia potvrdit franctzske organy, ktoré zabezpecia, aby bola v stlade so skuto¢nou kapacitou zmluvného
spracovatelského podniku, ako aj s cielmi rozvoja hospodarstva Guyany. Képia riadne podpisanej zmluvy sa prilozi k Ziadosti o licenciu.
Ak je uvedené potvrdenie zamietnuté, franctizske orgdny ozndmia toto zamietnutie prislusnej strane a Komisii s uvedenim dévodov
zamietnutia.




23.1.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 19/173

CAST 1II

Vyhlasenie podla ¢lanku 25 ods. 2

VYHLASENIE O VYKLADKE (!)
Nazov plavidla: Registracné ¢islo:
Meno kapiténa: Meno agenta:
Podpis kapitdna:
Plavba vikonand z do

Pristav vykladky:

Mnozstvo vyloZenych kreviet (v Zivej hmotnosti)

Krevety ,bez hlavy*: kg
alebo( x1,6)= kg (krevety s hlavou)
Krevety ,s hlavou®: kg
Ryby cél'ade Thunnidae: kg Ryby cél'ade Lutjanidae: kg
Zralok: kg Iné: kg

Jednu kopiu si necha kapitan, jednu kopiu si nechd kontrolny pracovnik a jedna kopia sa odosle Komisii Europskych spolocenstiev.
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PRILOHA V

CAST I

Informdcie, ktoré sa majii zaznamenat v lodnom denniku

Ak sa vykondva rybolov v rdmci zony 200 ndmornych mil do pobrezia ¢lenskych $titov Spolocenstva, na ktoré sa vztahuji
predpisy Spolocenstva pre rybolov, treba do lodného dennika uviest nasledujice tdaje okamzite po skonéeni tychto
udalosti:

Po kazdom vylove:

1.1. mnozstvo (v kilogramoch Zivej hmotnosti) kazdého uloveného druhu;

1.2. dédtum a cas vylovy;

1.3. zemepisnt polohu, v ktorej bol vykonany vylov;

1.4. pouziti metddu rybolovu.

Po kazdej preklddke na lod" alebo z lode:

2.1. 4daj ,prijaté od* alebo ,prelozené na“;

2.2. mnozstvo (v kilogramoch Zivej hmotnosti) kazdého prelozeného druhu;

2.3. ndzov, externé identifikacné pismend a Cislice plavidla, na ktoré alebo z ktorého sa uskutocnila prekladka;

2.4. prekladanie tresky Skvrnitej nie je povolené.

Po kazdej vyklddke v pristave Spolocenstva:

3.1. nazov pristavy;

3.2. mnozstvo (v kilogramoch zivej hmotnosti) kazdého vylozeného druhu.

Po odovzdani informdcii Komisii Eurdpskych spolocenstiev:

4.1. datum a cas odoslania;

4.2. Typ spravy: ,ulovok pri vstupe®, ,ilovok pri vystupe®, ,alovok®, ,preklddka;

4.3. v pripade radiového prenosu: ndzov rddiovej stanice.
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Log-book model

FICHE DE PECHE

LOG SHEET

Nom du navire Nation
Vessel name
Ne d'i i Ne de licence ZEE
Official No Fishing licence No
Nom du cap Nbre é
Captain’s name No in crew
Départ de Date
Depart f;
epart from \ \ Y
Déb N Date ULLIES \
Landed at FRANGCAISE \\ NN
Nombre de fois Total Queues Crevettes Crevettes conservées a bord
ot les engin: ¢
Mois/Mondh| Sonde | Jour ou nuic | n S8 | heuresde | de crevere gncidees | Shoimps resined on bosrd |y gy Requins Thonidés
Jour/Day 200 P onyy | Day or night | reau/Number pe i “Hgad-on» Penacus: Snapper Shark Tuna
(Dor N) | of umes gear Hours shrimp shrimp subilis | Xyphopenacus
s shot fished (k) (kg) brasiticnsis royeri

Zl iz 12 14 (2 1Z (2 1Z2 14 12 14 (2 |2 (Z] 12 (2012 12 (Z |2 (412 |2 2 1Z2 172 (2 |Z

UUUUUUUUUUUUUUUUUUOUU&UUUJUUU

UUJ
Z |2z
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PRILOHA VI

OBSAH A SPOSOB PRENOSU INFORMACII KOMISII

1. Informdcie, ktoré sa maji zasielat Komisii Eurépskych spolocenstiev, a ¢asovy harmonogram ich prenosu sii:

1.1. Pri kazdej prilezitosti, kedy za¢ne plavidlo rybarsky vyjazd (') vo vodich Spolocenstva odosle plavidlo spréavu
Lulovok pri vstupe®, v ktorej sa uvadza:

SR p® (= Zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Komisii Eurpskych spolocenstiev)

SQ p (sériové cislo spravy v beznom roku)

™ p COE (= ,ulovok pri vstupe®)

RC p (medzindrodny radiovy volaci znak)

TN n () (sériové Cislo lovu v beznom roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy 3tdt forme kédu krajiny 1SO-3. V niektorych pripadoch nasleduje za
takymto koédom jedinecné referencné ¢islo, ak také ¢islo existuje, uplatiiuje sa ak vo
vlajkovom 3téte)

XR p (vonkajsie identifikacné pismend; bo¢né &islo plavidla)

LT (4 n () (poloha plavidla v ¢ase prenosu v zemepisnej Sirke)

LG (% o () (poloha plavidla v case prenosu v zemepisnej dlzke)

LI n (predpokladand poloha v zemepisnej Sirke, kde ma kapitdn v timysle zacat rybolov,
v stupnioch alebo v desatinnom vyjadreni)

LN n (predpokladand poloha v zemepisnej dizke, kde ma velitel plavidla v amysle zacat
rybolov, v stupiioch alebo v desatinnom vyjadreni)

RA p (prislusnd oblast ICES)

OB p (mnozstvo na palube lode v nékladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvedené v pocte parov): kod FAO + zivd hmotnost uvedend v kg,
zaokrthlend na najblizsich 100 kg)

DA p (ddtum prenosu vo forme rrrrmmdd)

TI p (Cas prenosu vo forme hhmm)

MA p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

1.2. Pri kazdej prilezitosti, kedy plavidlo kon¢i rybarsky vyjazd (°) vo voddch Spolocenstva, odosle plavidlo sprévu
Lulovok pri vystupe®, v ktorej sa uvddza:

SR p (= Zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Komisii Eurépskych spolocenstiev)

SQ p (sériové &islo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)

™ p COX (= ,ulovok pri vystupe®)

RC p (medzindrodny rddiovy volaci znak)

™ n (sériové ¢islo lovu v beznom roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy stat forme kodu krajiny 1SO-3. V niektorych pripadoch nasleduje za
takymto koédom jedinecné referencné ¢islo, ak také ¢islo existuje, uplatiuje sa ak vo
vlajkovom $tdte)

XR p (vonkajsie identifikacné pismend; bocné ¢islo plavidla)

LT () n (%) (poloha plavidla v Case prenosu v zemepisnej $irke)

LG () o} (poloha plavidla v case prenosu v zemepisnej dlzke)

(") Rybdrsky vyjazd je plavba, ktord sa zacina vtedy, ked plavidlo zamyslajtice lovit vstiipi do zony 200 morskych mil od pobrezia ¢lenskych
$tatov Spolocenstva, na ktord sa vztahujii pravidld Spolocenstva o rybolove, a konci, ked plavidlo tiito zénu opusti.

p = povinny tdaj.

n = nepovinny tdaj.

LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej ciarke.

Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.

Rybdrsky vyjazd je plavba, ktord sa zacina vtedy, ked' plavidlo zamyslajtice lovit vstipi do zony 200 morskych mil od pobrezia ¢lenskych
Statov Spolocenstva, na ktord sa vztahujii pravidld Spolocenstva o rybolove, a konci, ked plavidlo tiito zénu opusti.

LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej iarke.

(®) Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.

]

LI oW

'
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RA p (prislusnd oblast ICES, v ktorej boli odobraté dlovky)

CA p (mnozstvo tlovku podla jednotlivych druhov od poslednej spravy, ak je to potrebné,
uvddza sa v pocte parov,: kéd FAO + Zivd hmotnost uvedend v kg, zaokruhlend na
najblizsich 100 kg)

OB n (mnozstvo na palube lode v ndkladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvedené v pocte parov): kod FAO + zivd hmotnost uvedend v kg,
zaokrihlend na najblizsich 100 kg)

DF n (pocet dni rybolovu od poslednej spravy)
DA p (ddtum prenosu vo forme rrrrmmdd)

TI p (Cas prenosu vo forme hhmm)

MA p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

1.3. V trojdnovych intervaloch zacinajicich tretim difiom od prvého vstupu plavidla do z6n uvedenych v bode 1.1
pri love sleda atlantického a makrely atlantickej a v tyzdennych intervaloch za¢inajic siedmym dnom od prvého
vstupu plavidla do zén uvedenych v bode 1.1 pri love vietkych inych druhov okrem sleda atlantického
a makrely atlantickej sa musi odoslat sprdva ,hldsenie o dlovku, v ktorej sa uvddza:

SR p (= Zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Komisii Eurépskych spolocenstiev)

SQ p (sériové &islo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)

™ p CAT (= ,spréava o tlovku®)

RC p (medzindrodny rddiovy volaci znak)

TN n (sériové ¢islo lovu v beznom roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy stat forme kodu krajiny ISO-3. V niektorych pripadoch nasleduje za
takymto kédom jedinecné referencné Cislo, ak také Cislo existuje, uplatiuje sa ak vo
vlajkovom stdte)

XR p (vonkajsie identifikacné pismend; bocné ¢islo plavidla)

LT (Y n(? (poloha plavidla v Case prenosu v zemepisnej Sirke)

LG (Y 0@ (poloha plavidla v Case prenosu v zemepisnej dlzke)

RA p (prislusnd oblast ICES, v ktorej boli odobraté dlovky)

CA p (mnozstvo tlovku podla jednotlivych druhov od poslednej spravy, ak je to potrebné,
uvddza sa v pocte parov,: kéd FAO + Zivd hmotnost uvedend v kg, zaokruhlend na
najblizsich 100 kg)

OB n (mnozstvo na palube lode v nékladnom priestore podla jednotlivych druhov, ak je to
potrebné, uvadza sa v pocte parov,: kod FAO + zivd hmotnost uvedend v kg,
zaokrihlend na najblizsich 100 kg)

DF n (pocet dni rybolovu od poslednej spravy)

DA p (ddtum prenosu vo forme rrrrmmdd)

TI p (¢as prenosu vo forme hhmm)

MA p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

1.4. Zakazdym, ked sa planuje preklddka medzi spravou ,ulovok pri vstupe® a ,iilovok pri vystupe“ a odhliadnuc
o sprav hlésenie o tlovku“, musi sa minimélne 24 vopred odoslat dalsia sprava ,preklddka“, v ktorej bude

uvedené:

SR p (= Zaciatok zdznamu)

AD p XEU (= Komisii Eurépskych spolocenstiev)

SQ p (sériové &islo spravy pre dané plavidlo v beznom roku)

™ P TRA (= ,prekladka®)

RC p (medzinarodny rddiovy volaci znak)

TN n (sériové ¢islo lovu v beznom roku)

NA n (ndzov plavidla)

IR p (Vlajkovy $tat vo forme kédu krajiny ISO-3. V niektorych pripadoch nasleduje za
takymto kddom jedine¢né referencné &islo, ak také &islo existuje, uplatiuje sa ako vo
vlajkovom 3téte)

XR p (vonkajsie identifikacné pismend; bocné cislo plavidla)

KG p (naloZené alebo vylozené mnozstvo podla L ednotlivych druhov, ak je to potrebné,
uvadza sa v pocte parov,: kéd FAO + zivd hmotnost uvedend v kg, zaokrdhlend na
najblizsich 100 kg)

TT p (medzindrodny rddiovy volaci znak preberacicho plavidla)

(") LT, LG: je nutné Specifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujiicimi po desatinnej ciarke.

() Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.
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TF p (medzindrodny rddiovy volaci znak odovzdévajiiceho plavidla)
LT (" pn(® ()  (predpokladand ioloha plavidla v mieste, na ktorom sa planuje vykonanie prekladky
v zemepisnej Sirke)

LG (") plo(®),(}) (predpokladand poloha plavidla v mieste, na ktorom sa planuje vykonanie preklddky
v zemepisnej dlzke)

PD p (predpokladany datum, ked sa planuje preklddka)
PT p (predpokladany cas, ked' sa planuje preklddka)
DA p (ddtum prenosu vo forme rrrrmmdd)

TI p (Cas prenosu vo forme hhmm)

MA p (meno velitela plavidla)

ER p (= koniec zdznamu)

2.  Forma oznidmeni

Pokial sa neuplatiiuje bod 3.3 (pozri dalej), informdcie 3pecifikované v bode 1 sa zasld s dodrzanim kédov
a usporiadanim udajov tak, ako je Specifikované vyssie; najma,

text ,VRONT" sa umiestni do riadku s predmetom spravy;
kazdd polozka ddajov sa umiestni do nového riadku;

pred samotnymi dajmi, ktoré sa navzdjom oddelia medzerou sa uvedie indikovany kéd.

Priklad (s fiktivnymi tidajmi):

SR
AD
5Q
™
RC
TN
NA
IR
XR
LT
LO
RA
OB
DA
MA
TI
ER

XEU

1

COE

IRCS

1

ILUSTRACNY NAZOV PLAVIDLA
NOR

PO 12345

+65.321

-21.123

04A.

COD 100 HAD 300

20051004

ILUSTRACNE MENO KAPITANA PLAVIDLA
1315

3. Usporiadanie oznimeni

3.1.

3.2

Informdcie $pecifikované v bode 1 odosle plavidlo Komisii Eurépskych spolocenstiev v Bruseli dalekopisnym
spojenim (SAT COM C 420599543 FISH), elektronickou postou (FISHERIES-telecom@ec.curopa.eu), alebo
prostrednictvom jednej z radiovych stanic uvedenych nizie v bode 4 a vo forme $pecifikovanej v bode 2.

Ak nie je mozné z dovodu vyssej moci, aby sa spréva odoslala plavidlom, moze sa odoslat v mene lode inou
lodou.

(") LT, LG: je nutné $pecifikovat vo forme desatinného ¢isla s 3 desatinnymi miestami nasledujticimi po desatinnej ciarke.

() Nepovinny tdaj, ak je plavidlo sledované satelitom.
(}) Nepovinny tdaj pre prijimajtce plavidlo.



23.1.2008 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 19/179

3.3. V pripade, Ze vlajkovy $tit md moznost odosielat vietky vyssie uvedené spravy a ich obsah v tzv. formdte NAF
v mene svojich prevadzkovanych plavidiel, takyto vlajkovy 3tit moze po dvojstrannej dohode uzatvorenej medzi
vlajkovym $tdtom a Komisiou realizovat prenos tychto informécii Komisii Eurépskych spolocenstiev v Bruseli
prostrednictvom zabezpeceného prenosového protokolu. V takom pripade sa do prenosu (po informécii AD)
pridaji mimoriadne informdcie, ako dopliujtice informécie.

FR m (odosielatel; abecedny kod krajiny 1SO-3)
RN m (sériové ¢islo zdznamu pre prislusny rok)
RD m (datum prenosu vo forme rrrrmmdd)

RT m (¢as prenosu vo forme hhmm)

Priklad (s vyssie uvedenymi tidajmi)

J/SR|/AD/XEU][FR[NOR//RN/5/[RD/20051004[RT/1320//SQ/1//TM/COE/[RC/IRCS//TN/1//NA/ILUSTRACNY
NAZOV PLAVIDLA/[IR[NOR//XR[PO 12345[LT[+ 65.321/JLG/- 21.123|[RAJ04A.J/OB/COD 100 HAD 300/
DA/20051004//TI/1315//MA/ILUSTRACNE MENO KAPITANA PLAVIDLA//ER//

Vlajkovy stdt nasledne obdrzi ,,odpovedajiicu spravu®, v ktorej sa uvadza:

SR p (= Zaciatok zdznamu)

AD p (kdd vlajkového stdtu 1SO-3)

FR: p XEU (= Komisii Eurdpskych spolocenstiev)

RN p (sériové &islo spravy v beznom roku, v ktorom sa odoslala ,,odpovedajiica sprava‘)
™ p RET (= ,odpoved”)

SQ p (sériové ¢&islo povodnej spravy pre dané plavidlo v beznom roku)
RC p (medzindrodny radiovy volaci znak uvedeny v povodnej spréve)
RS p (status odpovede — ACK alebo NAK)

RE p (Cislo chybnej odpovede)

DA p (ddtum prenosu vo forme rrrrmmdd)

TI p (Cas prenosu vo forme hhmm)

ER p (= koniec zdznamu)

4. Ndzov ridiovej stanice

Nézov radiovej stanice Volaci znak rddiovej stanice
Lyngby OXZ

Land’s End GLD

Valentia EK

Malin Head EM

Torshavn 0]

Bergen LGN

Farsund LGZ

Florg LGL

Rogaland LGQ

Tjome LGT

Alesund LGA

@rlandet LFO

Bode LPG

Svalbard LGS

Stockholm Radio STOCKHOLM RADIO

Turku OFK
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Kédy na oznalenie druhov

Beryxy (Beryx spp.)

Platesa drsnd (Hippoglossoides platessoides)
Sardela eurdpska (Engraulis encrasicolus)
Certy rodu Lophius (Lophius spp.)
Striebristka severnd (Argentina silus)
Brama makrelovitd (Brama brama)
Obron stahovavy (Cetorinhus maximus)
Stuhochvost ¢ierny (Aphanopus carbo)
Molva modrd (Molva dypterygia)

Treska belasd (Micromesistius poutassou)
Krevety druhu Xiphopenaeus kroyeri
Treska skvrnitd (Gadus morhua)

Krevety druhu Crangon crangon

Kalmary rodu Loligo (Loligo spp.)
Ostron bieloskvrny (Squalus acanthias)
Mienovce rodu Phycis (Phycis spp.)
Halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides)
Treska jednoskvrnd (Melanogrammus aeglefinus)
Merlaza eurdpska (Merluccius merluccius)
Halibut svetly (Hippoglossus hippoglossus)
Sled' atlanticky (Clupea harengus)
Stavrida ostroboka (Trachurus trachurus)
Molva velkd (Molva molva)

Makrela atlantickd (Scomber scombrus)

Kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.)

Kreveta boredlna (Pandalus borealis)
Homar $tihly (Nephrops norvegicus)
Treska koruskovitd (Trisopterus esmarkii)
Ryby druhu Hoplostethus atlanticus
Iné

Platesa velka (Pleuronectes platessa)
Treska zltkava (Pollachius pollachius)
Lamna sledové (Lamma nasus)
Sebastesy (Sebastes spp.)

Pagel bledy (Pagellus bogaraveo),
Dlhochvost tuponosy (Coryphaenoides rupestris)
Treska tmava (Pollachius virens)

Losos atlanticky (Salmo salar)
Piesocnice (Ammodytes spp.)
Sardinka eurdpska (Sardina pilchardus)
Zraloky (Selachii, Pleurotremata)
Kreveta z ¢elade Penaeidae

Sprota severnd (Sprattus sprattus)
Gordany rodu Illex (Illex spp.)
Tuniakovité (Thunnidae)

Mien lemovany (Brosme brosme)
Treska merlang (Merlangus merlangus)

Limanda Zzltochvostd (Limanda ferruginea)

ALF
PLA
ANE
MNZ
ARG
POA
BSK
BSF
BLI
WHB
BOB
CoD
CSH
sQC
DGS
FOR
GHL
HAD
HKE
HAL
HER
HOM
LIN
MAC
LEZ
PRA
NEP
NOP
ORY
OTH
PLE
POL
POR
RED
SBR
RNG
POK
SAL
SAN
PIL
SKH
PEZ
SPR
SQX
TUN
USK
WHG
YEL
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Kédy na oznalenie prislusnej oblasti

02A.
02B.
03A.
03B.
03C.
03D.
04A.
04B.
04C.
05A.
05B.
06A.
06B.
07A.

07B.

07C.
07D.

07E.
07F.

07G.
07H.

07].

07K.
08A.

08B.

08C.
08D.

O8E.

09A.

09B.

14A.

14B.

Divizia ICES Ila — Né6rske more

Divizia ICES IIb — Spicbergy a ostrov Bear

Divizia ICES Illa — Skagerrak a Kattegat

Divizia ICES IlIb

Divizia ICES Illc

Divizia ICES Illd — Baltské more

Divizia ICES IVa — Severnd Cast Severného mora
Divizia ICES IVb — Centrdlna Cast Severného mora
Divizia ICES IVc — Juznd Cast Severného mora
Divizia ICES Va — tizemie Islandu

Divizia ICES Vb — Faerské ostrovy

Divizia ICES Vla — Severozdpadné pobrezie Skétska a Severného frska
Divizia ICES VIb — Rockall

Divizia ICES Vlla — [rske more

Divizia ICES VIIb — Zapadna Cast Irska

Divizia ICES VlIc — Porcupine Bank

Divizia ICES VIId — Vychodnd ¢ast Lamansského prielivu
Divizia ICES VIle — Zdpadnd cast Lamansského prielivu
Divizia ICES VIIf — Bristolsky zaliv

Divizia ICES VIIg — Keltské more — sever

Divizia ICES VIIh — Keltské more — juh

Divizia ICES VIIj — Juhozépad [rska — vychod
Divizia ICES VIIk — Juhozépad Irska — zépad
Divizia ICES Vllla- Biskajsky zdliv — sever

Divizia ICES VIIIb- Biskajsky zaliv — stred

Divizia ICES Vlllc- Biskajsky zdliv — juh

Divizia ICES VIIId- Biskajsky zaliv — pobrezné vody
Divizia ICES Vllle — Biskajsky zdliv — zdpad

Divizia ICES IXa — Portugalské vody — vychod
Divizia ICES IXb — Portugalské vody — zdpad
Divizia ICES XIVa — Severovychodné Grénsko
Divizia ICES XIVb — Juhovychodné Grénsko

Okrem ustanoveni, ktoré sa uvddzaji v bodoch 1 az 6 sa vo vztahu k plavidlim tretej krajiny, ktoré maji v tmysle
vykondvat lov tresky belasej vo voddch Spolocenstva, uplatiuji nasledovné ustanovenia:

3)

Plavidld, ktoré maji uz dlovok na palube mozu zacat svoj lov vyluéne aZz po obdrzani oprdvnenia od
prislusného orgdnu doty¢ného pobrezného clenského Statu. Velitel plavidla upovedomi najneskor $tyri hodiny
pred vstupom do vod Spolocenstva zodpovedajiicim sposobom jedno z centier monitorovania rybolovu
o vstupe do vod Spolocenstva:

i) Spojené krdlovstvo (Edinburgh) prostrednictvom elektronickej posty na tiito adresu: ukfcc@scotland.gsi.
gov.uk alebo telefonicky (+44 131 271 9700), alebo

i)y Irsko (Haulbowline) prostrednictvom elektronickej posty na tito adresu: nscstaff@eircom.net alebo
telefonicky (+353 87 236 5998).

V hldseni uvedie meno, medzindrodny radiovy volaci znak a identifikacné pismend a Cislo pristavu (PLN)
plavidla, celkové mnozstvo jednotlivych druhov na palube a polohu (zemepisnti dlzku/sirku), v ktorej plavidlo
podla odhadu kapitdna vsttpi do vod Spolocenstva, ako aj oblast, v ktorej chce zacat lovit. Plavidlo nezacne
lovit, pokial nedostane potvrdenie hlésenia a pokyny, ¢ md kapitdn poskytniit plavidlo na inspekciu. Kazdé
potvrdenie md Specidlne autorizacné ¢islo, ktoré kapitdn uchovd az do skoncenia rybarskeho vyjazdu.
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Bez ohladu na akékolvek in3pekcie vykonané na mori mozu prislusné organy za plne opodstatnenych okolnosti
poziadat kapitdna, aby poskytol svoje plavidlo na indpekciu do pristavu.

Plavidld, ktoré vstupuji do vod Spolocenstva bez tlovku na palube, st vynaté z poziadaviek ustanovenych
v pismene a).

Odchylne od ustanoveni bodu 1.2 sa rybdrsky vyjazd povazuje za ukonceny, ked plavidlo opusti vody
Spolocenstva alebo ked' vstipi do pristavu Spolocenstva, v ktorom vylozi cely svoj tlovok.

Plavidld pred opustenim vod Spolocenstva prejdi jednou z tychto kontrolnych tras:
A.  obdiznik ICES 48 E2 v zéne VIa

B.  obdlznik ICES 46 E6 v zéne IVa

C.  obdlzniky ICES 48 E8, 49 E8 alebo 50 E8 v zéne IVa.

Kapitdn plavidla pod4 aspon $tyri hodiny pred vstupom do jednej z uvedenych kontrolnych trds e-mailom alebo
telefonicky hldsenie centru monitorovania rybolovu v Edinburghu, ako je ustanovené v bode 1. V hléseni uvedie
meno, medzindrodny rddiovy volaci znak a identifikacné pismend a cislo pristavu (PLN) plavidla, celkové
mnozstvo jednotlivych druhov na palube a kontrolnd trasu, ktorou chee plavidlo prejst.

Plavidlo neopusti kontrolnii trasu, pokial nedostane potvrdenie hldsenia a pokyny, ¢i md kapitin poskytnut
plavidlo na in$pekciu. Kazdé potvrdenie md $pecidlne autorizacné ¢islo, ktoré kapitdn uchovd, az pokial plavidlo
neopusti vody Spolocenstva.

Bez ohl'adu na akékol'vek inspekcie vykonané na mori mézu prislusné orgény za plne opodstatnenych okolnosti
poziadat kapitdna, aby poskytol svoje plavidlo na inspekciu do pristavu Lerwick alebo Scrabster.

Plavidld, ktoré prechddzaji cez vody Spolocenstva, musia uloZit svoje siete tak, aby sa nedali ihned pouzit,
v stilade s tymito podmienkami:

i) siete, zdvazia a podobné sdcasti vystroja musia byt odpojené od vlecnych paliib, vlecenych a taznych
ocelovych a konopnych ldn,

ii) siete, ktoré si na palube alebo nad fiou, musia byt bezpecne pripevnené k niektorej casti vrchnej
konstrukcie.
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PRILOHA VII

UZATVORENA OBLAST V DIVIZII NAFO 30

V divizii NAFO 30 sa oblast definovand v prilohe VII zatvara pre rybolovné ¢innosti, ktoré maji vystroj s kontaktom dna.

CORAL DATA
Group by Species
PROPOSED CLOSURE AREA T C D cosumenen
“ 22:: g ° BOUNDING
A Group 4 CO-ORDINATES
¥ Group 5 R
Projeclif:n: Longiluqs{Eaﬁtuds NAD83

d LONG dms __|LAT dm
-51.00000000]  42.88333300)-51 00 00 425300
-51 4286777800/-51 31 44 425204
-5167000000  43.40361111]-5158 12 432413

-5197166700]  43.40555600-51 58 18 _ 432420
-5221944444  43.66055556-52 13 10 433938
5246444444 4368305556-5227 52 434059
-52,66333333 4393861115239 48 4356 19
5297000000  44.08138889)-52 58 12 440453
-5310000000  44.31055600|-53 06 00 441838
-5340194400]  44.31000000 -53 24 07 441836

-54 500 | 4483 -54 30 00
-54.50000000  44.49861100 -

4248 00
423302
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PRILOHA VIII

CAST I

Kontrolné formuldre pristavnych $titov

KONTROLNY FORMULAR PRISTAVNEHO STATU - PSC 1

CAST A: Vyplni kapitén plavidla

Meno plavidla Cislo IMO (%)

Rédiovy volaci znak Vlajkovy stat

Cislo Inmarsat Faxové Cislo

Telefénne cislo Emailové adresa

Pristav vykladky alebo prekladky

Détum:

Odhadovany cas prichodu

Cas (UTCQ):

Celkovy tlovok na palube

Ulovok na vylozenie (3)

Druhy (})  Produkt (*) Oblast vylovu podla
ICES

Hmotnost Druhy ()  Produkt (%) Oblast Hmotnost
produktu vylovu produktu
(kg) podla ICES (kg)

CAST B: Len na tradné potreby — vyplni vlajkovy stit.

Vlajkovy stdt plavidla musi odpovedat na tieto otdzky oznacenim stlpca ,ano“

alebo ,nie*.

Ano Nie

a)  Rybdrske plavidlo prehlsilo, Ze ulovilo dané ryby, a malo dostato¢nt kvétu

na nahldsené druhy.

b)  Mnozstvéd na palube sa riadne nahldsili a zohladnili pri vypocte akychkolvek
uplatnitelnych obmedzeni dlovkov alebo silia.

¢)  Rybdrske plavidlo, ktoré ulovilo dané ryby, malo povolenie na lov

v nahldsenej oblasti.

d)  Pritomnost rybarskeho plavidla v nahldsenej oblasti lovu sa overila podla

udajov VMS.

Potvrdenie vlajkového $tdtu

Potvrdzujem, Ze uvedené informdcie sii podla madjho najlepsieho vedomia a svedomia tiplné, pravdivé a sprdvne.

Meno a titul Détum Podpis

Uradnd peciatka
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CAST C: Len na dradné potreby — vyplni pristavny Stit.

Nézov pristavného $tatu  Udeluje sa povolenie Détum Podpis Peciatka

o
)
0)
v

4

Rybdrske plavidld bez ¢isla IMO (Medzindrodnd ndmornd organizicia) poskytni externé registraéné islo.
V pripade potreby sa pouzijii doplnkové formulare.
3-miestny abecedny kdod druhu podla FAO.

Uprava produktov — dodatok k tejto prilohe.

KONTROLNY FORMULAR PRISTAVNEHO STATU — PSC 20V

CAST A: Vyplni kapitin plavidla

Meno plavidla  Cislo IMO () Rédiovy volaci znak Vlajkovy stat

Cislo Inmarsat ~ Faxové Cislo Telefonne cislo Emailova adresa

Pristav vykladky alebo preklddky ~ Odhadovany ¢as prichodu

Datum: Cas (UTC):

Informacie o tlovku za odovzdavajice plavidld

Meno plavidla Cislo IMO (?) Radiovy volaci znak Vlajkovy $tat
Celkovy dlovok na palube Ulovok na vyloZenie (%)
Druhy (*)Produkt (°) Oblast vylovu Hmotnost pro-  Druhy (%) Produkt (%) Oblast vylovu Hmot-
podla ICES duktu (kg) podla ICES nost pro-
duktu
(kg)

CAST B: Len na tiradné potreby — vyplni vlajkovy stit.

Vlajkovy stat plavidla musi odpovedat na tieto otazky oznacenim stlpca ,4no* Ano Nie
alebo ,nie*.

a)  Rybdrske plavidlo prehlisilo, Ze ulovilo dané ryby, a malo dostatocnii kvétu
na nahldsené druhy.

b)  MnozZstva na palube sa riadne nahldsili a zohladnili pri vypocte akychkolvek
uplatnitelnych obmedzeni dlovkov alebo tsilia.

¢)  Rybdrske plavidlo, ktoré ulovilo dané ryby, malo povolenie na lov
v nahldsenej oblasti.

d)  Pritomnost rybarskeho plavidla v nahldsenej oblasti lovu sa overila podla
udajov VMS.
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Potvrdenie vlajkového stitu
Potvrdzujem, Ze uvedené informdcie sii podla madjho najlepsieho vedomia a svedomia tiplné, pravdivé a sprdvne.

Meno a titul Détum Podpis Uradnd peciatka

CAST C: Len na tiradné potreby — vyplni pristavny Stdt.

Nézov pristavného stétu Udeluje sa povolenie Détum Podpis Peciatka

) Pre kazdé odovzdavajice plavidlo sa vyplni samostatny formulr.

) Rybarske plavidld bez ¢isla IMO poskytni externé registracné cislo.
) V pripade potreby sa pouzijii doplnkové formuldre.

#) 3-miestny abecedny kod druhu podla FAO.

)

(
(
E
(°) Uprava produktov podla dodatku k tejto prilohe.

CAST I1

SPRAVA O KONTROLE PRISTAVNYM STATOM (PSC 3)(V

A.  OZNACENIE INSPEKCIE

Pristavny Stdt Pristav vykladky alebo prekladky

Meno plavidla Vlajkovy stat Cislo IMO () Medzindrodny
radiovy volaci znak

Zagiatok vyklddky/preklddky Détum Cas

Koniec vykladky/prekladky Détum Cas

B.  UDAJE O INSPEKCII

Meno odov%]cilgl\; ajliccho pla- Cislo IMO () Rédiovy volaci znak Vlajkovy stat

Bl. vylozené alebo prelozené ryby

Druhy (%) Produkt (%) Oblast vylovu Hmotnost pro-  Rozdiel (kg) medzi Rozdiel (%) medzi
podla ICES duktu v kg hmotnostou pro- hmotnostou pro-
duktu a PSC 1 duktu a PSC 1
alebo 2 alebo 2
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B2. informdcie o vyklddkach povolenych bez potvrdzenia od vlajkového 3titu

Nézov skladu, ndzov prislusnych orgdnov, kone¢ny termin na prijatie informacif.

B3. ryby ponechané na palube

Druhy (%) Produkt (%) Oblast vylovu Hmotnost pro- Rozdiel (kg) Rozdiel (%) medzi
podla ICES duktu v kg medzi hmot- hmotnostou pro-
nostou produktu duktu a PSC 1
a PSC 1 alebo 2 alebo 2
C.  VYSLEDKY KONTROLY
Zaciatok in$pekcie Détum Cas
Koniec inpekcie Détum Cas
Pripomienky
Zaznamenané porusenia (°)
Clanok Cituje porusené ustanovenia NEAFC a zhrnte pripady porusenia.

Meno in$pektora

Podpis inspektora

Datum a miesto

D.  PRIPOMIENKY KAPITANA

Ja kapitdn lode podpisany nizsie tymto potvrdzujem, Ze mi v tento den bola dorucend képia tejto spravy. Moj podpis nie je
potvrdenim prijatia Ziadnej Casti obsahu tejto spravy okrem mojich pripadnych pripomienok.
POAPIS: vttt DETUME © oo e
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E.  DISTRIBUCIA

Kopia pre vlajkovy $tt Képia pre tajomnika NEAFC

(1) Ak sa plavidlo zacastnilo na prekladkach. Pre kazdé odovzdavajice plavidlo sa pouziva samostatny formuldr.

Q] Rybérsﬁe plavidld bez ¢isla IMO poskytna externé registracné ¢islo.

(}) 3-miestny abecedny kdéd druhu podla FAO.

(*) Uprava produktov podla dodatku k tejto prilohe.

(°) V pripade poruseni stvisiacich s rybami ulovenymi v oblasti dohovoru NEAFC by sa mal uviest odkaz na prislusny cldnok systému
kontroly a vynucovania NEAFC prijatého 17. novembra 2006.
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Dodatok k prilohe VIII

Produkty a balenie

A. Kdédy tpravy produktov

Kéd Uprava produktu
A Cely — mrazeny
B Cely — mrazeny (vareny)
C Vypitvany s hlavou — mrazeny
D Vypitvany bez hlavy — mrazeny
E Vypitvany bez hlavy — ocisteny — mrazeny
F Filety bez koze — s kostami — mrazené
G Filety bez koze — bez kosti — mrazené
H Filety s kozou — s kostami — mrazené
I Filety s kozou — bez kosti — mrazené
) Nasolend ryba
K Ryba v ndleve
L Produkty v konzerve
M Olej
N Jedlo vyrobené z celej ryby
0] Jedlo vyrobené z vnttornosti
p Iné (uved'te)
B. Typ balenia
Kod Typ
CRT Kartony
BOX Skatule
BGS Vrecia
BLC Bloky
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PRILOHA IX

ZAKAZ CIELENEHO RYBOLOVU V OBLASTI CCAMLR

Cielovy druh Zéna Obdobie zdkazu
Zraloky (vietky druhy) Oblast dohovoru Cely rok
Notothenia rosii FAO 48.1 Antarktida, v oblasti polostrova Cely rok
FAO 48.2 Antarktida, okolo Juznych Orknejov
FAO 48.3 Antarktida, okolo Juznej Georgie
Ryby FAO 48.1 Antarktida (%) Cely rok
FAO 48.2 Antarktida (')
Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3 Cely rok
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi ()
Dissostichus spp FAO 48.5 Antarktida od 1.12.2007

do 30.11.2008

Dissostichus spp

FAO 88.3 Antarktida (%)
FAO 58.5.1 Antarktida () (3

FAO 58.5.2 Antarktida vychodne od 79°20’ v. d. a mimo
EEZ zdpadne od 79°20" v. d. ()

FAO 88.2 Antarktida severne od 65° j. 3. (1)
FAO 58.4.4 Antarktida (')

FAO 58.6 Antarktida (1)

FAO 58.7 Antarktida (%)

Cely rok

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4 (1) ()

Cely rok

Vsetky druhy okrem Champsocepha-
lus gunnari a Dissostichus eleginoides

FAO 58.5.2 Antarktida

od 1.12.2007
do 30.11.2008

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4 Antarktida (')

Cely rok

()
9]

Okrem vo

Vynimkou J‘e rybolov na téely vedeckého vyskumu.
, ktoré podliehaji vnitrostatnej sidnej pravomoci (EEZ).
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PRILOHA X

OBMEDZENIA VYLOVU A VEDIZA]§I’CH ULOVKOV PRI NOVOM A PRIESKUMNOM RYBOLOVE V OBLASTI
CCAMLR V ROKOCH 2007/08

Dissotichus Obmedzenie vedlajsich tlovkov (v tondch)
Podoblast/ . . spp. obme-
divizia Region Sez6na SSRU dzenie vylovu ) ; Macrourus ’
(v tonach) Rajotvaré spp. Iné druhy
48.6 Celd divizia od 200 T Celd divizia | Celd divizia Cela divizia
1.12.2007 severne od 50 32 20
do 60°j. 3.
30.11.2008 200 T juzne
od 60° . 5.
58.4.1 Celd divizia od Celd pod- 600 Celd divizia: Celd Celd divizia:
1.1 2&(2>007 oblast 50 divizia: 20
30.11.2008 96
58.4.2 Celd divizia od Celd pod- 780 Celd divizia: | Celd divizia: | Celd divizia:
1.12(%007 oblast 50 124 20
30.11.2008
58.4.3a) Celd divizia od nie je 250 Celd divizia: | Celd divizia: Celd divizia:
okrem obla- 1.5.2008 k dispozicii
; ] 50 26 20
sti pod vna- 0
trostatnou 31.8.2008
sudnou pra-
vomocou
58.4.3b) Celd divizia od nie je 150 severne | Celd divizia: | Celd divizia: Celd divizia:
okrem obla- 1.5.2008 k dispozicii od 60°
; ) 50 80 20
sti pod vna- do
trostatnou 31.8.2008
sudnou pri-
vomocou
88.1 Celd pod- od Vsetky pod- 2 660 133 426 20
oblast 1.12.2007 oblasti
o
31.8.2008
88.2 Juzne od od Celd pod- 547 (1) 50 (V) 88 (1) 20
65°]. 8. 1.12.2007 oblast
do
31.8.2008

(") Pravidld obmedzenia vedlajsieho dlovku druhov na SSRU, ktoré sa uplatiiuji v rdmci celkového obmedzenia vedlajsich dlovkov pre

podoblast:
rajotvaré: 5 % obmedzenia vylovu Dissostichus spp. alebo 50 ton, podla toho, ktord hodnota je vyssia.
Macrourus spp.: 16 % obmedzenia vylovu Dissostichus spp.
Iné druhy: 20 ton na SSRU.
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PRILOHA XI
OZNAMENIE O ZAMERE ZUCASTNIT SA NA RYBOLOVE DRUHU EUPHAUSIA SUPERBA

Zmluvna strana:

Rybolovna sezona:

Nazov plavidla:

Ocakavané mnozstvo ulovku (v tonach):

Rybolovna technika: [] Bezné vlecenie
[J Systém trvalého lovu
[ Cerpanie do volného koncového rukavca

[ Dalsie schvalené metody: Prosime uviest

Produkty, ktoré sa ziskaju z ulovku, a ich prepocitavacie koeficienty ('):

Druh produktu % ulovku Prepocitavaci koeficient (?)

(") Informacie poskytované podla moznosti.
(?) Prepocitavaci koeficient = hmotnost v celku/hmotnost po spracovani.

Dec. Jan. Feb. Mar. Apr. Maj Juan Jual Aug. Sep. Okt. Nov.

48.1

48.2

48.3

48.4

Podoblast/Divizia

58.4.2

X Oznacte oknéa podla najpravdepodobnejSieho miesta a ¢asu lovu.

— Nie su stanovené preventivne obmedzenia vylovu, preto sa povazuje za prieskumny rybolov.

Upozornujeme, Ze poskytnuté informacie sluzia iba na informa¢né ucely a nebrania vam lovit na miestach
a v Case, ktoré ste neuviedli.



PRILOHA XII

CAST I
Vyhldsenie o preklddke SEAFO
V pripade prekladky
radiovy volaci znak Externé oznacenie: Meno afalebo volaci znak,

Nazov plavidla Cislo SEAFO: vonkajSie oznacenie a Statna prislusnost
prijimajuceho plavidla:

Den Mesiac Hodina Rok 210 Meno agenta: Meno kapitana:

Odchod I T O A L
Prichod | L L L] do Podpis: Podpis:
Prekladka Y T S N IO L

Uvedte hmotnost v kilogramoch alebo pouzitych jednotkach (napr. katul’a, k6$)a vyloZzent hmotnost v kilogramoch tejto jednotky: kg "H®

Druh Pristav Uprava (*) Uprava (%) Uprava () Uprava (%) Uprava (*) Uprava (%) Uprava %) Uprava ) Uprava ¥
prekladky (%)

Nazov pristavu, | celé vypitvané bez hlavy filety
krajina

(") Uvedte pouZiti hmotnostnu jednotku (napr. ko8, box atd’) pre vykladku ryb a hmotnost jednotky v kilogramoch. Této jednotka mdze byt odlisna od jednotky pouZivanej v lodnom denniku.

(3)  Uvedte hmotnost alebo mnozstva skutocne preloZené za vSetky druhy, na ktoré sa vztahuje dohovor SEAFO. Hmotnost by sa mala zhodovat' s hmotnostou vyloZenych ryb, t. j. po akomkolvek spracovani na palube.

(®)  Nézov pristavu, krajina oznaluje pristav a krajinu, v ktorej sa uskutoéni prekiadka.

() »Uprava“oznacuje sposob, akym sti ryby spracované. Uvedte charakter pripadného spracovania: GUT pre vypitvanie, HEAD pre zbavenie hlavy, FILLET pre porciovanie atd. Ak sa neuskuto&ni spracovanie, WHOLE pre celé ryby.

800C°1¢C

[ s ]

ssdoang yusaa Aupein

arun fo

€61/61 1
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VYHLASENIE O PREKLADKE
Vseobecné pravidlo
V pripade preklddky kapitdn rybdrskeho plavidla zapise mnozstvd do vyhldsenia o preklddke. Prvd kopia vyhldsenia

o preklddke sa odovzdava kapitdnovi preberajiiceho plavidla.

Sposob vypliiovania

&

Zépisy do vyhldsenia o preklddke st citate[né a nezmazatelné.

b)  Zépis do vyhldsenia o preklddke nemozno vymazat ani zmenit. Ak sa spravi chyba, nespravny zdpis sa vyskrtne
Ciarou a za nim sa uvedie sprdvny zdpis parafovany kapitdnom alebo jeho zdstupcom.

¢)  Zakazdd prekladku sa vyplni jedno vyhlésenie o prekladke.

d)  Kazdd stranu vyhldsenia o preklddke podpiSe kapitan.

Povinnosti kapitdna v sdvislosti s vyhlisenim o vyklddke a vyhlisenim o preklidke

Kapitdn plavidla potvrdi svojimi inicidlkami a podpisom sprévnost odhadnutych mnozstiev, ktoré st zaznamenané vo
vyhléseni o preklddke. Vyhotovenia vyhldsenia o preklddke sa musia uchovdvat po dobu jedného roka.

Pozadované idaje

Odhady prelozenych mnozstiev sa majii uvddzat vo vyhldseni o preklddke SEAFO, ako je uvedené v pozndmkach pod
Ciarou tohto tlaciva, za kazdy druh a v stvislosti s konkrétnou plavbou.

Sposob odovzdania

a) Ak sa prekladka uskutoc¢nuje na plavidlo plaviace sa pod vlajkou 3titu zmluvnej strany alebo registrované
v zmluvnej strane, kapitdnovi prijimajiceho plavidla sa odovzdd alebo zasle prvd képia vyhldsenia o prekladke.
Origindl sa do 48 hodin po skonceni vyklidky alebo pri prichode do pristavu odovzdajd, respektive zasli
orgdnom zmluvnej strane, pod ktorej vlajkou sa plavidlo plavi alebo v ktorej je zaregistrované.

b)  V pripade, Ze sa ndklad prekladd na plavidlo, ktoré sa plavi pod vlajkou §tatu, ktory nie je zmluvnou stranou,
origindl dokumentu sa ¢o najskor odovzdd, pripadne zasle zmluvnej strane, pod ktorej vlajkou sa rybdrske
plavidlo plavi alebo v ktorom je zaregistrované.

¢)  V pripade, Ze kapitin nemdZze v urCenej lehote odoslat origindl vyhldsenia o preklddke orgdnom zmluvnej
strany, pod ktorej vlajkou sa plavidlo plavi alebo v ktorej je zaregistrované, tdaje, ktoré sa vo vyhldseni maji
uvadzat, sa prislusnym orgdnom odovzdaji rddiotelegraficky alebo inym vhodnym sposobom.

Udaje sa odvysielaji bezne pouZzivanymi rddiostanicami, pricom najprv sa uvedie ndzov, identifikacny volaci znak
a vonkajsie identifikacné oznacenie plavidla a meno jeho kapitdna.
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V pripade, Ze ozndmenie nemozno odvysielat z prislusného plavidla, moze byt odvysielané v jeho mene inym
plavidlom alebo akymkolvek inym sposobom.

Kapitdn zabezpeci, aby tdaje, ktoré boli odvysielané rddiostaniciam, sa v pisomnej forme odovzdali prislusnym
orgdnom.

CAST II

Pokyny pre konstrukciu a instaldciu tori $ndr

1. Tieto pokyny st urCené na pomoc pri priprave a zavadzan{ nariadeni o tori $ndrach pre rybdrske plavidld, ktoré lovia
lovnymi $ntirami. Hoci st tieto pokyny relativne jasne vyjadrené, odporica sa zlepsovat dcinnost tori $nir
experimentovanim. Tieto pokyny zohladfiujii environmentilne a prevddzkové faktory, napriklad poveternostnd
situdciu, rychlost nasadzovania a velkost lode, ktoré maji vplyv na G¢innost a konstrukciu tori $ndr pri ochrane
ndvnad pred vtdkmi. Konstrukcia a pouzivanie tori $niir sa moze menit s cielom zohladnit tieto faktory, pokial to
neohrozi funkénost $ndr. Predpokladd sa priebezné zlepSovanie konstrukcie tori $ntir, preto by sa v budicnosti malo
vykonat preskiimanie tychto pokynov.

2. Konstrukcia tori $nir

2.1. Odporica sa tori $ntra 150 m dlhd. Priemer sekcie $ntiry vo vode moze byt vacsi, ako $ntiry nad vodou. To zvysuje
odpor, a tym zmensuje potrebu vicSej dlzky $niry a zohladiiuje rychlost nasadzovania a ¢as potrebny na ponorenie
névnad. Cast nad vodou by mala by mala byt zo spletenej tenkej $ntiry (s priemerom priblizne 3 mm) zretelnej farby,
napriklad ¢ervenej alebo oranzove;j.

2.2. Cast $ndry nad vodou by mala byt dostatoéné lahkd, aby jej pohyb bol nepredvidatelny pre vtaky, a dostatocne pevnd,
aby sa zabrénilo prehybaniu $ndry vetrom.

2.3. Sniira by mal byt optimdlne pripevnend k plavidlu silnym valcovym otocnym kfbom, aby sa zniZila moznost
zamotania $nury.

2.4. Visiace pruhy by mali byt vyrobené z materidlu, ktory je vyrazny a vytvara nepredvidatelny Zivy pohyb (napr. pevnd
tenkd $ntra zasunutd do Cervenych polyuretinovych rdrok), mali by byt zavesené na silnom trojcestnom otocnom
kibe (ktory opit zmensuje moZnost zamotania), pripevnené k tori $nire, a mali by visiet s ur¢itym odstupom od vody.

2.5. Medzi pruhovymi zariadeniami ma byt vzdialenost 5-7 m. Idedlne je, ak je kazdé pruhové zariadenie v pare.
2.6. Kazdy par pruhov by mal byt odpojitelny pomocou spony, aby ukladanie $niry bolo efektivnejsie.

2.7. Pocet pruhov by mal byt prisposobeny rychlosti nasadzovania plavidla; to znamend, Ze pri pomalsej rychlosti
nasadzovania treba viac pruhov. Tri pary si primerané pre rychlost nasadzovania 10 uzlov.

3. Instaldcia tori $niir

3.1. Snira by mala byt zavesend zo stoziara initalovaného na plavidle. Tori stoZiar by mal byf umiestneny ¢o najvyssie, aby
$ndra chrénila ndsady v dostatocnej vzdialenosti smerom dozadu od plavidla a nezamotala sa s rybarskym vystrojom.

Vicsia vyska stoziara poskytuje vy3siu ochranu ndsad. Vyska priblizne 6 m nad hladinou vody napriklad poskytuje
ochranu ndvnad po dlzke priblizne 100 m.

3.2. Tori $ndra by mala byt umiestnend tak, aby sa pruhy nachddzali nad hacikmi s ndvnadou vo vode.
3.3. Odporica sa instaldcia viacerych tori $niir s cielom zabezpecit este lepsiu ochranu ndvnad pred vtakmi.

3.4. KedZe existuje moznost pretrhnutia $niry a zamotania, na palube by sa mali prevdzat ndhradné tori $ndry na
nahradenie poskodenych 3niir a na zabezpeCenie, aby operécie rybolovu mohli neprerusene pokracovat.



L 19/196 Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.1.2008

3.5. Ak rybdri pouZivaju stroj na hddzanie ndvnad (BCM), musia zabezpecit koordindciu tori $niir s tymto strojom:

a)  zabezpecenim, aby BCM vyhadzoval ndvnady priamo pod ochranou tori $niiry a

b)  ak sa pouziva BCM, ktory umoziiuje hadzanie na lavy bok a pravy bok, zabezpecenim, aby sa pouZivali dve tori
$nary.

3.6. Odportica sa, aby rybdri nainstalovali manudlne, elektrické alebo hydraulické navijaky na ulahcenie instaldcie
a vyberania tori $ndr.
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PRILOHA XIII

Plavidld vykondvajiice nezikonné, nenahldsené a neregulované rybolovné ¢innosti v severnom Atlantiku

Komisia bezodkladne informuje ¢lenské staty o plavidlach plaviacich sa pod vlajkou strdn, ktoré nepodpisali Dohovor
o0 budticej multilaterdlnej spolupraci v rybolove v severovychodnom Atlantiku (dalej len ,dohovor®), ktoré boli videné
pri rybolove oblasti dohovoru NEAFC a ktoré Komisia pre rybolov v severovychodnom Atlantiku (NEAFC) uviedla na
zoznam plavidiel, u ktorych sa predpokladd, Ze nedodrzujii odporticania stanovené v ramci dohovoru (NEAFC). Na
tieto plavidla sa uplatfiujii tieto opatrenia:

a)  tieto plavidld, ktoré vplavaji do pristavov, nemajii v nich oprévnenie na vyklddku alebo preklddku a kontroluja
ich prislusné orgdny. Tieto in3pekcie zahffiaji dokumenty plavidla, lodné denniky, rybérsky vystroj, dlovok na
palube a akékolvek iné nélezitosti tykajice sa ¢innosti plavidla v oblasti dohovoru. Informdcie o vysledkoch
inspekcie sa bezodkladne zasld Komisii;

b)  rybarske plavidld, podporné plavidld, tankovacie plavidld, materské plavidld a ndkladné plavidld plaviace sa pod
vlajkou clenského 3tatu nesmi Ziadnym sposobom pomdahat tymto plavidlim alebo sa zdcastiovat na Ziadnej
prekladke alebo spoloénych rybolovnych operdcidch s tymito plavidlami;

¢  tymto plavidlim sa v pristave neposkytuji Ziadne zdsoby, palivo ani iné sluzby.

Popri opatreniach uvedenych v bode 1 sa na plavidld, ktoré NEAFC umiestnila na zoznam plavidiel, u ktorych sa
preukdzalo, Ze sa zdcastiovali nezdkonného, nenahldseného a neregulovaného rybolovu (plavidld NNN), vztahujii aj
tieto opatrenia:

a)  plavidlim NNN sa zakdze vstup do pristavov Spolocenstva;
b)  plavidld NNN nie s oprdvnené lovit vo vodach Spolocenstva a je zakdzané prenajimat ich;
¢)  dovoz ryb pochddzajiicich z plavidiel NNN je zakazany;

d) clenské $tity odmietnu poskytnutie svojej vlajky plavidlim NNN a odporticaji dovozcom, prepravcom
a ostatnym prislusnym sektorom, aby s takymito plavidlami neobchodovali a aby nerealizovali prekladky ryb
ulovenych takymito plavidlami.

Plavidld uvedené v bode 2, ako aj plavidld uvedené na zozname NNN zostavenom Organiziciou pre rybolov
v severozdpadnom Atlantiku (NAFO) st uvedené v dodatku k tejto prilohe.

Komisia zmeni a doplni zoznam plavidiel NNN tak, aby bol v stlade so zoznamami NNN zostavenymi NEAFC
a NAFO, hned ako NEAFC prijme novy zoznam NNN.
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Dodatok k prilohe XIII

Zoznam plavidiel, u ktorych NEAFC a NAFO preukazali, Ze sa zdcastiiovali nezikonného, nenahliseného

a neregulovaného rybolovu (plavidli NNN)

Identifika¢né ¢islo plavidld IMO (1)

Nazov plavidla ()

Vlajkovy $tat (%)

7612321 AVIOR Gruzinsko
8522030 CARMEN predtym Gruzinsko
7 700 104 CEFEY Rusko
8422 852 DOLPHIN Rusko
8522119 EVA predtym Gruzinsko
7321374 ENXEMBRE Panama
6719 419 GORILERO Panama
7332218 IANNIS I Panama
8028 424 CLIFF Kambodza
8422 838 ISABELLA predtym Gruzinsko
8522 042 JUANITA predtym Gruzinsko
6614700 KABOU Guinea
7385174 MURTOSA Togo
8326319 PAVLOVSK Rusko

8914 221 POLESTAR Panama
8522169 ROSITA predtym Gruzinsko
8421 937 NICOLAY CHUDOTVORETS Rusko

7 347 407 SUNNY JANE

8606 836 ULLA predtym Gruzinsko
7 436 533 MARLIN Gruzinsko

()
A

Medzindrodnd ndmornd organizacia.
Vsetky zmeny ndzvov a vlajok a dodatocné informdcie o plavidlach st k dispozicii na internetovej strinke NEAFC: www.neafc.org.
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PRILOHA XIV

UZNESENIE GFCM/31/2007/2

USTANOVENIE ZEMEPISNYCH PODOBLASTI V OBLASTI GFCM

Vseobecnd komisia pre rybné hospodérstvo v Stredozemnom mori (GFCM)
UZNAVAJUC potrebu zhrntt tdaje, monitorovaf rybné hospodarstvo a postdit zdroje rybolovu na zemepisnom zéklade;

PRIPOMINAJUC dsilie, ktoré vyvinul Vedecky poradny vybor (SAC) a jeho podvybory na uréenie vhodnych hranic
podoblasti v oblasti GFCM (oblast FAO 37);

BERUC DO UVAHY rozhodnutie, ktoré komisia prijala na svojom 26. zasadnuti (2001), o vytvoreni zemepisnych
podoblasti (GSA) v oblasti GFCM;

BERUC DO UVAHY odportéania, ktoré sti vysledkom deviateho zasadnutia SAC;

USTANOVUJE:

1. Zemepisné podoblasti v oblasti GFCM, ako sa uvddzajii v prilohdch 1, 2 a 3.



PRILOHA 1

Mapa zemepisnych podoblasti GFCM (GSA)
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TABULKA ZEMEPISNYCH PODOBLASTI GFCM (GSA)

PRILOHA 2

PODOBLAST FAO STATISTICKE CASTI GSA (SAC 9. zasadnutie) GSA (2007)
1.1.a  vody okolo Baledrov 5 Baledry
1.1b \ilgdy $panielskeho kontinentdlneho pobre- 6 severné Spanielsko
11 BALEARY 1.1.c  vody Alzirska 4 Alzirsko
1 severné Albordnske more
1.1.d  Alboranske more 2 ostrov Albordn
3 juzné Albordnske more
( ( ; 1.2.e Lionsky zdliv 7 Lionsky zéliv
ZAPADNA 12 LEVI ZALIV
1.2f vody Azirového pobrezia 7 Lionsky zéliv
1.3.g  vody okolo Korziky 8 ostrov Korzika
1.3.h  vody okolo Sardinie 11 Sardinia
) 131 vody severnej Sicilie 10 juzné a stredné Tyrrhenské more
1.3 SARDINIA
9 Ligtrske a severné Tyrrhenské more
1.3j  vody talianskeho kontinentdlneho Selfu
10 juzné Tyrrhenské more
1.3k vody severného Tuniska 12 severné Tunisko
21 JADRAN- 2.1.a  severnd a strednd cast Jadranského mora | 17 severné Jadranské more
SKEMORE | 5 1 juzné Jadranské more 18  juzné Jadranské more
2.2.c  vody juhovychodného Talianska 19 zdpadné I6énske more
2.2d  vody zdpadného Grécka 20 vychodné Ionske more
STREDNA 15 ostrov Malta
22 JONSKE 2.2.e vody Sicilie a Malty P A
MORE juh Sicili
13 Hammématsky zaliv
2.2f Gabesky zdliv a Hammdmatsky zaliv
14 Gabesky zdliv
2.2.¢ vody Libye 21 juzné Ionske more
31 EGEJSKE 3.1.a  Egejské more 22 Egejské more
MORE 3.1.b  vody okolo Kréty 23 ostrov Kréta
} ) 3.2.c  vody okolo Cypru 25 ostrov Cyprus
VYCHODNA
39 LEVANTSKE 3.2.d  vody juzného tureckého pobrezia 24 severné Levantské more
MORE 3.2.e juhovychodné Levantské more 27 Levantské more
3.2f  vody Egypta 26 juzné Levantské more
41 ISV%(‘?ERI\I\//II(I)\&I:: 41  Marmarské more 28 Marmarské more
CIERNE MORE | #2 CIERNE 42 Cierne more 29 Cierne more
43 ?A%)?{\ESKE 4.3.  Azovské more 30  Azovské more
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PRILOHA 3

Zemepisné siiradnice pre zemepisné podoblasti GFCM (GSA)

GSA HRANICE GSA HRANICE
Pobrezné pasmo Pobrezné pdsmo
36° 55, 5° 36" z.d. 37°36" s3. 1° zd.
36° s3. 3° 20 z.d. 37°s8. 1% zd.
36° 05" s3. 3° 20’ zd. 37°53.0° 30" vd.
36° 05" s§. 2° 40’ z.d. 39° 30" s8. 0° 30" vd.
1 36° 55 2° 40" 7.d. 6 39° 30" s 1° 30’ zd.
36° 5.5, 1° 30" z.d. 40° 3. 1° 30" vd.
36° 30’ s.5. 1° 30’ z.d. 40° s3. 2° vd.
36° 30" 5. 1° zd. 40° 30" s3. 2° vd.
37° 36" s5. 1° zd. 40° 30" 58 6° v.d.
42° 30" s3. 6° v.d.
42° 30’ s3. 3°09' vd.
36° 05" s.3. 3° 20" z.d.
2 ;g: 2;: s.%. ;: ‘2"8; Z'g' Pobrezné pasmo
1o 40 zz a0 :d' 42° 30" s3. 3° 09’ v.d.
- o 7 42° 30" s3. 6° v.d.
42° 30" s8.7° 30" vd.
Franctizsko-talianska hranica
Pobrezné pdsmo
36°s.5. 5° 36" z.d.
35° 49" s3. 5° 36’ z.d. 42° 30" s.3. 6° v.d.
36° 3. 3° 20" zd. 42° 30" s3. 7° 30" v.d.
3 35° 45’ s5.3° 20" z.d. 43° 15" s3. 7° 30" vd.
35° 45" 58.2° 40" zd. 8 43° 15 s§. 9° 45" vd.
36° s8. 2° 40" zd. 41° 18’ s3.9° 45 vd.
36°s8.1° 13" zd. 41° 18’ 53 6° vd.
Marocko-alZirska hranica
Pobrezné pasmo
Pobrezné pasmo Francizsko-talianske hranice
36° s.5. 1° 13 z.d. 9 43° 15" s3.7° 30’ vd.
36° s, 1° 30" zd. 43° 15" s8. 9° 45" vd.
36° 30" 5.5 1° 30" z.d. 41° 18’ s3. 9° 45’ vd.
36° 30’ 5. 1° z.d. 41° 18’ s3. 13° vd.
4 37°s8.1° zd.
37°s8.0° 30" vd.
38°s.8. 0° 30" vd.
38°s.8. 8° 30" vd. NP ( .
Alsirsko-tuniské hranica Polzrezr,le pasmo (vrétane severnej Sicilie)
Marocko-alzirska hranica 410 18, s'f' 130 vd.
10 41° 18" s3. 11° vd.
38°ss8. 11° vd.
38°s8. 12° 30" vd.
38°s5. 0° 30" vd.
39° 30" s.5. 0° 30" v.d.
39° 30" s.3. 1° 30" z.d. 41° 18’ s3. 6° vd.
5 40° 3. 1° 30" vd. 41° 18" 3. 11° vd.
40° 8. 2° vd. 38° 30 4. 11° vd.
40° 30" s5. 2° vd. 1 38° 30" s3. 8° 30’ v.d.
40° 30" s.3. 6° v.d. 38° 5.5. 8° 30’ vd.
38° 58 6° v.d. 38° 5.3, 6° vd.
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GSA HRANICE GSA HRANICE
Pobrezné pasmo Pobrezné pdsmo
Alzirsko-tuniské hranice Tunisko-libyjska hranica
38° 3. 8° 30" vd. 35753, 15° 18 vd.

b 38° 30" 3. 8° 30" vd. 21 35° s3 23° v,
38° 30" 55 11° vd. 34° 55 23 vd.
38°s3. 11° vd. 34°53.25° 09" vd.

377 $8.12° vd. Libyjsko-egyptsk4 hranica
37°s8. 11° 04’ vd.

Pobrezné pasmo Pobrezné pasmo

377 55, 11° 04’ vd. 36° 30" 5.3. 237 vd.

13 37° 5. 12° vd. 36753 23" vd.
35° 3. 13° 30’ v.d. 22 36° s.5. 26° 30 v.d.
35°¢3. 11° vid. 34°s3.26° 30" vd.

34° 58, 29° vd.
Pobrezné pasmo 36° 43’ 55.29° vd.

14 35°s8. 11° vd.
35°s8. 15° 18" vd. 36° 55 23° vd.
Tunisko-libyjskd hranica 36° s5. 26° 30" v.d.

2 34° 5.3, 26° 30" v.d.
36° 30" s.5. 13° 30" v.d. .
. oo 34° 8.3, 23° vd.

15 35°s8. 13° 30" vd.
35°s8. 15° 18" vd.
36° 30’ 5.8 15° 18 vd. Pobrezné pasmo

36° 43" s.5. 29° vd.
Pobrezné pasmo 34° 8.3, 29° vd.
38°s8. 12° 30" vd. 24 34°s8. 32° vd.
38°s8. 11° vd. 35° 47" s5.32° vd.
37°s8.12° vd. 35° 47" s3. 35° vd.

16
35°s8. 13° 30" vd. Turecko-syrska hranica
36° 30" s.5. 13° 30’ v.d.
36° 30" s.3. 15° 18" vd. 35° 47" 5. 32° vd.
37°s8.15° 18" vd. 34° 55 32° vd.

oy 2 34° 53, 35° vd.
Pobrezné pdsmo 35° 47" s.3. 35° vd.
17 41° 55’ 3. 15° 08’ v.d.
Chorvitsko-¢iernohorskd hranica
Pobrezné pasmo
Pobrezné pasmo (obe strany) Libyjsko-egyptskd hranica
41° 55" s3.15° 08’ v.d. 26 34° 83, 25° 09’ v.d.

18 40° 04’ s3.18° 29" vd. 34° 53, 34° 13’ vd.
Chorvitsko-¢iernohorskd hranica hranica Egypt-pdsmo Gazy
Albénsko-grécka hranica
Pobrezné pasmo Pobr.einé P ésmo’
40° 04" s3. 18° 29’ vd. hraomcf‘ Egypt-pasmo Gazy

" 37° 55, 15° 18" vd. 27 ;:a zz z: ‘1,3 vd.
35°s8. 15° 18" vd. o o
35° 5. 19° 10" vd. 357477 58 35" vd.
30° 58" 55 19° 10’ vd. Turecko-syrska hranica
Pobrezné pasmo 28
Albénsko-grécka hranica

20 39° 58" s.5.19° 10’ v.d. 29
35°s8.19° 10" vd.
35°s38. 23° vd.

30

36° 30 s.3. 23° v.d.




